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A TOT, A KORTE,
A HALAL ES A BECSULET

A 101: Bohitka Szamo volt.

Hogyan! Hogy senki ee ismeri?

Nem Ichet az. Erdltessiik meg csak az esziinket
& forditsuk vissza a hibori el6fti legutolsd kovet-
vitllasztisig. Mikor Rabbezky Tihamér neve lengett
a dacslami padlisablakokon kidugott nemzeti lo-
hogék visznin:

»Eljen Rabéezky Tihamér képviselGjeloltiink!*

Jobbra paprikakotegek logtak, balra fokhagyma-
koszorit ingatott a szél, maga Rabéezky Tihamér
pedig kenyérparti programmal indult a vélasztisi
hare alkoholfellegei kozé. Kenyér, paprika, fok-
hagyma: a féldi jolét e szenthiromsiga volt a jel,
melyben Rabéezky Tihamérak gyéznie kellett
volna, ha...

Ha a fiatal Bohdtka Szamoné muzsikalé 1éptek-
kel oda nem sétal a képviselGjelolt dr sotétharna
gépkoesijihoz. Ha Rabdczky Tihamérnak eszébe
nem o6tlik ebben a perchen, hogy kenyérnél is, fok-
hagymindl is tobbet ér a cseresznye. S ha Dacso-
lam legszebh eseresznyéjét hirtelen timadt Gtlettel
nem akarta volna egyenesen Bohdtka Szamoné
illatos ajkardl leszakitani.

Mintha az 6ra fogaskerekébil kipattantjak az
akaszté nyelvet, olyan fejvesztett irnmban kezdtek
egymdsra torlédni erre a vératlan csokra a béké-
sen induld események.




A négy pneumatik szempillantds alatt tizenkét
felé vigva hevert az ittesten. A hirtelen dsszevers-
ditt tomeg hdszillten szedte darabokra a karos-
szérifit és a sirhinykat. Maga Bohitka Szamo
pedig, kezében a hid frissiben letépett karfajival,
melybdl a szogek esillagos buzoginyként meredez-
tek szanaszét, orditva rontott neki Rabbezky Tiha-
mérnak.

Két revolverlovés fiistje esapott a levegdhe, Utd-
nuk ivben repiilt a piszioly a patak felé. Raboezky
Tihamér, elhajitva magatdl keztyfit, botot & kala-
pot, keresztiilfurakodott a kédmonok bozotjan s hita
kbzepéig berepesztett kabittal — vesd ol magad! —
nekiiramodott a fehérkiti diiléiinak.

Ez volt a I'nlun. nem a mnrnﬂlum'

Godrokon, vi dsoh Iékasikovek
keresztiil elbre. Csiiszva, zubanva, nyakig csve, —
dagadt bokival, félig elharapott nyelvvel, meg-
16dult tarkéval megillis nélkill vigiatni a esaloka
cfl: a fehérkiti templom mesze esillogd, bidog-
fodeles tornya felé. Testvérek kizitt is megvan az
tiz_kilométer,

Kozben pedig sziz meg sziz boeskor csatfog
mogotte, szitkok, fenyegetddzésck Ozine zadul
utdna, melyek koziil a legjimborabb i firn akarja
kotni, dohdnyzacskét akar a biréhil esindlni.

Rabdezky Tihamér jo futonak bizonyull. A szd-
16knél Jassan elmaradoztak tole az atyafiak. Csak
a patak misik oldalin verte még két kitarté lib
a koves parlagot. A fik miatt nem lehetett oda
litni, de ki is merné ilyenkor az id6t szemlélGdésre
pazarolni, mikon minden perc életet jelent.
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— Biztosan a férje! — cikdzott fel a sejtelem a
szerencsétlen képviselGjelolt tiréva rizott agydban
-~ s a zsibbadt inak emberfeletti erdfeszitést tet-
tek, hogy a konok iildozit lehdnyjik magukrél. De
hiszen, annak se volt kevéshbé siirgds a dolga, nem
Ichetett rajta kifogni. Atvette a tempét, mint a
parancsolat s hirmat lépett egy helyett.

Igy ment ez egész Fehérkitig.

Ott aztdn Raboczky Tihamér foldhoz vigta ma-
git s azt gondolta:

— Ha meg kell halni, itt vagyok!

S hita mogé timasztott tenyerekkel varta az
iildozot.

Az ekkor kanyarodott be a faluba. Kidlltak a
szemei az arcdbdl, mint a békdnak, orra félre volt
iitve s a nyelve kilogott a faradsagtol.

Nem volt biz az senki mis, mint a képviselGjelolt
iir sofférje: Kalina Ferké.

— Agyoniitlek, gazember! — égett a harag
Rabéezky Tihamér elsipadt arcin — miattad sza-
ladtam egy 6ra hossziig egyfolytaban.

— Hii, a teremtésit, hit a nagysdigos ir szaladt
a masik oldalon? En bizony azt hittem, hogy en-
gem kerget halilra valaki — villogott a felelet
Kalina Ferké dagadt szemhéjai alatt.

Hanem persze szolni egyik se szolt egy mukkot se,

Rabbezky Tihamir az Gt egyik oldalin, Ferke
a misikon tatongott. Emberek jottek arra, kivin-
csian koriilalltik Gket. Meg is kérdezték, hogy mi
jiratban vannak. De Ferke is, meg a képvlselﬁ is
csak elhirité kézjelekkel adta hogy
hagyjanak nekik békét, nines az a jutalom, amiért




Gk ezt a titkot most eldrulnik — & kapkodtak a
levegd utdn, mint a szirazra rantott csuka.

Harmadnapra tele voltak a lapok Bohitka Szame
nevével s az egész orszig tudta réla, hogy .mint
oz ellenpirt kortese, felfegyverzett pirthiveivel
DacsOlamtél Fehérkitig fildozte Rabiezky Tila-
mérl, akit a kidllott izgalmak és faradalmak kivet-
keztében a Pajor- toriumba szillitottak . ..

Persze, a hirnév akirmilyen sok ix, még nem
minden. A bird talin meggondolju, hogy paran:
csolgasson-¢ Szamonak, aki méar tizendt Gy elbit, o
wmagyar vilighan is ilyen nagy legény wvolt, de
nem a bird a legnagyobb Gr Dacsdlamon, hanem
a kirte. A korte pedig mir Szamonak is paranesol.

Egyszerfi médja van erre a kértének nagyon.

Elkezd sirgulni, potyogni, szotydsodni. Szél se
fijja, gyerck se rizza a it s plufty, plotty — itt
is, amott is lehull egy gyfimoles, kifrocosen o leve,
— a 16t felveszi, forgatjn s megesovilja o fojét.

— Hm. ,Hlinyicska.*

Azaz, hogy ivett a kirte. Lo kell szedni s ol kell
adni, kiilonben ot rothad a fén.

— Rothadjon! — mondja Cservoes Palyo. A na-
cselnik nem engedi bevinni o magyarokhoz Gyar-
matra, pedig az esak huszonét kilométernyire van
s a haszonbol kitelnék a fuvar. Losoucra nem vihe-
tem, mert oda még a tinds szekér is hiromsziz
koroniit kér. Annyit pedig nem adnak a kortéérl. —
Rothadjon.

Kéonnyii Cservoes Palyonak, mert neki se okre,
s¢ lova. Nem nyer semmit, de nines is veszlosige,
mert azt még a tizparancsolat se kivanhatjn, hogy
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fuvarost fogadjon hiromsziz korondért, mikor egy
kocsi kortéért Losoncon esak kétszizal adnak. -
Hanem itt van Bohdtka Szamo. Apjitél két tiné
maradt ri. Neki bat kutyakotelessége a kortéjét
Losonera vinni. Ennyivel tartozik a kortének, mert
hiszen a régi jo vilagban mégis csak ez az aldott
gyiimbles tartotta 6t el csalddostul. De tartozik
Istennek is, mert ha meggondoljuk, Oszentsége
most is csak azért rakja meg gyiimolecsel a dacso-
* lami kortefikat, hogy a falu ne maradjon kemyér
nélkiil. Hogy aztdn a csehek keresztiilhiiznak min-
den égi és foldi szimitdst, az mir az § biiniik, de
nem is raktak még olyan tiizet a pokol torndedn,
mint amilyennel ezt a trombitis ndciét fogjik a
purgatériumban fogadni.

Bohitka Szamo tudta, mi a kotelesség. Ahhoz
viszont joga volt, hogy olyan arcot vigjon a telje-
sitésbhez, amilyet éppen kiadott a természete. Bi-
zony nem sok jot lehetett a szemébSl leolvasni.
Dingd 1éptekkel jart-kelt az udvaron. A jérmot
szogestdl kapta lea kamra pokhilos falarél. Malin-
kit, a csilés tindt, pofon teremtette, Szlyukinak, a
hajszisnak, pedig a sziigyébe csapott. — Osszené-
zett a két jambor dllat: — No hiszen szépen va-
gyunk! Losonern megyiink s a magunk kortéjét
vissziik.

A korte pedig ponyviira szorva oft sirgult-piros-
lott a szekér deszkai kozott. A gyerckek bimész-
kodva vették koriil. Hidba no, nagy dolog az, hogy
ami Dacsdlamon termett, azt otven kilométerrel
odébb, Losoncon fogjik megenni. Lehet ezen gon-
dolkodni eleget.
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Mir a szalonnds tarisznya is készen vol, Katka
hozta ki a kocsira. A hires szép Katka. Hiszen n
szeme még mindig hamisan fénylett s a .0
i& esak ott volt a helyén, de Rabbezky Tlllnmér
most méir aligha szaladt volna Fehérkitig miatta.
Hanem a hangja nem véiltozott. Ugy simogatta a
szivet, mint a gerlebiigis, mikor kérlelén duru-
zsolta Szamo fiilébe:

— Szamo, vidd ¢l apikit is!

Apbka volt az asszony oregapja. Kis, aszalthiri
emberke. Ott 16zengett az eresz alatt, — j kalap-
pal a fején. De a kalap se bizott apokiaban, apoka
se a kalapban: litszott mind a kettdn, hogy Szamo
dontésétdl virjak: egyiitt maradhatnak-e.

— Az kellene esak — fintoritotta el orrit Szamo.
Majd hogy még Losoncon is a kérmimre nézzen
a vén zsugori ¢ tiizet kidltson, ha megillok valame-
Iyik koresma el6tt, Oriiljin, hogy fedelet adunk
neki, hiszen mdr kosarat se tud fonni. Nem
viszem!

Apékn hn!mhb tolta fején a kalapot, megtoriilte
homlokat lintette meg nehiéz csiz-
miékba hm!ntot( Iabait: mis feleletto nem igen tel-
lett, t6le elég volt ennyi is.

Hanem a menyeeske nem adia meg magit.

— Ugyan mir, hogy beszélhetsz igy? Hogy
merne & veled kotozkodni kilencven esztendds
aggastydn 16tére? Sz'annyi erl sines benne, mint
a kisujjadba.

— Mégis egész nap jir a szija.

— Oreg ember, hit mit tegyen. Nem drt 6 azért
a légynek sem. Aztin gy a fejébe vette, hogy még
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egyszer megnézi azt a Losoncot. Hiisz év el6tt volt
ott utdljara. Ne szegd a kedvét, Szamko.

—-De hol fog iilni, mert a deszkira nem engedem.

— Meglesz 6 a kortén is, ugye apoka?

— Meg, meg — rebegte siiriin pislogva az oreg.

— Hit kapaszkodjék fel, ha tud — réntott a vil-
lin Szamo.

0, 6, de osszeszedte az erejét erve a felszdlitdsra
apidka. Sebes, apro 1éptekkel odacsoszogott a koesi-
hoz, kétszer a leveghe higott, h dszorra sike-
riillt megvetnie libit a kerékagyban, mire mellette
termett Katka, 16ditott egyet a nadrig kopottabb
részén s fent iilt apdka, mint valami huszir, a kérte-
kupacon.

Slégedetten nézett koriil s azt mondta:

— Mehetiink.

Az elsé csillagok ckkor jottek fol az égre s az
utolsd acélsziirke leplek ekkor szilltak ald a falura.
gy volt az rendjén. Hosszii fuvarra este indul a
falusi ember, mert a nappalok munkéra valék, nem
kocsikiizisra.

A két tind nesztelen 1éptekkel hizta a szekeret
a poros orszigiton. Szamo mellettiikk bandukolt s
tiinddve nézte, mint jir ide-oda a koesirid, amint
vagy jobb, vagy bal labbal fesziill a jiromnak
Szlyuka és Malinka.

Kozben gondolkodott.

Mert igaziban csak ilyenkor lehet gondolkodni.
Mikor eziistveretii szinkéjin eldsiklik a kiirtosi
hegyek koziil a hold, havas orszigit gyanint fehér-
lik a magashan a tejit, Szlyuka & Malinka héké-
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sen vontatja a kortével megrakott szekeret = 1ovi-
dekel szippantva, oft pipal a kértén apika.

Azt gondolta Szamo:

— Mér az igaz, hogy szamdiir vagyok. Ha mis-
nak a retyerutydjit vinném eladni Losoncra, hi-
romsziz  korona fuvarpénz itné a markomat, de
mert a é cipelem: kétszizzal fognak ki-
fizetni.

Megvakarta fiilét a szilvafarol metszett ostor-
nyéllel s dohogva ismételgette magiban a fHlhibo-
1ité igazsagtalansigot.

Ha csak fuvart adok: haromsziz, ha kirtét is
adok hozzi: kétsziz. Sziz korondmbn keriil, hogy
nemesak fuvart adok, de kortét ix... Zrinyik a
pekle!

Rettentd  karomkodids kivetkezett, majd néma
fenyegetd mozdulat a kékkéi var felé. Ot lakik »

Inik: 6 itt a legkozelebb esé oka annak, hogy
Daesolamon 6t év 6ta pipadohdnyt sem ér a mate-
matika.

Apdka fejében is megmozdult egy kerdk, M
inditotta a csillagfény mellett f6lzallo pipafist ...

.. Mégse olyan rossz ember ez & Szamko. Lim,
folvett a szekérre, mintha legalibh is az & Gregapja
volnék... Hm. Ugyan, rdismercke még arra
Losoncra?

Dombok, hegyhitak, szélesre nyitott vilgyek ma-
radtak el mogottiik. Csak a holdat & a tieokszot
nem lehetett elhagyni. Az veliik szillt erdikin-
mezokon  keresztiil, mintha az is Losonerm igye-
keznék,

Mikor Nagykiirtos hataraba értek, hajnalodott.

-
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A tindk szijibdl pokhilévékony szilakon esepe-
gett ald a tajték, szemiik fehérje rézsaszinben jat-
szott.

Szamo leemelte izzadt nyakukrél az igdt, szénit
vetett eléjilk s maga is falatozni kezdett.

Apodka csendesen, lélekzetvétel nélkiil bobiskolt
a kortén,

— Talén nem ébred f6l — sanditott feléje Szamo
5 Ovatos dulattal szegett dnak egy karéj
kenyeret. — Nem eszik ugyan mir az ilyen oreg
ember sokat, de a szalonndban minden falat szd-
mit... Majd iigyelek, hogy fél ne ébredjen..

Fog:uval vigydzva kikeriilte a kenyér mpngos
héjat. Nem csd gott, nem szipdkol
kat nyelt, hogy a lefojtott levegd pnnnsws korgis-
ként kereste nyelbesovében az utat felfelé-lefelé
egyarint, mig végre félrelokott az Gtjabél Adam-
csutkit, nyelvet és dllkapesot s viharos csuklis
alakjiban egyesiilt a kiillviliggal.

— Boh daj!... — kapott utina Szamo —, most
fel fog ébredni!

De bizony nem ébredt fel apdka még erre se.

A tindk is jollaktak, Szamo is eltette a szalonnit
s apoka esak iilt-iilt mozdulatlanul a helyén, mintha
legaldbb is fogadalmat tett volna, hogy addig egy
tapottat se moecan, mig ki nem kolt minden kortét,
amit aldja raktak.

A koesi iijra elindult. Most mér siirlibben kovet-
ték egymist a falvak, Esztergily, Sztregova és a
hires Szentpéter — ahol Gjév hajnalan esztenddrdl-
esziendfre megjelenik a diesfénytdl ovezett meny-
nyei kapus. Végigmegy a féutedn (nines is oft
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mis), bekopog a paphoz, meg a bir6hoz, azzal ,te
vigydzz a lélekre, te vigydzz a testre!* mondissal
eltiinik az oreg Gelyo istilloja mogott. Hogy hova,
azt senki se tudja, mert eddig senki se mert uténa-
nézni.

Elmult mir dél is. Tamdsfalva kivetkezett, az
utols6elétti falu Losone eldtt s apdka még mindig
nem nyitotta ki a szemét.

Szamo nagyot 1okott az ostornyéllel az Gregen.

— Hat hold pampuska! Keljen mér fel! Mind-
jart Losoncon vagyunk!

Hanem apdka még erre a hangos biztatisra se
kelt fel. Ehelyett hirtelen osszenyaklott & legurult
a szekérrol.

— Mit csindl?! — mordult fel Szamo. — Nem
tud vigydzni? Ho, Szlyuka! HO, Malinka! Hohd!

Ap6ka nem mozdult és nem felell,

Erre a esodira mir Szamo is lehajolt a foldon
fekvé aggastyinhoz s az arciiba nézett.

— De hisz ez meghalt! — kidltotta hiiledezve.

Hitralépett és 8sszefonta a karjait.

— Tegnap még maga miszott fel a kocsiva,

Megdorzsolte az dllat.

— Persze-persze, tegnap még felmiszhatott. ..
Hanem most ... Most probialjon felmiszni, hm.

Némi hallgatis utan hozzitette:

— Aki egyszer kilencvendves...

Legyintett, elfordult, sercentett.

Ennyibél dllott a halottasheszéd.

Most a kortére esett a tekintete.

Megtéintorodott.

— Mi lesz most mir a kortével?
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Persze, a korte! Mert ha valaki kilencvenéves
kordiban elejti a kanalat, azon ugyan kir obégatni.
No bizony, hit hova indul a gyerek, mihelyt a 1i-
bit emelni tudja? A sajit sirja felé. Apdka is oda
indult s oda érkezett. Az volna a furcsa, ha ebben
megakadilyozné 6t valaki. Hanem ha ezt a koesi
kortét Losone kiiszobén vissza kell forditani Dacso-
lamra, az teremtucese nagyobb arculesapisa lesz a
természetnek, mintha apoka most egyszerre elkez-
dene fiatalodni s reggelre kelve iskolisgyerckké
viltoznék.

Nem is gondolt arra Szamo egy percig sem ko-
molyan, hogy amit & Dacsélamtol Tamasiig hozott,
azt mashova vethetné a rendeltetése, mint a losonci
piacra. Jo-j6, de mi torténjék addig apokiaval?

1tt van la. Ennek az oregnek is most kellett meg-
halnia! Nem vérhatott volna legalibb addig, mig
visszatérnek DacsOlamra a  kétsziz  korondval.
Zatraceni! De siirgds volt a dolga, hogy mér Tamasi
el6tt beadta a kulesot.

Kéromkodott Szamo, mint a jégesd.

Szidta a tindkat, hogy nem léptek gyorsabban,
Katkit, hogy az oregapja pirtjira allt, apokat,
hogy Losonera akart jonni s az orszigutat, mert az
figyis arra vald, hogy szidja boldog és boldogtalan.

Mikor mindegyikkel végzett, sotét elhatirozis-
sal nézett korill, odaugrott apdkihoz, megkapta a
libdt s elkezdte 6t vonszolni az ftszéli drok felé.

Az 1j kalap elgurult apdka fejérdl, a hosszi Gsz
haj bardzdit hizott a poros fiton, s a marvinyfehér
are komoly vonisai olyan killonos fenséggel viligi-
tottak Szamo arciba.
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— No, no, apoka, azért ne haragudjon — morogta
zavarodottan Szamo —, esak ide viszem az frokba.
Fiivel, falevéllel betakarom; eladom o kirtét, aztin
visszajovok s hazaviszem.

Apdka nem haragudott, de valahogy oda se hede-
ritelt Szamo mentegetidzisére. Szijn biles nyuga-
lommal hizbdott meg az élesen kingrd orr hatdro-
zoft vonala alatt s a két kinludt szemgddir olyan
kifejezéssel nézett az égholtozat felé, mintha a esil-
Jlagok minden titkdt kitanulta volna tegnap este
ota.

Szamo esendesen leeresztette o foldre o két csiz-
mis libat.

— Bz nem apéka — gondolta. — Apdka kiesi
volt, riineos és veszekedd, Bz pedig olyan, mintha
nemesak itt, hanem a misviligon ix sr volna.

Apoka azt s mondia: igen, azt se mondta: nem.

Hallgatott.

Szamonak se jott sz6 az ajkira,

Sokdig nézte a halottat — leercsatett kézzel, moz-
dulatlanul. Aztdn hirtelen @nyalibolta, felemelte,
odavitte a kocsihoz, reszketd kézzel helyet csindlt
neki s lefektette az édes illati esiszirkorték kozé.

Tacadlnmi 2

S megindult vissza a i

...Fekete felh§ szillt a gyiszhirrel Dacsdlam
felé. Mire Szamo Kiirtosre érkezett, azt is fudtik
mir odahaza, hogy halt meg apdka.

— Szamo a kirte arabol felontott a garatra,
osszeszolalkozott az Oreggel, megkapla a forkit s
addig rizta, mig tartott benne a szusz! — mondta
Styetkiné.
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A félszemii Hrivnyik Tera més véleményen volt:

— Szamo régen rossz szemmel nézi az oreget.
A losonei fit alkalmat nyujtott rii, hogy cltegye lib
alol. Biztosan részegséget szinlelt s Ggy verte agyon
hazafelé jovet. Ez az igazsig. Megeskiiszom rd,
hogy nem volt berdgva. Csak tettette magit, hogy
konnyebben kibujhasson a biintetés aldl.

A nép csoportokba verddve hallgatta a két ori-
kulumot s Szamo taldn még a kékkdi virig se jutott
el & sziildfaluja készen volt mér a nyakira szint
hurokkal:

— Az oreg Szikorit nem szabad addig eltemetni,
mig meg nem vizsgilta a kékkdi hatdsigi orvos!

Hanem igaziban Szlyuka és Malinka volt esak
megakadva.

— Mi torténhetett? — iitddott egymishoz tanics-
talanul minden telefonoszlop utin a két nedves orr.
— llyet még nem pipdltunk, miéta Losoncra ja-
runk. Tamisiig elrugtatni egyetlen etetéssel s az-
zal hajde! az egész terhet visszacipelni Dacsdlamra.
Valami rettenté dolognak kellett torténnie.

Csigaldbon haladtak az Ordk, még lassabban a
falvak, végre mégis kiiitkozott a fik kbzill a dacsd-
lami torony.

Most valahogy az is mésmilyen volt, mint egyéh-
kor.

A harmadik ablaka tele volt emberekkel, akik
kiabaltak, hadondztak, aztin egyszerre tigy eltiin-
tek, mintha ott se lettek volna.

Szamo ére hizoft kalappal ért a faluhoz:
valami szokatlan teher nehezedett a szivére, mikor
az elsd ismerés hizakat megpillantotta.

Mardthy: 0f wrak — régi begyek kozatt, 2
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Az it kozepén embertomeg sotétlett. El6l a bird,
o bakter, a harangozd, utinuk a sok koma, ségor és
szomszéd.

— Engem virnak — markolta meg Szamo az
ostornyelet. Mit akarhatnak tSlem?

Megallitottak.

— Hol van apfka? — kérdezte a bird.

— A ponyva alatt — mondta Szamo.

— Nem szabad haza vinni, mig az orvos fel nem
boncolta. Nagyon furesin halt meg.

— Biz az elég furesin halt meg — bdlintott
Szamo.

A bird hitravetette a ponyvit.

— De hiszen — mondta felderiilt arceal —
a korte is it van.

— Hogyan? A korte is? — kérdezték hitetlen-
kedve a hitrdbb allok.

— Persze — morogta Szamo. — Hogy essen bele
a hlinyicska!

Apéka pedig ezalatt esendben, komolyan fekiidt
a kirtén s nyugodtan virta, hogy a kérte utin majd
csak rikeriil az & érdemeire is a sor, de bizony
hidba virta.

Tiz fullajtir is szaladt ugyan a falu felé, de mind
csak azt kiabdlta:

— Itt a korte is. Visszahozta Szamo a kortét is.
Visszahozta!

— Hogy visszahozta?! A kirtét is? — kaptak a
szOn az atyafiak, de hiszen akkor mngulol halt meg
az oreg Sud ! Mert S 1 lett
volna hozzi esze, hogyha egyszer megoli: vissza-
felé 6lje meg az oreget, mikor mir zsebében van
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a kirte fira. Ha visszahozta, az més. Az akkor egé-
szen més. Akkor Szamo drtatlan.

A bird odalépett Szamohoz, kezet fogott vele s
kozhen a kisbirohoz fordult:

— Szalasszatok it Kékkdbe egy ciginyt, hogy
nem kell az orvos. Szamo drtatlan, Sudrava bitya
Oregségében halt meg.

Es hozzitette:

— Kilen stendls J6tére k a szokis
kivdnta igy, hanem a beesiilet is. Harangozzatok
be neki!

Szamo felnézett az égre s mélyet sbhajtott:

— Hiih, be nagy v,nkadt‘k mvllett ]armm'

S ment az 1

A kortét bizony csak Imrmn(lnnp. a temetés utin,
lehetett elvinni Losonera.

Hanem most legalibb szerencsés visirt esindlt
vele Szamo.

Megvette az egészet a tiszti étkezde — s hozzi
lmrom&(i. Lorouuérl

V. indjirt abbol
uraknak.

— Ejnye — mondta Formanek nadporuesik (f6-
hadnagy) —, de furcsa szaga van ennek 8 kortének.

Mire az drnagy, Karel Pohili, megvetd hangon
hurrogta le:

— Barom! Hiszen éppen az a jo rajta! Nem li-
tod, hogy ez csiiszirkorte?

Igdltak fel a tisat-
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INGYEN NAPSZAMOSOK
A KEKKOI VARBAN

Mihez is hasonlit Kékko?

Ha Zsély feldl nézziik, olyan, mint valami hatal-
mas esatahajo, mely biiszkén firja sziklakkal pan-
célozott orrit a szerényen két oldalt hizodo fold-
hitak kozé,

Igen @ém, de Antalov Jano, a lesti bird megeskii-
szik rii, hogy nem hajé az, hanem jollakott orosz-
lin. Mert ugyan ki hallotta mir, hogy Kékkat Zsély-
bl nézze az okos ember. A lesti orszigitrol kell azt
nézni, arrafelé mutatja meg az igazi természetét.

Ebben bizony meg lehetne nyugodni.

(leh(!gy errefelé addig nem teljes semmilyen
vita, amig Mravik, a szirdcini Gtkaparé nem csapja
ri nyomatéknak a maga véleménydét.

— Hogy hajot Vagy oroszlin? — Mekkora téve-
dés! Hiszen a vak is litja, hogy csirkére vadiszo
kinya. Csak Sztricin felol kell nézni. O a kinya,
mi vagyunk a csirkék. .

Ezt mondja Mravik.

Van valami igazsidg mind a hirom felfogisban.

A kizépkori rablolovagok hires erdssége sokdig
volt csatahajé. Ostromoltik a korszellem hullfmai
Nem sokat torddott veliik. Kozéjilk vigta kemény
orrit s a hullimok elsimultak.

Aztin jollakott oroszlin lett, melyet azonban nem
tandcsos hiaborgatni. Nem is haborgatia senki. A
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kirdlyok is legfeljebb annyit kérdeztek rdla: — Szu-
nyokdl-e Kékkot

Ha szunydkilt, ok is békésebben szunditottak.

Hanem ami igaz, igaz. Mravik véleményét se le-
het figyelmen kiviil hagyni. Nem bizony. Mert
Kékké — ami azt illeti — esirkére vadiszd kinyi-
hoz is hasonlit: esak Sziricin fel6l nézze az ember.

Hogy volna ezek utdn tirgyilagos igazsig a
faldon?

.

Eldszor a Balassiké volt a vir. Aztin a For-
géchoké, Aztin az Al yvaké, Almassyéktdl meg-
vette a eseh dllam. Adott érte kétmillié cseh koro-
nit s berendezte jarisi székhelynek.

Mit érezhettek az évszizados platinok, nyirfik
¢s glediesik, mikor az elsé cseh teherautd végig-
diiborgitt a virba vezetd roppant szerpentinen —
megrakodva a csaszlaui bitoripar remekeivel —, az
Isten tudjo. Nines schol se feljegyezve. Ha csak
az nem szamit torténeti dokumentumnak, hogy az
Osi [k azdta 6klomnyi mézgakonnyeket sirnak. Szé-
pen odaillenck ezek a magyar és tot nép konnyeihez,
melyekkel a eseh uralom egy érira sem sziinik meg
a Felvidék foldjét ontozgetni.

A konny nemcsak éget, hanem termékenyit is.
Vajjon miféle Gj vegetdciot termékenyitenck a
kékkoi var parkjiban a t6t nép konnyei?

Van a ritka él6fik és cserjék kizott egy-egy friss
parcella, mely visszafojthatatlanul azt a himnyos
siigot ébreszti az (~mberh-n, hngy itt a pnrk igazga-
tosiga n)aron egy ényt
termel, amit gy hivnak, hogy: krumpli.
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Odiibb sirgarépitdl szirmazd hegeket takargat a
fold. A mohicsi vész esztendejében iiltetett tisza-
fanak pedig akkora tormagyikerek alkotjik allando
farsasdgit, hogy kézigranitnak is elszolgdlndnak.
S miért ne? Ki tud olyan gyokeret, amelyik jobban
illenék a hajiban fott kolbaszhoz, mint a torma?
Scnki. Iyen ember nines a viligon,

Hat M kirdlyné rozeafaja? Az se kisebb ne-
vezelesség, Azeldtt a régi urak idejében bizony ne-
hezen akadt volna ré az ember. Ki vetne figyet egy
combvastagsigi torpe fira, mely ilyenkor Osszel
nem is virdgzik, nem is illatozik, csak tiz-hisz, su-
garasan szétigazd kopasz vesszot 16k ki magdbol.
Most konnyil ritalilni. Hja, két esztendd ota jelen-
165 missziot tolt be. Kéoesigtarts, A gondnoknénak
timadt az az utdlérhetetlen tlete, hogy a szeptem-
berben  lehullé  rézsikat novemberre austerlitzi
kilesogikkel helyettesitse. Nem lehet azért azokat
onnan ellopni. Mindegyiken rajta van a gazda neve:
P. V. — Prasek Vratiszlav.

A kavicesal felszort virudvar kizepin kil
szokOkat vonja magira a figyelmet. A medencd
mirvinybdl van, a vizet okidé Hermes-alak pedig
bronzbél. Bizonyira az idok viltozisinak tulajdo-
nithatd, hogy Hermes régen felhagyott a viz ki-
livelésével, ahelyett fazékonyan hazddik Prasek dr
prémes télikabdtjaba, melyet a nyiri naftalinozis
utdn az o telen villin 162t k. Driga,
finom kabit az. Szilszkin a gallérja. Prigiban vet-
ték. Izeritsziz korondba keriilt. Micsoda megtisz-
teltetés arra a buta szoborra, hogy belebujtattik.
Bir hiszen gy hirlik, hogy mint szobormii a sziké-
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kati ifjone sem éppen utolgd munka. Valami fran-
cia plasztikis ,reszelte, aki régesrégen egy fran-
cia kirdlynak (,Lojzinak” hivtik, ha igaz és tiz
orillton is taltett) készitett hasonlékat. Hanem
azért a télikabdt persze mégis csak cgészen mds.

Hidba no: a civilizicioval okosodnak az emberek.
Balassa Menyhdrt se gondolln \ulnu n('g)szaz esz-
tendd eldtt, hogy hilo dja
6 hat honap alatt hat m,amn)! 16kott a mélységbe,
Tomek 6mn-sl9r szizhiiszkilos felesége fogja — a
ndi nem vjkori k k fényes igazolisiul
a vacsorardl maradt lekviros knédlit Iartopmtm.

Sehol semmi feudilis elokelégkidés, sehol semmi
hazug romantika. Minek az?! Meg lehet azt enni?
Vagy fel lehet hiizni, mint a nadrigot? Kamatozik
az! Vagy meghosszabbitja az életet?

Nem és ezerszer nem.

Az Orbistya repkénnyel befuttatott mellvédje
el6tt hiarmas poroléillviny terpeszkedik. Rajta a
Jjardsfonok (nacselnik) ebédlészdnyege. Két halinds
16t porolja inaszakadt buzgalommal.

Valamikor innen sasszemek néztek ali a messze
farulé Ipolyvolgyre. Ha Gyarmat felsl lovasembe-
rek alakja vilt ki a homilybél, megfujtik a trombi-
it s a porolist lent végezték el a fizesek kozott.

Most is porolnak, csakhogy fonnt a béstyin.

Az egyik atyafi arca ismerfs — megkérdezem:

— Nem esztergilyi ember maga, bityd?

— Dehogynem, dehogynem... Az iir meg ta-

— Persze, hogy az vagyok. De magirdl beszél-
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Jiink, Hogy vetddiott ide Esztergilybdl? Csak nem
#llt & nacselnik szolgilatdba?

~ Allt a pelsici fakanil. Az kéne csak.

~ Hat mit csindl akkor itt?

~~ Hm... — hizta fel homlokin a hirt ravaszul
a% Oreg —, mit csindlnék? — Ulok.

— 011 Miért?

— Mert két napig nem ment a fiam, Janko, is-
koldba,

~— Micsoda? Maginak még iskolis gyerekei is
vannak?

— Van nekem még kisebb is, mert tetszik tudni:
kinnyebb abbél viligra hozni az elsGt, mint az
utolsot.

— Aztin, ha a gyermek nem megy iskoliba, be-
zirjik az apjit?

~ Be bizony, kérem. Vagy az apjit, vagy az any-
Jat. Kgy hét leforgisa alatt jelentkezniok kell.

— Brindza és satrapacska! Talin bizony a tirsa
is azért keriilt ide?

— Mi misért keriilt volna?

— Ez aztén kultirpolitika! — gondoltam elisme-
réssel s szorakozottan vetettem oda az dregnek még
egy kérdést:

— Aztén porolnak, mi?

—- Porol, aki porol, van itt munka annyi, mint
a kosz,

— Hét tobben is vannak?

— Vagyunk-e? Csak Esztergdlybdl tizen dlltunk
be ma reggel. Hol van még Ebeck, Pelsde, Zahora,
Lest, meg a tobbi.

— De hat mi az ordogot esindlnak annyian?
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— Ki kosarat fon, ki fit vig, ki galyat hord téli
tiizelonek. Az asszonyok pedig siirolnak, mosnak,
szonck, a konyhin segédkeznek. Harmine cseh hi-
vatalnokot hoztak ide a ,felfordulds® utin. Csak
gybzzilk Gket kiszolgalni.

— No é meddig tart a biintetés?

— Egy napig, két napig, hiirom napig. Amig iijak
Jonnek.

— Annyi itt az iskolakeriild?

— Bizony, kérem, akad béven. Kiilinosen, hogy
néhiany hete valami kiiitéses betegség tort ki a gye
rekek kozott. Ameddig lehet, csak elzavarjuk dket
reggel hazulrdl. Az enyém is olyan dagadt fejjel
jart harom napig az iskoliba, mint a rocska. De az-
tin egyszerre rizta a hideg meg a meleg, forgott
vele a vildg, 1épni se tudott — hit otthon tartottuk.
fgy van ezzel mindenki.

— De mir betegség esetén csak nem biintetik meg
a sziilot?

— Miért ne? Az a kérdés, volt-e a gyerek isko-
liba vagy sem.

— Hat az orvos?

Az ireg megdorzsilte borostas allit:

— Persze... az orvos, Hat hiszen az orvos ad
igazolvinyt, hanem elébb el kell hozatni Kékkibol
= megfizetni a firadsigat: az sziz korona. Sziz ko-
rona: tiz napi munkabér. Ki gydzné azt megfizetni.

Most néhiny 13—14 éves gyerekledny érkezett a
bastyira. A sziraz avar osszegereblyézéséhez fogtak.

— Taldn ezek is? — mutattam rdjuk.

— Ezek is — morogta az dreg Jalovieska.

— De hiszen ezeknek még nem lehet gyerekiik.
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~ Nines is, Ezek mdsokért iidnek.

o Masokért?

— Az @m. Ki apjdért, ki anyjaért, ki testvéréért,
ki meg wapszimba.

- Miesoda! Hit még napszimba is szokds iilni?

Az reg komolyan bélintott:

~ Bizony, uram, maholnap ez lesz az egyetlen
keresetiink. A eseheknek mindegy, hogy ki iil, mert
nekik napszamos kell, nem sziilé. Mi pedig... hi-
szen eleinte mi is furesillottuk a dolgot, de most
mir nem esodilkozunk rajta. Nem esoddlkozunk
mi most mir semmin. Usd, Jano!

Azzal flotty! A tenyerébe kopitt s akkorat hii-
zott a szinyegre, hogy nagyobbat szolt, mint a
Balassik iinnepi mozsarai.

Zigd fejjel botorkdltam le a lépesén a vir-
udvarra.

A fobejirat elott a szklabonyai tanitoval, Sztraka
Péterrel iitodtem ossze.

— Ejnye — rizta meg a kezemet a derék iskola-
ter —, micsoda véletlen taldlkozds. Szép a ki-
litis a bastyirdl, dgy-e?

— Feliilmulhatatlan. Hat tanité dr mi jirat-
ban van?

Sztraka Péter kétszer is koriilnézett s aztin nagy
ovatosan a fillembe sigta:

— Hozom a mulasztisi kimutatdsokat ...

.

Mar most tudja Tsten, mihez hasonlit a kékkoi
vir.

Esatergily felol nézve mégis csak legjobban ha-
sonlit Mityis kirdly horgiszé rokajihoz.



AHOL EJTSZAKA IS
VILAGOS VAN

Azok a kerékvigisok.

Elindulnak valahonnan a fold misik oldaldrél.
Hat arasznyi tivolsighdl kergetik, hajtjak, uldozik
egymiist, mint faradhatatlan kengyelfutok, meg-
allas nélkiil.

Hanem akkor egyszerre eldttiik terem a szubdnyi
hegy. Az orszigiit nekimegy, megill s vége! Nyoma
s¢, pora se marad; meg se koppan, meg se torpan
azon a hatalmas alkotminyon, amivel itt a viligot
bedeszkiztik.

Akirki deszkiazta be, szépen deszkazta be.

Mint titdni boltozatd homlok hajlik hédtra a biisz-
kén domborodé hegyoldal. Nyugalom, erd bileseség
fészkel mizsds dudorai kozott. Csupa olyan tulaj-
don, amit a régi viligban dicsOséggel hasznilhatott
-— 8 aminek a hétkoznapok homokjiban semmi hasz-
nit nem veheti. De azért felséges ontudattal veti
hitra ma is szizados tolgyekkel bendtt ustokét s
farkasszemet néz kérlelhetetlen ellenségével: az
orszagittal. Mert 6k mdr sohase fogjik egymist
megérteni. Hegy és orszdgit: természet & civili-
zicid. Ma ez kerekedik feliil, holnap az — s ki tudnd
megmondani, hogy mi lesz holnaputin ...

...Az orszigit hozta a szuhinyi totok kozé
Blehaesek Jaroszlavot is.

Nem virta senki, kiildeni azonban bizonydra



2
Kkiildte valaki, mert peckes léptekkel haladt el az
alvég vilyoghdl rakott hizai elott, két kutyit
oldalba rigott, a jegyzinek nem kiszont, a szem-
kozt jovd Drapik Misonak pedig odabokott a melle
kibzepére, azzal kiviesoritott foggal valami ilyesmit
kérdezett tdle:

~ Hrity — frrtty — tertyy?...

— Igen — tolta &t Miso haloldalra a pipdjit —,
vz az a hires Szuhiiny, ahol elfogy az orszigit,
erddben nél a jo gesztenye s ahovi eseh még eddig
be nem tette a libit. Bz az Elejétdl a végéig...

Az idegen tiirelmetleniil legyintett, s most mér
Glesen tagolva a szavakat, minden szdjnyitds utin
nagyot rintott Miso tarisznyaszijin,

— Kell is nekem gesztenye. Hol lakik a bir

Mire Miso is hitraszegte az orrlyukait, keresztiil-
kopott a kérdezdskodd fején s esak aztdn vilaszolt
a szemfoga mogil.

— Litja az ar azt a viskét a hegyoldalban?

-~ Latom, hogyne litnim.

— No ha litja, akkor sétiljon fel oda, ott talalja
az oOkreimet: azok majd megmondjik, hogy hol
lakik a bird.

Azzal helyrelokte a tarisznyajit, sarkonfordult
s gy otthagyta az it kozepén a meghikkent jove-
vényt, mint tehén a csalanat,

+.. llyen ember is akad a totok kozott, de csak
a szuhdnyi hatirban,

Szubéinnyal esindlta meg azt a {réfit is a fermé-
szet, hogy mig koroskoriil északnak épphgy, mint
délnek — nefelejeskék szemnél egyéb se nyilik a
szalmasirga hajfonatok alatt —, addig itt éjfekete
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hajjal jon a gyerek a viligra s koromszili pilldi
koziil az edzett acél mélységes kékje tiindoklik eld.

Csindlt aztin valami komoly dolgot is,

A pribelyi tot aldzatossighan régi \(-r‘wnytAIrsn
a lehotainak. Szivj ban a pr hutdré a
pnluu\, Humorban utdlérhetetlen  Lukovka. De
olyan nyilteszdi, 6ndllo, eredeti emberek aligha te-
remnek misiitt a Kéarpitok széles tiiszijében, mint
Szuhdnyon. ..

Blehacsek J liv hosszi kérdezbskddés utin
megtaldlta a bird hézit,

Nagy kékbetiis tabla hirdette az eresz alatt, hogy:

It lakik
Rapota Jano,
Szuhdny kézség birdja.

Balra hajts!  Jobbra elbzz!
Ne lopj, ne hazudj!

Veldsebben és talilobban csak a profétik oszt-

hattak volna erkolesi és életigazsigokat egy fiist
alatt lonak és embernek. Vagy talin 6k se. Hiszen
ebben a pir sorban minden egyiitt van, amire
Szuhiiny kozségnek szitksége lehet. Aki a lovat
balra hajtja, az Ossze nem akaszthatja a l6esot
szembejovi felebaritjaval. Aki pedig nem lop és
nem hazudik, az nem hizhat ujjat a Gonviseléssel
sem. Mert aki nem lop, az befri a magiéval; aki
beéri a magiéval, az elégedett ember s az elégedett
embert szereti az Isten. — 8 aki nem hazudik?
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Do iszen, aki nem hazudik, az mir kétszer is
meggondolja, hogy olyan habaszba drtsa-e magit,
amit orszig-vilig elott kell majd magdrdl letoriil-
getnie.

Rapota Jano ezzel a hirom torvénnyel timasz-
totta ald Szuhinyon az erkolesi viligrendet. Az
igaz, hogy azért se nem lopnak, se nem hazudnak
kevesebbet a falujiban, mint akérhol mésutt a
viligon, no de hiszen azt még Szlivka Matyej is
tudja, hogy a torvényeket nem annyira kigondolni
nehéz, mint inkabb megtartani.

Hanem aztén vannak persze Szubinyon is biindk,
amelyeket nemesak hogy Rapota Jano, de a leg-
esavarosabb eszi torvényhozo se tudna megfeleld
kategoridba sorozni. Itt van mindjart a kis tizen-
két esztendds Rapota Misko esete.

Mikor Blehacsek J liv betért a kozséghi
udvarira, felhdkergetd orditis iitotte meg a fulét:
Rapota Jano két tenyérrol verte Migkdt, az unoki-
it

Mi tortént itt?

Bizony elég furcsa dolog tortént. Rapota Jano
négy nap elott szoghe lépett. 8 mi vald az ilyen
sebre? Szalonna!

Mintha szerelmi bénata lett volna, olyan fajo
szivvel kanyaritott le egy hiivelykujjnyi darabot
a padlisgerendin 16gd fiistolt szalonnibél. For-
gatta, tapogatta, szagolgatta, kétszer is a szijihoz
indult vele, mig végiil mégis a libira kototte,

Most aztdn a sebet it kellett kétni. Leesavaria
réla a rongyot, levilasztotta a szalonndt & odatette
egy kidlld békasokdre,
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Honnan, honnan nem, biztosan valamelyik eper-
fir6] odavetddott Misko s mig az dreg Rapota ott
szuszogott, hiimmogott a talpa f6l6tt, — kenyeret
hiizott el6 a zsebébdl s a kére készitett szalonnit
sz6p csendesen elkezdte majszolni,

Mire az oreg iszonyi sejtelemre dobbenve fol-
pillantott, Misko elégedett arccal éppen az utolsé
falatot dugta a szdjiba.

— Hol a szalonna? — orditotta Rapota.

— Jaj! — nybszorgott szegény Misko —, azt
hittem, hogy ldbra mir nem lehet hasznilni,

— Mit, hogy labra nem lehet haszndlni? Hat azt
akarod velem elhitetni, to szemtelen muska, hogy
akad olyan szamir, aki azt hiszi, hogy a talpa
kényesebb a szalonnira, mint a nyelve, Gyere csak,
gyere! Most mehetek ) szalonnit vigni! Nesze,
nesze: ez is a tiéd! Ez is! Ez is!!,,.

— pNazdar!* — emelte meg kalapjat Blehacsek
Jaroszliv.

— Mindjéirt — szolt hitra Rapota —, yan még
vagy négy placska a tenyeremben, azt ¢lébb a tom-
porira verem a gézengiznak.

Aztén, hogy elvégezte, amit a természet kovetelt,
héitrafordult:

— Mi jératban van az Gr?
Blel kT liv vastag irat 5t hizott el6

kofferéhdl.
— Prossnitzbdl valé vagyok. Itt a sziiletési bizo-
nyitvinyom. Huszonnyole éves millam tavasszal,
Rapota Jano rovid kézmozdulattal jelezte, hogy
ezekre az adatokra neki semmi sziiksége nines.
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« Itt a miniszter ajinlolevele, ez itt a zsupiné,
vz meg o nacselniké, Elég!?

~ Sok. Szuhdnyon nem keli semmiféle ajinlé-
levél. Ha megtartja a térvényt, elhilhat békén a
szénakazlak alatt, ha nem tartja meg, akkor mds
szlllisrdl gondoskodunk.

~— De én itt akarok letelepedni.

— Hogyan? Letelepedni? — hizta {6l homlokira
o szemoldikét Rapota.—S ugyan hovi? Nines itt
iires hiiz a faluban egy sem.

— Majd épitek én magamnak.

— 8§ addig hol lakik az tr?

— Itt a kizséghizin; az is benne van a nacselnik
levelében.

Erre mir mégis czak kibontotta Rapota Jano azt
az istentelen paksamétdt s mire a végére jirt, meg-
értett beldle annyit, hogy Blehacsek Jaroszliv ir
igen kivild férfit, aki a kozségnek diszére fog vilni,
miért is ezennel lehasitanak neki negyven hold fol-
det az urasig birtokibél, ott kap telket, ahol vilaszt
maginak, ott kell neki engedelmeskedni, ahol pa-
rancsolja, a kéztirsasig partfogisa alatt dll, ki-
nevezett megyebizottsigi tag, stb,, sth, Szival,
Imgy ezentiil Szuhdinyon nem Rnpom Jano van

Aah hanem Bleh 1 14

— Jol van — vakarta meg a fiile tovét Rnpom —
értem én az irdst. Cseh ugyan eddig még nem volt
nilunk, mert ha jott, elkergettiik, — de az iir nem
hozott puskit magival, arrdl meg nem tehet, hogy
Prossnitzban sziiletett, hit zrinyik metav (vitte
volna az 6rdig), itt lesz a kviirtélya, tessék besétilni!

Ké mennyezetes dgy volt a szobiban, dagadd




faragvinyos 16cdk, a sarokban kemence, melynek
oldaliira csapva, nedves ruhik sziradtak.

Blehacsek Jaroszliv lerakta a motydjit s azt
mondta, hogy tisztdlkodni szeretne.

— Katka! — kidltott ki az ajton a bird — vizet
Blehacsek Grnak.

Egy pere alatt ott volt a viz. Nemesak Katka
hozta, aki méar tiljirt az tvenen (akkor kezd csak
kivénesi lenni az asszony), hanem még vagy hirom
menyecske. Friss szagot csaptak a szobdban s Ggy
izgett-mozgott rajtuk minden, hogy Blehacsek tir
el6bb torilkozni kezdeit s esak aztéin szappanozta
be magit,

Majd az is eszébe jutott, hogy horotvilkoznia
kellene.

Kinyitotta a kofferét s (ijfajta borotvakésziiléket
himozott ki az ingek s egyéb valtéruhik tomkele-
gobol.

Mir most a bird hirom veje is koriildllta,

— J6 masina — vélte Gyuro, az ezermester

Egyszer-kétszer végighiizta a fényes gereblyét a

fejé vi dta Bleh k vdrnak.

— En is esindlok ilyet, ha akarom.

— Hogyan, te? — bamult ri a tobbi.

— Fésiit kotok a borotvAmra.

Blehacsek Grbol kitort a nevetés,

— Hahaha, hogy fésiit kit rd. No az mir alig
hiszem, hogy sikeriilne. Varas lesz két hétig az dlla,
ha azzal borotvilkozik.

S elégedetten simogatta végig a maga arcit.

— Készen vagyok, Olyan a birom, mint egy

Maréthy: 0) urak — régi begyek kizote, 3
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szoposgyercké, Nem rossz, mi? Akiresak egy hi
romhénapos cscesemGé,

A birdhoz fordult.

~— Szeretném megnézni a falut.

Rapota Jano diinnyogve hiizta fel a vallat,

~— Nem biinom, gyeriink.

Az utedira nyilo reteszes ajtonal hirtelen megallt
a vendég, szemébe nézett a birdnak s azt mondta:

— Bird fir, nekem nagyon fontos megbizatisom
van,

— Hm, hm, no, no — emelgette a libit Rapota
Jano,

— A republika joléte fiigg attol, hogy derckasan
teljesitem-e kitelességemet,

Erre mir nem szolt egy szot se Rapota Jano, ha-
nem Imllgnlol( mint a vackor.

— Sok 1 lent fogok kérdezni; kérem, feleljen
rit a tiszta tényillis szerint.

Rapota Jano szemére hiizta a kalapjat s most mir
a lélekzetvétele se hallatszott.

A koresma mellett ezt kérdezte Blehacsek iir:

— Kik a faluban a kisgazdapdrtiak?

— Antalov, Andok, Apko... — hadarta Rapota.

— Kik a szocialistik?

— Pribik, Szlinesok, Gyurkan...

— Kik az autonomistik?

— Belie, Kesko, Trubelya...

— Kik a magyarénok?

— (Csabrda, Hamréik, Krkos...

Blehacsek dr mindent gondosan felirt a noteszébe,
azzal zsebreviigta a terheld adathalmazt, megtapo-
gatta, hogy nem eshszott-e o bélés mogé valami s
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azontdl mir csak kozombos kérdéseket tett fel
Rapota Jandnak. Hogy mikor épiilt a templom?...
Kié az a nagy sirga hiz?! Tovibbd, hogy kinek a
felesége az a menyeeske, aki rubiit mos amott a
patakban s fehérebb a térdhajlisa, mint az dri
nagysigiké Prossnitzban ...

J6 volt a lakis is, meg az ellitis is a bird hazi-
ban, az urasig is megkapta a nacselnik leiratit,
hogy Blehacsek drnak telket & foldet juttasson,
Rapota Jano pedig esak figy szorta magibil az
adatokat, ha befolyisos vendége valamit kérdezett
tile, — = Blebacsek fir néhiiny hét leforgisa utin
mégis gy kezdett viselkedni, mintha nem taldlni
helyét a faluban,

Egyszer az urasig krumplitiblijinak végében
lattak egy hangyaboly mogott lapulni s a krumplit
véletleniil éppen mezitlibas asszonyok toltotték.
Miskor meg valami tehén lépett a hitira a patak
mellett egy csalinnal bendtt giodor fenckén s a
patakban éppen a szép Kleckirné fiirdott s mi
tagadis, esak egy szil pendely volt rajta.

Késibb, cseresznyeérés idején, reggeltdl estig a
cseresznyefik kozott bodorgott s ha meglétta, hogy
a tivolban szoknya virit valamelyik fa tetején,
kilométeres utakat tett arrafelé négykézlih valami
teljességgel érthetetlen minia Gsztonzésére.

Valahogy az étvigya is romlani kezdett. A jo tej-
feles cukorbablevest esak immel-immal ette, sokszor
elsdipadt evés kbzben, ilyenkor letette a kanalat,
mohén felhajtott egy bigre vizet s felkelt az asztal
1ol A

Ejjel nydgitt, hinykolodott, mint a friss lucerni-

3
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16l megzabilt okor. Déleldttonként pedig esak
nézett-nézett maga elé, mintha ébren ‘akarnd meg-
talilni azt a zsineget, amit dlmdban elejtett.

Miér a politika se érdekelte. Nem bénta, ki a
srolnieskir (kisgazda) s ki eskiiszik Hlinkdra vagy
a szocialistikra: dégrovison volt testestdl-lelkestd]
a sfirga cipdbe hizott ldbujja hegyéig.

Egyszer két nnplg hallgatott s a hnnnudxk nap
reggelén viltal piros foltokkal a haldntékin —
dadogva intézte ezt a killonos kérdést Rapota Jané-
hoz:

— Mi — milyenek az erkolesok a faluban?

— Kokotka, Brblos, Csopik — vigta rd a derék
Rapota a mindig készenlétben levd névsort, de at-
litva, hogy most rossz helyre tévedt a felelete, hir-
telen elhallgatott s hiledezve ismételte meg a kér-
dést, melyet els6 hallisra nem értett meg.

— Az erkilesok?

— Azok, azok; az erkolesok — unszolta tiirel-
metleniil Blehaesek tr.

— Micsoda erkdlesok?

— Ejh, de kiilonds ember maga, biré dr... Mi-
csoda erkdlesok! Meg szoktik azt férfiak egymis-
kozt érteni.

— En bizony nem értem meg.

— Hit — csavargatta a fejét kinlddva Blehaesek
ir — nem... sziiletnek ebben a faluban gyerekek?

— Mar hogyne szilletnének ... Tobb is, mint kel-
lene. Van 1gy, hogy kettesével, hirmasival jonnek
a vilagra, amikor kiszakad a természet iszikja.

— Aztéin a gblya hozza Oket?
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Rapota Jano aggodalmasan nézett végig Bleba-
esek firon s csendes humorral rizta meg a fejét.

— A gulét.

Blehacsek tir kezdte tiirelmének utolsé maradvi-
n)mt ls elveszitom. hol felallt, hol leiilt, hol meg

a szobdnak és nagy lépésekkel mérte
hossziiba-keresztbe.

— Bird uram,

— Hallom, Blehacsek dr.

— Mit esindl Szuhdinyon a legény, ha megtetszik
neki valaki?

— Mit csindlna egyebet! Bekopogtat este az
ablakon,

— Aztén beeresatik 6t!

— Ha nincs a linynak szeretéje s tetszik neki
a legény, persze, hogy be.

Blehaesek tir clfulladé hangon kockaztatta meg
az utolsé s leggyotrdbh kérdést:

— S hitha, mondjuk, nekem is megtetszett volna
egynéhiny ezek koziil az ibolyaszemii szleesinkik
koziil?

— Viilogathat kozottik, Blehassek dr,

O! Szegény Blehaesek iir! Hogy kideriilt egy-
szerre az arca! Mint rohant a cipéjét kifényesiteni,
a borotvajit élesre fenni, a bajuszit rovidre nyirni
s jobbrol-balrdl leborotvilni, hogy ecsak az orr-
Iyukak alatt maradjon beléle valami.

Mire besotétedett, a harisnydja szirdig beillato-
sitva, ott tiporta az agyaggal tapasztott ereszaljat
=18 w-rlenu\etéan Katusin Zsuzska ablaka el6tt.

H PP meg ketd ujja alatt az
ablakiiveg, de a szive szizat iitott azalatt s a tideje
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gy sipolt kizben, akdresak valami kiszakadt fuj-
tatd,

Az ablak csondesen kinyilt s h tos gombolyii-
ségll felsbtestével kihajolt rajta Katusin Zsuzska.

< Ki az? — szolt ki a sotétbe.

— En vagyok: Blehacsek Jaroszlu\' — forgatta

ibbadt nyelvét a szédelgd

— Mit akar?

— Bemenni — nydgte Jaroszliv.

— Jujjon — mondta természetes hangon a liny.

Blehacsek Jaroszliv beesett az ajton,.. Hovi
mentek, hol iltek le, ki adta az elsé esdkot, ki a
misodikat: ebben a perchen mindez Gsszecsapott a
feje f6l6tt s az dradat, mint valami szagos herba-
tedibol fozott tenger, ragadta magdval egy ismeret-
len vildg partjai felé...

~ Nagyszerii falu ez a Szubhiny —- mondotta
hetekkel késébb Blehaesek Jaroszliv Rapota Jané-
nak.

— Persze — mondta a bird —, hogy az 6rdoghe ne.

— Elébbre van, mint Prossnitz. Vesszek meg, ha
nines elébbre,

— Mért ne volna? — vonogatta a villit Rapota
Jano — hat olyan nagy dolog az!

Blehacsek Jaroszliv a tilkor el6tt allt s fésiilko-
dott. Az elsé hetek sipadtsiganak nyoma se volt
mér rajta. Az a Blehacsek, aki szembenézett vele
a tiikorbdl, egy joltaplalt, egészséges ar benyomi-
st tette, aki nem vonja meg magitdl az élet 6ro-
meit. Bah, s ugyan mivéghdl (onné' llyen \1lngh
csak nem sirink tik a pr it
utin, mikor ebben az Isten hata mogotti faluban
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olyan dardzstermetii hajadonok teremnek, hogy az
ember- akirmelyiket veszi szemiigyre, nem tud a
helyérél elmozdulni, Micsoda hasznét venné, ha
egyszerre négy szeme 8 hat liba volna s mindegyi-
ket mis irinyba lehetne mozgatni. O jaj! Hiszen
ennek a Katusin Zsuzskdnak nines semmi hibdja...
Szép, kedves, odaadd, mint a pirjihoz bivd feeske,
— de ha eclgondolja, hogy mennyi még szebbet
szalaszt el miatta, 6, akkor feligaskodik benne a
lélek s sz nélkiil is azt kidltja a fiiléhe: szamdir
vagy, Blehacsek! Szamir! Mint a prossnitzi viz-
hordé szamarak!

De azért este egy kiesit, tudja Isten mégis megrin-
dult a szivetdja, mikor 6vatosan elsurrant az isme-
rés ablak alatt, hogy Blitké Mari fehérfiiggonyos
ablakival cserélje fol azt a rézsaszinii muskatlival
kirakott meghitt konyoklot. — No, az egész nem
fartott sokd. Csak addig, amig meg nem jelent a
fehér fiiggony mogott Blitké Mari.

— Ki kopog?

— Blehacsek Jaroszliv.

— Mit akar?

— Bemenni,

Most valami viratlan dolog tortént. Blitké Mari
szitjithoz emelte a tenyerét s mondott egy szot, de
azl az egyet esak kutyfnak szoktik odavetni:

— Takaroce!

Az ablak becsapidott.

— Hm. Lépett hitra Blehacsek Jaroszliv. Ugy
a rosszkor jottem,
riilnézett.

Taldn j6 volna Galgan Erzsit megprobalui.
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Az ablnk esorogve esattant be eldtte.

Mi fortént ezekkel a szuhdnyi lednyokkal? —
- wsbvilta szégyenpirban égé fejét. Hiszen néhiny
hete még majd elolvadtak, ha rdjuk nézett. Ordog-
adta! Itt van még ez a Vrbicki Tera...

De Vrbicki Terinal mér nem mert bekopogtatni.

~ Elég egy napra egy felsiilés — gondolta, —
Majd holnap!

Masnap 1j meglepetés virt ri.

Még oda se ért a kiszemelt ablakhoz, mikor egy
elhajitott dorong szakadt recsegve ezerfelé a keri-
tésen s szilankjai a haztetdig pattogtak.

Blehacsek Jaroszlav lélekzetvétel nélkiil futott
haza s harmadnap reggelig ki nem iitotte orrat a
szobibdl.

Akkor elomerészkedett s félrehivia a birét.

— Valamit nem értek, biré uram.

— Vajjon — hunyoritott rd vissza Rapota Jano.

— Hat hét elott bezorgettem Katusin Zsuzska
ablakin. Beeresztett,

— Tudom — bélintott a bird.

— Hat hétig jértam hozzd s nem zavart meg
senki. -
— S ugyan mért zavartik volna meg? Az lett
volna a szép — méltatlankodott Rapota Jano.

— No és tegnap — csapott le Blehacsek — eld-
szor mentem egy ablak ald s majdnem agyon-
iitottek.

— Persze,

— Hat?

Rapota Janio elkomolyodott.

— Magdnak, Blehacsek dr, most mir semmi ke-
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resni valéja Vrbicki Tera koriil. Maginak most
mir Katusin Zsuzska mellett van a helye,

— Aztin mit csindljak ezzel a Katusin Zsuzs-
kaval?

— Vegye feleségiil.

— Feleségiil? — bimult el Blehacsek iir —, hi-
szen azt is tudom, hiny borddja van,

Rapota Jano esodélkozd szemeket meresztett,

— Eppen azért, legaldbb tudja, hogy mit kap
vele, Ugyan ki az 6rdog hizasodnék meg addig, mig
nem latta, hogy mi van a vilasztottjinak a lapoc-
kija alatt.

~— Hatha nem tetszik az embernck, amit latott?

— Két hétig otthagyhatja a lednyt, Addig job-
ban kiismerhetik egymist, mint maeska a kolykét.
Aki hat hétig kitart, az mir meg van elégedve.

~— 8 ha én most Gsszeszedem magam s elmegyek
innen?

A bird furfangosan mosolygott:

— Nehéz lesz. A falu valamennyi legénye két
hét 6ta vigydz mér Blebacsck drra, hogy meg ne
ugorhassék. A szuhdnyi lednyok beesiiletét nem le-
het viliggd szdrni.

— S ha nem akarok meghizasodnit

— Az is nehéz lesz. Mert innen meg nem szok-
hetik, mis ledny pedig nem fogadja be. .. gy van
ez mir ezer esztendeje Szuhdnyon.

Blehaesek ar rakvorisen ugrott a bird elé.

— 8 ha jelentést teszek a republikinak a szubdényi
osszeeskiivokrol

— Kik azok?

— Csabrda, Hamrik, Krkos...
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Rapota Jano clfojlott nevetéssel nyomkodta le
pipdjiban a tiizet,

~ Ilyen nevii emberek nem laknak a faluban.
Tazeket o neveket én taldltam ki.

Blehacsek iir kaprizé szemmel timaszkodott a
falhoz. Valami j6 gondolatot keresett a fejében, de
hajtévadiszaton se futnak gy a nyulak, mint
ahogy 6 elfle menekiiltek ebben a perchen a gondo-
Intok. Csak a farka fehérlett egyiknek-masiknak,
azt meg se ¢l nem érhette, se meg nem foghatta,

Végre nagyot lélekzett.

— Azt drulja ¢l még biré uram, hogy tudta meg
a falu, hogy én ojh.mkn Katusin Zsuzskihoz ]umk

Rapota Jano arcvondsai fclség(-s deriit tikroz-
tek, amikor lassan, atyai hangon igy vilaszolt:

— No bizony. Magdtdl a lednytdl! & mondta el
mindjart misnap reggel... Nilunk a szerelemben
nines titok, mert nines titkolni valénk se. Tudja,
Blehacsek tir, — ndlunk éjlszaka is vildgos van.

A szubfinyi Oreghegy mintha hélintott volna
egyet évezredes kipillérei felett.



AMADACSKALI TOLVAJ

Maddcska valaha Madich-birtok volt. Maddch
Gaspir szattyanesizmijingk a nyoma ott vildgit
még az egyik békaso-kdhen n szazados hars alatt.
Nogradhoz tartozott Szent Istvin éta az utolsd
gorongye is. Most Zolyom megye. ,Zvolenska zupa.”
A falu végére iitdtt vadonatiij kizségjelzs legalabb
ezt hirdeti. Viligoskék alapon cinéberbetiikkel. Aki
kételkedik, azt ez a szinharménia van hivatva meg-
gyozni.

A karesi homokfutd ecsattogva fordul velem a
faluba, Kuvaszok esahold bandériuma riigja és nyeli
miasodpercek alatt az Wittesy két oldalin a port. Ez
az 6 parlamentjiik. Ezt nepy engednék el a vilagért
se. Pedig lorigasokat jovedel ostorsuhintist
kamatozik, — de mégis kﬁzszemplés.

A koresma eldtt nagy o vigalom. Hérom ossze-
ragaszkodott figura tapodja egymis libit a tane
illiziéjaban a részegek sajitos egyensilykeresésé-
vel. Kettd hasig felgombolt, egyenruhdban s ingben.
Ezek ,Csehszolvikia® tarts oszlopai, a magyar
csendér-laktanydk elfajzott grokisei, a ,esetnik“-ok.
Az egyik kozlegény, a k Ormester, tehat:
pveehni®. Mindkettdnek gszivar a s jiban, azzal
egyiitt dlelkeznek s dgetik ki hirom-négy helyen
iinnepld zubbonyukat, amj nzonban semmit se von
le a mulatsighél. Ellenkezgleg, nagyokat kacagnak
rajta, mondvéin:

— Baritom, Lojzik, te fiistologsz.
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= Te is fistologsz, baratoeskdm, Capek...

A harmadik  kamarét“: civil, az nem fiistolog.
Jol megnézem, raismerek: ez bizony Fradulya Miso,
o kirnyék legveszedelmesebb tolvaja. Berigva is a
wyrehni® aranylincdra kanesalit. Mert ami dszton:
wszton, azt nem lehet elfelejteni.

Kiroskoriil a szomszéd portik keritései mogiil
megbotrinkozva csovilja fejét Maddeska mezei

kibol hazatérd lakossiga: tisztességtudd totok,
a jamborsig karakterisztikus reddivel az arcukon.

Leszillok a koesirdl s kozéjik vegyiilok, hogy
megtudjam, mi az oka a esetnikok jokedvének.

— Jaj, kérem — forduit felém az egyik dszhaji
paraszt —, ma egy hete hazakergettdék ezt az isten-
verte Frndulya Misot a besztercebinyai tomlochol,
hit most azota nem férnek a biriikbe.

~ Hazakergették?

~ Haza, kérem, tetszik tudni, Kukueska Jano
nem akart érte tobh tartisdijat fizetni,

~— Tartasdijat?

~ Azt, azt, tartasdijat. Tavaly vagy kétezer ko-
rondt (szokolt) fizetett el ri, most fijra jott a siirge-
tés, hogy kiildje be a pénzt erre az évre is, mert
killonben nem adnak tovibb szillist Misonak.

— Nem értem — vallottam be zavarodottan —,
az egdszhil semmit se ériek.

— Akkor el6lrél kell kezdeni. Miso a legnagyobb
tolvaj ezen a kornyéken.

-— Azt tudom.

— Tavaly borjit lopott Kukueskitdl. Eladta, el-
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— Kukucska feljelentette Misst, jott az elfogatdsi
parancs, Mist elvitték Besztorechinyira, becsuk-
tik, de mert, aszongya, minden évnek a hérom-
negyedrészét oft tolti, & republika nem ad neki
tovibb ingyen kenyeret. Aki he akarja esukatni,
fizesse meg a tartdsdijat. ..

— Teringette!

<~ Kukueska diihis volt. Azt mondia, fizet, esak
mir vigyék a falubdl ezt a gyzembert. No de azota
eltelt egy év s Kukueska most mér diihosebb a ese-
hekre, mint Miséra.

~- Nem vagyok szegény ember, baritaim —
mondta egy hete —, de oz igy megy toviibb,
tonkremegyek. Azon a pénzen mir négy borjit ve-
hettem volna.

— Igazsigod van, — bélintgattunk —, de mit
akarsz tolink?

— Jaruljatok hozzd a tartisdijhoz, én egyediil
nem birom...

— Hii! Nagy lirma lett ehhl, Hogy mi annak az
akasztofavirignak rakjuk 5geze a megtakaritott
filléreinket?! Kukucska az ahlakon keresatiil mene-
kiilt a gyilésrol. Tobbé nem kiildott egy petikot
sem. Misot hazazavarta a tpvényszik, a csenddrok
pedig szigori parancsot kaptak, hogy esak akkor
cipeljék fel az cbadtit 6ijb6) Besztercebinydra, ha
a kirosult — (akdr a régi, akir az aj) — kotelezi
magit a kéltségek megtéritésire. Mir pedig ilyen

lond nem akad tobbé Madgeskan, uram,

— Hit most mir, ezek szorint, Misé azt esinilja
ift, amit akar.
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~ Bizony, kérem, &jjel-nappal a kormére kell
nézni.

~ § ennck oriilnek dgy a csenddrok?

A paraszt mosolyogva legyintett.

~~ A esendérok annak oriilnek, hogy nem kell
1ibbé ebben a nydri hdségben felgyalogolniok Besz-
tercebanyira. Harom napi jards az, kérem, hegy-
nek, mindig hegynek, olyan utakon, hogy mikor leg-
utobb vitték oda Misit, Capek talpin négyszer
kellett a holyagokat felszirni, Lojzik pedig a tor-
vinyszék szolgdjihoz érve, bedllt két jéggel telt
rocskiba s azt mondta, hogy gy akar meghalni.

Elképedve kiszo meg a felvilig 8
szinte irigykedve pillantottam Miséra. — Ime, a
republika partfogoltja!

Egy percre megallt a tine. Felhaszniltam az al-
kalmat s kivinesian léptem az iinnepelthez,

— Adjon Isten, Mis6, hit hallom, hogy ftiri kosz-
fot ettél Besztercebanydin.

Misd a térdére esapott.

— Uri kosztot?! Tiszie zrdnyik! (Ezer rdog!)
Fgy nap enni adtak; misnap meg inni. Ugy vir-
tam mindennap azt a bigre vizet, mint az iidvossé-
gemet!

Feliiltem a koesira s a kerekek most mir egészen
érthetden kattogtik:

(seszkoszlovenszkd Republika. ..




AGAZDAG ESAKOLTO

Mese folé is j6 volna ez a cim, kiilonosen ha
valami szivhez 52016 tanulsig gombolyodnék le a
szabadon eresztett, szines szilak nyomin. Am az
ordig hallott olyan mesét, melyben a hést Hlivir
Jéinosnak hivjik, akirl hozzé egész Zolyom megye
tudja, hogy se nem kiraly, se nem kirélyfi, se valami
gonosz szellem, hanem kozonséges marhakereskedd
Totpelsbeon.

Mindegy: azért esak 6t is a hatodik napon terem-
tették, vele is eshetett valami emlékezetes dolog ezen
a viligon, aminthogy esett is... Teremturézacsko-
dat! Mi lett volna abbdl, ha valéban megtorténik!
Ambir az 6 esete éppen arrél nevezetes, hogy nem
tortént meg.

Viros ez a Totpelsée. Van szolgabirija, esakhogy
s2liizsninak hivjak. Van rendérsége, két derék szil
ember, csakhogy amig viligos van, nnpmmbn kell
Jarniok, ha meg akarnak élni, és este nyole 6ra utin
tehetik csak kalapjuk mellé a hivatalt jelentd réz-
lapot. Van aztan PelsGenek ciginybandija is. Csak-
hogy ki gybzné lakodalommal meg keresztelével a
szuszt tartani benne, mikor a mai bolond vilighan
az se hizasodik, aki tehetné,

Tlyen koriilmények kizott szornyiiségnek ugyan
szornyliség, de érthetdnek is Grthetd, hogy a két
beesiiletes rendor: Jakubik 6s Sztonoha, egy l\nrum-
sOtét éjtszakin gyanus neszre lett figye
uram hiza elitt,
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& Hallod, Jakubik? — suftogta Sztonob
o 'Hnllnm Sztonoha, — hhegte Jakubik.
~ No?

— No!

— Arra?

~— Arra!

Libujjhegyen dvakodtak a kerités }

A f6ld alol fokozodd erdvel tompa dobogis hallat-
szott, mintha valaki nehéz irtokapival alagutat
vijna.

Sztonoha megszoritotta a nadrigszijit.

— Ugorjunk be az udvarra!

A kerités nagyot recesent, bent voltak.

Nyogve-szuszogva négykézlih misztak tovabb,

Jakubik hirtelen megillt s elfojtott kiromkodast
hallatott.

— No tessék! Belenyultam valamibe!

— Ne torddj vele, — sziszegte Sztonoha. — Csak
elore!

Hlivirék ablakai alatt kisziak mar, amikor mind-
kettdjiik szemefehérje karikira villant a sotétben.

A hilészoba-ajté elitt, friss foldhinyas tovében,
méteres godor tatongott.

..Ha godor — dgaskodott a detektivszellem

a leleményes Jakubikban — dsta valaki. Ha dsta:

sziiksége volt ri. A sziikség rossz tanaesadd. A rossz

Totpelsdeon vagy lopis, vagy gyilkossig. Ne legyen

Jakubik a nevem, ha nem valami hasonléban téri

itt a fejét valaki...

Visszafojtott 1élekzettel néztek egymisra, majd

mikor a godorbdl kiinduld esatorna lan vé-

144
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gén varatlanul felh egy prii és, Szto-
noha fejében is kigyulladt a lampa:
Betorok!

J6, j6, hiszen az ész nem hidnyzott: littik 6k azt
mindjart, hogy gonosz kezek munkajira bukkan-
tak; hanem mér most hogy elfogni n gazembe-
reket?

Uténuk menni — életveszedelmes. Zajt iitni —
ostobasiig: akkor kétszerkettd négy, hogy egérutat
vesznek. Legjobb volna valami nehéz ajtét bori-
tani a godorre s rajta iitni, mig segitség érkezik.
No persze, de hol az ajto?

Jakubik maeskaléptekkel jarta koriil az udvart,
de bizony nem talilt egyebet, mint egy jékora siirfi-
fondsi tyikborité kosarat, amit Pelsdeon gy hiv-
nak, hogy: klonka,

Nem sokat teketoridzoit, felkapta, vitte g godor-
hoz, raboritotta s lelkendezve intett Sztonohdnak

— Fogd a misik oldaldt, ahogy csak birod =
kiabalj, amint a szijadon kifér.

Maga is nagyot lélekzett s torkaszakadtabil ordi-
totta:

— Gyilkosok! Betor6k! Haramiik! Reta! Reta!
Segitség! Segitség!

A kornyék percek alatt mogmoulull l\ut)ﬁk
vonitottik négyfeldl a feleletet. Innen is, unmm is
ajtédurrogis hallatszott. Mindenekeldtt a
godor elvenedett meg.

Két fej, négy kéz rontott alulrdl egyszerre a klon-
kinak. A fejek nagy reesegés kozott utat taldltak
valahogy a klonka felsé nyilisin, de nem lehetett
tobhé egyiket se visszahlzni. Ami pedig a borité

Maréthy: U urak — régi hegyck kozatt. 4
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ald keriilt végtagokat illeti, azok megsziintek hasz-
not hajtani a laiknak, a két kétséglh 1, fold-
szagh etnek, akik nem tudva, hogy micsoda
istentelen gépezetbe keriiltek, a leggonoszabb sej-
telmektdl terhelten — egymashoz hittal 1évén for-
dulva — 6rjongd toporzékolissal vonszoltak hol
elére, hol hitra a pokolravald kosarat, hol meg
korbe kerengtek vele, aszerint, hogy a négy rémii-
lettdl feszegetett libikra erdviszonya mit paran-
esolt.

— Jakubik, fogd! Sztonoha, ne ereszd! — kidltoz-
tik o fogdmegek,

— Devia! Avangyéle! Makerodike! — viszonoz-
tak ciganyul a klonka alol.

Most hatal 1 as  hallatszott, Rabok és
rendérok egy ghe ak Iva, hanyatthomlok
zuhantak bkll‘ a cementtel bélelt kacswiisztatoba.

Tele volt mar szomszéddal az udvar, mikor végre
megjelent az ajtoban haldingre hizott bekeesben a
gazda is, a pivosarci Hlivir Janos. Megallt s fel-
indult hangon kérdezte:

— De tulajdonképen ... mi tortént itt?...

Mire lucsk , de biiszkén elGlépett Jakubik s a
két dsszekdtozott moréra

— Nyugodjék meg, pin Hlivir, résen voltunk,
hit nem tortént semmi.

Es kiegészitésiil hozzitette:

— Ott az alagit, amit az ajté alatt dstak, itt a
konyhakés, amit elvettiink téliik, amott Sztonoha
orra, mely betort a dulakodds alatt s emitt az én
rubdim, melyet nem lehet tobbé haszndlni,
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Kz bizony velds Osszefoglalas volt: Hlivir Jinos
megérthette, ha akarta,

Megértette... Nagyot lélekzett s beleesapott a
két életmentd siros markdiba.

— Koszinom, barataim, nem fogok megfeledk
rolatok.

Majd a két ciginy arciba nézett. Eldszor hitet-
leniil kapta félre a fejét, aztin nagyot kidltott fol-
induléisiban,

— O, a gazemberek! Hiszen ezek a bandahoz tar-
toznak. Peti, a cimbalmos, s Fuko, a kontrds. Tin
nines két hete, hogy tiz korondt adtam nekik Szli-
mik Erzsi lakodalmén, Hitviny iatonallok! Akasz-
tanivald, utolsd zsivinyok!

— Instilom — prébilta magat mentegetni Peti —,
megéhezstiink, gondoltuk, beestiszunk a kamriba s
lekanyaritunk egy falist annak az utolsé frisling-
nek a salonnajabol ...

De Fuko kidbriandult legyintéssel szakitotta Ot
félbe.

— Kir a soért, bibast. Ennek besélbets!...

... Kiilonos érzés az, mikor az embert meg akar-
aztin mégis csak élethen hagyjik. Ki ne
na ilyenkor rovid szimvetést eddigi éte
folydsirdl.

Hlivir Jinos visszatért a hdloszobiba, nyuga-
lomra intette feleségét, lefekiidt, befordult a fal-
nak, de nyomban rd feliilt az dgyban s Osszeriin-
colt homlokkal nézett maga clé,

Eltelt egy dra, két 6ra, virradat ostromolta mar
kiviilrGl az ablakokat, d¢ Hlivir Jinos csak iilt &
hallgatott.

a



52

l"aleslge ogékz Totpelsbe vajszivii Mili nénije,
aki égyévi hazasélet alatt kta, hogy
A kérdezdskodés jogit a sors Jinosnak osztotta ki,
csendesen sirdogilt a paplan alatt.

Vigre nem dllta tovabb az idegdlé némasigot s
szepegve megszolalt:

~ Jinoskam!... mit csindlsz?

-~ Gondolkozom — dorbgte Jénos.

~— Szornyti nehezére eshetik — tiinédott konnyein
keresztiil Mili néni —, mert rettenetes arcokat vig
hozzi.

Hat iszen igaz: otvenkét esztenddn keresztiil
nem sokat torte a fejét Janos, hanem most ki-
pétolta.

Maga fogta a wprﬁl 8 olyan takaritdst végzett
a lelkét hogy kiverejtékezett tdle egész széles-
ségében a homlokn

.. Mi hasznot hajtok én a viligon?! — tort fel
beldle befejezésképen a keseri kérdés, — A szegé-
nyeket felriigom, a templomot kikeriilom, a vagyo-
nommal a hasamat tomom... Jinos, Jinos! gy
tanitja ezt az Ujtestimentom?!

Lehajtotta fejét s két szokatlan kénnycsepp je-
lent meg a szeme sarkiban...

... Maradjon oft k — dolta. elérzék
nyiilten s megigazult arecal nyilt a nadrigja utén.

Ugyanakkor, mintha csak erre a fordulatra virt
volna: az nblnk alatt mndmn. inpogntodz\n. halk
tétovi Slalt a ”

— .Kint a temelbt j sirt 1 Tl 15

— Haramidk! — ugron b('iszulten Hlivir az ab-
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lakhoz -, ezek még mutatni merik magukat s
hozzi ezzel az ostoba ndtaval?

— Hanem amint kitekintett az udvarra a fiig-
gonyrepedésen, lassan megenyhiilt a szive,

Csurgdra allt a banda dbrizata. Se cimbalmos,
se kontris! A t6bbi meg lelogd bajusszal, aggodal-
mas kkel félig iki félig  futésra
egyengetett libszirakkal (most mondd meg bibast,
mik vagyunk: betirik-e, vagy becsiiletes embe-
rek!), mint a megtestesiilt bizonytalansig keres-
g6t a hirok kozbtt:

.. Az alvégen lakik Turi Balog Marcsa,
Ne vigyetek arra. — Ne vigyetek wrra.

A primis pedig, mint mér ilyenkor szokds, szd-
val fejezte be az fidvozlést:

nSerencsés megmenekiilése 6romére, sizs esten-
deig éltesse az Uristen a nagysigos urat.”

Hlivir Jinos kinyitotta az ablakot s egy hisz-
koroniist 16kott ki rajta.

— Netek! De most hordjitok el magatokat!

Feloldozisnak VII. Gergely 6ta nem volt ekkora
hatdsa.

Felviltva sirt és kiiromkodott a banda egy imid-
sig hossziig. Sirt a nagylelkiiségen és kiromko-

Pelséere az a két akasztéfavirdg, a sajit godriikbe
fogjak Oket elevenen eltemetni.

— Menjetek, csak menjetek — integetett az ab-
lakbél Jénos iir. — Nem hiszek mir nektek. Hagy-
jatok engem békén.

Alig fordult azonban egyet, ij meglepetés virt ri.

A toronyban megkondult a harang s Krasz
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nyeezné, a pléhinos mlzdmazon)n futva jitt jelen-
teni, hogy mise lesz Hlivar ir x-zorenm megmene-
Killéso alkalmabél, arra b

~— Milikém — roppant bssze vigképen Janos
iir —, add fel rim, kedvesem, az aranylincomat ...
O... 6 — tiriilgette a szemét nagy kék zsebkendd-
Jével —, a szekrénykules is kellene: ezer koronit
akarok adni az drviknak.

— Litod, litod; ugy-e, ugy-e
egész testében razkédva, Mili néni.

Karonfogva (ilyet se pipilt Pelsée hisz év éta),
egymishoz hajolva mentek a templomba.

Két oldalt utat nyitott a nép, a templomajtéban
illé hivatali elékeldség pedig halk t kidltott.

— Milikém — rebegte vonaglé szijszogletekkel
Jinos ir —, munkasziinet.

Foltekintett az oltarképre s szive fenckéig érezte,
hogy az Ur most egyediil feléje tirja viligot dleld
karjait:

— Jinos, Jinos, most az egyszer még kisegitet-
{elek, de a joviben ne legyen panasz ri

— Kétezret az drviknak — nyelte saj
nyeit Janos iir s amint vége volt a misének, sietett
lesziimolni a pénzt az egyhdzi iroda asztaldra.

— Istenem, atydm! — sohajtotta aztin — milyen
nagy dolog is jonak lenni.

Repesé  1élekkel, fiatalos mozdulatokkal indult
hazafelé,

Kovetkezett a harmadik meglepetés.

A kapu elott zsakettes urak csoportja viirta.
A legkomolyabb és leghallgatagabb, Kondor Péter

. — zokogott,
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takarékpénztiri igazgatd, kivilt kozilok « a kovet-
keziket mondta:

— Mi, mint a T6t|x~lu6ﬂ I\num(x tagjai, ude
link téged életed £ Jénos 1
gy is, mint tagtarsunkat, Ggy is, mint embert.
Mi tudjuk, hogy benned nemesak ridegen a marha-
kereskeddt kell tekinteniink, hanem a szivnek egy
olyan kivilosigit...

— Baritaim — esuklott ¢l Jinos fir szava...

... Anyagi ernk — folytatta férfias Gnuralom-
mal a szénok — ...csckély...

— Adok ezer korondt a vigalmi alapra — lmdo~
niszott Jinos fr, csakhogy véget vessen az érad-
keny jelenetnek.

— Vivat! Floreat! — zigtik az urak.

S megzendiilt a pelséei daloskér  orgonabokrok
Kozé rejtett osztaga:

Férfikorban halok én meg.

— Ez egész temetés! — motyogta Jinos tr..
Hanem azért vigye fene, nektek is adok 6tsziz
korondt.

Am hitra voltak a tiizoltok, kiknek szénoka es-
kitvel fogadta, hogy a legénység reggelig diszdrsé-
get fog dllni Jénos ur hiza elétt, nehogy hasonld
merénylet ismétlodhessék.

— Akkor dlljon inkidbb a Fehér 16 elétt — vigta
kozbe Kondor Péter, mert ott lesz a banketi.

— Ahogy az urak parancsoljik... Hanem a
legénység szomjazik...

-— Kétsziz korona — intett Jinos dr mogorvin
a tizoltéparancsnok felé,
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A:. |u|vm lassan kiuirilt, de mosl hlm\]en koesi-
t a zdlyomi 5 egy ro-
zoga bricska gordiilt az dmbitus elé,

A két renddr szillt ki belle: Jakubik & Szto-
nnhn Jakubik libdn j nadrig volt, Sztonoha orrin

inii tapasz. Gondoltik, ez a legkevesebb,
amivel a nap fényének tartoznak.

— Itt vagyunk, pin Hlivir — mondia Jakubik.
— A két jomadir méir a zélyomi tomlocben hiisol.
No, kutyiul megdolgoztunk veliik...

— Hat baritaim — mondta hidegen Janos ir —,
ti tulajdonképen esak a kitelességteket teljesitet-
{étek, amiért sehol a viligon nem jéir kiillon dijazds.
De mert én mindig gavallér ember voltam, adok
nektek dtven-tven korondt. Isten dldjon meg ben-
neteket,

— Pocsuv szi! (Hallottad?) — hiiledezett elkép-
pedt arceal az udvaron Jakubik.

— Naszkaz visov... — kezdett cifra kiromko-
disba Sztonoha; ezért torettem be az orromat?

— Kedvem volna eldobni.

— Vagy odaadni valami koldisnak.

Tudja Isten meddig tanakodtak volna még, de
a hituk mogott mognylkonluh az egyik n;lo. mire
a két kirvallott & ézett s egyszerre

— (Gyeriink, men még ezt is visszaveszi...

. Arnyalt szemii alkonyat borult Tétpelsdere.

A hizak kozott a nydr elfojtott séhajtisa borzolta
az akdcefik levelét s a nap még egy utolsd tiizvoros
csokot vetett a torony gombjira.

Kudelka, a viroska bozontos fejii koltdje, kész
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elégiaval indult el hazulrdl. Utkozben két helyen
kijavitotta, mert vigyizni kell ezekre a trocheu-
sokra, hol az elsd, hol a hituls libukat fajditjak.
Tgaz, hogy a mai ,oldott“ verselés nem ad semmit
az ilyen aggodalmakra, de nem is szolid koltészet
az, hanem csak afféle szélhimoskodas.

Pelsoeon egyediil Kudelka tudta igazin, hogy a
koltészet 1ényege: akadilyokat és nehézségeket ke-
resni verselésben és életben egyardnt, a pénzt le-
niézni, clkeriilni s feltért libbal is olyan liszta
idealizmussal hinni az emberiség felstbh rendelte-
tésében, mint hatéves korunkban kardcsony éjsza-
kajin.

Nem jart Kudelka semmiféle tarsasigha, ha le
hetett, kikeriilte az emberekef, hanem most mégis
eljutott hozzi is a hir Hlivar Jinos csoddlatos meg-
menekiilésérdl s a rendkiviili tirgy dalra kantirozta
a pegazusit,

Az él6 halotthoz! — ez volt az Gnzetlen vers cime,
tartalma szerint pedig tandcsokat adott Hlivar Ja-
nosnak, hogy miképen viselje magdt az élet és halil
hatirin élltiban,

A profétak  hivatisérzetével vitte Kudelka a
verset a marhakereskedhoz.

Jinos iir éppen hitratett kezekkel mérte fel s ald
a szobat, minden forduldnil vasvillaszemeket vetve
feleségére:

— Lidtod, Mili... litod... ez a jétékonykodas
eredménye. Kovér di k nézik az embert. Va-
kargatjik a hitat £ kizben a szalonnijira gondol-
nak. Hallom, hogy mér az ipartestiilet is fel akar
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kaszonteni, aztdn a sportegylet, a vasirnapi olvasé-
kor, a szilopiasztorok, kondisok, bibaasszonyok
kuildottsége ... — itt orditdsba csapott a hangja —
Mili! és végiil az istennyila hetvenhét dga kiilin-
kuion ...

Akkor jott Kudelka,

— Uram — hajtotta meg magit —, engem meg-
fogolt az on esete, irtam rola... el fogom olvas

Jinos air haragja utolsé kotelékeit lcp(c 8 (ml\t»
Jan, mint timaddsba torpané vadk ¥is
allt a sorte.

— Az éd halotthoz, — szavalta Kudelka.

— Nesze — harsant fel Jénos dir —, itt a hono-
ririum,

Rettentd pofon esattant el s Kudelkit éghekialtd
hengerbuckik kozott kozmikus erdk ragadtik meg-
alldis nélkiil az or: mlg-u! drkiig.

Nagynchezen  f aszkod ‘i, megprobilgatts
iziileteit, I(-pomlhl a |m-ll(nyol és sOhajtott:

— Az anyag és szellem . .. — kezdte, de aztin ro-
ménytelen mozdulatot Idl, elbisult arceal viigta
zsebre a goresosen szorongatott kolteményt s ebben
a két gesztushan oft fiszkosodott a tragikus bukis,
mely szerint az anyag és szellem ellenséges hegy-
csiicsait Kudelkinak nem sikeriilt dthidalnia.




JUSTITIA SARKA ALATT

Hidba esiirjik-csavarjuk a dolgot: az igazsig se
jir tobbé a maga Gtjin. Kizikkentette régi kipro-
bilt kerékvigdsibdl az a nagy virds planéta, mely
— Turieska toétjai szerint — odaszillt tiz esztendd
elott a Nap elé, elfogta tejfehér sugarait s negyven
napon keresztiil a maga vérvorés lingzuhatagjit
csorgatta aldi a gyanutlan emberiségre.

Negyven nap! — Az ozonviz se tartott tovibh,
mégis mekkora zavart okozott. Pedig az csak kizon-
séges viz volt, amilyet reggeltdl estig horddszimra
futtat az Ipolyba a Rieka-patak. Nem is volt az a
Noé-korabeli felfordulis semmi a mostanihoz ké-
pest.

Akkor mégis esak igazsigot kapott az az egy-
néhiny becsitletes ember, aki megtartotta a tiz
paranesolatot, de ami most tirtént, azt elmondani
is borzaszté: Kakatka Jandnak elloptik az egyik
borjiijat s a birdsdg 6t biintette meg hiromsziz szo-
kolra beesiiletsértés miatt,

Ezek utin hol az az elme, nmelyik meg tudna
mondani, hogy ugyan hat kit sértett meg Jano: a
borjit-e, vagy a birbsigot, mert a tolvaj esak nem
Johet szamitisba.

Pedig Kakatka Jano a tolvajt sértette meg.

Hanem azért nem szabad 6t mindjart elitélniink,
mert volt rd oka, még pedig alapos:

Hruska és Malinka, igy hivtdk a falu legszebl
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két kisborjajat, s szegény Kakatka Jano esak dgy
dagadozott a biiszkeségtol, hogy az & istallojiban
van mind a ketté. Hruska és Malinka: Korte és
Méindcska, No, szentigaz, hogy a neviiket is jol
megvilasztotta, Az egyik vajszinii volt, mint az
dirpival érd korte, a misik piros, akir a malnabogyé,
melyet hajnalban szakitanak a zélyomi hegyekben.
Szegény Jano, nem tudott rajuk nézni, hogy el ne
konnyezte volna magét. — Jaj, talin nem is borjik
ezek, hanem az & é&des gyermekei. Bozse, bozse,
micsoda karesi labuk van, nézd esak lelkem, Borka,
mint két iri kisasszonynak. Aztin a szemiik. Csak
te (udtdl ilyen szeliden nézni, mikor az oltar elé ve-
zettelek. Eressziik ki esak dket az istdllobol, hadd
ugrindozzanak. Te dllj a konyhaajtdba, én meg
majd az utea felél vigyizok. Hopp! Hopp! Vigyizz,
fel ne taszitsanak! Mar kést! Kelj fel, Borka, kelj
fel. Mit dolsz, Hruska is megiitotte magat? ...
Se vige, se hossza nem volt ilyenkor a jitéknak,
vagy ha valami baj tortént: az aggodalomnak.
Bgyik olyan jolesett, mint a mésik, mert szeretet-
bol fakadt s tibb meleget nyujtott, mint amennyibe
keriilt. Kakatkdaék jol tudtik ezt mind a ketten.
Hanem jaj annak, aki énmagén kiviil taldlja
meg a boldogsigot. Kakatka Jano egy reggel arra
ébredt, hogy Hruska nines az istalloban: eltiint.
Eloszor nem akart hinni a szemének s tiivé tett2
az istdllét és kornyékét. Bebujt a jiszol ald, fol-
ment a szénapadlisra, Attirta a takarminyt, a
szalmakazlat: Hruska nem volt sehol.
Megzorgetett minden bokrot, még az dreg vad-
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kortefit is gyanuba vette, hitha az rejtette siirii
lombjai kozé Hruskat: de Hruska esak nem keriilt
eld.

— Elloptak!

Rettenetes haragra gerjedt. Hogy vele, aki a légy-
nek se drt, éppen vele tesznek ilyet!

Félreveri a harangot! — volt elsé gondolata. Fus-
son Ossze a felu s tudja meg mindenki egy perc
alatt, hogy micsoda borzaszté csapis szakadt
Kakatka Jano beesiiletes fejére.

De aztin mist gondolt. Fogta a vasvillit, meg-
forgatta maga koriil s orditva rohant ki az utcira.

— Hruskat elloptik! Hruskat éjszaka elloptak!

Folindult, sopunkodo embergyﬂrﬂ vette korul

— Mit? Hogy Hruskat? Azt a gyonyori, fényes-
sz0ril borjit? Hat 6rdogok laknak mar ezen a vilid-
gonl

— Az nem lehet — hiiledezett a nagyfeji Ba-
gyan —, én tegnap este még a sajit szememmel liat-
tam.

— Szamér! — rivalit ra Jano —, tegnap este még
lathattad, akkor még megvolt. Most lisd meg vala-
hol, ha olyan jo szemed van.

— De hit kicsoda akkor a tolvaj!

— Kiesoda, kicsoda — ismételgette tandcstalanul
Jano —, hat...

Mintha égi irds gyult volna ki belSle, olyan vild-
gosan lobbant meg agyidban egy név, — nagyot
esapott a homlokira s kimondta:

— Safranek Palyo!

— A ,legionar® — morogtik itt is, oft is.

— A legiondr! — bélintott Jano. — Kétszer-
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hiromszor rajtakaptam, hogy itt élilkodik az istil-
16m kiriil, S6tét annak az embernek a zuzdja, emlé-
kezhettek ri még a régi vilighol: akkor is lopissal
tartotta fenn magait . ..

Hat hiszen, persze-persze: tobbé-k igaza
volt Kakatka Janénak: bizony ez a Safranck Palyo
gyerekkoritdl fogva esak azon torte a fejét, hogy
mit lehetne ellopni. Ult is egypir esztenddt a gyar-
mati tomloeben, hanem hit fordult a vilig, Palyo
bedllt a eseh hadseregbe legiondriusnak, nagy urak-
kal paroldzott s mikor hazakeriilt, egyszerre meg-
tették megyebizottsigi tagnak: beszéljen hit ellene,
aki biztos helyen érzi magit, bir okos ember akkor
se teszi.

Az atyafink lassan-lassan  clfiistologtek, mind-
egyik a dolga utin litott: Jano oftmaradt az at
kizepén egyediil.

Azaz hogy volt oft még mis is, de az alig tudott
szohoz jutni a nagy konnyhullatastél.

— Jaj Istenem, mit tettél, Janko? Mit szalasztot-
tal ki a szdjadon? Jaj, hogy te is esak olyankor vagy
okos, mikor ninesen ra sziikség.

— Ne jarjon a szid, te Bora, tudom én, hogy mit
esindlok. O a tolvaj, hit biinhédnie kell,

— Jajajaj, nem lesz ennek jo vége...

— Naszkazu visov! (Gytke vesszen!) Ne is le-
gyen jb vége. Ami igy kezdGdik, annak kutyaul kell
végzddnie. Nincs igazsig a foldon, ha nem kap érte
legaldbb misfél esztendét.

De azért maga is kedveszegetten tért vissza az
istéilléba. Sarokba dllitotta a villit s elgondolkodva
nézett maga elé,
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— Ejnye! Hogy is kéne hozzifogni?

Bezzeg Safranck Palyo tudta, mi a tennivalé.
Amint estefelé (tudja Isten, honnan) kipirulva,
pitydkosan megjelent a faluban s meghallotta, hogy
Jano 6t viidolja a tolvajlissal, folemelte az 6klét:

— Ved mu ja zapdlim! (Hiszen majd befiitok
neki!)

Két nnpxg nem littik. Mikor eldkeriilt, hoztn mir
Kakatka Janénak az idézést Besztercebénydra,

— No, szegény Jano, most aztdn segits magadon,
ha tudsz!

— wMegjelenni kiteles” — olvasta a turieskai bird.

— Jano, Jano — fordult az #aldozathoz —, én
mondom neked, hogy aki ilyen irvist kap, megette
azt a fene,

Kopitt, — ez volt az itéleten — a peesét,

Jano még tartotta magdit. Ot nem lehet megijesz-
teni. Megmondja & az uraknak, hogy dll a dolog.
J6 is, hogy beszélhet veliik.

De mikor aztdn a helyszinén meghallotta, hogy
Safranck Palyo beperelfe 6t beesiiletsértés miatt és
most 6 a vidlott, Palyo a felperes, esodalkozisiban
leesett az dlla.

— Hogy Palyo... hogy becsiilet. ..

Csak dadogott: sehogyse tudta ezt a két fogalmat

Osszeegyeztetni.

Kihirdették az itéletet:

— Ha iz korona biintetést fizetsz, meg-
Grtetted?

— Megérteni megértettem — keseregett Jano —,
csak 2zt nem tudom, hogy mért.
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— Tokfilkd! Azt bizd a birdsigra. Ide azzal a
pénzzel!

Jaj! Az mir nem ment olyan gyorsan. Kigom-
holta a mellényt, benyilt a zsebébe, elfvette a pén-
zes zsebkendSt, de minden mozdulat utin sziinetet
tartott: hatha mégis megkegyelmeznek neki.

Azt ugyan virhatta.

Elokeriilt a hirom szizas, mint hirom szines
pillangd ... Lassan a tenyerére tette, onnan aztin
elrepiilt mind a hirom, hiiba nézett utinuk: bizony
nem fordultak vissza.

Mint valami bomlott eséplogép zakatolt fejében
a kérdés:

— Hogy menjen ezzel az itélettel vissza Turies-
kiira?

Hirom napig koészalt a hegyekben. Akkor ki-
fogyott tarisznydjibol az utolsd nyelet szalonna is,
nem habozhatott toviibb,

Ejfél volt, mikor istillojihoz ért. Bent fiistolve
dgett a limpa s a durva istillédgyra borulva keser-
vesen zokogott Borka, a felesége.

— Bozse, bozse, csak egy félordig aludtam és az-
alatt elloptik... jaj, jaj... azalatt Malinkit is el-
lopték...

Jano lehajtotta a fejét.

Mit gondolt, mit nem, kiromkodott-e vagy imdid-
kozott: az Isten tudja, Valo igaz azonban, hogy
amikor befejezte, odalépett a feleségéhez és csende-
sen megszolalt:

— Borka, vigye az ordog: hit elloptik, hanem
most mdr ezt titokban kell dm tartani...

... Hallgattak, mert értették egymist.



HOGY LESZ
APULYKABOL PAVA?

Istentelen, kotélrevald fickd volt ﬁun)mn Jano
viligéletében, hanem most mégis nagy orémet szer-
zett Greg sziileinek. Ezt persze el se hiszik esak gy
egy szOra az esztergilyi totok, akik mir tizendt év
el6tt is bevert ablakaikon s esupaszra nyirt maces-
kiaik példijin tapasztalhattik, hogy az az 6rom,
amit Sunyava Jano szerez, kiromkodissal szokott
végzidni s 16bbe keriil, mintha a zdlyomi kirakos
viisdron vette volna Esztergily kozség eldljirosiga.

— Vigyizzatok Janéra — mondta mir akkor
Jantos, a részeges harangozé —, mert ahova ez a
kolyok beteszi a labat, fél6ra alatt jajgat valaki és
— fette hozzd elkeseredett hangon — nem marad
ott egy korty pilinka sem az iiveghen.

No, no, hiit iszen nem mindenki fogta fel Jano
szereplését éppen esak a pdlinka szempontjahol.
Bir ha gy vessziik, miért volna ez a mwmpon!
rosszabb, mint a tobbi. Esztergdlyban ossze-vissza
hiarom antialkoholista van; kettd beteg kézilok, a
harmadik meg nem szereti. Az pedig nem &érdem,
csak izlésbeli fogyatékossig — vagy miesoda. Saj-
nilni kell az ilyet, nem becsiilni: bolond az is, aki
utdna indul. — Hat nem is indult utina senki.

Egy 20, mint sziz, az esztergilyiak csak oritlni
tudtak, mikor ma két esztendeje besoroztik Jandt
katoniinak s nyole mis kirnyékbeli legénnyel egyiitt
elvitte a vonat a févirosba: Prigiba,

Maréthy: Uf urak — régi hegyek kozatt, 5
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Embernek, dllatnak kénnyebb lett a sora attdl a
naptdl fogva a faluban. Mintha elvigtik volna, gy
megesappant a lopdsok szima; csoddlkoztak is a
kortefik erdsen, mi iithetett a vilighoz, hogy egy-
szerre a tulajdon gazdijuk szedi réluk a gyimol-
csot, nem Jano. Hanem a tétok hamarosan meg-
szoktdk az arany dllapotot, Ggy elfelejtették Jandt,
mintha a viligon se lett volna: nem kereste senki,
nem hidnyzott senkinek. Kivévén azt az egy zsup-
fedeles hizat, melynek pedig tébh keserfiséget oko-
zott, mint a tobbinek egyiittvéve: a sajit szillohazit,
Hidba, mir csak ilyen az anyai sziv, az apai pedig,
a becsiiletes Sunyava Mis6é, ha dérmogott, kopo-
gott is nagyokat kizben, mi egyebet tehetett, utina
bandukolt a Katka szivének.

Hogy mi lett Jandbdl, 6k maguk se tudtik.

— Agyonverték valami kocsmiban — vélte az
oreg Sunyava,

— Nagy fir valahol — gondolta titkos bizakodds-
sal Katka.

Jano pedig hallgatott s engedte, hogy a két oreg
nyugodtan kovesse a maga meggyozidését, amig 6:
Jano, le nem teszi a garast az asztalea, mondvin:

— Egyitek se talilta el az igazat,

Erre a fordulatra két esztendeig kellett Sunya-
viidknak virakozniok. Kétszer virdgzott a tétok
szent fija: a hilrs, kétszer koltott a feeske az eresz
alatt & masodszor szedték le a ,funtoskat* (fontos
kortét) Esztergilyban, mikor megjott Prigibdél a
virva-virt levél, hitul a felads, se tobb, se keve-
sebb, mint ,Sunyava Jano Ur", de gy kikacska-
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ringdzva, hogy eltévedt rajta a szem, ha nyomon
akarta kisérni.

— Jaj! — kapott a szivéhez Katka —, czt Janko
irta.

— Azim — bélintott az dreg Miso —, hit mégse
iitotték agyon.

S apréra megnézte a leragasztott boritékot.

— Sunyava Jano ir. Hallod, Katka, azt irja,
hogy dir.

— Osszepiszkitod, tedd le! — fortyant fel tiirel-
metleniil Katka —, nem a te kezedbe valé az ilyen.

Misoval miskor nem lehetett volna ezen a han-
gon beszélni, de most § is sugdrzott az Gromtol.
Ahitatos tisztelettel tette le a levelet Katka meny-
asszonyi laddjira s otlépésnyi tivolsigrél keriil-
gette, mint nyomtaté 16 a jirginy kerekét.

— Igazad van, Katka, igazad van,

No, most mir mit esiniljanak? Konnyfi azt ki-
tervelni elbre, hogy igy lesz, meg Ggy lesz, hanem
amint bekoszont a szerencse, bizony csak elveszti
az ember a fejét. Ordégadta, hiszen nem is tréfa-
dolog, hogy Jano levelet irt. Att6l 4ll maiig el a bal
fiile, hogy pin Koleszir, a tanitd, hiiba huzogatta
rajta hirom esztendeig ki s be a nagybetiiket.
Bizony hat iskola utin is t6bb maradt kint, mint
bent, — ha mir meg kell vallani az igazat. Es most
itt a levél. S micsoda betiik! Mintha kovics kala-
pilta volna remekbe a cirddiikat.

— Nagy ir lett, nagy Gr! — hajtogatta Katka
s felkototte az innepld kendGjét:

— Megyek a szomszédba, hogy hit 6k is tudjik
meg.

e
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Do mir erre Miso is esizmiba ugrott:

~— Nem maradhatok mezitlib, ha egyszer Ggy fel-
vitte Isten a dolgit.

A csizmihoz aztin vasirnapi ing dukilt, ahhoz
meg pitykés mellény: a lakodalma 6ta nem esipte
igy ki magit hétkoznapi haszndlatra Sunyava Miso.

Tudja a mand, micsoda telegrif hordja szét a
hireket E: gilyban, de a &dok méir min-
denrdl tudtak. Talin még tobbet, mint a két meg-
illetddott dreg. A nagyorri Bagyanné hiirom-négy-
soros embergyiirinek mesélte — olyan egyfolyti-
ban, mintha olvasta volna —, hogy Jano volt az a
szevenesés halandd, aki megtalilta a Prezident el-
vesztett Oralineit. Legott nadporucsikkd (féhad-
naggyd) tették, A kiirtosi bird fia a pucerje, annak
se volt még soha olyan j6 dolga életében, mert Jano
azért tartja vele a baritsigot.

Hullott, hullott a szavak manndja. Miso és Katka
belevegyiiltek a tomegbe s maguk is kitdgult 1élek-
kel hallgattik Bagyannét: ezt az ordikulumot, aki
kiilon driton kapja az ujsigot a zolyomi hegyekbél,
hit persze, hogy tobbet tud mindenrdl, mint mis.

Hanem a derék esztergdlyink hallani akartdk
most miir a sziildket is: hogy tortént, mint tortént
aJano gyerek emelkedése, sz’ annil jobb a kdposzta,
menné] tobbszor melegitik.

-— Hit — fohiszkodott fel reszketd bajusszal
Misgo -, megmondta Bagyanné...

— Tudtam... tudtam... mindig tudiam — zo-
kogta Katka.

Tobhet bizony nem lehetett heldliik kivenni, de
hit, Istenem, régi dolog, hogy akkor tagadja meg
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a nyelv a szolgilatot, mikor éppen sziikség volna ri.
Szerencse, hogy ott dlit Bagyanné, beszélt az helyet-
tik olyanokat, hogy ha még félora hossziig foly-
tatja, lecsapjik Krepelya uramat a birdi székbél s
az 6reg Sunyava Misot iiltetik helyébe, mert 6 arra
a legérdemesebb.

gy 1s diadalmenet kisérte 6ket a falun keresztiil.
Nem nézte mir senki, hogy szalmafedél takarja a
hizukat: minek annak eserepes palota, akinek or-
sziigos hirnév viligit a feje folott...

Mikor aztin egyediil maradtak, megszolalt esen-
desen Miso:

— Hallod-¢, Katka?

— Hallom, hallom, dusa moja.

— Hit... talin fel kéne bonfani azt a levelet,
Katka elgondolkozva nézett maga elé:

— Ejnye, igazad van, te Miso.

Hm. Hait persze. Annyi minden tortént ezalatt
néhiny ora alatt, hogy errél egészen megfeledkez-
tek. Pedig, ha mir elkildte Jane, — biztosan ir
is benne valamit.

Irt, hogyne irt volna. Azt irta, hogy két nap
mulva megérkezik Zolyomba, kiildjenek koesit érte.
De — adta ki biiszkén az utasitist — ne igissacke-
ret tindkkal, hanem brieskdt s 16 legyen eléje fogva.

— Zatraceni! — csapott az asztalra Miso — koesi
kell neki? Hat mi lett a labaval? Es hogy 16 meg
bricska?! Négy pir 16 van az egész faluban, kétsziz
korondt is elkérnek a fuvarért: ki fogja azt ki-
fizetni?

— Hit hogyha egyszer qir... — csillapitotta 6t
Katka.

s
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— Jo, 30, de ha oszt nem jon meg, mi keriilink
piteba,

— Azt irta, hogy ott lesz...

Miso dsszerdncolta homlokdt, forgatta a levelet
jobbra is, balra is s bizalma szemmellithatélag
megingott a fidban.

Hanem azért nyakiba vette a falut s amikor igy
tiz Ora felé visszaérkezett, roviden csak ennyit mon-
dott:

— yBugye!* Rendben van!...

Katka pedig fogta a konyhakést, tériilt, fordult
egyet s odakint az udvaron két tyik fejezte be éghe-
kidltd kirilissal veszendd életét...

Ugy indult minden, mintha ebben az évben szep-
temberre esett volna kardcsony.

Katka egy kemencére vald tirdslepényt és mikos-
kaliesot siitott s a nagy nap reggelén kirakta a pol-
mkru \'ulun)ennynl hadd lissa Jano, hogy van biven.

blakl i dllt a mézespilinka: ne
m;nnl]n a torkitdl Jano, ha megszomjazik.

Miso mir hajnal 6ta kint lézengett a hiz eldtt
s 0 nyelet faragott a baltdjiba. Lassan haladt a
munka: minden koesizorgésre abbanhagyta.

Egyszerre — mintha dariizs csipte volna — 16-
dult a konyhaajtéhoz:

— yIgye uzs, igye!* Jon mir, jon!

Csakugyan jitf. Kifeszitett mellel iilt a hatsé
iilésen. Félrevigott sapka pipeskedett a fején, szi-
var a szijiban. A kbzséghiza elétt szembe taldlko-
zott az ispénnal (az adta kéleson a bricskdt): de
Jano ri se hederitett. No, szentigaz, hogy a gene-
rilis se visclkedhetik urasabban.
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Leugrott a koesirdl, kifizette a koesist s koszint:

— Nazdar!

Ez mir az oregeknek szolt. Egymés mellett topo-
gott a két jo lélek. Miso hunyorgd szemmel. Katka
olelésre ‘tart karokkal: dtszellemiilt arcdn siirii pa-
takban folyt a konny.

— Fiam, fiam, csakhogy megjottél!

Csakugyan volt valami a gallérjin, ha nem is
fohadnagyi csillag, inkdbb olyan trombitaféle. Eh,
szebb is a trombita, mint a esillag! Igy legaldbh
nem esett a gyerek olyan messze a szillhizatol.

De biz az mintha mégis messze esett volna.

— Nazdar! — mundla méx egyszer —, Am arra
semmi hajlandosa, t hogy Katkat
megdlelje s Misét is emk eltologatta a kozelébol.

— Au, de istallészagi vagy.

— Hm — dormdgte Miso —, ott alszom, hit mi-
Iven szagii legyek!

A fii most a hizat vette szemiigyre:

— Kuliba — békte ki megvetéleg —, ideje volna
ledonteni.

Misonak torkdn akadt a sz6 meglepetésében.

Ejnye, ennck ugyan megnétt a szarva. Most jon
csak az idegenbdl s mir le akarja donteni a hizat,
ordog vigye a rossz természetét!

Katka vihart sejtett. Gyorsan kitényébe torolte
arcit s menekiilt a fazekak kozé.

— Majd talin ehéd kozben — gondolta —, talin
akkor majd kibékiil.

S amint esak telt tole, sietett a tyikot, kaldesot
és levest (azt esik utoljira Esztergilyban) Jano
elé talalni.
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Jano belenézett a legnagyobb fazékba — tejfeles
Iében fott kovér cukorbabszemek tsztak benne —
& félretolta.

wBurina® — mondta. Vigyétek ezt a Imr,;ant'

A tyiik hiisosabb részeivel percek alatt végzett,
de mér a kaldesot olyan dbrizattal rigta, mint aki-
nek a foga faj.

— ,Tortu nye mitye?* Tortitok nincsen!?

Hit bizony torta nem volt a hidznal: arra, hidba,
nem gondolt szegény Katka, hogy Jano, miota pri-
gai katona, reggelire is tortat eszik.

Vége volt az ebédnek. Jano felhajtott egy kupica
pilinkit s elfintoritotta az orrét.

— ,/To je lem pre slovakov!® Bz esak olyan 6-
toknak valé!

S koriilnézett.

— Divéiny is kellene,

Miso fokozodd bosszisiggal kisérie fia mozdula-
fait. Hol-hol majd k|n~|n'leclle mir az oldnlu: egy-
egy visszafojtott kiromk — de | tott
Viirta, hogy mi kovetkezik.

Jano feldllt & az emeletes dgyra mutatott:

— Vigyétek az eresz ala!

Katka gondolkodis nélkiil kapta el az dgy leg-
kozelebbi labdt, Miso Osszeszoritott foggal a ma-
sikat.

Kint volt a tornyos nyoszolya (Katka biiszke-
sége), két sor diszesen slingelt pirndval az udva-
ron.

Jano azon ul a tetejébe
s leharapta egy szivar végét:

— Ha nines diviiny, igy is jo.

1 Aeodatt
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Valéban digy latszott, hogy végre jol talilja ma-
git. A parnik pubin dagadtak alatta, a szivar
pompéisan szelelt s a szeptemberi napsugdr kelle-
mes meleggel cirdgatta koriil méltosigteljes are-
vondsait.

Tiinddott. Poffeszkedett.

Hirtelen éktelen gigogis verte fel nyugalmabdl
Kller;(ezleﬂ szirnnyal, siirli porfelhdt verve, sike-
titd zsivaj kozepette todultak be az utedrdl hu(ka
libdi.

Jano félig felemelkedett, végignézett rajtuk s
szigort hangon sz0lt az apjira:

— »AKki e szu to ptaki?® Micsoda madarak ezck?

Elég volt.

Miso sz6 nélkiil fordult hitra s a fordulat akkora
pofonban végzidott, hogy a katondbdl egy szem-
pillantds alatt csak két bakanes kandikéilt ki az
agy mogill, a fej viszont ugyanazzal a gyorsasig-
gal iparkodott a labak helyét elfoglalni.

— Micsoda!! Madarak?! Hat te Ggy beszélsz,
mintha sohase littdl volna libat életedben?! — or-
ditotta Miso s veszett dithvel cibdlta ¢l kénytelen
rejtekéhél a poruljirt trombitist —, mars az is-
tilloba, tehenet vakarni!

l"gyet 16kott, \-gycl ruxotl rajta s a ,.szemmm-ﬁ"
most mér ennyi dtbai is
a helyestirdnyt: eszébe so jutott, hogy visszafordul-
jon.

Az oreg Miso pedig a tenyerébe kopitt s intett a
feleségének:

— Katka, vigyiik be az dgyat! Nem fr ez, ha-
nem:. Jano!




MIKOR
A TOTOK MEGSZOLALNAK

Sose volt hangos, szofeesérl fajla a tot. A szem-
fules, kerepeld, szépirisd, de minden lelki finomsig
irint érzéketlen cseh hivatalnokok karavinja ogy
fest kozottiik, mint valami farsangi felvonulis,
mely ha onmagitdl nem gombolyodik vissza eredd
lielyére, elébb vagy utébb a nyugalmaban meg-
zavart polgirsig hotiitései alatt lesz kénytelen kere-
ket oldani.

A 16t 1éleknek — hidba erdsitgetik az agititorok
— semmi kéze a esch kérménfontsighoz. Az egye-
nesen néz, ez sandit. Az egyszerii, ez tudikos.
Amannak érzéx liktet a vérkeringésében, emennek
szive: a négy alapmiivelet.

Hanem ha mégis fel akarjuk kutatni a tot psziché

rokonsigit: — a magyar néppel vali egyiiltélés
vildgos kolesonhatdsa mellett — az orosz fold
parasztja n)omm vezethet,

'lohh vagy k bb naivitds, ki Al lan jo-

rés: kozos sajitsigaik.

Ha egyszer lingot fognak, nem lehet dket el-
oltani.

... Zdlyom megye északi csiieskén van egy kis
falu s a kis falunak egy nagy papja. Nagy, mert
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# termete: torony, a karja: tolgyfadg, a szive: szin-
arany,

A falu: t6t, a pap: magyar, aki azonban tétul
prédikdl & viligos fejében harmine esztendd alatt
egyetlen egyszer sem iitkozott dssze a magyar érdek
a 16t érdekkel.

Nagy, lobogé, fekete szeme van. Azt mondhatnék,
hogy kéltd veszett el benne, am eldttink a falu s
lathatjuk, hogy a kélté él, csak vers helyett embe-
reket farag a sziv ritmusdra.

A hiiborii alatt magihoz vette a kérnyék apdtlan,
anyidtlan hadidrvéit. Télen sajit szobdiban, nyiron
az oreg diéfa alatt terittetett nekik; meghiztak a
lurkdk valamennyien.

Akkor ragadt rd a patriarchilis név, melyet azdta
is biiszkeséggel visel: ,Pan otyee“: Urunk, atyank.

Ki hitte volna, hogy ennek a hatirtalan tisztelet-
6l Gvezett embernek is meggyiilik a baja a cseh
hatosaggal.

A respublika spidnjai elvigezték kotelességiiket.
Repiilt a titkos jelentés Prigiba, hogy Jénos pap
egy parasztlakodalmon estétdl reggelig hiizatta
magéinak a Kossuth-nitdt.

Hit ez fibenjiard biin volt. Téavirati paranes
idézte a papot a megye székhelyére, innen aztén
mir biesizni se térhetett vissza. Vitték tovabb az
izgdga magyarok végillomdsira, amit kozo
iigy neveznek: Theresienstadt.

Valami megmarkolta a falu lelkét: zigott, forron-
gott, morajlott, mint a viharfelhd,

A csendbrok elkoltoztek a harmadik kozségbe.
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Gondoltik: bolond, aki kinikuliban a tiiz mellé
fekszik melegedni,

Jokor tették: még aznap délben leégett a Jaktanya.

Este pedig bedllitott a pardkidra tizenkét fejszés
ember. Szlirostdl, tarisznydstol. Vezetdjik tisztelet.
tuddan emelte le Jinos pap felesége elétt a kalapjat.

— Gondoltuk, hogy a tisztelendé asszony meg a
gyerekek félnek egyedill éjtszaka.

Reggel felviltottdk oOket, jott helyettiik masik
tizenkettd.

A templom kapuja elftt pedig kereszthe dllitot-
tak egy kével megrakott igdsszekeret; aki be akar
menni prédikdlni, hiizza el onnan...

Hit olyan ember, aki a koesit elhiizta volna, nem
akadt, hanem olyan, akit a szolgabirdsig az elvele-
miilt falu megdorgélisira killdott ki, jelentkezett
mindjirt az elsé vasirnapon.

Séirga brieskin jott & Kvapka Miloszlivnak
hivtik.

Pattogva kidltott le a koesirdl:

— Hol a kurdtor?

-~ Nines!

— Hol van akkor az egyhdzfi!

~— Nines!

— Kiildjétek ide legalibb a harangozdt!

— Az sines!

Kvapka iir esak most litta it, hogy ginyt fiznek
beldle.

A fille hegyéig elvorosodott:

— Gazemberek! Ti egy magyardn pap miatt ujjat
mertek hizni a respublikival?

Akkor durrant el fején az elsd rothadt alma.
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Mintha az it sz8én 4116 kopasz gyiimolesfik is

bosszit eskiidtek volna ellene. Egy pere alatt (hon-
honnan nem) zi odra sivitett, pufiogott,

freeskelt a brieska koriil a sok déresipte, rothadt
gyiiméles, fortelmes lekvirfoltokat lotyogtatva az
il 16 ferencjozsef-kabd

— Hajts! — kidltott kocsisira Kvapka fir = hir
telen elhatérozissal lekuporgott az iilés ala.

1gy végzddott az elsé vasimap.

A kivetkezi héten aztin maga a szluzsni (szolga-
bird) jelentette be jovetelét.

Négy esenddr érkezett elbtte rendet esindlni.

Szivesen fogadtik Oket. J6 vacsordt kaptak,
hozzi tiizes urasigi borokat. Ejfélre elazott mind
a négy, mint a széna. Akkor elszedték télikk a pus-
kit, patrontiskit s befektették dket a bird pincé-
jéhe. Azért abba, mert az két negyvencentiméteres
tolgyfaajtora jér.

Megjott a szluzsni is.

— Baritaim — szilt a koesi koré sereglett atya-
finkhoz —, megdibbenéssel hallottam ...

Felzigott a tétok orditdsa:

— Adjik vissza a papunkat! Hozzdk vissza Piin
otyecet, mert dliink!

-— Majd a templom elétt megbeszéljik. ..

— A templom elé nem eresztjik! Ott nines
semmi keresnivalja!

— Da az Isten...

— Az Istent bizza Pin otyecre! Az jobban érti,
mint maga!

— Baritaim...
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Mint véresesiivoltés hasitotta 4t a leveglt az
oreg Mikusné hangja:

— Ne hallgassatok erre a borotvilt majomra! Ttt
a patak, fojtsitok bele!

Forgoszélhez hasonlé erd rizta meg a bricska
iiléseit. A szolgabirdt lekaptik a kocsirdl s vitték
a bird pincéje felé,

— Csenddrok!

Tompa, reménytelen dorombolés volt a vilasz.

Baltik, dorongok suhbogtak a levegdben s a
szZluzsni siipadtan imbolygott a vérszomjas tomeg
viilllin: szemében ott égett a haldlfélelem.

— Baritaim, az Istenre kérlek, hit siirgonyozok...

Halotti esend témadt.

— Megsiirgonyzom a zsupinnak, hogy feleldssé-
get viillalok a papotokért.

Erre mir eléillt a kiritor.

— Koszonjiik a szolgabird r j6 szindékat, ha-
nem addig nem eresztjiik innen, mig meg nem jon
a siirgonyre a vilasz,

Pin otyec cgy hét mulva otthon volt.

Hatlovas, felszalagozott hinté virta az dllomdison
s a nagy pap bandériummal, harangzigis kozt vo-
nult be falujiba, mint valamikor az imperitorok.
Hanem annyi kénny azoknak se jutott.

Egyenest a templomba vitték.

Jénos pap dorgé léptekkel ment fol a szoszékre,
kétfelé toriilte hatalmas bajuszat s megszolalt:

— Edes gyermekeim! Kisirtuk magunkat, hila
érte a respublikinak!

Most pedig beszéljiink arrdl, hogy hit mit is
iizent az a Kossuth Lajos...



ESO ELOTT — ESO UTAN

Turicska és Palojta nemesak azért testvérfalvak,
mert a hagyomdéiny m-rml k(l testvér vetette meg

lapjukat (lim: lus ¢és Remus ér-
tett az épitkezéshez!), hanem azért is: mert a ter-
mészet olyan keskeny volgynyilatba szoritotta Gket,
mint mikor a teknében két gyercket fiirdsztenek.

Aztin, ha mir teknét adott az Isten, adott hozzi
vizet is. Ott folyik a Rieka-patak a magasba tord
égerfik alatt, tiszta a titkre, mint a kristély, belatni
kavicsos medréig, mely folott pirosevezds pisztrin-

gok elézkodnek len, sima cikizissal. Ovék az
im)ck blrodnlmn A napsiitotte Gbloket sulykold
yok, len gyermekek szdlljik

meg, s ahol gyerek \an, a liba se hidnyozhatik: su-
hog a viz a fehértollas drmadidk szirnycsapdsai
nyomén, felvert habok gyéméinteseppjei szikriznak
a levegSben kirdlyi pompival.

1gy elosztviin egymis kozott a csdrgedezd birodal-
mat, beéri a maga kirével asszony, gyermek, piszt-
réng & liba.

Csak férfit nem lé(ni sehol U;
a férfi ebben a ban! A
az asszony dolga, a llhut megdrzi a gvc'mk — 8 fii-
rodni.., Firgdni?! De hiszen nem is jirt az soha
a Hru volgyben, aki azt kivinja a férfitdl,
hogy fiirddjék. Mir, hogy illenék ilyen szibarita
d67z=61és az erdsebb nemhez az Ostri vrh (Eleshegy)
alatt.

n mit is k(-rpsne

4




A tisztasdg?... J6, j6, hiszen, ami kilitszik a
ruhibol: a fej, 1ab, meg a tenyerck, — azokat meg-
moshatja az ember frissen hiizott kitvizben a zbld-
mohds vilyiin, A tobbi, ami hitra van, igyse pisz-
kos. S akinek piszkos, az nem izzad; aki nem izzad,
az nem dolgozik. Aki pedig nem dolgozik, annak ne
fogja partjit senki, mert az mélté Turieska &z
Palojta megvetésére.

Azért a viligért se gondoljuk, hogy miis se terem
vzek kozott a szamdcaillati hegyoldalak kozott,
mint puritin erénytisztelet s csontosujji prédiki-
cibk a foldkerekség kinnyelmi elemei szimdra.
Nagy szegénység volna az. Ott van mindjirt Ostri
vrh. A kdrnyék legoregebh fésiis, halinds totjai
porladd Gseik elbeszéléshdl tudjik, hogy a hajdan-
korban vulkén volt. Sokat dorgott-morgott s riizta
a két falu alatt a sziklakérgli padimentumot,

Mig régebben — de arra ember soha se emléke-
zott — mizsis sziirke koveket parittydzott szana-
szt (ordog vitte volna a dolgit: miatta van annyi
baj a szintissal!) s egyszer akkordt 16t a kiirtosi
hegy oldaldba, hogy az majd hanyattesett téle, a
szerencsétlen: maig is azért 16g hitribb a nyaka,
mint a dereka.

Hanem valamikor aztin egy templomnagysigi
szikla keriilt a torkdba, azt nem birta kipriiszkélni.
Megfult-e, vagy csak leesendesedett: Isten tudja.
A legvalésziniibb, hogy eliinta a sok dérémbilést s
szemiélddik, mint a béles, freg emberek, s ha igaz,
mosolyog az élet baklovésein, Erre mutat az is,
hogy félredll a kalapja, mintha csak jokedvében
lokte volna a fejebibjira.
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No, miir ahol ilyen huncut hegy van (a hegyek
tirsadalmiban a vulkin: a bohém), ott az emberek
se irtbzhatnak a mulatozistsl. Turieska és Palojta
dolgozik hat falu helyett, de ha aztin mulatni kell,
tyiszie zrinyik! ott hagyja el dket valaki. Hogy hi-
borii volt? Volt, volt, persze hogy volt. De elmult,
bratia nasi, ne folyjon nz orrunk vére utina. Hogy
felfordult a vilig s o csehek a kakas taréja utén is
adot szednek? Eh, of fog mulni az is, hiszen a kolera
se fartott 6rokké. Persze, hogy nem. Torje a fejét
rajta, aki nem tud okosabbat kezdeni az idejével.
De aztin, ha eleget {gyte, szedje magit s kbltozzék
el a Hruskir-volgybgl, mert nem oda vald,

— Hiizzad, more! A gond az irdig felesége! —
veregeti dssze tenyerét Handura Palyo, a turieskai
birb — s gy odaniz a téltottgalamb Plevnikné
szemébe, hogy a vak is lithatja, hogy ha vilasztani
kell Gond asszony s o masik menyeeske kozott,
Palyo egyszuszra Ployngknét vilasztja.

Déli harangszd ota egyiitt mulat Turieska és
Palojta fiatalsiga a turieskai nabob: Szikora Gyuro
udvaran,

A hiizigazda area Jgngot hord a holdogsigtol. Ma
keresztelték meg el gyerekét — Gyuro névre
persze, mert az els gyerek Szikoraékndl — ha fid
csak Gyuro lehet. [gy rendeli ezt a tradicid, mely
szerint a terebélyes csalidfin 25 Gyuro adta eddig
egymis kezéhe a kilincset. A kis polyds fick6 a hu-
szonhatodik: alig piszig még az istenadta, de mér
fejre, pofira, orteimpira & is olyan Gyuro, mint
annak a rendje.

Nem csoda tehit, hogy akkora iinnepséget ren-

Maréthy: Of urak —~ rigi hegyek kizats. G
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deztek o tiszteletére, amilyen esak fejedelmeknek
jir ki, Két pap keresztelte, két biba tartotta, két
kéntor fujta az ,Aroni dldist” a kéruson. — Terin-
getle, ba ez se lesz nagy ember, kiesett a természet
kereke. .

Az(fm a lakoma! Az volt esak mesébe il16! Sziz-
z gyertya lobogott a mazsolival toltott Oridsi
mkalieson; két markos legény tette az asztal
kbzepére s még az araszos deszka is megrecesent
alatta, Nyomban rid tizenkétféle hisétel kovetke-
zett, sebesen egymésutin: baromfiak, sertés- és
borjisiiltek kazlai, majordnndval, borssal, szekfii-
szeggel fliszerezve, — olyan tiizet timasztva bent a
gyomor tekervényes utcdin, hogy vidorszimra
issza a bort az is, aki nem szereti. Kozben pedig
sz0l-s201 megillis nélkiil a Peti ciginy hegediije,
Itt is, ott is kirdgja maga aldl a széket valaki, ki-
riillropja az udvart, azzal vissza a tobbi kozé, foly-
tatni az ivist, ahol abbahagyta.

Hej, be szépre is esztergilyozt ki az Uristen ezt
a csillaggal cifrazott viligot!

Majd szétveti az udvart a jokedv és a sokadalom:
pitydkos mir a hizérzd kuvasz is s a zsemlyeszini
macska felgorbitett hittal Lopkod a l\ ukol teu-_yén

Mir ebben az illumindlt tir
maradni: penitencia. S ha a kegyetlen sors, mond-
juk, éppen egy hivatalos személyt jelol ki erre a
kiirhozatos szerepre, az valosigos elemi esapis,

Pedig bizony eziittal — hidba is szépitendk a dol-
got — Hodbabni Borka: a palojtai biba volt az, aki
jozanul maradt. Tudja a szosz, hogy torténhetett
ekkora mulasztiis Szikora Gyuro hiziban. Szegény
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Borka eljott Palojtirdl a gyereket tartani, hogy
ezzel is fokozza a kereszteld pompdijat. Aztian — mi-
kor éppen elkezdodott a mulatsig — betessékelték
a gyerekkel a szobiba (valakinck arra is kell vi-
gydzni) s szépen elfeledkeztek rdla. Enni még esak
kapott valamit, de bort ... Hm. Vigye az drdog, nem
mint hogyha nem tudna meglenni nélkiile, de mégis
csak nagy sériés, hogy éppen azt a boroeskit felej-
tették el... hisz nem halhat szomjan nz ember ha
miir keresztelobe hivtak, vagy micsoda.

Odaiilt az ablakhoz s csak nézett, nézett szomo-
rian az udvarra, Lim, Kvapkiné, a turicskai bitba,
ligy rezegteti a derekit a tincolok kozott, mintha az
O tiszteletére hiznd a ciginy. Hiszen igaz, igaz:
hiisz évvel fiatalabb; az negyven, & hatvan, de ve-
gyiik ugy, hogy ki a vendég &s ki van idehaza:
hidiba, csak az volna az igazsig, ha Kvapkiné vi-
gydzna a kis Gyurédra,

Aztin ez a Tera is... Micsoda anya ez! Minden
féloriban iiti be egyszer az orrit, azzal gyii, ki az
udvarra, Olyan kemény ennck a természete, mint a
nistényfarkasé. De a kdlykeivel az is tobbet to-
ridik.

Kozben a kis Gyuro alszik, mint a tej, kint han-
gosan énekelnek s vele: Hodbabni Borkiival nem
torddik senki,

Lassan be is sotétedett, Eiverte az dra a tizet.
Mit tehetett szegény Borka: kendét teritett a foldre,
leddlt s elaludt.

Egyszer esak dgy &jféltajban kiesapddott az ajté
s beldédult rajta Szikora Gyuro.

o
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Kettdt lépett, megbotlott Borkdba, gyufit gyuj-
tott s megrizta:

— Hé, ki vagy te, asszony?

Borka nagyot 1élekzett s megdirgolte a szemét.

— Kn vagyok, a palojtai biaba.

— O, 6, a palojtai biaba? — sajnilkozott Gyuro,
az egyensilyt keresve —, te szegény béba, és te itt
heversz a foldon? No, ezen segiteni kell. Ott az dgy
a fal mellett: fekiidj belé.

— yGyakujem peknye“: Koszonom szépen! —
motyogta Borka és sietve kapaszkodott fel a kibon-
tott nyoszolyira.

Félig volt esak &ébren, de homilyos dntudattal is
Jolesd kiengesztelddés jirta at, hogy ime elégtételt
adtak neki.

Haromnegyed ordig se alhatott s djra nyilt az
ajto. Megint Gyuro volt. Lampist tartott a kezében
s még jobban ingadozott, mint az elbb. Megnézte
a gyereket, aztin hirtelen az dgyra fordult a te
kintete,

— »Kto je tam“: Ki az ott? — kérdezte vérviros
arceal.

— En vagyok, a palojtai biba — felelte Borka
aldzatosan.

— Ugy?! A palojtai baba?! Agyban?! Mint va-
lami nagysigos asszony? Mégy mindjirt a kue-
kéba?!

Borka morgott, clégedetlenkedett, de azért szedte
magit, mintha vizzel intotték volna ki.

— Komisz emberek mégis esak komisz emberek —
gondolta s eclegyengette a kendét maga alatt. —
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Meghivnak, oszt még a foldon kell ... ezen a hideg
foldon . ..

Hogy mit kell a hideg foldon, azt — mire eddig
jutott — megtette Borka: aludt megint, mint a
bunda.

Csoddlatos szép dlmai voltak. A bolesd egyszerre
megrandult, hordova gombolyidott s esak gy esil-
logott benne a sok rizsaillati siller. S neki most
mér erre a csemegére kellett vigydznia. Hamar ke-
ritett egy kiesigot, telemeritette, ajkihoz vitte...

Jaj! most jbol kinyilt az az ostoba ajtd s meg-
jelent a szobihan osszeborzolt hajjal megint csak
Gyuro.

Topogott, 156d6rgott, jobbra-balra keriilt s hirtelen
nagyot rigott Borka térdébe.

Firre megdllt s hiiledezve bamult maga elé.

— De... ki libatlankodik megint itt?

Borka, mint az clpattantott rugd, penderiilt fel
fekvéhelyérdl,

— Mondtam mér, hogy én vagyok: a palojtai
bitba!

Gyuro arca mélységes felhaborodist fejezett ki.

— Hogy mondod? A palojtai biba? S te a fol-
din fekszel?! Ki tette ezt? Hadd iitom agyon.
Ordég és pokol! A palojtai biba a foldon! Mikor ott
a felvetett dgy. Gyere, gyere te boldogtalan biba,
hadd segitselek fel ri.

— De iszen — tirt ki Borkabdl az elfojtott dith —,
iissin belém a mennykd, ha még egyszer visszafek-
szem akdr a foldre, akir az dgyatokba!

Vette a kendGjét, dtfurakodott a tincoldk tome-
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gén 5 a holdsiititte orszigiton — tenger kesertiség-
gel szivében — elindult Palojtira,
A két falu kézt megillt s hallgatodzott. Valami
furesa ndta hangjait szérta utina a szél:
Vadkirte van a kamriba'
Szép lany Palojtan a biba..
— Részeg diszndk! — sziszegte Borka s mielott
toviibb ment volna, kimondhatatlan megvetéssel ol-
totte ki a nyelvét Turicska felé.



MISO LATOMASA

A palojtai vilgy a csodik vilgye. Itt szaladt
végig tiz év elftt az orszigiton az a vaddisznd,
amelyik Miklos cir fejével a nyakdn, kilométerckre
hordd hangon ezt kidltozta:

— Nem kenyerem a vérontds, de addig le nem
teszem a kardot, mig Felsfpalojtit nekem nem
adjitok.

— Hm — mondtik a felsGpalojtaiak — nines is
rossz izlése. Hiszen tudja az egész kornyék, hogy a
felsipalojtai csevice (savanyiiviz) a legjobb az
egész megyéhen. Zatraceni! Ha mir a nyéki jirdsra
vetett szemet a pén ciszir (esdszdr ir), vigye el
inkibb Dacsolamot; ott ugyan se hire, hamva
a savanyiiviznek, de van helyette folvaj annyi,
hogy Szentpétervir valamennyi csendére véresre
torheti a talpit, amig a fékolomposokat hurokra
keriti.

Hej, megharagudott a cir erre az impertinens
villaszra. Nekieresziette tomérdek hadit a Kérpa-
toknak ... frhatnak az ujsigok hetet-havat: ez volt
a habori kitorésének igazi oka, semmi mis.

Aztan, ha mar csodikrél van szd, az se volt gye-
rekség, mikor Kulik Jano keresztet dllitott a falu
végére s még az &jtszaka leszillt egy felhhdl négy
markos mennybéli kémivessel Szent Péter, kidon-
totte a hiszamizsis alkotmdnyt s odairta a talap-
zatira:

— Amig vissza nem adod azt a két barizda f6l-
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det, melyet a tavasszal elszintottdl az oreg Hajdi-
nyak tagjibol, addig esak tarted meg a kereszte-
det, Jano.

Hanem ¢z mind semmi. mert Pribelya Misonak
augusziug 26-dn, ¢jfélutin hirom drakor megjelent
maga Gabor arkangyal.

Hogy jézan ember-c Misd, vagy sem, dontse el,
aki hivatottsigot érez magaban. De ugyan miért
ne. volna jézan? Mufassatok cgy ablakot, melyet
Miso tort be, szénaboglyit, melyet Miso gyujtott
fol, vagy csak egyetlen lécet, amely Miso kezétdl
szakadt ki a palinkbél.

Hiszen igaz, igaz, a tisztelendd dr csak a minap
hivatta magihoz = azt mondia nek

— Nem értelek, Miso. Litod, az
mégis tudja, hogy mikor elég.

No, de Miso se maradf adds a felelettel, amikor
igy vilaszolt:

— Konnyfi az okérnek, panye, mert az vizet
i Ha én vizet iszom, teremtuccse, én is tudom,
mikor eclég.

Ennyit mondott Miso, pedig mondhatott volna
még tobbet is. Megkérdezhette volna példaul, hogy
vajjon szokott-e az okor szerelmes lenni. Mert ha
nem, akkor két okbdl is sintit a hasonlat, mivel-
hogy az & szivében akkora lingok lobognak, mint
erdégéskor a lami hegyek ormdn.

S haj, itt sines vége még a tragédidnak, de ami
kivetkezik, azt mir csak sfigva lehet toviibbadni:

A lingokat nem Katka szitotta fél, Miso beesii-
letes  hitestdrsa, hanem Krivi Szamo felesége, a
babondsan szép Antalov Zsuzsanna...

dllat é=
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+..Szép volt Zuszka, mint a palojtai gyiiméles-
ik alddsa. Az arca: pogicsaalma, az ajka: esipke-
bogy®, a szeme: két folhasadt szelidgesztenye s ha
végigment a falun, igy mozgott rajta minden, mint
mikor pajkos nyiri szelld bujkal a napfényre feri-
tett dunnacihik alatt.

— Mozog, hit mozog — legyintett flegmatiku-
san Miso, mikor elészor tiint fol neki nz asszony
Jdrdsa,

Hanem azért lopva odapillantott Katkira is (6t
gyerek rincigilta oifelé a jambort) s bosszankodva
konstatidlta, hogy itt bizony baj van a ritmussal.

Két hénap multin litnia se kellett mér Zuszkdt,
elég volt rigondolnia s czrével mészkiltak a han-
gyik a szive tijin. Ha munkakozben jutoit az
eszébe: letette az asot, ha ebéd alatt jelent meg
lelki szeme eltt, kifordult a kandl a kezéhdl. Vas-
{ag cserépkéreg fagyhatott a j6, tejfolos savanyi
krumplira, nem nyilt tébbet hozzi.

Kgyszer aztin, mikor mér esordultig forrt benne
a szenvedély, odadllt a bilvinyozoit menyeeske elé
s a fiilébe sigta:

— Zuszka te.

— Mi a bajod, Miso?

— Gyere el hozzim feleségiil.

Kétszer fordult meg sarkin a menyceske, amig
sz0hoz jutott a nevetéstdl.

— PFeleségiil?! Héit az én uram? Hit a te asszo-
nyod! Meg a gyerckeid, Mw:’ lea-g vagy fe,
vagy dlmodol, az Isten szerelmé

Toppantott, dsszehiizta siirid xsmnohlokc! s iné-
fis guggold mozdulattal — melytdl még a halottak
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is & bajuszukhoz kaptak volna — hajtotta meg ma-
git Miso elitt,

~ J6 éjszakit, Pribelya ir, virnak odahaza.

Miso leforrizva tdmaszkodott a keritéshez.

~— Részeg vagyok?! Almodom? — ismételgette
nehezen fordulé nyelvvel, mikozben (éhovan jért a
keze az i 16 mellény e

Arra csakhamar rijott, hogyha az utolsé napo-
kat &t is dlmodozta, most az egyszer messze van
téle az dlom. — A menyeeske — dkornyelven sines
ez miskép: lerdzta magirdl. Még a csizmija is, ez
az egyre tivolabb esikorgd parinyi joszig is, 6t
neveti, rajta csifolodik:

— Miska, Miska — szamir vagy te —, Miska.

Ami pedig az italt illeti, — hit eddig nem ivott,
még a szagat se szerette, hanem mégis csak ignz
Iehet, Imgy a szivnek bor az orvossiiga, mert maris
gy dgeli a szomjisdg a forkat, hug) legsziveseh-
ben horddnak dllna a Bartha wrasig pincéjébe.

Kettdt 1épett & sohajiva hitzta szemére a kalapot.

— No, Pribelya, addig a szived utin mentél, az
rossz helyre vezetett, Most bizd magad a libadra,
az faldn jobban tudja az utat.

— Hrop, hrap — horkantotta a két bakkancs —,
gyere Miso, gyere: megyiink a patikiba.

Nem volt messze a patika, konnyen oda lehetett
taldlni. Vorosbetiis tibla hirdette Susiczki Nithin
hirom féorvossigit: a bort, sort & pilinkit — kor-
latlan adagolisban.

— Két litert! — diinnydgte Miso s mialatt el-
helyezkedett a gyalulatlan padon, a nagyasztal
misik végére esett a pillantisa,
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Kig, toporodott, harcsabajuszi emberke szopo-
gatta vele szemben 6t deci borocskajit s kohogott
hozzd hiirom misik helyeti.

— Krivi Szamo — riindult meg Miso s hangtala-
nul hozzitette:

— 8 ennck van ilyen felesége!

Hossznn ivnﬁ mn;d félkunyokro vetett  dllal

Mllyml m-hﬁz a Il']('ri Miso! — tépelddatt maga-
ban. Kddig bizony azt se tudtad, hogy hozzid tar-
tozik.

Letette a poharat s folytatta:

... Dolgoztil, ettél, jokat aludtil; csak a fejed-
del nem volt gondod. Most bezzeg annyi minden
hemzseg benne, mint a plébénos ir ,biblia-tékdji-
ban*.

Mogorva rincok gyiiltek a homlokéra.

... Ugy litszik, okos ember lett belfled. A végén
még piispoknek tesznek. No — ropoglaita meg
biitykés ujjait —, ha a tudésok is ilyet éreznek,
vigye a fene a mulatsigukat.

A kis gubacs-ember feldllt s menni késziilt.

Miso rabamult s magihoz intette.

— Pogy szem, Szamo: — platyim! (Gyere ide
Szamo: — fizetek!)

Szamo orvendezé pislogissal ereszkedett Miso
mellé a padra s nyilt az fiveg utin.

Miso tiinddve kisérte dreges, reszketé mozdu-
latait.

... Volt kihez mennie Antalov Zuszkinak —
gondolta —, hisz ez mir iilni se tud.

Maga se értette, miért, de novekvd jokedvvel



folytatta a szemlét a gyanitlan vetélytirs testi
fogyatékossigain.

~ Pdkos a térde, hajlott a dercka... a villa
mintha gizsba volna feszitve... a nyakit meg,
ligy litszik, esak az a két zsineg tartja a tokdja
helyén ... (Ne hagyd magad, Miso!) Az dlla az
orrit iiti... az orra a fille mogé menckiilne, ha
Ichetne s a szeme...

Hajaj a szeme! — tort fel beldle viratlanul az
irigység —, micsoda faintos szép dolgokat lit ez
a gazember Szamo minden este azzal a két vize-
nyds szemével,

Raiitott a nyakalé cimbora hitdra, hogy a hir-
{elen falnak szoritott ital majd szétvetette a gothos
emberke gégéjét s kotekedve mondta:

“ Szép feleséged van, Szamo.

— Hat... kohdgte Szamo... mindenkinek a
magdé ...

— Hm — melegedett bele a diskurzusba Miso —,
beszélj mir valamit réla. Mit szolsz a karjaihoz, te
kvinkusz. Fehérek, mi?

— Fehérek — hemzsegeit a helyén Szamo.

— Fehérek, fehérek... azt magamtél is tudom,
hogy nem zoldek, de mondj valami egyebet is, te
oktondi ... hogy példiul a pruszlikja alatt... nos,
mit sz6lsz ahhoz, ami a pruszlikja alatt van?

— Hat — fohiszkodott fel Szamo —, ott van
egy lenese.

— No, litod, nem vagy te olyan félkegyelmii,
mint amilyennek tetteted magad. Van neked ma-
gadhoz vald eszed ... Hanem most gondolkozz: hol
lattal még lencsét?
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— Nem tudom — dadogta Szamo.

— Te Szamo, ¢én ezentiil minden este kifizetem
a borodat, ha megfelelsz a kérdéscimre ...

— Majd... jo-jobban... me-megnézem — botor-
kit az ajtd felé Szamo s a mngnr. kiiszobin keresz-
tiil nagyot zuhant az éjszakiba..

.. Allta-e Szamo a kontmktust vagy sem: kom-
_|uk titka, arrdl ban rovidesen széltél
ban beszélt az egész falu, hogy a két Johnmt esté-
rol-estére osszedugott pipaszirak kozott tiriti egyik
meszelyt a mésik utdn s ha Szamo nagy noszoga-
tisra kiszalaszt egy sinta mondatot a szijin, Miso
oklomnyi szemekkel virja a folytatdst, mintha
esak aranyak potyognéinak a ,kamardd* nyelve
alol.

Hét hiszen az aranyak potyogtak is, csakhogy
Miso bugyelldrisibél s az oreg Susiczki nndrﬂx
zsebe lett t6liik nehezebb: a cimbordknak kozb
ges rézzel kellett beérniok, no de azt legalibb fel-
tiinG helyen viselhették: az orruk kagyléjin.

S ugyan miért ne viselték volna?! Augusztus
vége felé ]url az idé, ilyenkor mar a gyiimolesfik
ugan is srgapiros termés mosolyog s a derék

ki szélejében 1o inben jitszik a szagos
dinka. Ki tehet rila, hogy amit a dinka a naptél
kap, azt Miso meg Szamo a dinkatdl kaptik. Egyik
olyan tisztességes forris, mint a misik...

..Ejfél lehetett. A hénap utolsd vasirnapja
pityOkosan zorgetett a hétfs ajtajin. — Miso nagy
iiggyel-bajjal felcihelédott a 16cardl s akadozva
motyogta Szamo fiilébe:
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— Kzt a... két litert vigyiitk Zuszka ... ablaka
ali ... igyuk meg oft.

= JO... j6... j6 — kapott az eszmén Szamo s
rovid tiinddés utin konnyelmii mozdulattal esiti-
totta el felburjinzd aggilyait:

Miért... miért ne?

Csillagos volt az éj, de a hold csak kétnapos sar-
loval végezte égi aratdsit: nehezen ment a tijéko-
z0diis a kertek alatt.

Szamo tappogott elél az uwggel Kalxmn, mint
valami titok miiszer, p tta a ten-
ger szine felett valé magassigot. Ha emelkedés
kivetkezett: az orra hegyére hullt, ha viszont godor
@llta el az utat: hanyatt-homlok teriilt el meghib-
bant tarkéjan. Miso hitul esak Szamo fejebibjit
nézte s konyv nélkiil tudta, mekkorit kell lépnie.

Egyszer aztin eltiint Szamo, eltiint a kalap s
Miso szem el6l veszitve a nélkilozhetetlen szivét-
neket, mit tehetett egyebet: eltiint maga is.

Valami csontosra esett s bdr az a ,csontos” a
zuhanis pillanatiban nagyot orditott a térde alatt,
nyomban ri pukkadozva szolt hozzi:

— Hehehe, ne engem esiklandozz, te Misko...
hehehe, meg vagy te bolon...

A mondatot mir nem fejezte be; anélkiil, hogy
helyzetén véltoztatott volna, hortyogni kezdett.

Felkeljek, ne keljek? —. tépelddott Miso s nagy
belsé kiizdelem utdn, éppen fol akart tdpdszkodni,
mikor egyszerre olyan litviny tirult a szeme elé,
hogy ' legszivesebben Szamo csizméjiba bujt volna.

Nagy dorgéssel-ropogissal hatalmas égé faklya
hullt végig az égbolt Vakitd vild g ti-
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madt s az Ostri Vrch bozontos erdékorondja egyet-
len ismeretlen parancsszora kettéhasadt, széles utat
nyitott s dongd haptikot vigott, hogy a szizados
fak torzsei recseglek az crdfeszitéstél

— Bozse, bozse — tordelte a kezét Miso s eldllé
16lekzettel dllapitotta meg, hogy hiiba hinyja le
szemét, mindent 1at, mindent hall, mintha tet6tél-
falpig esupa szem-fiil volna.

A hegygerine fehér tisztisira fényes mennyei
sereg kedett ald, baloldalt a zirt ab-
lakai mogott megszolalt az orgona s a falu folott
lebegﬁ ozuslfal)ol kodébt‘il n hold mognon sugar‘

6l dvezve, elb:
kezében Gabor arkangyal.

-— Jaj! — vetette magét arcra Miso s szorongi-
siban  Makovikné képes tranosciusza jutoft az
eszébe. Ott litott 6 valami hasonlét. Hanem az
csak kép volt, ez pedig valosig.

— Otee nds — kezdte el a miatyéinkot, de nem
tudia folytatni. Negyvenot esatendd biine kavar-
gotl elbtte s mikor Szamo feleségéhez ért, kirdzta
a hideg.

Silyos szavak visszhangzottak a lelkében, Ertel-
miiket félig se fogta fel, de annyit mégis kihimo-
zoit beldliik, hogyha mégegyszer Susiczkindl ta-
lilja az este s Krivi Szamo tarsasigiban iiritgeti
a poharat: azonmdd elviszi az ordég s a gyehenna
tize fogja elemészteni. ..

... Kukueskdiék nagy kortefajit sirolta mér a
nap, mikor magihoz tért. Voros szemekkel nézett
koriil s hiiledezve vette észre, hogy a Sziraz-drok-
han toltotte az &jszakat.
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Szamo is megmozdult — feliilt —, dsitott s meg-
pillantotta az iiveget.

Kéromkodott.

—- Letort a — a nyaka.

Utdna nydlt, belenézett, megkinnyebbiilten s6-
hajtott fol s ajkihoz emelte.

-— Szerencsétlen! — ugrott talpra Miso. — Mit
esindlsz?

Szamo ginyos pillantissal mérte vigig s kettd-
zott igyekezettel ivott tovibb.

— Szamo! — kidltozta Miso egy vastag akdcfa
torzse mogil. — A vesztedbe mégy: beléd iit a
mennyké!

— Mnya ne oklames: engem nem csapsz be! —
viszonozta nyeldeklé mellsl Szamo s még jobban
megmarkolta az iiveget.

Miso tehetetleniil nézte.

Aztén lépett egyet... Utdna megint egyet. Es
mert a fold esak, esak nem indult meg, az iiveg
ellenben egyre magasabbra szillt s egyre mélyebb
hangon kotyogott, labujjhegyen Szaméhoz keriilt
s villira tette a kezét.

— Te Szamko, hagyjdl mdr benne nekem is va-
lamit . ..

Hanem azért mégis csak esoda volt az, ami Misé-
val tortént. Attél a naptdl fogva — kotekedjék az
égiekkel, akinek kuriizsija van hozzi! — messzirGl
elkeriili 6 Szamdt s vele egyiitt Susiczki koesmdjat.

Inkibb Rosenbaumhoz jir a falu misik végére.
Pedig olyan savanyi bort mér az akasztanivald,
mint a kiiposztalé, s ami még nagyobb hiba: tobbet
is kér érte huszonot krajedrral.



FORRADALOM
FELSOPALOJTAN

Nem olyan falu ez a Felsipalojta, mint a tobbi.
Nagy-Zolyom megye (ez is akkor lett nagy, mi-
kor a tobbibdl meg négy orszigot csiniltak) szdél-
téhen-k aban kivakarédznak mir a tétok beesii-
letes zsiipfedeles hiazaikbol: itt is, oft is biiszke ese-
réptetd emeli a porta tekintélyét, holott pedig anndl
esak az eternitpala nagyobb fényiizés, hanem azzal
legfeljebh Rothschild fedetheti a hiazit, ha ugyan
maradt neki pénze a hibori utin. Felsipalojta el-
forditjn szemét a korszellem hegycket 16pé lab-

nyomiitél s nem enged a szalmatetébol. — Mit?
Hogy az unokik rosszabbak legyenek, mint a nagy-
apdik? Ki hallott mar ilyen bolondot? — Hiszen

igaz: a tiiz nehezebben kezdi ki, a szél nehezebben
bolygatja meg a eserepet, de hit ngyan mikor volt
utoljira tiiz, vagy emlitést érdemld vihar Felsé-
palojtin? — Vagy huszonit év elétt. Egészen n
az, ha példiul Dacsdlamon cseréppel fed s
zsellér is, mikor ott minden hizban harom
gatd lakik. l“nlwwlln_‘mn csak a mennykd gyujto-
gat, azt pedig kijits nem xmbud, s¢ nem
illik, mert olyan hel , ahol kétszer is meg-
gondoljik, kinek nek vele a nyaka kozé.

Mir ha ol ilyen gyermeki bizalommal niz-
nek a Gond s szemébe, oft az elemek is meg-
emberelik magukat = félredllanak, nehogy magukra
haragitsik a gazdijukat. Az a huszondt év eldtti

Maréthy: Uj urak — régi hegyek kozott, T
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tiiz vajmi kevés kirt tehetett a faluban, mert ma
miir nyoma se litszik. A falu végérdl nézve olyan
észrevitleniil finom szindtmenettel sornkoznak egy-
mis mellé a szoros idérendben épitett hizak zsiip-
tetdi, mint valami esaladfa lombjai, A iegeldl aliok
szalmija sirga, mint a bizavetés, a sirga szin csen-
desen dtmegy a dohdnybarniba, hogy még hitrabh
helyt adjon a jol kiszitt cseréppipa szépia szinének.
Odébb deresedd foltok iitkdznek eld a sitét alapbdl;
kezdddik az dregkor: dsziilnek a hidzak s bizonyira
meg is fognak halni, de ahhoz még egy kéhajitinyi
it kell; mire megtesszitk, nz dsz szalmaszilak he-
lyét ragyogd zold moha. lepi be s az a néhiny hiz,
mely a hegy libahoz lapulva valamikor falut indi-
tott magibol: mélyen esiingd, roskatag, smaragd-
szin ereszével alig kiilinbizik a temetd sirdomb-
Jaitol.

Van aztin valami egyéb is, ami messzirdl figyel-
mezteti a jirokel6t, hogy rendkiviili helyre tévedt.

Az utedra nézb muskatlis ablakok személdokive
kizott sima kétdblira vésve ott all a tulajdonos
neve, folotte pedig egy-egy gyiimolesnek, dllatnak
vagy hasznilati targynak dombormiivii képe, asze-
rint, hogy a hiz épitéje mit valasztott esaladi
szimbolumdul, Igy keriilt a szizhisz holdas Kulik
Palyo pirosbetiis neve filé a Vénusz-alma, Ka-
puszta Gyuro pléhtiblis ablakai kizé pedig a
hurkatolté, Az egyik — Felsopalojta heradikusai
szerint — azt jelenti, hogy Palyét subanckoraban
almalopédson érte a jegyzd s gy elpiholta, hogy
két hétig nem tudott i Kz alatt az idd alatt szdllt
annyira magiba, hogy eclhatirozta, miszerint va-
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gyont gyiijt s almit élete vigéig esak a sajat fairdl
kostol. Sikeriilt is fogadalmit megtartania s most
ové a legnagyobh gyiimélesos a faluban.

Kapuszta Gyuro esete mir kényelmesebb termé-
szetli. Nagybityjit, Kapuszta Jandt, az eskiivéje
elotti napon hurkatéltés kozben megiitotte a guta.
A vagyon Gyurdra szillt: hatokros gazda lett
beléle, azonban & kegyeletes ember 1étére nem fe-
lejtette el, hogy szerencséjét egy rozsdis hurka-
toltének koszonheti,

Hanem mindezeknél tobb erkilesi bitorsigra mu-
fat Sztrapacska Miso példija, aki vastagnyaki két-
literes iiveget pingdltatott.a hiza elejére s mikor
a szomszédok nagy fejesovilva mis jelvényre akar-
tak kapacitilni, tirelmetleniil legyintett,

— Bjh, sohse poveddljatok nekem, baritaim,
hiszen hidba mizoltatnék okrot vagy szamarat az
iiveg helyébe, azért esak mindenki tudna kiziiletek,
hogy két liternél kevescbb bort az orrom ali se
viszek,

Ezt esindlja Miso utin a Goéthai Almanach...

Pedig amiben igazin nehéz volna Felsipalojtat
utanozni, az csnk most kovetkezik, Ez pedig, szeré-
nyen mondva, se tébb, se kevesebb, minthogy a
kovicsmiihelytol a hegyoldalba épitett okoristilldig
nines ember a faluban, aki ne jirna el vasirnapon-
ként a templomba.

Mintha maga Szent Péter lebegne a csillag-
buzoginyos torony folott, kora reggeltdl kezdve
iinnepi rubdba éltozott emberrajok todulnak egymis
sarkiit taposva a szentelt falak kizé, Amde ne gon-
dolja azt senki, hogy példiul Katusin Palyo ara-
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nyozott bizakaliszokkal disail kalapjit tarko-
Jra viigva, akkor dllhat be a menetbe, amikor neki
tetszik. — Oho! Elsé az oregasszonyok csoportja.
Azok ébrednek a legkordbban s jog szerint is dvék
az elsbség, mert legkozelebb dllvan az 6rok dlom
kiiszobéhez, annyi djtatossdg gyiilik Gssze benniik,
hogy reggeli hat Ordatdl déli tizenkettbig is alig
gy6zik a Mindenhatd zsimolya elé teregetni. Mar
a misodik éneket hizzik Ciszirné irdnyitisa mel-
lett, mikor gy hét 6ra tijban megérkeznek az
aggastydnok. Csupa 60—80 éves férfi, kék-piros vi-
riigokkal kihdnyt barinybér kodmonben (kinikuld-
ban venni annak igazin hasznit), rezes arcokkal,
cserzett nyakkal, melyeken egy-egy akkora repedés
vonul végig, mint szirazsig idején a Hruskir-hegy
voros agyagjin. Utdnuk kovetkezik a falu gerinee:
a javakorabeli asszonyok s férfiak tibora s mire a
toronyban elsét harangoznak, betédul a nyugtalan
fiatalsdg is. Az marad utoljara, bizonydra azért,
mert 6k még esak most kivetik el a biinoket, ami-
ket késdbb majd le kell vezekelniok.

Hanem aztin meg is hallgathatja akérki azt az
éneket, amivel a hatféle hangnembél all6 vegyeskar
a templom gerendis padlisit ostromolja. Borotva-
¢Iné] vékonyabban sikit a szoprin, szélvészként iil-
dozi a tenor, a basszus pedig, akiresak valami el-
szabadult titin, bégve rizza a hegyeket alattuk mind
a négy viltozatban: oregek és fiatalok ajkin tom-
bolva, hogy az org 6, mint a kelepeébe keriilt
réka, hol elére szalad, hol kozottik kullog, hol
hatul maradozik s behizott farkkal menti nyomo-
rult életét erdsebh vetélytirsai eldl.
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Akkor aztan egyszerre csend lesz. A szoszéken
megjelenik Dereeskey tisztelendé ir, felolvassa az
igét s kivig egy olyan prédikicidt, hogy attol, mint
nyiri zipor, suhog végig a sirds az asszonyok
falanxén, kemény rancha szalad a férfiak homloka,
az elsé padban iil6 két eseh zsandir pedig kipirul-
tan nézeget egymisra, mintha azt mondanik:

— Nekiink jobb lett volna otthon maradnunk, te
Kropacsek!

— Igazad van, bardtoeskam, Klecir!

— O, ez a beszéd! Ez a legmagasabh valami, amit
emberi agyvelén keresztiil a természet kinyilatkoz-
tathat. Csupdn azért érdemes hat napon keresztiil
sulykolni a patakban, vagy portdl dugaszolt fiilek-
kel etetni a eséplégépet, hogy a hetedik napon ilyen
szellemi esemegét zsebelhessen el az ember a Gond-
viselés kegyelmébdl,

Ciszirné asszonyom még kendertilolas kizben is
megkérdezi a félszemii Klinesoknétol:

— Ejnye csak, mit is mondott a tisztelendé v
arrdl a esoddrdl, mikor Krisztus Urunk a vizet
horrd valtoztatta?

— Mit no, mit? — keresgél a fejéhen, laposakat
pislantva Klinesokné, de aztin reményét elejtve
kap fel a f6ldrél egy djabb csomé kendert:

— Ugy se illik az a gyonyoriiség az én fekete fo-
gaim kozé,

— Tudom mir — iit a homlokira Ciszirné, aki
nem adja meg ilyen konnyen magit —, ,Krisztus
Urunk a vizet borrd viltoztatta, a esehek kezében
pedig a bor is vizzé vilik, a szeretet epévé, a becsii-
let ronggyd -— s aki még nem tudnd, vegye tudomi-
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sul, hogy a pilinkit meg két esztendeje elvermelt,
dohios rozshol k: aki abbdl iszik, haldla utin is
az ellenkezi oldalon fogja keresni a mennyorszig
kilinesét, arrdl kezeskedem™.

— Olyan eszed van, mint az olvasztott szurok —
csodilkozik Klinesokné —, még a legyck se tudnak
heldle kimdszni.

— A tied meg olyan, mint a esipkebokor, még a
tyikok se talilnak rajta iilhelyet.

Sz6, ami szd, Ciszirnénak is igaza van, meg
Klinesoknénak is: az egyiknek ugyan nagy
lentum jutott, a misiknak meg kisebb, n
aldbb nem is hasznilja semmi rosszra. Hanem mir,
hogy mire valb olyan agyvelit gyalultatni a menny-
héli asztalosokkal, mint ezé a pokolra vald Pribelya
Janéé, azt esakugyan jé volna valami piispiktol
megkérdezni,

Szent Istvan napja esak nagy iinnep. Nagyobb,
mint amit a ,prezident tiszteletére kell tartani,
mert amaz lovon ull s korona volt a fején, ez pedig
csak valami asztal mellett dll s olyan siliny kabit
van rajta, hogy e¢l6l a hasit =e takarja be, hitul
meg a térdhajlasat veri a farka. Erthetd tehdt, hogy
az ilyen gyalog uralkodd bedérheti egy kurta fohisz-
szal is, o nagy kirdly iinnepén azonban a prédikai-
¢ié is hosszabb vagy két arasszal a rendesnél. S a
mihaszna Pribelya Jandnak volt bitorsiga éppen
ennek a szent napnak iinnepi dhitatit megzavarni!
Pedig hiszen joformén nem is falubeli, két esztendd
Ofa most mutatta magit elszor (tudja fene, mit
csindilt azalatt Losoncon). Mar az igaz, hogy aki
viroshol érkezik, mindjart azt hiszi, hogy esak a
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szijit kell kinyitnia s csupa okos dolog szalad ki
rajta.

Pribelya Jano pedig a kbvetkezé arcilan kijelen-
tést vigta oda a Szent Istvin-napi leszéd utan
ajtatos almélkodasba meriilt presbiterek sorfalahoz:

— Mit esoddlkoztok, szamarak? Hdt olyan nagy
dolog az: prédikdlni?

Rettenetes esend timadt a templom elstt. Haluska
cgyhiizfi sipadtan nézett az égre, nines-e valami
tiizes mennkovekkel bélelt felhd a fejiik felett & hir
maroknyi szepld se tarkitotta a végtelen kékséget:
reszketd inakkal esaptatott félre egy Greg kortefa
ald, hogy legalibb egyetlen tandcstag maradjon
hirmondonak a  bekovetkezends  altalinos rom-
lashol.

A tihbiek zsibbadtan dlltak helyiikén s még a
gyors észjarasi Flinta Gyuro se tald
amivel ezt a vakmerd timadast meg

Pribelya Jano maga is meghokke)
riil. Mi ez! Mi tirtént? Hiszen czek mindnyijan
iigy néznek rd, mint a koleriis betegre szokds,

Hit bizony valami sok j6t nem olvashatott ki a
ramerckedd hamusziirke dbrazatokbol,

— Inkibb megvernének — villant meg az izzadé
tok alatt —, akkor legalibb egy negyedora muiva
tal volnék rajta.

De bizony nem mozlult ott a keze iitésre senkinek.

— Az Isten bocsinatira! Hit mi a bajotok
velem?! — tort ki végre a gyomra fenekéig szoron-
gatott Janobdl a kétségbeesés,

Azt hitte, hogy most mér felelni fognak. Micsoda
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cgyligyiiség! Hallgatott oft az utolsé halina is,
mint vihar elott a dacsolami endd.

Hanem valami mégis tortént.

Lassan, kifejezéstelen arceal elhuzidtak a koze-
1éb6l. Kapuszta Miso hittal fordult feléje, cgykori
legjobb  pajtisa, Ristyep Palyo pedig, mikor
timaszl keresve hozzilépett, olyanféle st hinl-
latott, mint a falatozisiban megzavart kutya.

— No, szépen vagyunk!

S a ragily, mint valami fekete dradat hémpoly-
gott & megriadt koponyik tarva-nyitva hagyolt
ajtéin keresztiil az asszonyok lnl-om felé

Ott mir egy-egy elszabadult Wi s kitord datko-
zodds mutatta az dtjat.

— Mit? Hogy azt mondta! — csattant fel vijjogo
hangon Ciszirné —, de iszen rajta is lesz akkor az
Isten ujja: néméin fognak a leszdrmazottai viligra-
jonnt hetediziglen!

— Neki maginak is meg kell némulnia hirom
nap alatt! — pétolta ki Ciszirné szavait a konyor-
telen Klinesokné,

— De bizony, kotelet. kellene a nyakiba vetni s
kilogatni vasirnap a torony harmadik ablakibol! —
igy Drdikné,
no pedig zigd filekkel ddalgott mogittiik s
viirta, hogy még mi kovetkezik.

Ami kivetkezett, az kezdett csakugyan ijesztd
lenni.

A templombdl hazafelé vonulé falu emberoszlo-
pain tompa moraj diiborgott végig, mint mikor
fehértaraji felhdkbdl a kisebh hordokat gorditik
ald. Nemsokira nagyot sistergett az elsé villim:




105

— Kést az ilyen pimasznak a héna ald! — rik-
kantotta a kurdtor.

— Megyek vissza Losonera! — villant meg Jano
eszében a menekvés gondolata s hirtelen letért az
fitrdl a patak felé,

Kénnyii volt azt kigondolni, de véghezvinni anndl
nehezebb.,

Mert alig lépett vagy otot, tiz markos ember ka-
pott utina, Akinek nem jutott a kabdtjabél, az a
nadrigjit fogta, a tibbi pedig versenyt iivoltolt a
forrongd tomeg vérszomjas korifeusaival:

— Ussétek! Ussétek! Csak azt a bolond fejét
iissétok!

De most mir Jano se tartotta téhbé olyan kivi-
natosnak a megveretést.

Nézzetek le, kipjetek utdnam, csak hagyjatok
végre magamra, — tikrozte két karikdra nyilt szem
I ulsomlojm ]ogn‘mul(ehh olnl)lamt

Y okiok & ) hfzhra! ~ rendelkesolt
bird. — Majd ltelkwnnk folotte!

Szegény Jano lecsiiggesztett fivel szedegette a
libait, de aztin belitta, hogy felesleges neki olyan
nagyokat 1épnie, mert dgyis viszik. Egymis mellé
rakta tehit a két szomord bakancsot, allt, mint a
covek, a falu pedig tombolva omlott utina, mint
a sereg a magasra tartott u’lsxl(') utdin.

Beért a menet o kozséghdizira, Janét b koltak
a kisebbik szobiba, vizirtik oz ajtot, Branyieska
Miso pedig kiadta a tomegnek a tovidbbi paran-
esot:

— Menjetek chédelni, mert magam is megéhez-
tem.
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Igaz no, errél majd megfeledkeztek. Pedig iires
gyomorral esak hektikis itéletet lehet hozni. Egy
pere alatt fires lett a kozséghiza udvara s nyargalt
enki a maga eseréptinyérja mellé, hogy erét
in a tovibbi eseményekhez.

Magasan #llt a nap s olyan tizes nyilakat szort
ald, hogy szinte pardzslott téle a hizak szalma-
fedele. A forrdsig fokrol-fokra beljebb rigidott az
atyafiak torkdba s oz ellen Felsépalojtin is csak
az az orvossig, mint a gyujtogatok hazijiban,
Dacsélamon. Ebéd  végeztével a falu férfinépe,
mintha dsszebeszElt volna, megindult a kocsma felé.

Ott mir egyiitt iilt a magisztritus. Branyieska
Miso a misodik iiveg fenckén kutatta az igazsigot,
de nem tudott tovabb jutni anndl az egyszeri meg-
Allapitasnil:

— Hii, de biidés meleg van.

A kisbiré helyesléen bélintott, a bakter pedig
gyonyorkodve tartotta viligossig felé a saviszinii
vinkot.

— Hanem ez annal hiivosebh.

Ivott, akinek mozgott a nyeldekldje (pedig hit
a halottban is az dll meg utoljira), lassan-lassan
bardtsigos szint 6ltott a vilig, Réstyep Palyo se
kovetelte tobbé az itéletet, hanem inkabb azon torte
a fejét, miképen lehet az, hogy padozatig all mdr
az ivoban a pipafiist s még mindig tobb fér belé,

Most egyszerre nagyot esapott a bird az asztalra:

— Hit ha meggondolom, esakugyan nem lehet
az olyan nagy dolog!

Visszhangzottak a falnak t6dé marcona sza-
vak, mintha a sajit crejiiket akartik volna meg-
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duplizni, — még az orrfacsard pipafiist is gydvin
menekiilt eléliik s akkor... egy hosszii pere verej-
tékes némasiga utin hirtelen reesegve fordult balea
Felsdpalojta okoskodisinak tengelye.

Senki se kérdezte, hogy mirdl van sz0, mi az,
ami nagy vagy kicsi s kicsiségében vagy nagysd-
gaban egyforma jelentdséggel bir a falura, csak az
arcok kezdtek egyszerre hetyke, legényes kifejozést
olteni s Hornyik Szamo, akinek soha életében nem
jutott az eszébe a maga erejébél semmi, egy meg-
ul(lon. viligrejtély onéizetével szemdldokig bendtt

lokdn, odaillt a b njtoba s esifolods han-
gon lokte ki az udvarra szumlt tomeg sorai kozé a
nagy felfedezést:

— Mit? Hit ti még mindég azt hiszitek, hogy
nagy dolog?! O, 6, i egyiigyiick, hogy is nem talil-
titok ki ennyi fejjel az igazsigot. Tudjitok meg,
hogy igenis nem nagy dolog. Nem — nagy — dolog!

— Hogyan? — iitotte fel fejét az oreg Katusin,
~— hogy nem nagy dolog?

— Nem nagy dolog? — kontrizott hitetleniil a
nagyot hallo Kukan is. Kitdl hallottad, te Szamo?

— Kitél hallottam? Hat a sajit eszem tanitott ri!

— Nem is ér az akkor semmit.

— Nem-e! Hit vedd ki a misik vattat is a fi-
ledbél s akkor meghallhatod magitdl a birotél.

— Hm. Az mir mas. Ha a bird is azt mondta,
akkor mir lehet benne valami. Ki tudja! Hm.
Hitha esakugyan nem olyan nagy dolog.

A presbitérium dllta még egy darabig a sarat,
hogy igy-igy, bizony nagy dolog lesz az mégis,




mert tizenhatévi sziintelen tanulis utin eresztenck
csak valakit a sziszékre, de a sok diithos ellentmon-
dis porolyesapisa alatt gy 6sszelapult benniik is
a meggydzidés, hug) nogvedum mulva maga a
kurdtor I ta yabl a gyozedel
mes forradalmi jelszot:

— Nem nagy dolog! Vakuljak meg, de nem nagy
dolog!

Mire eldlépett Kapuszta Miso s a kovetkezd sza-
vakkal fordult a birdhoz:

— De most mir talin azt a szegény Jandt is ki
lehetne a dutyibdl ereszteni?!

— Kiereszteni! Kiereszteni! — orditotta a nép.

— Hat itt van a kules — vonogatta villit a
bird —, eresszétek ki.

Szilaj, elragadtatott emberdradat hémpolygott a
kozséghizahoz. Zorrent a kules, csattant a zir s a
didergd foglyot a falu legszilasabb legényei ragad-
tik karon s hurcoltik magukkal az clGljirosig elé
a kocsmiba.

— Ez az utols6 fertaly ora! — harapdilta a szi-
jat Jano.

De az itélkezés elég furesin kezdGdott. Két szdl
fiistolt kolbiszt, egy egész oldal szalonnit tettek
eléje, a kocsmiros nagy iiveg bort hozott, a falu
apraja-nagyja meg versengve biztatta:

— Egyél-igyil, baritoeskdm, van még tobb is.

— Még egyszer jollakatnak — torolte kétfelé
bajszit Jano — s elkeseredésében akkordit kanyari-
tott a szalonnibol, hogy majd beletorbtt a bieskdja.

Milyen szép is a vilig — gondolta, amint az els6
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violaillati falat a nyelvéhez ért... s reszketd
Adamesutkival nyelte le torkiba szivirgd konnyei-
vel egyiitt,

— Ne szomorkodj pajtikim — iitogette vallat a
biré —, nem nagy dolog az!

— Nektek nem — szivta az orrit Jano —, de
nekem ... Fiatal vagyok én még arra.

— De ha igazad van!

— Miben van igazam?! — pislogott Jano, aki
végkép leteit mir rola, hogy neki ezen a viligon
még egyszer igaza lehessen.

— Nos, hogy nem nagy dolog a prédikdlds.

Jano lecsapta a bieskijit.

— Hat nem fogtok agyoniitni?

— Isten ments! Megiszunk egy hordd bort az
egészsbgedre.

— Hej, te pupik! — rigta ki Jano maga alél a
16cdt — hat mért nem mondtad meg te ezt mindjirt
nekem? Nem szalonna kell akkor ide, hanem bor
meg podzabueski!

Azzal felk az iiveget, | t a torkin egy
sOhajtisra valot, nyakon ragadta Branyieska MisGt
s olyan tincot jirt vele, hogy még a pokhilok is
hintézni kezdtek a padlis gerendiin.

Erre virt csak a tobbi. Két pere alatt dongott
a koesma koriil a fold. Ki egyediil jirta, ki mésod-
magdval, ki négykézlab, ki féllabon, orditani azon-
ban egyformén orditott valamennyi, a konfirmilt
kamasz s a 72 éves egyhdzfi.

Mir ezt a nem mindennapi kiérust meg kellett
hallaniok az asszonyoknak is.
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~— Mi ez? — iitétte ki a fejét az ablakon Ciszdrné.
— Hol ég?

— A koesmiban téncolnak, — felelte a szomszéd-
asszOnYy.

— Téncolnak? Kik? Kivel?

Akkor ért oda lihegve Klinesokné,

— Bozse, bozse! Mi lesz itt még? A férfiak Pri-
belya Jano pirtjira dlltak s egyiitt rigjik vele a
port a koesma eldtt.

— Gyeriink! — siivoltotte Ciszarné. — Ide hoz-
zim minden asszony! Megyiink a paphoz. Majd
megtanitjuk mi tisztességre azokat a részeg disz-
nékat.

Megindult a szoknyis menet s mire hekanyaro-
dott a pardkia ablakai ald, még a sinta Driszkané
se hidnyzott, pedig az a falu végén lakik.

— Mit hoztatok nekem, menyeeskék! — jott ki
eléjitk az dmbitusra mosolyogva Derceskey tiszte-
lendd dr.

Hit erre Ciszirné is megmondia a magaét.

Hogy bizony nem hoztak dk semmit, esak a fel-
zaklatott lelkiiket, mert felfordult a falu déli
harangszé Ota. Ez az istentelen Pribelya Jano,
hogy siillyedt volna el alatta Losonc, mieldtt ide-
szalasztotta, cgészen megzavarta a férfiak eszét s
elhitette veliik, hogy a prédikilis olyan semmi
munka, hogy az utolsd hegyi hutédr is elvégezhetné,
ha megprobdlnd. Mér pedig akirki akdrmit mond,
&k nagyon jol tudjik, hogy az & tisztelendd uruk...

1tt olyan sirds 61t ki a pruszlikok s festGviiszon-
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fejkenddk sokadalmibél, hogy nzt mir Derceskey
tisztelendd iir is megsokalta:

— Hol az a Pribelya Jnno1

— Ak dban, — ik az asszonyok.

— Hit esak menjetek elére. Mindjart jovok
én is.

Azzal bement, fogta a kalapjit s szép csendesen
leballagott az asszonyok utin a koesmaundvarra.

— Melyik az a Pribelya Jano?

Megillt a tanc. Az egyhiztandes tagjai sziikolve
lapultak a keritéshez, misokat lokve a kér koze-
pére; ezek megint misok hita mogé bujtak — a
feleldsség sorrendje szerint s igy végre nem ma-
radt mds a tisztelendd fr elftt, mint Pribelya.
Jano.

— En vagyok, kérem alisan.

— Hozzatok neki egy asztalt,

Kihoztik az asztalt.

— Allj fel rd! — parancsolta a tisztelendd.

Jano égd fiilekkel kapaszkodott fel a deszka-
alkotményra.

— Azt hallottam, hogy te valami pompis szonok
vagy, hiit beszélj nekiink valamit.

Jano elszornyedve nézett koriil a hallgatdsigon.

— Hat, tudod mit— folytatta kis sziinet utin
a tisztelendd —, egyezziink meg. Az én prédiki-
cidim félérdig tartanak., Azt mér litom, hogy te
a beszédhez szamiir vagy, Hit ne beszélj, ne sz01j
egy szt se, — csak mozgasd egy félérdig a sxdja-
dat.
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~ No tessék azt kivinni, — emelgette a libiat
Jano s Osszetett kézzel integetett a bird felé, hogy
eresszik le, az Isten szerelmére,

— Mozgasd! — rivallt rd a tisztelendd.

— Mozgasd! — kovetelte a nép.

Hit mit tehetett egyebet: mozgatta. Eldszor szé-
pen, szabilyosan, mintha szalonnit ennék, aztin
kisebb zokkendkkel, mint mikor piritott sztrapaeska
keriil az ember foga ald, aztin gyorsan, goresosen,
mint mikor forré krumpli ragad valakinek a szdj-
padlisira s végiil akkorikat ugrott az dllkapesa,
hogy nines az a kdérakisra hajtott szekér, amelyik
uténa esindlja.

A tiszteletes pedig olvasta:

— Most 6t pere, most nyole pere, most tiz pere:
— toviibb, Janko fiam, tovibb...

Mikor tizenkét pere volt, akkor egyszerre be-
esukta Jano a szijit, se sz0, se beszéd, leugrott az
asztalrél, — ri egyenesen Katusin Palyo meztelen
libéra (iivoltott is az olyat, hogy hasonlét Loson-
con se hallottak), odarohant a tiszteletes iirhoz, le-
hajolt a kezéhez, megesdkolta, azzal kitort az
embergyiiriib6l s nekivigott a kékkdéi hegyeknek.

Senki se iildozte 6t. — Az atyafiak némin, mély
tisztelettel jarultak Derecskey tisztelendd elé: eldl
a bird, azutin a kiritor, az egyhazfi, sorban nz
egész falu s mindnydjan kezet esdkoltak neki, —
akkora pecséteket nyomva meghoesitd kezefejére,
melyeknél killonbeket talin esak a vesztfiliai héke
pergamentjén lehetne taldlni.

Ez volt a rigi rend jelképes restauricidja.
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A formdnlom umzlun elplht-ntok a kételkedés
jt a zbldgul fedelek ald. BEgye-
dul a félkotis Ilorn)lik .Smmo motyogott a mult-
koriban valami olyasmit az wrasig szériijén, hogy
mégis csak beszéinie kellett volna Pribelya Jand-
nak, akkor tovibb birta volna a marsot, de nyom-
ban ri ijedt horkantissal hallgatott ¢l ¢ ebben a
perchen 6t zsik bizindl tobbet ért neki, hogy a
gbép zigisa miatt szomszédja: a kéveadogaté Ku-
kueska sem értette meg orra alid locsogtatott sza-
vait.

Mardthy: O wrak — régi begyek kozatt, 8



LUCINAN BUJKAL A JOG

Nagy ir lehet a maga hazijiban Gfelsége az an-
gol kirdly, de mégse olyan, mint nagytiszteletii
Godra Samuel lelkész Gir az & derék totjai kozott
Lucinén.

Mert ugyan probilja meg a felség a parlament
nyilt iilésén kijelenteni, hogy: ,Vén szamarak, itt
én parancsolok s ha valaki kételkedik a szavaim-
ban, Ggy végighegediilok rajta, hogy ott fogja eli-
szbr tapogatni, ahova semmit se kapott!*

Hii, miesoda felzidulis timadna az effajta be-
szédre a Themze partja mellett!

Nos, Godra tisztelendd ir szérdl-szira ezt a nyl
latkozatot intézte a lucinai elemi iskoldban évi koz-
gyiilésre Osszesereglett presbitériumhoz s olyan
csend timadt a szines abrikkal teleaggatott négy
fal kozott, hogy Placskoné, aki odakint, a falura
nézi ablak alatt guggolva, a kivdnesi plebsz hir-
szolgdlatit litta el, nagyot kidltott ijedtében:

— Szaladjunk, mert mindjirt lesz itt nemulass!

el is kerekedett abban a szempillantisban az
egész fileld tibor s dontott polyvakazal gyaniint
”’lﬂl{lﬂ‘ ||||"'=, il a d
dos Turieskiig puffogott a fold az odacsap
meztelen talpak alatt,

Hanem az még semmi. Az iméntinél déntébb bi-
zonyitékai is vannak, hogy Godra tisztelendd dr
patriarkilis hatalommal uralkodik. Csak be kell
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nézni valamelyik vasirnap a lucinai templomba
az istentiszteletre.

ZGg az orgona, szirnyal az ének. Szkaliczki Mari
fiillhasogatd szoprinja mir a hetedik mennyorszig
kérpitjat lebegteti, s akkor megdirren a sekrestye-
ajtoban az oreg Godra hangja:

— Hallgassatok! Kintor iir, hagyja abba az or-
gondldst!

Kiintor és gyiilekezet engedelmeskednek.

-— Azt akarom mondani, hogy a kéruson, bal-
felél a misodik sorban, az a kutya-kutydnszki
Kulik Palyo, megint nevetgél a linyokra! Isten-
tisztelet utdn bejossz hozzdm a parékidra, istente-
len bogénesfajzatja! Folytassik, kintor dr!

Az orgona 1ijbél felharsan s most mir Kulik
Palyo ¢énekli a legényck kozott legbuzgdbban, ar-
ciin az izgalom vords foltjaival:

— ...Ha — suj—tasz — is: — szme—re—tet—-
Hogy azutén a parékidn milyen folytatisa van
az idézésnek, Isten tudja. Négyszem kozott torté-
nik. Bizonyos azonban, hogy a felek mir az udva-
ron felfelé jovet harsiny bogésbe kezdenek s jo
elore két tenyeriikbe fogjik konnyektdl beiszapolt
dbrazatukat.

Hitra volna persze most mir a kérdés, vajjon
honnan merit jogot az treg Godra hivatisinak ko-
zépkori értelemben vett gyakorlisira.

Semmi sem kénnyebb, mint a felelet.

Sajit hivei, a lucinai eklézsia hangaddi, ragasz-
kodnak ahhoz, hogy korlitlan hatalommal vezesse

g
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Oket a foldi élet tatongd kelepeéi kozott a tilviligi
iidvisség felé,
! Nehéz i is ennek a nagy papnak ollontallm'

ban koriilh a gyiileks villak
kizott fényld holehcr fejét s kuﬂclé pidri hosszi,
tométt bajszit, kinek jutna az eszébe, hogy misnak
is lehet szava a faluban rajta kiviil!

Aztén a beszédei! Azok foliilmillk lanok esak!
Nines a viligon pap, aki az dvéhez hasonld sziv-
hez zengd, mélységes hangon tudni hallgatéival
megértetni, hogy milyen angyali tisztasigban tett
le benniinket a Gondviselés ennek a zild pazsittal
bendtt foldnek a fre s mennyire oss
toltuk magunkat gyerckes hanclrozisaink kéze-
pette, hogy utébb majd nem fog a tulajdon Edes-
atyfink se riink ismerni, mondvin: ezek valami ide-
gen bolygd sopredéker, sohase littam Gket!

De iszen, hidba kemény ember Sramké, a lucinai
molndr, ilyenkor az & hetykevigisia szdja is
kezd lefelé ringatozni. S ha aztin a beszéd rifor-
dul a hiboriira s kimutatja, hogy beletelik vagy
tiz esztendd, mig a sok haszontalanul feltirt fol-
det mind lerdizogatjuk a kalapunkrdl, nagyot Iélek-
zik Kapuszta is (az lte meg az elsé csehet Luci-
nin) s mire a lélekzet visszaszabadul beldle a vi-
lagra, magival seper egy-két konnyeseppet is a si-
téten drnyékolt szemgidrok tavibol.

S ha ezekhez hozzivessziik, hogy az oreg Godra
nemesak  prédikitora, hanem orvosa, jotevije is
népének, hogy a friss lueernitdl felfividott mar-
hik éppiigy ,trokdrra® (Iyukas tér vagy szirdesap
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az magyarul) talilnak nédla, mint a gonoszsigtél
felfuvalkodott emberek, mindjirt érthetdvé vilik
a nyolevanesztendds Borgulya sajitsigos kérbse,
aki tavaly kardcsonykor a tisztelendd ir prédika-
ci6jin felbuzdulva, a kivetkezd szavakra fakadt:

— Pin otyee! (Urunk atyink!) Tessék minket
vitlamennyiiinket jové vasirnap itt a templomban
istentisatelet gyandnt jol elagyabugydlni!

.. Hit bizony, gonosz az ember! Se a szép sz0,
se a nemes példa nem tud benniinket tartésan meg-
javitani ezen a viligon. Igaz viszont, hogy az erd-
szak se hivatkozhatik sokkal tébh eredményre. Az-
oreg Godra is hidba gyomlilta Lucindn két kézzel
a gazt, mids nott helyette s azt még nehezebh volt
kiirtani.

Hiszen torvénykonyvbe iitkoz6 biin, sz, ami sz,
csak ritkin akadt a faluban, de mutatkoztak I
Iyette mis eltévelyedések, melyek maginak az élet-
nek a gyokérszilait fenyegették. A tiszteletes clitt,
aki hat derék szil fiit nevelt fel 5 hazinak (s két
asszonyt temetett el kozben), egyik se volt olyan
stlyos, mint az az dtkos szokiis, mely a csalidban
sziiletendd gyermekek szimdt a telek nagysigihoz
ardnyitotta s bizony tobbnyire heérte egyetlenegy
keresztelGvel.

— Felfalnak benneteket ezek a frinya csebek, ha
nem dtok! — logatta, nagyokat sujtva
uctnmluuavnl a levegdbe,

Maginyos sétdi alatt féképen ez a probléma fog-
Iulkozmtln. Orik sorin hinyta-vetette magaban a

ek it, sokszor megpil , sokszor
\-Ilmlulvn, de célt sohasem érve,
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Kiilonosen a méjusi sétikat szerette. Ugy érezte,
hogy a tet dtfogd virdgfakadis édes kény-
szere az emberi lelket is meghasitja s titkos mély-
ségeibdl termd virdgok szirmait sodorja életre. S ha
foldi tehetséggel felnyithaté a 16t néhiny egysze-
riibb lakatja, mijusban kell kulesot keresni hoz-
zijuk.

Egy ilyen sbtdja felvitte n sz616k f61é, a hires,
mély Trnkovszki-drok bordkis partjira.

Esteledett. A Hruskdr-hegy mogitt haldoklé nap
utolsd voros killlGjét 16tte bele az égholtozat ha-
rangjaba. A falu felett kék fiistkarikik kigyoztak.
A déli szelld akicillatot lehelt.

Mélyen az drok fenekén megzorrent a haraszt.
A tiszteletes odapillantott, arca megiitddést drult el

A csipkebokrok és szederindik szovevénye kozt
egy menyeeske piros fejkendGje villant keresztiil,
utina egy felvirdgozott kalap, aztin csak a szit-
hiritott lombozat ingott-hajladozott jobbra-balra s
mutatta az irinyt, hogy merre tivoztak.

— Antalov Jano — mormogta a tiszteletes —, de
ki volt az a menyeeske?

Mis kérdésre is szeretett volna feleletet kapni:

— Mit keresnek ezek ilyenkor ebben az elhagyoit
drokban? Tessék! — tette hozza némi gondolkodis
utin — szép fiatal felesége van, egészséges fiacs-
kija, s itt litom Ot egy piroskendds Zsuzsannival a
bokrok kozott.

Felzaklatott szivvel indult hazafelé. A megkon-
dulé estharang esak mélyebb riancokba vonta hom-
lokiit s mikor leiilt a parékia torndcira teritett asztal
mellé, hidba tilalt tejfolos, tepertds sztrapacskit
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oléje szegény Anka, annyi kedve se volt, hogy a
villit felemelje.

Elment valahogy az éjszaka, meg a riakovetkezé
nappal; igaz, hogy dtkozott lassan, mintha tibben
hiiztdk volna hitra, mint elére. Az dreg alkonyatig
esak Gdongott egyik széktdl a misikig, hanem akkor
kapta a botjit s fiatalos indulattdl ragadva sictett
az drok partjira,

Még joformin ki se fujta magat, hit elévilik a
siiribdl megint a tegnapi par. Most egymis mellett
lépegettek s tigy fogta az a pokolra valé Jano a
menyeeske derekit, mintha attél tartana, hogy ri-
A6l a vilig, ha egy percre eleresati.

— Ordogadta! — esikorgatta fogait a tisztele-
tes —, de hiszen ezek gonosz dolgot miivelnek!

Szikrizd szemmel mérlegelte a tavolsigot s egy
gondolatvillandsig 6riilt kedvet érzett a sziz méte-
res magassighél leszakadé lavina médjira a nya-
kuk kézé rohanni.

— Kiprédikalom, mllongérm dllitom, horddba ta-
posom Gket! — sziszegte nove ekv5 hamxgnl - ho,:y
nyomk nm)nl‘ lokd h
L isdgiban: — Csak tudna hogyklaznln‘-
kitott kontyii, macskajarasi boszorka!

Ezer terv villamos szikraja pattogott a fejében.
Marékszimra hajigilta félre az elsdsziilotieket,
hogy helyt adjon a késébh joviknek, amig végre
clhatirozta, hogy akir megfelel a papi méltosig-
nak, akir nem, & bizony a kozerkoles nevében
meglesi a szemérmetlen parocskat s ott helyben
— amiigy brevi manu — kiporolja dket,

Hérmat se ittt masnap délutin a parokia kaku-




ja & az oreg Godra ott guggolt mir a Trun-

i-drok fenekén egy széleslevelii bodzafa alatt.
A délutini meleg bardtsagos cirbgatisa alvist tani-
esolt, de a tiszteletes nem engedett az alattomos esi-
bitasnak, folpeckelte az ijbél s ajbél alahanyatld
pillak fekete sitrat s dllandéan szemmeltartotta az
drokba vezetd gyalogutak 1épesdzetes szalagjait.

Tudja Isten, hiny 6ra mult el igy fesziit virako-
zisban, amikor balkéz feld] 1éptek zajn hallatszott
s vagy hiisz lépésre a tiszteletestd] beereszkedett az
dirokba Jano.

— Megvagy mir, jomadar! — villogott két szem
a halkan dsszeverddd levelek kozott.

Jano egész otthonosan a markdba kopott, meg-
igazitotta u hajit, bajuszat, majd kis, kerck zseb-
tiikrot vett elé s belenézett.

— Nézd, hogy esinositja magat az akasztanivalo,
— suhogtik a bodzafa lombjai.

Most az drok szemkozt meredd oldalin is meg-
recesent egy dg s mélyen szemére hiizott kendGben
kizeledett a menyeeske.

— Nem liatom az arcat, — dohogta az dreg.

Bezzeg latta Jano. Eldre ugrott, karjaiba emelte
az édes pirban jatszo, ruganyos fehérnépet, s hattal
fordulva a tiszteletes hivohelyéhez, akkorit cuppan-
tott az ajkdara, mint egy bodzapuska.

— Tyiszie zrinyik! (Ezer 6rdog!) — rengette meg

.a levegit egy fiilrepesztd ord s két rvettentd te-
nyér csapott a szerelmesek kizé, Az egyik: libinal
fogva rantotta vissza a hegyoldalnak iramodd me-
nyeeskét, a misik pedig Janot ragadta galléron s
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razta, cibalta eldre-hatra, mint valami kiontott fir-
gét.
— Jaj, jaj... Bozse, bozse! ... — hallatszott két-
égbeesett dsszevisszasigh

— Ki ez a némber?! — mutatott a féldon kuporgd
asszonyi gombolyagra felséges haraggal az Greg
Godra.

«— Och ... och! — kapkodott levegd utin Jano —,
hat ki volna méas, mint Terka. ..

— Miféle Terka?

— Terka... a feleségem ...

— 0, jaj! Mckkora szégyen! Mekkora szégyen! —
emelte fel eddig gondosan takargatott arcit a me- -
nyecske is.

A tiszteletes megszeppenve nézett a siiri konny-
zaport bugyogtatd sotétkék szemekbe,

— De az ordigbe is — kereste kinlédva a szava-
kat —, hit mi a mennydorgds mennykének jirtatok
akkor ide az drokba dlelkezni?

— Jaj, hit mert — csuklott nagyokat nyelegetve
a boldogtalan Jano — van mir egy gyerekiing,
aztan...

— Aztén?

Jano megvakarta a fejét s a menyeeskére muta-
tott.

— Aztin az 6 anyja... mindig koriilottiink som-
forddl... s olyan kutya fille van — vigta most ki
elkeseredetten —, hogy azt is meghallja, ha a sotét-
ben két légy ... dsszeiiti a fejét a falon!

— Gabor és Mihaly arkangyal! — fohiszkodott
fel s markolt sajit hajiba a tiszteletes — s ezeket
kellett nekem cllazsnakolnom!
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Elbusult léplokkel \ngoll neki a bokrok kozt ka-
nyargo g de feleiiton tiinddve meg-
dillt  visszafordult.

— Hallod-e, Janko?

- Hallom, tisztelendd fir, — szipikolta az drok-
ban Jano.

— Hit esak azt akarom mondani, hogy ... nem
szoktam dm én errefelé jarni... most is csak vélet-
ieniil vetddtem ide... Hallod?

— Hallom!

— No hét, akkor azt is megmondhatom, hogy ma
latott engem utoljira a Trnkovszki-arok.

Csendes, josagos ravaszsig bujkilt a szavai mo-
gott, amint a magasban magyarizd hangon hozzi-
tette:

— Hidba! Oreg vagyok én mar ckkora utakra!




FORMANEK VESZTETT

Hiu dolog a gondviselés ttjait magyardzni, ha-
nem azért mégis csak gy torténhetett, hogy mikor °
az Atyaisten villimlé ekéje nyomin kiszakadt a
f6ldbél a zdlyomi hegyline s a két vasderes délnek
fordult Daesolam felé, az Ur konnyitett az eke-
szarvin s meghizta az aranyveretes gyeplot.

— Pssz... Csendesebben lovacskik, mert ha itt
is csupa sziklit hagyunk magunk utdn, a derék
lukovkai totok hovi iiltetik majd a gyiimolesfiikat.

Persze nem volt akkor még Lukovkinak se hire,
se hamva, de hiszen mult és jové egyformin nyi-
toft konyv az Ur béles tekintete elétt, ami onnan
is litszik, hogy utélag mégis csak odaépiteiték s
oft van ma is — mintha esak riffel mérték volna
ki —, pontosan Zélyom és Dacsélam kozott.

Meg kell adni, hogy a lukovkaiak hat virmegyé-
ben se taldltak volna kiilonb helyet falujuk szi-
mira.

Eszak feldl kéklé hegyormok szegik élét a bojti
szelek diihének, szemkozt viszont hatalmas vélgy-
kapu csalogatja szélesre tart szirnyaival a kébor
napsugarakat:

— Erre... erre! Erre vezet az it Lukovkira!

Awk meg nem sokat kéretik magukat, tiindoklé
négy k elozkodnek az dgat folott s
aranyba vonjik a falu koriil elteriild szelid hajlisi
dombokat, hegyhdtakat, mintha azzal akarnik a
szives vendéglitist megfizetni.
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Kirdlyi fizetség! Kirdlyi bikeziiség!

Az cleven, termékenyitd arany raborul az agya-
gos foldre, \(’*glg\onul n l'nk ﬂgycl& dgain s olyan
hiborszinii J t és gay piszt-
ringkirtéket érlel, hogy a vindor nem tudnd a sze-
mét levenni roluk, ha itt-oft egy-egy ultramarin-
kék szoknya villanisa nem figyeimeztetné, hogy
terem itt még valami egyéb is, ami tébbet ér a vilig
minden pomologidjinal.

Lukovka a ndi szépeég paradiesoma. Vasirnap
a templomba menet talilomra is vilaszthat maga-
nak felesfget, aki hidzasodni akar. Csak oda kell
nyilni a leinyok kozé s bizonyos, hogy mindjirt
az elsének muskitlivirig az ajka, eget tikrozd
hegyi patak a szeme, mely fehér mérvinyhél csi
szolt partok alatt villogtatja az 6rok derdi és ham
siig szikriit.

Aztin az oltizkodésiik, az csak a esoddlnivald.
Yivizeban hirét se hallottidk még hosszitott derék-
nek s Lukovkin mir esipire szoritott szokuya-
koreot viseltek a lednyok.

Ilyet viselnek ma is, no de van is i okuk hoven,
mert az & divatjuk szerint (ezt se a miivelt Nyugat
talilta ki) a szoknya hossza legfeljebb térdig ter-
jed; mi lenne, ha feljebb hiznak, mikor krmupli-

n|\nlnskor Babirik Miska, a Zichyek 1ij ispanja,
s jobban izzad mogottik jartiban, mintha
egész Zolyom megyét neki kellene felkapilnia.

Amde azért csak legyiink tirgyilagosak .
Hiszen persze, persze jo dolog az, mikor ilyen
viligszép menyeeskék ugrdlnak az ember koriil, ha-
nem vajjon sziikség van-e arra, hogy példiul
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Pradulya Szamo az 6 borostds dbrizatival egy mé-
sodik mil6i Vénuszt dlelgessen. Tagadhatatlan, hogy
beérhetné egy kizepes szépséggel is. Az épp olyan
301 meglejné a két tehenet s a csere kivetkeztében
Lukovka se diine dssze. Hanem ha mér, mondjuk,
a beszlercer szilvdt verné meg a ragya, az katasz-
tréfa volna a falura nézve.

Lukovka biiszke az almiira és az nsszonyaira, de
a kenyere, az élete: a besztercer szilva,

Hogy mért hivjik ezt a szilvit beszterceinek?
Bizonyira azért, mert aki elnevezte: sohasem evett
lukovkai szilvat,

Szepf ben sotétkék h lepel borul a
luknvm kertekre. Ha kizelebb jossz, litod, hogy
nem lepel az, hanem szilvafdk tibora, melyet egy
szinbe Gltoztet a fiirtokben 16gd gyiiméles. Szilva,
de baracknagysigi, Ha megszoritod, pattan,
frecesen; mézédes, topizsirga hisa hiivelykujjnyi
rétegben fogja koriil a bedkelt magot.

Nemesak Gyarmatrdl, de Vierdl is feljottek érte
a béke éveiben a kofik, hary egyven gyiimoles-
termé falun haladva keresztii psen tartott tali-
giikkal, mert aki értette koziililk a mesterségét,
annak esak lukovkai szilva kellett,

Itt van la! Milyen szépen rendezték el Lukovka
széndjat odafont a felhdk felett; a falu kezdett mir
hirre kapni, jolétre gombélyodni, hanem akkor az
ordignek is eszébe jutott valami, idehozta a esehe-
ket, tanyérsapkis ort llitott az Ipoly hidjira: me-
hettek most mir lukovkaink a szilviitokkal hitra-
felé, akir a rik, a zolyomi hegyeknek!

Lukovdira is beillitott hirom esetnik (esenddr)
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Grmester (r Formanek parancsnoksdga alatt, akik
mindjirt aznap délutin gyiilést tartottak a kizség-
hizin s kinyilatk k a falu kbzvéleménye elGtt,
hogy ecsak nyugalom és engedelmesség ... nem kell
semmitdl tartani, mert 6k — rokonok.

— De iszen — riizta bisziilten 6klét a kétméteres
Szebenszki Palvo —, betorom én a sajit édestestvé-
rem oldalborddjat is, ha arra akar engem kényszeri-
teni, hogy magam egyem meg a tizenhat szekér
szilvamat.

Tombolé helyeslés igazolta, hogy Palyo méltd
formiban fejezte ki Lukovka &lldspontjat.

Formanek hitralépett:

— Itt a republika parancsol, ti pedig engedelmes-
kedtek! Ha még egy ellentmondist hallok, katona-
siigot hozatok! ...

Krre tort ki csak istenigaziban a felhiiborodis.

— Katonasigot!? Lukovkdral! A kirdly se kiil-
dott ide soha katonit; de mért is kiildott volna?t
Nem akadt kozottink rabléo vagy idtondlld sziz
esztendd alatt egy sem s most a trombitdsok kato-
nival fenyegetoznek?! Gyonyordi rokonsig!...

Hej, haj! Hanem aztiin esak be kellett latniok,
hogy nem haszndl a tiltakozis egy szilvamagot
sem; minden egyenes it — akéirmerre indult
légyen is — egy helyen végziditt: a zélyomi tom-
lochen. Megprébilkoztak hit a gorbe utakkal.

Sramko Jano széna alatt szerette volna a szil-
vit Gyarmatra vinni. (Zélyomba esak nem vi-
hette, hiszen az a hegyeken keresztiil kétnapos
fuvar.)

Rajtavesztett!
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Az breg Katusin mir ravaszabb volt. & ponyvi-
han a lovak hasa ald kitozott vagy fél métermizsa
szilviit (igy szillitottik Odisszeuszt is Polifémusz
juhai), kétszer sikeriilt is célt érnie, — harmadszor
megesipték: — még il

Kozben aztin rdjottek az atyafiak, hogy vala-
hiinyszor koesi indul a falubdl, Formanek elére
értesiti a gyarmati hiddrséget, hol kell a csempé-
szett gylimolesot keresni,

Szornyii viligossig gyult Lukovka agyiban:
Ime, Formanek az drulé! 1gy hit most mir egyet-
len biztos médszer van esak: Formaneket maguk-
hoz &édesgetni.,

Az konnyii is volt, meg nehéz is egy személyben.
Konnyii, mert Formanek nem tiltakozott, s nehéz,
mert sokba keriilt, a kutyafdjat!

Jo, jo, hiszen egy-két kupica szilvériumot nem
morognak meg Lukovkin, annyi kijir az ellenség-
nek is (igaz, hogy az drmester tizenkettdn alul nem
adta), — hanem volt Formaneknek gyilkosabb
szenvedélye is: a kirtya,

Estérdl-estére bekopogtatott valamelyik  jobb
gazddhoz s merev derékkal hajtogatva magit az
asszonynép eldtt, kicsapta a tucatot az asztalra.

— Prisov szom trocha ugyerity! — Eljottem
egy kiesit iitogetni!

LUtigetni® pedig valamennyi kirtyajaték koziil
esak a durik“ot lehet Lukovkin, Formanek ugyan
erdnek-erejével meg akarta honositani a ramslit is,
#m minden igyekezete visszapattant a vastagfali
koponyiikrol.
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No de hiszen a durik se kutya, ha mester kezeli
a lapokat.

Formanck mester volt: benne a durdk cmberére
talalt.

Mint a kirtya Napoleonja, fénylé dbrizattal ter-
peszkedett az asztal mellé tolt faragvinyos disz-
l6ein, hunyorgd szemmel vizsgilva a kezében tar-
fott szines legyezt s ha a jatékszerencse véletle-
niil ellene fordult, osszeesukta, maga elé tette = o
partneréhez fordult,

— Ejuye... pan Szluha... azt beszélik a falu-
ban, hogy maga valami pompis titkos lidit esindl-
tatott a koesijira...

— Um, — kapta be a nyelvét ilyenkor a szeren-
esétlen dldozat s egy szempillantis alatt olyan ir-
galmatlan rosszul kezdett jatszani, hogy jéformdin
koriil se nézhetett, mér 6 volt a durik.

Eleinte koronis alapon ment a jiték, aztin igy
talilta Formanek, hogy urak esak étkorondsokban
Jatszhatnak ... Késobb a tizkoronds alap is kevés.
nek bizonyult s mikor Szebenszki Palydra, a falu
herkulesére keriilt a jatékadias sora, az Ormester
pértfogd mozdulattal iitétt a derék t6t villira:

— Piin Szebenszki, két ilyen fickd hisz korondn
alul az ujjit se mozditja meg.

— To je pravda! Ez igaz, — bolintott Palyo.

Formanck osztott: megkezdddott a mérkdzés.
Kariilottiik a szobdiban dhitatos esond lett. A dardizs-
dereki Szebenszkiné pruszlikja ligy hullimzissal
Jart fel s ald a tornyos nyoszolya szélén; szoknyija
mogott pedig két tatottszajia fidieska fojlotta vissza
1élekzetét, hogy anndl égdbb szemeket vethessen az
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aszial felé. Hallgatott a kemence, némén figyelt a
falon Kossuth Lajos (16t volt az is, még pedig a
Javibol), (mk a lampa fénye lobbant fel néha —

gtalanul rezgd fényfoltokat vetve a barna mes-

urgen-ndnrn

— Ormester iir a dun’\k' — dobta el utolsd kir-
tydjat Palyo.

— 0, a durik! — pukkadozott a menyecske.

— A durik! — kacagtak a gyerekek.

Formanek elvorosodve fizette ki a hiisz koroniit
s mialatt djra felvett kirtydjit rendezgette, visat-
jOs16 hangon szblalt meg:

— Mennyi volt az a cukor, amit a mult héten
(iyarmatra esempészett, pian Szebenszki?

Palyo fel se nézett az alattomos tdmaddsra, ha-
nem kérdés ellen kérdést szegezett:

— Mennyi volt a rifvas, amit a multkor Zdlyom
helyett Gyarmatrél hozatott, pin Formanek?

Sebesen csattogott a kirtya a vastag asztallapon.
Puff! Formaneknek kifogyott a tromfja, nagyet
nyelt, majd kiprizo szemmel fogott a kartyahal-
maz felszedéséhez.

— Nekem mir nin
— Ormester fr a durik

— Hehehe, a durik! — hallatszott a nyoszolya
mell5l.

— Te csalsz! — sziszegte Formanck s voroslo
tekintettel nézett Palyo szeme kozé, de ott olyan
tiizet litott, hogy eszeveszett sietséggel fogott egy
djabb hiiszkoronds elékereséséhez s zavariiban az
inge mogé nyilt a zsebe helyett.

Palyo szbtlanul osztott, majd gyilkes hidegvér-

Maréthy: 0f urak — rigi begyek kaozote, 9

kirtyim, — intett Palyo.
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rel nézte, mint koveti el Formanek most mir az
egyik ostobasigot a masik utn.

Egyszerre az 6 kemény vondsai is elkezdtek rin-
gatdzni, halintéka megfesziilt s hatalmas arcén
siirti hullimokba torlédott a vér a visszatartott ne-
vetéstdl.

— Mi az! — Mit vigyorogsz? — sziirte fogai
kozott a szot Formanek, a méregtdl elzoldiilve.

— Hahaha — tort ki Palyobol vihar médjira a
nevetés —, Grmester r elfelejtette, hogy zold a
tromfja... hahaha... s a makkokat gyiijti he
Iyette...

— Kutya t6t! — rikoltotta Formanek — fel
foglak jelenteni!

Revolvertaskija utan kapott, de akkor Palyo egy
mozdulattal levegibe emelte a végénél megmarkolt
didfa-padot, kiegyenesedett, hogy feje a gerendit
verte s rettentd hangon csak ennyit mondott:

— Sztyato vo! — Innen ki!

De hiszen hiirom Orakettyentés utin valahol az
alvégen hallatszott mér az drmester ar elnyujtott
avoltése,

— Feljelentlek! — elfogatlak! — felak lak!

Kossuth Lajos életnagysigi képe pedig meleg
rokonérzéssel nézett ald a szoborként &ll6 hizi-
gazdira:

— Litom, Palyo fiam, litom, hogy mér nem. sokéi
tart a tirelmetek.




FINIS CORONAT OPUS

Régi torténet biz ez. Ma mir el se lehet hinni.
Pedig esak harmineot esztendeje tortént ...

Litogatéba jott a berencsi pap a lukovkai paphoz.

A két Oszild pejlo feje iitemes bologatissal hi-
zott el a gyiimolesoskert kéfala folott. Mogottik két
fekete keménykalap kergette egymist. Az elsG a
tetejéig zsiros volt, mint a frissen dzott himusz, a
miasodikat vagy 6t esztendivel késbb hozta viligra
a losonei kalapos. Bizonydra azzal a szindékkal,
hogy Gjabb 6t esztendé mulva az is az elsé helyére
keriiljon, Amit most mir magyarul gy kell érteni,
hogy a koesi elsé iilésén Misd iilt, a berencsi pap
koesisa, a hitsd iilésen pedig Koleszir Péter, a be-
rencsi pap. Ok voltak ,egy izlésen” a kalapdivat
lolgal Koleszir tisztelendd ir clhordott kalap-
Jait Misé segitette tovibb a végenyészet felé, nem
mintha i lett volna szorulva, hanem, mert neki is
csak az a forma tetszett s azért volt koesis, hogy
ebhdl ne esindljon titkot,

A lukovkai pardkia tornicin nagyot harsant a
két felbukkand keménykalap littira Dardzsy tisz-
teletes basszus hangja:

— Gyuro! Palyo! Hé! Hamar a nagyobbik fona-
tossal o pineébe! Itt a berenesi tisztelendd ar! Hova
szaladtok, szamarak? Nem mindegy ez annak, mint
nektek, trupikok, hogy melyik horddt iititek esapra!
Az otellobol! Azt szereti!

o
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Még ugyanaz a lélekzet kiadta az udvarra gor-
diilé brieska felé kiildott iidvizletet is.

— Szervusz, vén pianszlav! No esakhogy egyszer
mir a te porkiponyegedet is lithatom. Hogy hol
az asszony ! Elment a szolgilokkal a sz0l0be para-
diesomot szedni. De minek neked az asszony! Te
kujon, csak nem akarsz vele is Gsszecsokolid
Vagy talin azért jottél Lukovkira, hogy kavit
igyal?

— Ohohé! Kavét?! — esapott a térdére Koleszir
Péter. — Nem vagyok én Bella néni macskdija!

— Hat a vorosbort szidival megiszod-e?

— Meg, pajtikim; egy rész szoda, négy rész bor,
-~ mert nagyon el vagyok keseredve,

— Csak nines valami baj odahaza?

— De bizony baj van, nagy baj van!

A tornie dsz6l6vel  futtatott lopai s az
nugusztusi  szell6ben mosolygd Greg hiirs tamis-
kodva néztek Koleszir Péterre,

— Baj? Ugyan hol a tatirban lehetne most baj
ezen a viligon?

Dardzsy tisztelendd ir megtiltotte a poharakat.

— Igyil, Péter. Minden bajnak van orvossiga.
Az egyiknek piros, a misiknak fehér, a harmadik-
nak siller. Végigprobaljuk mind a hiarmat, aztin
majd csak ritaldlunk.

— Hiszen csak probiljuk, probiljuk, de most
nehezen hiszem, hogy riakadjunk, — rizta a fejét
Koleszir Péter.

Fenékig hajtotta a poharat s nagyot séhajtott.

— A fiam ... Miloszliv...

— No...
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— Nem akar tanulni a gézengiz... Beadtam
a selmeei lieenmba: — megszokott, Elkiildtem
Besztercebinyfirn: — kiesaptik. Elvittem Po-
zsonyba: megbukott. Ismételte az osztdlyt: megint
megbukott. gy évig itthon tartottam, gondoltam,
mellettem majd esak megjon az esze. Hat annyira
megjott, hogy tegnap, mikor Rimaszombatha akar-
tam indulni vele, belekapaszkodott az ajtofélfiba
s megeskiidott, hogy tébbé az Istennek se mozdul
el hazulrdl. Neki elég volt az elsé osztalyt négy
virosban jirni. Olyan nines, hogy Rimaszombat
it az & bajuszdn nevessen.

— No tessék, — képedt el Dardzsy tiszteletes.

— Mirmost mi az 6rdégét esindljak vele? Tizen-
hat esztendds 16h6, birnd a munkdt, akkora tenye-
rei vannak, mint a medvének, de mi legyen?
Paraszi! Azt mégis restelleném. Utkapard? Hogy
minden koesis ostorral mutogasson ré: ez itt a be-
renesi pap fia. Vagy suszter?... Hiszen eébbe még
talin bele tudnék torddni, de kihez adjam inasnak?
Az breg Spimyik az mondja, hogy az egész berenesi
hatérért be nem veszi a mithelyébe, mert a linyai
igy is alig tudnak elmenekiilni elle. Hitha még
oft volna kozottik egész nap. Nem, & beesiilethen
akar meghalni, az 6 8z hajinak bagyjanak bé-
két... Hat most aztin beszélj, ba van mondani
valod.

Bizony, nehéz volt itt elfogadhatd tandesot adni.
Hanem iszen, jon a tandes magatdl is, esak nem
kell karét dugni az ész kerekei kizé. Forgott a
pohdr, pattogtak az kdotak, ogyik didkkori
emlék a misikat kergette, kozben megjott a szils-
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bl a tiszteletes asszony is s olyan vacsordt kere-
kitett, hogy arra az se gy6zott volna ecleget inni,
aki egész életére el volt litva tandecesal. Hit még
aki tandesra szomjazott . ..

Bjféltijban ricsapott Darizsy tiszteletes Kole-
széir tisztelendd ar véllira.

— Te Peti, mondok ¢n neked valamit!

— Beszélj, pajtikdm, beszilj!

— Add ide a fiadat Lukovkira — tanitdnak.

— Hogyan?! — tigult ki a pupillijn Koleszir
tisztelendd irnak.

— Hogyan? Hit igy, hogy a mi taniténk meg-
halt a nydron, az egybiznak éppen tanitéra van
sziiksége.

— De hiszen mondtam mir, hogy Miloszlavnak
ninesenck iskoldi.

— Elemije csak van,

— Hogyne volna.

— Nohit az neked nem iskola? Hinyan vannak
az oreg tanitok kozott, akiknek az sines? Hamrak,
a pelsdei tanitd talin egyetemet végzett? Nem Ja-
fott az, bardtom, tantermet se addig, mig be nem
dllitottdk egybe, hogy most tanitson, S ma & a leg-
kiilonb tanité a megychen.

— Az mis,

— Miért volna mis? Nem diplomat vir {6liink
a hivatalunk, hanem tehetséget és hajlamot. Ha ez
megvan, a tobbin két hét alatt eligazodunk.

— J6, j6, de Hamriknak legalibb volt valami

Vi Ja.
— Ordig volt. Adott neki az esperes hirom kér-
dést, az volt a vizsga.
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— Az is valami!

— Te Peti, — podorte kétfelé a bajszat Dardzsy
tiszteletes, — hacsak az kell, levizsgaztatom én a
fiadat.

— 0, 6, hovi gondolsz, pajtikim? — hajtogatia
a belsé kiizdelem izzadisigeseppjei kozt Koleszir
tisztelendé ir. — Botriny lenne beldle & mind a
kettdnket egyhdzi torvényszék elé dllitaninnk.

De azért oft volt mir az iiszok a fejében...
Ejnye no, milyen derék dolog lenne, ha Miloszli
vot mégis esak be lehetne dllitani Lukovkéra tani-
tonak. Tisztességes dllasba keriilne, aztin a fene
se tudni meg soha, hogy milyen eldzmények utin
esett rd Lukovka vilasztdsa. De ha mégis rajonné-
nek. Terringettét! Ha mégis rdjonnének...

Nyugtalanul hemzsegett a székén, nagyokat
ivott, még nagyobbakat hallgatott s ha kérdezték,
olyan feleleteket adott, hogy hirom kozil kettd
se taldlt Dardzsy tiszteletes iir kérdéseinek fokdbn.

— Litom, elilmosodtdl, — allt fel az asztaltdl
egy ora felé Dardzsy tiszteletes, — ideje lesz aludni
menniink. Az dgyad készen van a vendégszobiban.

Persze, aludni, az volna most a legokosabb. De
mikor az ember éppen olyankor nem tud aludni,
mikor legjobban vigyik a nyugalom man Multnk
az orik, potyogtak a deszkik Koleszir tisztel
iir 4gydbol, mintha &k is a esigalibon baktatd idét
méricskélnék. — Egy — ketté — harom — négy . .
olvasta a tiszteletes; mire az 6todikre keriilt volna
a sor, foldig huppant a tdmasz nélkil maradt
szalmazsik s most mér fel kellett az dgybo) tapész-
kodnia, akir tetszett, akir nem.
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Az ajtéban a korinkeld hazigazda fogadta.

— Szervusz, Peti, gyere csak, gyere, itt a tor-
koly, meg a tepertds pogdcsa!

Hanem iszen nem torkiolyon meg pogdesian jart
most az esze Koleszir tisztelendd iirnak. Félretolta
a tinyért, meg az iiveget s most mér & allt elé a
farbaval.

— Hallod-¢, pajtikdm, mit is mondtal te nekem
tegnap este?

— Sok mindent mondtam én, Peti, a mand tudna
mind észbe tartani.

— Hat hogy tanitéra van sziikségetek s itt van
az én Miloszlav fiam ...

— Hm... — rigta a szot vontatottan Dardzsy
tisztelendd ir... — aztin hit... milyen végzett-
sége van a fidnak?

— Mondtam mdr, hogy hat clemi.

— Hm... hat clemi... Ordog és pokol!... Hogy
hat elemi!

— Azt mondtad, hogy a hajlam a fontos & te
majd levizsgiztatod!

— Persze... a hajlam... s én majd levizsgaz-
tatom... S azt gondolod, te Peti — tette hozzi szo-
rakozottan, — hasznos lesz az rdnézve, ha én levizs-
géztatom? ...

— Hasznos, vagy nem hasznos, — pattant fel
Koleszir tiszteletes, — tegnap megigérted s ma-
gyar ember megtartja a szavit!

— J&, jo, hiszen nem ellenkezem, de hiat mégis,
mikor lenne az a vizsga?

— Mikor? Azonnal. Még ma. Itt nines vesate-
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getni valo idd. Misa! Te! Misa! — kidltott az istdllé
felé. — Fogd be a lovakat! Indulunk!

Most mér Darizsy tisztelendd 1r is elgondolko-
zott léptekkel kezlte kongatni a torndcot felfelé —
aldfelé.

— Kjh, nem fog az a suhanc kétélnek allni —
vigasztalta magdt, mikor a tévozd koesi zorgése
vigképp elhalt a kézséghdza mogott, — ha van
esze, megijed a vizsgatol.

Hanem azért esak nivekvl szorongéssal szimit-
gatta az itbaesé falvakat. Most Peresen lehetnek,
most Csdbon, most Berencsen. Most efetnek...
Most fordul a koesi, most megint Csib jon, most ...
Peres, — akarta mondani, — de torkdban fagyott
a sz0, mert j6 harommegyed ordval elébb, ahogy
szamitani lehetett volna ri — behajtott az udvarra
Mish s a hatulsd tilésen ragyogd arceal ott iilt Kole-
szir Miloszldv.

Most hat nem lehet tobbé megfutamodni a
vizsga eldl.

Dariizsy tiszteletes az utolsé fogishoz folyamo-
dott. Komoly, hivatalos hangon fogta vallatéra a
kedélyesen vigyongd tanitojeloltet:

— Hat milyen kimyvekhél késziiltél, fiam?

— Nem tudom, Jani biesi, mar elfelejtettem a
cimiiket.

— Helyes, hiszen nem a cim a fontos, hanem
a tartalom s azzal, remélem, tisztéban vagy.

Miloszliv behizott nyakkal bolintott.

— Aztan mikor fartsuk a vizsgdt? Ebéd elétt,
vagy ebéd utin?
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~ Eb& elott, — vigta oda Miloszliv — ehéd
utdan nem szeretek gondolkodni.

— Helyes, Akkor mindjirt hozzi is kezdhetiink.
Hat jol figyelj ide: hirom kérdésre kell majd meg-
felelned. Az elsd kérdés: — Hany szentség van?

— Hirom — felelte batran Miloszldv, — atya,
fit és szentlélek.

— Szamir vagy, Szlavko — legyintett Dardzsy
tiszteletes. — No de nem baj, hiszen hitra van még
a misik két kérdés. Hat mondd meg nekem, ki volt
az elsé magyar kirdly?

— Hat Matyas kirdly — bikte ki Miloszliv.

— Mir az igaz, hogy szamir vagy, Szlavko. No
de iszen van még egy kérdésed: Hit mondd meg
csak, mi van tobb: viz vagy szdrazfold?

— Hopp! — kialtott diadalmasan Miloszliv, —
most az egyszer nem fog meg Jani bicsi. Hat
hogyne volna tobh a ezirazfold, mikor csak imitt-
amott latni egy patakoeskit,

— Az &m, Berencsen elhiszem, de nem a glébu-
szon, — kacagta el magéit Dardzsy tiszteletes. Most
mir biztos, hogy szamir vagy, Szlavko. No de
hiszen tudtsm én azt mir a vizsga el6tt is. Hat
vigyen az ordog, dtengedlek, de mondd meg leg-
aldbb azt, hogy érzel-e valami hajlamot a tanitoi
pilydra?

— Hogyne, — feszitette ki a mellét Miloszliv.
— Miért ne?

— No & mire fogod a nebuldkat tanitani?

— Majd esak eszembe jut valami. Akinek hiva-
talt adott az Isten, ad annak észt is hozzd.

— Hm. Szép dolog ez a nagy vallisossig, de én
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sem akarok elkdrhozni miattad. Hat tudod mit,
minden tirgybol esindlunk majd valami kivonatot,
abban lesz a te ludumnnyod Hanem addig egy

kkot se probilj ki tani a szijadon, mig
meg nem gydzidtél rola, hogy bent van-e a kivo-
natban.

— Nekem mindegy — hilmmiogitt Szlavko, —
aztén hol van az a kivonat?

— Oktondi! Mondtam mdr, hogy egyiitt fogjuk
megesindini. Azaz, hogy bizony vigye a kolera az
ilyen munkatirsakat, amilyen te vagy. De hit a
harangozit esak nem foghatom be ebbe a dologba.

Mintha az ég is sziikségét latta volna, hogy
Miloszlivnal alkalmasabb munkatirsat keritsen
Darényi tiszteletes Grnak: a kert feldl egy héti-
zsikos, didkforma utas lépett a torndcra s azonméd
be is mutatkozott:

— A rimaszombati szupplikins vagyok!

— lsten hozta, kedves desém! — pattant fel
helyébdl lelkesiilten Dardzsy tiszteletes. — Nagyon
oriilik, igazin nagyon orillok. No most aztan gy
tegye le, fiam, a edkmokjit, hogy két hétig nem
mozdul innen semerre se.

— De iszen, tisztelendd uram, — szabddott a didk,
— nekem két hét mulva méar a gimndziumban kell
lennem.

— No, no. Aztin hényadikat végezte?

— A hatodikat.

— Derék, igazin derék.

Ebéd alatt kérdés és kindlkozds egymis hatit
iitotte a tisztelendd dr hatalmas magyar bajusza
alatt. Hogy ki most az igazgatd a gimnaziumban?
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No még abbél a marhaporkolthdl. Hit az alum-
neumi gyiijtés jol fitott-e ki a megyében?! Kzen a
galuskin brezndbinyai tird van, igy kell szedni
beldle. Ha nines elég a tdlon, hoznak még a konyhd-
hol: szokott még ott lenni ilyenkor a siitGben.

Mikor aztan a kukoricit is elfurulyiztak, a tisz-
telendd tir gyiiriibe dugta az asztalkend6jét, pipira
gyijtott s intett a szupplikdnsnak.

— Most pedig, kedves desém, gyeriink a méheshe!
Fgy kis irnivalé vir ott benniinket!

Utkozben megdllt Miloszlav mellett is s feliitotte
az allat:

— No te cogan, mégis csak Rimaszombat fog
embert faragni beldled! ...

Hérom nap alatt készen voltak a kivonatok s két
hét mulva a lukovkai egyhiz egyhangilag tanito-
janak vilasztotta Kolesziar Miloszlivot., Mindjirt
misnap el is kezdte a tanitést.

Aztin csak elvétve hallott rola hirt Dardzsy tisz-
vlolw. Rvazln'n a presbitérium tagjaitdl, akik
vasdr lom utin 1 a pardkin
mnhltumn eresztették rostira a vilig, meg az eklé-
zsia figyeit, részben pedig az tigyes-bajos sziilok-
10l, akik a vilig hét csapidsa koziil sohase felejtet-
ték ki gyermekeiket sem.

Dariizsy tiszteletes megillapitotta, hogy Lu-
kovka meg van elégedve Miloszlav mitkodésével.

— Ember az! — mondtik. — Olyan teny:
hogy az is megnyilatkozik téle, akibdl k
fiiroval se lehet egy becsiiletes szot kidsni. Eddig
az ismétldiskolis subancok majd felvetették a falut,
most elég azt mondani, hogy jin a tanité! s kéken-




11

zolden ghzoljik egymist a sietségben, hogy me-
lyik menjen elébb tehenet vakarni.

No lim! Ez a tehetség is elkallodott volna, ha
senki se tisztitja ki a gorongyok kozil!

Lepergett az iskolaév nagyobbik része, jott a ta-
vasz s az iskola tajékardl csak jo szelek érkeztek.

Jalavieska Szamo, a tudikos kirdtor, nem dll-
hatta meg, hogy vasarnap az oktatis ehnéleti részét
is magasztalolag ne emlitse:

— A mi régi taniténk, az oreg Krekics — Isten
nyugtassa — talan jol is tette, hogy meghalt, mert
figyis vilaggd bujdosott volna ennek a fiatalember-
nek a tudomdnya eldl. y

— No, no, kuritor uram, — dorgilta &t szeliden

Dardizsy tisztel , — ne b k a halottakat

— De kérem aldssan — csapott az asztalra Jala-
vieska, — amit mondtam: megmondtam. En is jo
fanulé voltam, de az oreg Krekiestol sohase hallot-
tunk teszem azt ilyet, hogy Ausztrilia legnagyobh
viirosai: Finis, Coronat meg Opus.

— Miesoda? — hékilt hitra Dardzsy tiszteletes.

— Finis, Coronat, Opus! Eppen ma reggel ta-
nulta a legkisebb fiam, hit még a fiillemben van,

— Teringette! — csapott most mér az asztalra
Dardzsy tisateletes is & két forrd patakot érzett
a haldntékira szaladni.

Alig virta a rohant az

Eppen foldrajz Orira érkezett. A hatodévesek
kérusban mondtik a leckét:

— Finig, Coronat, Opus...

— Megilljatok! — kidltotta Darfizsy tiszteletes,
akinek a fejében e pillanatban, mint égd fiklya sis-

" sekolah
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tergett a gondolat, hogy mi lenne, ha most véletle-
niil nem 6, hanem az esperes jott volna iskolit lito-
gatni.

Halotti csend lett!

— Hol a féldrajzi kivonat1!

Nem kellett messze menni. Miloszldv kezében volt.

A tiszteletes indulatosan iitotte fel a viharvert
fiizetet. — Az utolsd lap kozepén ott diszelgett,
nagy, gombolyii, nmc.sl.nﬂ-;lwlukkul irva a digk-
jegyzetek szokdsos befejezd j 3

Finis Coronat Opus. (Befejezés a mii korondja.)
Es utina ez a futtiban odavetett, szemtelen tolda-
lék: — Ezel Ausztrilia legnagyobb wvirosai.

— 0, a gazember szuplikins! — iitétt a homlo-
kidra Dardzsy tiszteletes, Azért pukkadozott hit
amnyit az cbadta, mialatt a foldrajzi kivonatot
készitette, No hiszen, j6jjon csak ide jovore valaki
a rimaszombati alumneumra gyiijteni!

Foldhoz vigta az osszegyfirt forrdsmunkat s
vérbeborult szemekkel nézett kiriil a némdava rémi-
tett tanteremben.

De iszen most az egyszer Miloszliv is dgy dllt
a padok elott, mintha a nagyapjitél kérte volna
kileson a nadragjat.

Egyetlen percig tartott esak az idegpattantd
fesziiltség.

Dardizsy tiszteletos rinézett Miloszlivra s elkez-
dett mosolyogni.

— No, no, — gondolta — szegény Szlavko, hiszen
6 semminek s oka. Honnan ismerhette volna &
ennek a franya latin monddsnak a jelentését? Aztin
baj sines, ha figy vessziik: hiszen rajtam kiviil nem
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hallotta kabiitos ember, hogy mit tanitoit a tok-
filké Ausztriliarol. Kapitalis! Most még esak a
gyerekek fejébdl kell kiverni ezt az ostobasigot.

— Hat fortlult az osztily felé — csak azért

ogy hall k, mert éppen a télen
olvastam, ll tzek a vdrosok hirtelen elsilyedtek!

— Elsnl tek? — maradt tatva hetvenkét gye-
rekszdj.

— Elsiilyedtek? — hiiledezett Szlavko is. De
aztém rendbe szedte magit s megkonnyebbiilten
legyintett:

— No ha egyszer elsiilyedtek, akkor azokon igy
se segit mir semmiféle sopinkodis.

Elokereste az asztal aldl a szégyenbe maradt
fiizetet, keresztet tett a katasztréfa szinhelyére s
ezzel le is rotta a kegyelet addjat Ausztrilidval
szemben,

0, be sok minden siillyedt is el az alatt az elre-
piilt harmineot esztend alatt! A felvidék pompdis
humora — deriije. A régi parokiik, magyarok-
totok zavartalan bardtsiga. Hanem Koleszir Milo-
szldv, az egykori Szlavko, azért csak megvan még
ma is. Ot éppen a mult honapban nevezték ki a
csehek — tanfeligyeldnek.

Finis coronat opus.




UJ URAK —
REGI HEGYEK KOZOTT

vAGY:
NEM JO FRAKKOT KOLCSONOZNI

Aki litott valaha frakkot, tudja, hogy ezt a
ruhadarabot csak félig-meddig lehet ruhdinak ne-
vezni. Ott vigjik rovidre, ahol mis tisztességes
kabdt kezdddik. Ott eresztik hossziira, ahol az ordo-
got se fenyegette soha a meghiilés veszedelme.
Van gomb rajta, de nem haszniljik. Nines zseb
rajta, de ezt mir haszniljik, csakhogy hétul a
feeskefarkak kozott, mintha bizony ez volna az a
nagy titok, amit el kell rejteni a halandé ember
szeme el6l. A kabithoz tartozd mellényt orokifji-
siggal ajandékozta meg a természet, mert helyette
tobbnyire fehér pikémellényt hordanak, a nadrig-
10l pedig még az arasznyi létet is irigyelte, mert
azt meg szmoking-kabithoz is viselik & ¢ miatt
aztin két honap alatt ott is fénylik, ahol a fény
sokkal kisebb pompa, mint az drnyék. Tetejében a
frakk: az 6ltozetek kirdilya, de aki el akarja adni
a magaét, az ugyan talpalhat vele: még a hézalok
is menekiilnek elfle, mert ugyan hol az a szamar,
aki frakkot visirol, mikor becsiiletes feloltére
se telik.

Hanem a tapasztalat mégis azt mutatja, hog)
ilyen k* mindig akadtak s a hi

RRTp—
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kiviill mindenki mis okos embernek tartja azért
dket. Podlupka Cirill se ment a szomszédba talen-
tumért; kéztudomisi, hogy a tehetsége tette na-
eselnikka Radvinyban, de még ez a nagyeszii ember
is figy érezte, hogy valami kivirdgzott a fejében,
mikor egyszer csak egészen viratlanul felotlott
henne a gondolat, hogy frakket, frakket kell
Szedlikkal méretnie!

— Ohé! Frakkot?! — esapott le ri felesége: szii-
letett Beretvdis Katalin. — Ebbe az ostobasigha
mér nem egyezem bele. Ha nem tudod hova tenni
a pénzedet, add ide; én majd vigydzok ri.

— Ne okoskodj, Katka! — emelte fel titokzatos
arceal az ujjit Podlupka, — masrdl van itt sz0, mint
kozonséges cifrilkodisrdl. Ez politika.

— Tudom, tudom ... Ha reggel jossz haza: poli-
tika. Ha négykézlib: politika. Ha Panesofirnéval
latnak: az is politika. En mar torkig vagyok a poli-
tikdval!

Podlupka lehajtott fével virta, mig az utolsd
villim fénye is elsotétiil s akkor nyugodt kedélyes-
séggel folytatta:

— Ej, no, persze, hogy politika. Ugyis azzal
ginyolnak benniinket: tétokat ezek a zsebrik cse-
hek, hogy késsel essziik a gombécot, kanallal a ga-
luskit, hogy libbal bujunk a mellénybe s kivarrott
nemzeti ingben tincolunk a bélban. Nem érted te
czt, Katka!

— Ertem én, értem, esak azt nem litom at, minek
neked most egyszerre a frakk, mikor eddig meg-
voltdl nélkiile.

— Hat éppen ebben van a politika! — kidiltott

Maréthy: Uj urak — régi hogyek kozott, 10
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fel diadalmasan Podlupka. — Nekem mint nacsel-
niknak hétrél-hétre magasrangi éllami hivatalno-
kokkal kell tirgyalnom, olykor kiilfoldi vendégeket
kalauzolnom. A jové héten litogatdba jon a zsupén,
két hét mulva keresztiil utazik Radvinyon a minisz-
ter s rebesgetik, hogy szeptember elején maga az
dllamfé is koritat tesz a megyében. Azutin mit
gondolsz! A sok cselik kozittt hiny t6t szirmazisi
nacselnik eszi a respublika kenyerét? Megolvasha-
fod az ujjaidon. No ugyebir. S vajjon kézombos-e
a totsiigra nézve, hogy ez a néhiny szil disz-szlovitk
a kozigazgatdsnil halindban kullog-e kolomp utén,
vagy pedig kiviigja a rezet s bebizonyitja, hogy
reprezentiilni  is  jobban tud, mint a tatrdntdli
ribancok!

Kiegyenesedett, koriiljarta a szobdt s leiilt. Aztin
lopva rinézett a feleségére s a szemdldoke kozott
két biiszke rine kidltotta Katka felé: — Valld be,
dusa moja, hogy most feliilmultam magam!

Kata asszony pedig ¢ helyett esendes, hatirozott
hangon esak ennyit mondott:

— Szégyen, amit mondasz. Cirill, de ezt magad-
nak is érezned kellene, Eredj hit! Takard be posato-
val a lineaitokat! Csindl dnak frakkot!

... Csindltass magadnak frakkot! — Kénunyd volt
ezt kimondani. De Szedlik Pével, a radvinyi szabé,
mikor ¢béd kézben hiriil hoztik neki, hogy a nacsel-
nik szdmira frakkot kell készitenie, elsipadt, letette
a kanalat, szijiban felejtette a babot, amit éppen
le akart nyelni, tenyerét két halintékira szoritotta
s figy nézett ki a két ellenzé kozil, mint akit fejjel
akarnak keresztiilnyomni a keritésen.
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A koriilitte csemesegd-szszmotolé hat kis Szed-
lik ijedten pillantott a csalidfé elviltozott arcira
# mint mikor baj torténik a géphizban: egymis
utin dllt meg a hat kis malom. A legkisebb még
toviibb Grolt egy darabig, de a hirtelen beills esend
Ot is észretéritette. Megdllt, elbimult = csak pereek
mulva mert egy nagyot 1élekzeni.

— Mi az! Mi tortént?! — szaladt be az udvarrdl
Szedlikné, a szokatlan esendb@l nagy szerencsét-
lenségre kovetkeztetve.

— Frakk ... — motyogta Szedlik — ez hifinyzott
e=ak nekem.

— Pivel! Besz#1j! Mi bajod? Nem értem, — kidl-
tozta megzavarodva Szedlikné,

— Asszony nem is értheti ezt, — felelt sitét meg-
adassal Szedlak, — férfi kell ehhez.

Tobbet nem tudtak kivenni beldle. Felkelt az
asztaltol, az ablakhoz ment, kinézett rajta, megdor-
z=0lte az orrit, killonds dkombdkomokat irt a leve-
gobe. — Ahdi! — kidltott fel diadalmasan, — van
eszo Szedliknak! De nyomban utdna kidbrindul-
tan csapott egymisha a két hozontos szemdldok. —
Zatraceni! Még se j6! Hiszen akkor nem ér eldl
gssze! Oh, 6h, hogy ezt nem littad mindjirt, te
ostoba Szedlik!

Villimlé szemekkel sietett a varrdgéphez, melyen
cgy félbehagyott, esikos nadrig hevert. Felkapta a
nadrigot, osszegyiirte, a sarokba dobta: Most
mir fe mehetsz a pokolba!... — Fs hozzitetie: —
Ott legalibb taldlkozhatsz a szlovenszk6i nacselni-
kokkal, ha majd azokat is utdnad kiildi a Jehova!

Kdromkodva fenyegette meg a falakat. Majd

100
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egyszerre magibaroskadt, mint ogv marék hamu <
¢ sigta a felesd,
'l‘n-rlm‘ Csindlj hamar rendet! .lon a nacselnik!
Lattam az ablak alatt.

S még ugyanazzal a 1élekzettel, de mir bosszit
lihegd arckifejezéssel sziszegte a gyerckek felé:

— Marss ki az udvarra!

Mire azok, mint a kilétt kartdcs, esak arra a
hatalomra gondoltak, amelyik elszabaditotta Gket,
de arra mir nem, amelyikbe beleiitkozhetnek: piro-
sitval doftek a kiiszobre 1épd nacselnik gyomriba,
legézoltik a cip6jét, a térdébe rigtak, magukkal
vonszoltik 6t az udvar kézepéig s ott szétszoridtak,
mint a polyva.

Akkordra Szedldk is megjelent az ajtéban s« mé-
lyen meghajtotta magat.

— Alizszolgdja, pan Inik. Tessék besétalni!

— Nazdar, pan Szedlik! — lihegte Podlupka &
;.mnaszét tekintgetett. — Ezek az dtkozott lool) kok!

Han; lok kellett szaladni veliik s nem tudom,
mit ken(ek hozzim. No, mindegy, majd otthon meg-
Megkapta az i , pan Szedlik?

— Igen, igen, hogyne, hogyne — hebegte elszo-
rult,torokkal Szedlik mester.

— Nekem magasrangi urakat kell fogadnom.
Frakkra van sziikségem. A frakknak a jové hét
kozepén készen kell lennie.

— A jové hét kbzepén?! — esett le az dlla Szed-
liknak — hiszen ma mér péntek van.

— Péntek van... péntek van, azt magamtdl is
tudom, hogy péntek van. Mihoz egy hétre jon a
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zsupdn, aznap nekem frakkot kell huznom. Ez nyu-
gaton mindeniitt igy van... a diplomacidban.

— gy, igy, — dormogte Szedlik, — de még a
szovet sines meg. E16bh el kell menni Zélyomba a
szovetért.

— No bizony, hit elmegy érte, pan Szedlik.
Zélyom sines messzehh Radviinytdl, mint Radviny
Zélyomtol. Elh a szovetet s legkésébb hétfon
belekezd a munkiba.

— Nagy munka az, pan nacselnik.

— Nagy munka, nagy munka... Kilonos ember
maga, pan Szedlik. Hit mikor esindlt utoljira
frakkot?

— Vagy ... tiz év elétt, — vercjtékezett Szedlik,
Magéban pedig ezt gondolta: — Mennykd a felhi.
ben! Dehogy is tiz év eldtt. Nem csindltam én soha
életemben frakkot. Azt is éppen csak hogy littam,
hogy mis hogy esindlja: szegény boldogult meste-
rem, az oreg Hanuszik, vallalt egyszer egyet. Két
hétig sohajtozott felette, hatszor hoztik neki vissza,
mig fel lehetett hiizni. Akkor az 6reg Hanuszik igy
szolt hozzink: — Gyerekek! Ha még egyszer frak.
kot rendel valaki, dssatok godrot a di6fa alatt:
Isten az atydm, hogy belefekszem!

— Tiz év elitt! Hm, — tiin6dott Podlupka. —
No de azért... talin még emlékszik ra, pan Szed.
lik, hogy kell csindlni?

— A szabonak nem szabad semmit elfelejtenie, —
felelte elszintan Szedlik.

— Ugy no. Tehat villalja a munkat?

— Valamire val6 szabé minden munkat villal.

— Akkor hit talin j6 volna mértéket venni.
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— Miért ne? — intett beleegyezden Szedlik s a
hangja szinte szemteleniil csengett.

Fogta a centimétert, hdromszor elforgatta Pod-
lupkit a sarkdn jobbfeld, haromszor balra. Meg-
mérte a mellét, a derekit, hossziba-kereszthe, Fel-
irta egy papirosra, hiny centiméter a liba térdig,
mennyi térden alul. Aztin hétul is méresikélt vala-
mit & ezzel a kidltdssal, hogy: | yole, hetven-
hat, szazotven! — befejezte az adatgyiijtést s dssze-
dorzsdlte tenyereit:

— Csiitortokon délutin érte lehet kiildeni. Azaz,
hogy magam fogom hazaszillitani, pan naeselnik.

Hangja énérzetesen csengett s ez dnbizalommal
téltdtte el. — Ejh! Nem is olyan nagy dolog az egész,
csak nem kell felfijni, — biztatgatta magdt, amint
a nacselnik utdn betette az ajtét. Zélyomban is
koriil lehet egy kiesit nézni a kirakatokban. A poszi6-
kereskeddnek s esak lesz  valamilyen szabdsa.
Aztin, ki tudja, hitha éppen ehhez az 6ltozethez
van tehetsége. Még hirre vergddik a frakkjai révén.
WSzedlak-féle frakk!* ¥z miris dgy hangzik, mint
mirvinyon az arany esengése. , Frakkot csak Rad-
vinyban Szedlikndal!* Ezt pedig igy talin még a
zolyomi palyaudvar virdtermeiben is ki lehetne
fiiggeszteni.

Régen nem tette meg, de most iinneplé kemény-
kalapot nyomott a fejébe, sétapileit csapott a héna
ald s kiment a piactérre s6tilni.

— Jénapot, jonapot, pan Szedlik, — iidvozolték
Ot az ismerGsok lépten-nyomon. — Munkasziinet?
Munkasziinet!

— KEeethe az ilyen munkasziinettel! — legyintett
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folényesen Szedlik. — Annyi a dolgom, hogy hat
kézzel se gydzném. A jovd héten jon a zsupin s hi-
rom nap alatt vagy %készen lesz a nacselnik ij
frakkja, vagy ha csak egy fertdlydrit hibdzom,
magam bujhatok bele s igy jarhatok holtig a temp-
lomba. Most ig abban talpalok. Megyek is tovibb,
mert nekem mir az 6ra nagymutatéjival kell 1épést
tartanom, Mire a kicsi is ugrik egyet, akkorira én
mir elkéstem.

— Ugyes ember, — nézett utina Zatyko, a mé-
sziros. — Ha ez Pesten volna, mir az \ijsigok is
irndnak réla.

— Vagy Prigiban, — toldotta meg az elismerést
Vravuska, a készoriis.

— Prigaban?! — mordult rd Zatyko s végig-
nézte, mint bika a kocsogtartot.

— Hat, hat, — dadogott Vravuska, — most,
most: Priga.

— Most! — csapta oda a pacalt Zatyko. — Az
orrodon is kelés van most, de ott lesz-e két hénap
mulva is?

— Isten ments! -— forgatta szemét Vravuska, —
az kellene csak. Hiszen mér joformdn nem is litok
t6le. Alig virom, hogy kifakadjon.

— Akkor hit értjik egymist, — nyujtotta kezét
Zatyko.

— De értjitk &m! — esapott a hatalmas tenyérbe
Vravuska s gy megrizta, hogy még a kalap is
hitraszaladt a tarkéjira...

Szedlik megjirta misnap Zolyomot, hozott magi-
val négy méter fekete szovetet, de otthagyta az
onbizalmit és életkedvét. Amit Zélyomban hallott
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¢ liitott, az szivébe kergette a vért. Keze-liba ki-
hiilt, akir a haldoklénak s hidba feszegette a fejét,
nem volt abban egy tokmagnyi gondolat sem, azon
az egy kinzé Ghajtason kiviil, hogy: Jaj, esak ebbhdl
a betegséghdl épiiljek fel, miskor majd jobban
vigydzok az egészségemre!

Hanem ha a szivet mir kéznél volt, munkiba
kellett venni, mert az idé Radvinyban se kegyel-
mez senki fidnak; akit haldlra itélt, magival is viszi
minden bizonnyal.

Szedldk  korilljarta krétaval az asztalea dobott
fekete abroszt < gy érezte, hogy sajit ravatalira
kell a tilvilig borzalmait felrajzolnia. Homlokéin a
szenvedés gyongyei fénylettek, bajusza firvin resz-
ketett a szdaj feldult medre koriil s az orr elharitott
magatdél minden kozvetitést a két forum kozoti:
feliitott végével Ggy dgaskodott a levegdbe, mint
aki semmirdl se tud s mir joelére menekiil a fele-
lGsség eldl.

A kéznek azonban nem lehetett menekiilnie, mert
az & dolgit senki méis nem végezhette el Otf resz-
ketett, ott tétoviizott a fekete mezi felett, sdpadtan,
haldlraszintan, amig végre megadta magat sorsd-
nak, lehullott s felvizolta az els6 vonalakat.

— Kréta, ez csak kréta, — mondogatta Szedlik.
— Ha rossz, ki lehet toriilni.

Ugy dm. De a toriilgetésre nem lehetett egy nap-
nil tobb idét szin Asnap reggel, ha tetszett, ha
nem, elé kellett vennie az — ollét.

Siilyos pillanat volt. Felfohdszkodott s titkon ezt
gondolta: ,Eh, hagyok egy darabot a farkakra
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ha baj van, esindlok egy rovid kabdtot s hatul fel-
varrom ré a farkakat.

— Krau... harapott a szovethe az ollé.

Szedlik arcira ebben a perchen kiiiltek a véreng-
7és rozsdi. Mir nem didergett s nem ingadozott.
Nekiment a poszténak s vigta, nyiszilta, dara-
bolta — hésziilten, nekivadulva.

— Nesze, nesze neked, nesze! Ugy-e jo, ugy-¢
faj? Hej, ha te volndl a naeselnik! De kikeresném
a vastaghiisodat.

Majd minden dtmenct nélkil forrd barsonnyi
viilltozott a hangja:

— Posztéeskim! Oh, te szegény fekete poszid!
Litod, litod, mit csindl veled ez a gazember Szed-
lik!... Hanem azért ne félj te esak semmit ... Hu-
nyoritani se lesz idejitk a bitangoknak. Szedlik
nem tehet semmirdl. Szedlik maga is csak esizma
a ldhon. Hanem aztin, ha a csizma elkezd szoritani,
baritoeskdm, akkor vége a lakodalomnek! Eddig
8z O keziikben volt az ollé s minket nyirbiltak
szanaszét. Snipsz, snapsz: netek totok, netek ma-
gyarok! No, de megdllj csak! Ha annak az ollénak
a két szira egyszer a mi keziinkbe keriil, az lesz a
nyiratkozds! Tatra & Karpitok! Sirva fogja
dicsérni a szerencséjét, aki esak fiilét-orrit hagyja
itt emlékbe! Mi pedig templomot épitiink a esont-
jaikbol s abban fogjuk elénekelni Isten diesOsé-
ségére: ,Pane, pane, ci velki szi!* (Uram, Uram, de
nagy is vagy!)

Hol volt mir Szedlik, a jimbor, kopeds, radvinyi
szabb! Lobogd Grtiizek égtek a szemében, hisi pirt
teritett egyszerd homlokara felesapd lingjuk, pedig
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esak négy méter poszté felszabott darabjai verték
Ie a hamut a szunnyadé parizsrol!

S a pariizs acélld edzette a vasat. Szedlik vondsai
megkeményedtek. Dolgozott, nyugodtan, hallga-
tisha temetkezve kést estig. Akkor elment a ,Tizen-
két pkihoz cimzett vendégldbe, leiilt Zatyko

mellé s hid gkérdezte a |}
uld koszorfist, Vravuskat:

— Meddig fog ez még igy tartani?

— Miesoda, pan Szedlik?

— Hogy itt nacselnikok, zsupdnok s tudom is én
miféle siskik szabjik a rendet s Priga, ez a rozs-
das arany,* toliik kérdezi meg, hogy mit akarunk,
nem téliink: vérbeli szlovikoktol!

— Igaz! — iitott az asztalra hiszkilés oklével
Zatyko.

— De hiszen a mi nacselnikunk: Podlupka tot
szirmazisii — koszoriilte a sz6t Vravuska.

— Pan Vravuska! — esattant fel Szedlik, —
ha egyszer fordul a sz8l, maga fogja a korpdbdl ki-
villogatni a buzat! Ezt a munkit magira bizzuk!
Hanem ha aztin véletleniil maga is a korpiba keve-
redik, nem tudom, akad<« még egy Vravuska, aki
szoreti a korpdt, mert példiul én az ujjamat se du-
gom maga utdn!

— De én se! — dorogte Zatyko s olyat lokott az
asztalon, hogy a szemkozt 16 Vravuska az dllival
kapaszkodott meg benne.

— De kérem, kérem, én... — integetett a meg-
szorult koszoriiz, — én nem nvt mondtam, hogy ..

* Praga teljes neve: Aranyos-Priga.



155

— Hallgasson! Azl mondta! — esapott most mar
két okollel az asztalra Zatyko. — Ne merészelje
magyarizni, hogy mit mondott! No nézd esak! Egy
szt so!

— Uraim, kérem, az istenért, segitsenck — for-
dult most mir Vravuska a szomszédos asztalok
felé, — a tarsaim félreériettek. ..

Komor, hideg szemek tapadiak rd minden oldal-
rol, esak baritsigot nem ajinlott egy sem.

— Eskiiszom, hogy félreértettek!

— Ugyan, Vravuska iir, — felelt végre hallgato
vendége helyett maga a koresmiros, — ki értette
meg magiat valaha a dajkdjan kiviil?

— Ugy van! Ez az igazsdg! Szedlikot hezzeg
megértjiik! Eljen Szedlak! — verték vissza a falak
a felszabadult lelkek ujjongdsit.

— Eljen! Eljen! Ilyen ember kell nekiink!

— Szedlik lesz a vezér! Felléptetjiik képviseld-
nek! Hlinka dgyis eldrult benniinket! — hangzott
egyre szilajabban, mig végre egy hang ezt kidl-
totta oda:

— Halljuk Szedlikot!

— Halljuk! Halljuk!

—_ 'I‘mmlt uraim! — dllt fel Szedlik — az onok
bizal liszkeséggel tolt el. Fogadom, hogy mélté
leszek ri. De most mir &£¢l elmult, én nem vagyok
lump ember, szeretnék hazamenni...

— Menni?! — kidltotta Zatyko. — No hiszen az
kellene esak, hogy az ilyen ember a sajét libén bak-
fasson haza. Baritaim! Ide hozzdm! Szedlik dr
tdvozni ohajt! Vigyiik!

Vitték. Boldog volt, akinek jutott beldle valami.
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Akinek nem jutott, az a tébbibe kapaszkodott s tit-
kon irvigyelte Zatykét, aki semmi erdltetésre nem
mondott le rdla, hogy a teher oroszlinrésze az &
villat nyomja.

Mikor mir kizel jartak a célhoz, Zatyko meg-
lepédve tériilte meg az areit.

— Ejnye — mondta —, csillagos az ég és csepe-
reg.

— Dehogyis csepereg... (Ivhn[,)'n« csepereg, —

a b Szedl — Nekem potyog-

nak a kénnyeim...
.

. Hiszen minden jél ment volna, esak azt a
fnmvn frakkot ne kellett volna esiitortokre clkészi-
teni. Hanem bizony egyelfre semmi jel nem mu-
tatta a rendszerviltozist. A viroska szélén egész
&jjel ott kopiesoltak az dcsok a zsupin  diadal-
kapujin, reggel pedig két kiildone z it be egy-
mésutin Szedlikhoz, hogy a nacselnik szimit a
frakkra: fogja meg a dolog végét, mert baj lesz.

— Amit mondtam, megmondtam! — mordult fel
Szedlik., — Az én szavamban ne kételkedjék senki
fia! Nézd esak — szbtte tovibb a méltatlankodast,
esak figy a maga mulatsigira —, hogy rotyog ez
a csel bogre! No de megilljatok! Megtanuljitok
ti még mindannyian, hogy ki esindlt a radviinyi
nacselniknak frakkot. — Es itt teljes pompijiban
gyult fel benne a lcgmupi finnepeltetés emléke, —
Magtanuljitok ti még, hogy ki az a Sz«llnk' Majd
mikor az ujsigok azt fogjik i ma tdr-
ayal az dllamfével” Es mmd,nr! rit kiadis-
ban araszos betlikkel ezt: ,Szedlik meggyizte uz
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dllamfot! A tétok elszakadtak Csehorszigtal!” Phii!
Az lesz o boldogsag! Mindenki csak azt fogja kér-
dezni: — Hol van Szedlik?! Hadd lissuk a nagy
embert, akivel a gaz csehek frakkokat varrattak.

Gondolat gondolatot ért, pere percet, dltés oltést:
a frakk csitortok délutinra csakugyan elkésziilt.

Szedlik kivasalta, dtsziritotta, a karjira kapta s
megindult vele a neeselnik lakisa felé.

Hm... hanem most — esdvilta aggodalmaktdl
z0g6 fejét —, mi lesz most, ha nem lesz jo ez a...

Nyoma se kodlott mar rajta a jovendd dllam-
férfiinak. lzzadt, szuszogott, kohéeselt. Oda volt
minden bitorsiga.

Csak akkor kezdett magihoz térni, mikor észre-
vette, hogy valahogy Podlupka még ndlinal is szo-
rongatottabb arcot vig az j oltozet lattira. A na-
cselnik levetette a kabatjaf, aztin felhiizta, majd
mast gondolt, a nadrigjit is le akarta dobni, kap-
kodott maga kiriil s mint az alvajaréd motyogta:

— Nem tudom, j6 lesz-e ¢z a nadrig, vagy pe-
dig...

Kirohant a folyosora s reszketd ajakkal kidltotta
o konyha felé:

— Katka! Ttt vagy? Megjott Szedlik ir a frak-
kal!

A vilaszt azonban mir nem virta meg; robogott
vissza Szedlikhoz. Gyorsan nekivetkdzott, majd
ajkat harapdilva hanyatlott bele a kiilonds szir-
nyas kabitba s megdllt a tiikor el6tt,

Fojtogatd esend timadt koriilotte. Szedlik zseh-



158

kenddvel torilgette hitul a nyakit, Katka pedig
ellenséges szemmel nézett ki az egyik sarokbdl.
— Hogy x‘AIlY — nydszirogte végre koveket inditd
amoltalansiggal Podlupka s figy Gdongott eldre-

luitm, mint egy beteg cincér.

— Nagyszeriien! Pompésan! — ugrott Szedlik
az dldozat hita mug(- lug; 1k krzével magasra lokte
a gallért, a masikkal lerdntotta a farka-
kat, nagyot itott a nncselluk villira, egy lokéssel
beljebb kényszeritette potrohit s kiprizé szemmel
nézett végig alkotdsin.

. — Mintha riontotték volna.

— Fazékbil, — diinnydgte Katka.

— Hogyan? — fordult feleségéhez behizott has-
sal Podlupka. — Te Katka, hiat mégse jo!

— Tudom is én, milyennek kéne lennie!

— En se tudom, — sirdnkozott Podlupka.

— ¥n se, — gondolta Szedlik, de & méar ken-
gyelben érezte a labdt.

— Pan nacselnik, legyen egészen nyugodt, —-
mondta emelt hangon, — ezt a frakkot Londonban
se esindltdk volna meg kiilonben,

~— Londonban? — bamult a tiikirbe Podlupka.

— Londonben! — erfsitette Szedlik

Mit tehettek egyebet: elhitték m-k: Es ugyan
miért ne hitték volna. Hol az az ember Radviny-
ban, akinek bitorsiga lett volna ellentmondani? Es
vajjon az egész respublika teriiletén hiny gavallér
merte volna eldonteni, hogy milyen szabisa van
a frakknak Londonban & milyen Radvinyban?
Jobb az ilyen rejtélyck megoldisit az idére bizni,
mert esak nevetségessé vilik az ember.
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Hanem persze valamit elhinni vagy nem boly-
gatni egészen mis. mint beledltozni s kidllani vele
a vilig elé.

Szegény Podlupka nem sokat aludt éjszaka. For-
golodott és félrebeszélt. Kiitta az egisz iiveg vizet,
amit este az &jjeli szekrényére dllitottak s minden
pohiir utin keserveset sdhajtott:

— Nem baj, no, nem baj. Pre pinu Bohu! Majd
csak elmilik.

Végre hajnal felé megelégelte a virdgnyelvet <
elbidiilt.

— Sziizezer ostyepka! Nyugodtan alhatnim, ha
azt az ostoba frakkot nem kellene reggel magamra
hiiznom!

— De ha egyszer megesindliattad! — =z6lt oda
{éldlombdl Kata asszony.

— Hiszen éppen ez az — adta meg magit Pod-
lupka, — hogy megesinaltattam.

Reggel hét ora tajban oltozkodni kezdett. Kint
az udvaron mér nagy siirgés-forgis volt. Konyha-
linyok, fézbasszonyok tépték ki egymis kezébil
a tegnap bedztatott kappanokat. Lassan gyiilekezni
kezdett a magisztritus is.

Podlupka az ablak el6tt dllt s az utolsd pelyhe-
ket frieskdzta le a kabatjdrol.

— No de most hogy kimenni ... ebben a maska-
riiban?

Nagy ravaszul kieszelte, hogy elébb kioson a
on a kertbe s onnan fog az emberek elé
intha rendes reggeli sétdjirdl érkeznék.
Akdrmilyen furfangos gondolat volt, igy is j6 fél-
Griiba telt, mig nagynehezen elszakadt a szilvafik-
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16l és ribizlibokroktdl s kitirta maga el6tt a kert-
ajtot.

— A, &, pan nacselnik, j6 reggelt, j6 reggelt! —
hangzott minden oldalrdl.

— Jo reggelt — szilt 1~I\'altomu hnz\gon I’od'
lupka. A férfiakkal parolizott, a
kezet akart esdkolni, de rogton boesénatot kért t6le
s lopva koriilnézett, hogy sokan nevetnek-e az 6lto-
zetén,

Nem nevetett ott senki. Tisztelettel alltak koriil
s hallotta, amint a biré odasugja a pénzidrosnak:

— Az van rajta.

— Felvette... rajta van — adta tovabb az Gjsi-
got megilletédve a pénztiros.

— Micsoda? Rajta van? — tolakodott elére a
rovidlaté Danesik, majd elképpedt elismeréssel tette
hozzé:

— Sose hittem volna, hogy ilyen nagy kuvasz ez
a Szedlik!

Podlupka a sikertd] mdmorosan forgolodott ko-
zottiik. Derekit kihizta, reesegé torokhangon be-
sz81t s éppen esak hogy fogadta az Gjonnan érkezik
koszonését.

A templom fel§l alacsony kipirult emberke koze-
ledett sebes futdlépéshen. Hodbabni volt, a haran-
gozb.

— Jon, jon! — kidltozta 1élekszakadva miar mesz-
szirdl.

— Ostoba! — rivallt ri Podlupka. Nem ver-
néd félre mindjart a harangokat? Ki t

— O, 6, a zsupiin r! Most fordult be a koesija a
zolyomi orszigitrol.

|
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~ Hat aztin. Ha befordult, befordult. Nem
~ vagyunk gyerckek, hogy ezen csoddlkozzunk. Aki

~ Radvinyba késziil, annak természetes, hogy be kell

* fordulnia, mert kiilonben Pelsdere viszik., Ezt mi
~ mdr megszoktuk, Hodbabni.

S hiitat forditott a leforrizott harangozdnak.

~ Nueselnik Gr — szdlalt meg most aldzatos han-
gon a bird —, nem azért mondom, de talin mégis jo
volna eléje menni.

— Nem bhinom — inteit kegyesen Podlupka.
Giyeriink!

Megindult a menet. El6l Podlupka, utina hirom
lépés tavolsigra rang szerint a tobbi. A kévezet
iinnepélyesen kongott a libuk alatt. Az utea két
oldalin ropogva nyiltak ki a zsalugiterck s mint
nyiiri szell6 a fik lombjai kozott, Ggy sziirddott ki
rajtuk az dhitatos suttogds:

- Podlupka frakkban van! Frakkban! Nézzétek!
Szedlik frakkja van rajta.

Ki t6ridott volna ebben a pompis Oriban a zsu-
pinnal? Ki az a zsupin? Valami csch trombitis
Prossnitzhol. Hanem itt van virosunk sziilotte:
Podlupka Cirill — Szedlik frakkjiban, Ezt mir
érdemes megnézni!

Podlupka maga is igy gondolkozott s mikor a
zsupdn koesija megillt a diadalkapu alatt, az elére
hetanult iidvozld beszéd helyett egyszeriien ennyit
mondott:

— Isten hozta, zsupdn fir! Tessék leszillni! Az-
tin majd legyen szerenesém chédre.

A zsupin azonban — valami hitviiny sziirke ruha
logott rajta — még igy is nagyon meg volt elégedve.

Morithy: 0) urak — rigi hegyvk kozatt, 1
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— A, &, fraklban, pan nacselnik? Koszonom, ko-
szonom. Nagyon oriilok, hogy eljottem. Demokrati-
kus dllamban éliink, de szeretem, ha a tisziviselok
az oltozkodésiikkel is... Igen, igen, a felsGbbséget
meg kell tisztelni. Nagyon helyes, pan nacselnik...
Ennek igazin oriilok ...

A misodik és harmadik kocesi a szomszéd keriiletek
esch nacselnikjait hozta; azok roffentek dssze csak
igazin, mikor Podlupka éltézetét megpillantottik:

— Nézzétek esak! Szent Vencel kereszijére! Pod-
lupka frakkban!

Hallgattak és bimultak.

— Kz kellett esak nekiink — hordiilt fel a pelsiei
kirzet ura. Mdr most hogy fogadjuk mi czentil a

pint a mi kurtinyainkban? Adta szlovikja, ez
ugyan berakott a kemencénkbe!

Podlupka kozel volt a megdiesdiiléshez. Nem hal-
lott, nem latott, de azért minden poreikijival érezte,
hogy ma itt végérvényesen és donthetetleniil az 6
frakkba dltoztetett alakja a kozpont. Ezen mir em-
beri erbvel nem lehet viltoztatni. A eseh szom-
szédok hidba probiltik ebéd kézben holmi pohdr-
kiszontokkel elterelni rola a figyelmet, a zupin
rijuk se hederitett, minduntalan viszatért a
frakkra, Gjabb és Gjabb kérdéseket intézve az &
kedves nacselnikjihoz:

-~ Hm, kedves Podlupkim, aztdan hit mibe ke-
riilt? Mit fizetett érte?

— Ezer korondit, pin zsupdn.

— Elég, beesilletemre elég. ¥s csakugyan ez a
radvinyi Szedlik csinilta?

— O bizony. Az utolsd dltésig.




A

\
3

g
L
r
|

163

~ Bimulatos. Erre igazin nem voltam elkésziilve.

Uzsonnatdjban az a gondolata tdmadt a pan zsu-
pdnnak, hogy ¢j no, szeretné & azt a frakkot fel-
Probélni.

Podlupka savany ercot vigott, de azért levet-
kozott s felsegitette a zsupdnra nemesebbik por-

hiivelyét.

— Nos, hogy @ll? — kérdezte kivinesian a zsu-
pén.

— Pompisan — békolt fanyar mosollyal Pod-
Tupka.

— Egy kicsit tdskiis a honaalja — tamdskodott
Zahubek, a pelsGei nacselnik —, de acon lehet
segiteni.

— Hm... persze — rincolta ossze homlokit a
zeupdn —, ezen lehet segiteni,

Odalépett Podlupkihoz, megfogta mind a kit
kezét s mélyen a szemébe nézett.

— Egy kéré volna, pan Inik

— "Tessék, tessék, pan zsupin — tmongon meg-
szeppenve Podlupka.

— A napokl fel kell a mini hez.
Megfeleld ruhdra volna sziikségem. En a nacselnik
iir frakkjira gondoltam.

— Igen — réndult meg cgész testében Podlupka
s {gy érezte, mintha jeges vizzel ontotték volna
nyakon.

— Kélesin adja nekem a frakkjat, kedves szom-
széd, erre az alkalomra?

— lgen. xgon, hog)m*, hogyno — szaggatta ki a

P zintén esodilko-

zott, hogy n('m esordul ln utanuk a vér,
n*



164

~— Akkor legjobb lesz, ha mindjirt becsomagol-
Jik s felteszik a koesimra.

Mit volt mit tennie szegény Podlupkdnak: be-
csomagolta a frakkot s feltette a zsupén kocsijira.

— Szolgilatira, zsupdn fr!

— Jél van, pan nacselnik, koszonom. Most pedig
még legyen szives kilizenni a kocsisomnak, hogy
fogjon.

A vendég nacselnikok is fogattak.

A helybeli notabilitisok is késziilddtek.

Negyedora mulva nem maradt més a torndcon,
esak Podlupka meg a felesége.

— Szemtelenség! — sziszegte indulatosan Khtka.
Tiyesmi mér igazin csak egy cseliktdl telhetik ki.

— Pimaszsiig! — kontrizott a férje.

— Lehet, hogy vissza se kiildi.

— Csak nem gondolod komolyan!! — torpant
meg elszirnyedve Podlupka, poginy valdsziniisé-
get érezve a gyanisitasban.

— Miért ne? Ezektdl minden kitelik.

Komor napok kivetkeztek. Elmult az elsé hét, el
a misodik. Akkordra aztin megelégelte a sors is
Podlupka szenvedését. Egy déleldtt lovas legény
Erkezett Zolyombdl s hozta a frakkot.

— Litod, litod, Katka — lélekzett fel a nacsel-
nik —, mégis csak gavallér ember ez a mi zsupd-
nunk.

Hamarjiban mindjirt fel is hizta az elsiratott
fecskefarkid kabdtot. Hat, hit. .. most valahogy ...
sziik volt a héna alatf, no de azért egészben maradt
s ez a fo.

Nagy gonddal benaftalinoztik s elzirtik a leg-
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nagyobb szekrénybe, két mis dltozetet vetve dldo-
zntul a kedvene kényelmének.
~ Ez a kényelem nem bizonyult tartdsnak.
Harmadnap 1j kiildone kopogiatott be a naesel-
~ nikhoz. A nyitrai zsupin kiildte bizalmas levéllel:
wiedves naeselnik i, nekem is sziikségem volna
arra a bizonyos dologra, amit leguiébb a zélyomi
zupinnak kiilcsiinu'iu ... Tehit legyen szives be-
csomagolni és ..

— Halln!lan’ — gyiirte ossze a Iewlol Podlup)m
Majd kisimitotta s odadobta a fi

— Olvasd.

— Micsoda? A nyitrai zsupan?! — pattant fel
Katka. — Annak is a te frakkod kell. De hiszen az
egy misfélmizsis barom.

— Mit esindljak? — sdpitozott Podlupka. —
Oridsi osszekottetései vannak Prdgiban. Ténkre-
fehet.

Szerencsére a nyitrai zsupdn se volt rosszabb a
zOlyomindl. Az is tudta a mérest. Két hét se telt
bele s a frakk feljes nagysigdban visszaérkezett.
Sat.

Amikor a wo'nag ulolsé papnmmleplu s lehullott,
Podlupka hatrata

— Te Katka, ez a ruba megnott. Nézd ezeket a
rettenetes ujjakat.

— Csakugyan — hiiledezett az asszony — pro-
hild esak fel hamar.

— Jaj! — kialtotta a vizbefilok hangjin Pod-
lupka s egy huppanissal eltiint a lebernyegben. A
kabit gallérja a tarkéjit verte, a fecskefarkak
tartogombjaikkal egyiitt a Tartarosba silllyedtek s




okig 16go \ulluk g)okombvn tették I('huh‘!-
hogy a bold ¥ a nap-
viligra keriiljenek.

— Gyorsan Szedlikért!

Szedlikot véletleniil éppen az utean kaptak. Ha-
marosan megérkezett, megnézte a csiffd tett 6lto-
zetet s egykedviien csak ennyit mondott:

— Kieresztették.

— Hogyan! Kieresztették! De az ordogbe is!
Mit eresztettek ki?! — orditotta bésziilten Podlupka.

— A varrdsokat eresztették ki. Ahol pedig nem
volt elég szovet a hajtisban, oda valami komisz
fekete posztot toldottak. Fuser munka — zabbltés...

— O, a gazemberek!

Bizony j6 hiirom napba telt, mig Szedlik rendbe-
hozta a frakkot, de akkor kisiilt, hogy kar volt gy
siefni az igazitissal, mert most meg Liptoszentmik-
l6srol iizent valami hatalmas eseh urasig, hogy
sziiksége van ,a nyitranszki zsupén fekete kabat-
jara®, kiildje hit el a pin nacselnik iziben, amig
nem késo.

hz az igényld valami soviny ir lehetett, ol)ml
1 aggal, mint Podlupka, mert mikor vissza-
kerult a frakk: hossziban jol lett volna, de kereszt-
ben, ne adj Isten, nem lehetett lélekzeni benne.

Ezen a hibin is segitett valahogy Szedlik. Igen
am. ('mkhugv most mar a nacselnikok is kezdtek

akapni a dra: egyre-misra érkeztek a kiil-
(loncuk hogy most Selmeere, most Nyékre, most
meg Breznébinyira kérik a frakkot, mert jon a
zsupidn, bilt rendeznek a szokolistik vagy haldoklik
a polgirmester.




167

— Vigyétek! — mondta undorral Podlupka.

A pelsiel nacselnik maradt a sor vigére, ,Kérem
azt o bizonyos vdndor-frakkot — irta —, de siirgd-
sen, mert alakittatni is kell ¥

Elég volt.

Podlupka elészor is két pofont adott a kiildone-
nek. Szegény, drtatlan tét, akit egész dton a borra-
valé reménye fiitott, nagyot nézett erre a szokat-
lan baksisra, s karikira nyilt szemmel virta, hogy
mi lesz a masodik meglépetés. Az bizony még kiilo-
nosebb volt. Podlupka kimarkolta u szekrénybél az
clitkozott diszruhat s odaldkte az ajté elé, Aztin
elérzékenyiilt, kénnyek gyiiltek a szemébe, pénzt
vett el s gyingéden megsimogatta a kiildéne arein
a pofonok helyét, amitél az sokkal jobban meg-
rokonyodott, mintha Gj nyaklevessel koszontotték
volna fel. Végiil leiilt az irdasztalhoz s fogesikor-
gatva ezeket a sorokat irta Zahubek naeselniknak.

wNacselnik Gr! Itt van a frakk. Magdnak ajandé-
kozom. Alakitt kedvére mezitlabas kollégdival
egyiitt. Nekem pedig most méir hagyjanak békét!™

— No most haldlosan megsértettem Gket, — gon-
dolta kielégitett bossziviggyal.

Mily nagy volt a meglepetése, mikor néhiny nap
mulva hat keriilet bélyegzdjével ellitva a kivet-
kezb hivatalos korlevél érkezett hozzi:

wTiszielt naeselnik it! Ertesitem, hogy Podlupka
Cirill radvinyi nacselnik frakkjit megvettem.
A frakkot sajit termetemre alakittattam it s kél-
eson senkinek nem adom, mert tapasztalatom sze-
vint a mi respublikinkban az efféle ruhadarabokat
nem tandcsos kilesonadni.  Zahubek Broniszliv.
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a1 Podlnnk 161
F

— Igazad van! — |
errdl lehet raismerni a ti le:pulxllkntukra. komisz
eseh ripbkjei!

Egy pillanatig ott forgott a fejében, hogy jo
volna talin a levél szovegéhez hozzitoldani, hogy
nemesak Zahubek Broniszldv sziintette be testvérei
szamirn a frakk-kolesonzést, hanem a 16t hegy-
vidék is utoljira adta kdleson a subdjat Csehorszig-
nak, de aztan csak Gsszeszoritotta a fogat s vérbe-
borult szemmel vetette oda a tébbi hat aldirds utin:

Littam! Radvinyban! Podlupka Cirill!

Sokdig nézte a hirom felkidltéjelet, majd le-
hiinyta szemét s vigy érezte, hogy ezek az emberi
szenvedéllyel vigott néma irdsjelek épp olyan erd-
sek, mint a haragos ég villimai, ha cgyszer egy
bizalmdban és onérzetéhen megesifolt nép szivében
fogantak,

Ezzel a gondolattal adta fel a levelet a eseh dllam-
eszme méltobb szolgdjdnak: Zahubek Broniszlavnak
A cimére.




TURICSKA VALL

Szazados cserfaoriasokkal bendtt volgykatlanban
fekszik Turicska. Szélnek és napnak egyarint gond-
jaba keriil, mig lebotorkilhat a falu kizepéig. S ha
egyszer oddig kiizdotte magit, el is szakadt a sziil6-
anyjatol mindorokre. Akkor mér Turieskin kell
élnie vagy halnia, mert a hegyek bizony nem eresz-
tik vissza a felhdk kozéd.

Hanem a eseh is azért eseh, hogy oda is bedugja
az orrat, ahonnét még a bagoly is visszafordul.
Alig csendesiilt el a kornyék a kapedval és trombita-
val héditok elsd iidvlovéseitdl, megjelent a faluban
két hoérihorgas legény, akikr6l maga Salamon se
fudta volna leolvasni, hogy micsodik: civilek-e
vagy katonik, csendfrok-c vagy hivatalnokok,
vagy miféle mis szerzetjei a teremtésnek. Puska is
volt ndluk, meg revolvertaska is; a mellett sirga
cipdt, pantallot viseltek, zold kalap iilt a fejikon,
a bajuszuk meg igy be volt kétoldalt borotvilva,
hogy ami megmaradt, azt se podorni nem lehetett,
¢ semmi mds hasznit venni a viligon. Az még
magnak is hitvany lett volna a jovd évi kenderhez.

Nem kérdezte ket senki, hogy mi jaratban van-
nak, de 6k azért igy viselkedtek, mint Turicska
alapitéi. Kidiillesztett mellel alltak meg Schneller
Miksa koresmija el6tt s amikor mir elég nagy
tomeg verddott ossze koriilottiik, egymdsnak vetet-
ték a hatukat = éneklé hangon adtik tudtira a falu-




170

nak, hogy Ok az dkonokat” (torvénycket) jottek
Lihirdetni Turicskdra.

Tobhet nem igen lehetett kivenni a staféta beszé-
débol, (mert az bizony gy Osszevissza zoeskolte a
16t nyelvet a esehvel, mint az 6reg Jantos, ha be-
rig), — de ez a kevés is untig elég volt Turieska-
nak.

— Miecsoda? 7 zikonokat? Pocsujete hlapi?
(Halljatok, gyerekek?) Mintha bizony a régiekkel
is nem volna elég bajunk. .. O, a gazemberek! Ussé-
tek dket!

Ez volt Turieska vilasza az 4j ,,zikonokra®. A két
torvénytudé ment volna mir szivesen vissza a he-
gycknek, de nem mehetett. Agyonverték mind a
kettot.

No de ezzel aztin meg is sziint a hadidllapot az
cllenséges felek kizott. Aki meghalt, az nem ellen-
stg tobbé, A két aldozatot betakartik a kozség-
hiiza falira szant ,zikonokkal®. Behar tattak
nekik. Sima fehér fenydfa koporsoba fektették dket.
Ott volt a temetésiikin egész Turieska. Sirtak az
asszonyok, mint a ziporess. Kresméry tisztelendd
1ir pedig olyan beszédet vigott ki a sirgidrok lelett,
hogy arra még Ondrej, a kandsz is megdirgolte nz
orrit, pedig az mar esak hozziszokhatott a mulando-
siig gondolatihoz.

— Bizony, testvéreim — mondotta a tisztelendd
iir —, sohase tudhatjuk, hol ér utdl a halal benniin-
ket. Azért a napnak minden ordjaban készen kell
lenniink a szimadasunkkal. Ezek — mutatott a két
ok bird elé.
Fegyverrel jottek, hogy felzavarjik a nyugalmun-
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kat. ‘m(lc nagy vr az Isten, 6 még az ilyencknek is
athat idk k hat értiik keresztény
tiredelemmel . ..

Az utolsé hantok is alddiiborogtek, a sivasok egy-
egy fakeresztet nyomtak a két sirhalom fejéhez,
azzal Turieska az evangélium szelleme szerint be-
fejezettinek is vélte az egész iigyet, melybe az égi
és foldi torvények osszeiitkozése keverte.

Nem gy a csehek.

A temetés drijatol kezdve nem volt nap, hogy leg-
alidbb hirom jirdr lovai ne ropogtattik volna a falu-
hiiza szénajat.

— Hol van Kubek és Zapomil? — esett a kiildon-
¢ok raja, mint valami megvadult darizsfészek, Fur-
tak Szaménak, a birénak.

— Kubek?... Zapomil?... — esovilta a fejét al-
mélkodva Furtik — a hiriiket se hallottam.

— De hiszen ide jottek zdkonokat hirdetni.

— Hm. Persze. Zdkonokat. Ideje is mir, hogy
egyszer rend legyen ezekkel a zikonokkal,

— Itt voltak-e vagy sem?

— Voltak, voltak, ha 6k voitak.

— 8 hova lettek?

— Hm. Ha én azt tudnam, hogy hova lettek?

— Hit a fold nyelte el Gket?

— A fold, — kapott a szon Furtik Szamo —, biz-
tosan a fold.

Es dvatosan hozzitette:

— De én nem littam.

— Giskra kérmeire! Hat eltiintek, mint a kam-
for?! — ringattik a ecsendérok most mar hatfelé is
a szorongatott biréi kédmont.
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— Bl — forgatta a szemét Furtak Szamo. — Jot-
tok, aztan ... sst... nem latta dket tobbé senki...
Eltiintek.

Kezével kenetes mozdulatot tett, mintha ezzel is
jelezni akarta volna, hogy itt mar az ész semmit se
haszndl, itt mar csak a hit ér valamit.

— Hat majd adok én nektek hokusz-pokuszt, gaz-
emberek! — orditotta az ajté felé hatralva Hajda
Grmester ir.

Két csendért nlh(ott maga elé, kottot a hita moge
s a ! 6 kifeszitet 1 kajan
megirta Jelentéﬁét

»A turieskai totok torvényhirdetés kozben eltet-
ték lab alél Kubek és Zapomil csenddroket. Kérek
katonasdgot!

Ennél bizony kevesebb is elegendd lett volna arra,
hogy Turieska mér misnap megkdstolja, milyen is
az a csaszlaui feketekdvé,

Egy szizad katonasig érkezett a faluba harom
gépfegyverrel.

© A malom elétt megilltak, ijesztésiil disstiizet ad-
tak az égholtozatra, azzal hajde! neki a gyiiméles-
faknak.

Eppen korteérés ideje volt. Egy hétig nem taposta
cseh bakkanes Turicska foldjét: font volt mind a
kortefakon.

Azutin a borizii alméra keriilt a sor. Mire annak
a végére jartak, megért a korai szilva: a muskolat,
a yjakabka®, meg a nyari besztercei, mind a hirmat
maggal lehet enni, ették is tele pofaval, mint a szil-
visban felejtett kacsa.

Hanem a szilva elesapta a gyomrukat. Erre méar
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mégis le kellett szillni a fik tetejérdl, valami szilar-
dabb eledelt keresni.

A birénéval tiz kemence kenyeret siittettek ma-
guknak. A kenyér b ha puha is, sziraz
pecsenye egymagaban, Kerestek hat hozzavalot is.

S Kubacska Misd aznap délutin, mikor aljazni
ment az istalloba, egyetlen tehene alatt két eseh
bakat taldlt, amint egyszerre kétfelé fejiék a tirel-
mes dllatot.

Szegény Kubaeska nagyot orditott szornyii fij-
dalméban, de (Szent Rokus a esillagok kozott!)
még amazoknak #llt feljebb. Jobbril-balrél hitha
verték s a végén neki kellett a tehén farkit tar-
tani, mig a két zsebrik csajkiba nem fejte az
egbsz esti tejet, hogy viljék vitriolld bennik az
utolsé eseppig!

Es ez csak tej volt, de Krasznyeené fejfeljét,
amit mésfél honap Ota gyiijtogetett a boldogtalan
asszony, a sajit udvarin kopilték meg a csehek
s a vajat azonmdd fel is kenték a kenyereikre. No
hiszen, sirva fognak még arra a vajra visszagon-
dolni a misviligon!

Antalov Palyonak ezekutin fel se tiint, hogy a
kamrijiban vasiirnap reggel szalonndzo eseheket
talilt. Az éreg Krekies pedig az utolsd négy szil
kolbaszt, amit még sikeriilt az aratisbél megmen-
tenie, megvetd arccal maga akasztotta ki hiza elé
a keritésre: ,vigyétek — faljatok!"

Azokat ugyan nem kellett biztatni: vitték és fal-
tik.

Kozben pedig faluhosszat megindult a ,nyomo-
zig". Brblos Gyuro, a kishird, kidobolta, hogy
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mindazok, akik Kubek & Zapomil csendfrioket
akdr bicskival, akdr bottal, akir kdvel érintették,
Jelentkezzenek ,u eseszkih panov® (a cseh wrakndl)
a kozséghizin,

Erre a felszdlitisra nem jelentkezett senki.

Brblos Gyuro most mir engedett a negyven-
nyolebdl s a ,eseh urak® utasitisira esak annyit
kiviint, hogy legalabb azok jelentkezzenck, akik az
cmlitett esendbroket — lattdk.

Nem litta azokat senki.

~— No de hallani esak hallott réluk valaki. Aki
tehit hallott rdluk, jelentkezzik, — dobolta har-
madszor Gyuro.

Turicska siket volt, mint a féld. Nem hallotta
oft a harangszot se két hét ota, aki tétnak szile-
tett,

— Eh — kopitt a vallaté asztalon keresztiil pan
Moravek, a szizadparancsnok —, tolni kell az igaz-
siig szekerét, ha nem mozog. Hozzitok ide 6165 eso-
portokban az osszes férfiakat.

Az volt csak a gyonyorii mulatsig.

Kit a foldeken fogtak el, kit a koesmiban, Kit
favigis kozben, kit borotvilkozis alatt. Abban
azonban valamennyi fogoly megegyezett egymis-
sal, hogy sajit libin s a sajit joszintibél a szent-
nek se mozdult el a helyébél. Hurcolni kellett dket,
mint a nedves homokot. Csakhogy a homok leg-
alibb — nem rig. Ezek meg rigtak is, haraptak
is, orditottak is. Megtelt az orszigit tiilekedd cso-
portokkal. Az asszonyok pedig az it két oldalardl
biztattik férjeiket:

— Ne hagyd magad, Szamko, hiizd fel a misik
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libadat is! Micsoda? Te ostoba Ondrej, te az iin-
neplé nadriigodon koesikiizol? Nem tudsz az iisto-
kébe kapaszkodni a zsebrikodnak?! J4l van, Miso,
JOl van: csak 1épj a tenyerébe! Boh daj zrinyik!
Hogy vinné ¢l az ordog azt is, aki elészor eresztette
szélnek ezeket a mérges gombikat!

Flinta, a kurditor, targoneiin vitette magit, az
oles termetii Antalik derekira pedig négy pir ci-
ganykotelet hurkoltak a pribékek. Ugy vonszoltak
végig a falun. Az a szanitée azonban, akinek a de-
16k 6t vastagabb része jutott, mir a malom eldit
eleresztette martalékit s elthomdlyosulé szemekkel
tamolygott a legkozelebbi fiizfa ald.

— Ahh — nydgte koveket megindité hangon,
mikozben két kezét a gyomrira tapasztotta —,
orokké fogok élni, ha most se szakadtak le a hur-
kiim,

gy folyt ez napestig.

Gazilogtek a esehek, mint a forrizott lid, ha-
nem a vallatiis sehogyse haladt elére = annyi vild-
gossdigot se vetett a biiniigyre, mint egy ellobban-
fott kénes gyufa, Hidbavalok voltak Moravek szi-
zados Gr keresztkérdései: Turieska hallgatott.
Vagy ha szolt, azt mondta: i

— Nem tudom. Nem littam. Nem hallottam.

Aki pedig nem tud semmit, azonfeliil se nem lit,
s¢ nem hall, abbl bizony immir kevés haszna le-
het az emberi tdrsadalomnak.

Akkor ban vératlanul lecsapott Turieskirn
a mennykd.

A félkétis Mravikot vallattik. Nem szt az
egy szot se, csak csuklott, Hamarosan végeztek is




176

vele. Hanem amint mér éppen indult az ajté felé,
eléje ugrik nz egyik csenddr s kirdnt a lajbija felss
250béhdl egy szivarszipkit:

— Hit ez mi?

Erre a kérdésre aztdn egy hunyoritis alatt meg-
dllt Mravikban a esuklis is, meg a lélekzet is,

— Mi ez!! — kidltotta a esendir.

— ,Cigarspice” — hebegte Mravik s ott is voros
lett, ahol az Gregapjit is fehérre meszelték — a
feje bibjan.

— Kzt a szopikit egy hénap el6tt még az eltiint
Zapomil Lojzik szijiban lattam!

No hiszen elkezdett erre Mravik el6re-hitra jirni
a maradék eszével. Hol azt mondta, hogy kukk, hol
azt, hogy mukk. Hol kinyitotta a szijat, hol be-
csukta s utdvégre is kiszalasztotta rajta, hogy
igaz, ami igaz: egyet & is itott azon a ,cseh dron®,
akit keresnek, hanem alkkor mdr nem mozgott.

— Micsoda? Nem mozgott? Teringette — ug-
rott fel helyébdl Moravek szizados. — Ez a gaz-
ember azt hiszi, hogy esak addig biin valakit iitle-
gelni, amig mozog! Ldncoljitok meg a bitangot!

Amikor aztin a boldogtalan Mravik kezén-libd
ott zorgott a bilines, akkor eléje dlltak harman is,
lefentek neki hiarom pofont s feltették a kovetkezd
kérdést:

— Kik voltak hdit azok, akik addig is iitotték
Zapomilt, amig mozqgott?

Hiih, most érezte esak Mravik, hogy micsoda
pokol nyilt meg a liba alatt. Beldle akarjik Tu-
ricska titkit kicsikarni! Innen menekiilni kell!
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Odaug az ablakhoz, kitorte s akkordt rikol-
tott, hogy az alvégen is meghallottik:

— Reta! Reta! Segitség! Utnek!

Hirtelen nagy csend timadt a faluban. A fak
lombjai megdermedtek. A kutyik clhallgattak. Az
emberek felfigyeltek.

A kirepitett hang pedig nekiment az Oreghegy-
nek, beleiitédott, visszafordult, még egyszer vigig-
zigott a hizak folott s beledlte magit a szemkozt
hallgatd erdébe,

Akkor egyszerre megmozdult minden. A fik, az
fillatok s az emberek.

Turieska folzavart tétjai lirmas csoportokba
verbdtek végesvégig az orszigiton.

— Halljatok? Mravikot iitik! Kik iitik? Miért
iitik?

Arra is meg)otl h a felelet. Kukueskiné
hozta lélekszak a kozséahazird]
— Ak k iitik, m«rt Jaltdl nila az

egyik cseh szivarszipkdjat,

Turicska gondolkodd reddkbe vonta homlokit.

—- Ej no, hogy laltdk. Légy a levesben!
Fiz bizony kellemetlen ujsig. Az az oktondi Mravik
végill még kibokkenti, hogy kik nyilaztik a leg-
vastagabb rudakat. Ezen segiteni kell. De hogyan?
Hm.

A falu vége még gondolkodott, de az eleje méir
kieszelt valamit. Befordult a kdzséghiza udvarira
négy szil 16t Azt dtak az Grtalld k iknak
hogy vallani jottek.

Vitték Oket Moravek szizados elé.

— Mit akartok?

Maréthy: Of urak — régi hegyek koxott, 12
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— Hit — forgattik kalapjukat a j6 emberek —,
akarni éppen nem akarunk semmit, csak éppen
annyi a mondanivalonk, hogy mink is iitottiink
egyet-cgyet azokon az urakon.

— Vasat rajuk! — intett Moravek.

Hanem font se volt még a vas a biindsok csukl-
jin s jott mir a kovetkezé négy atyafi, hogy hat
mi tagadés benne, ha mér ki kell deriilnie az igaz-
signak, 0k is csak azt tették a furkésaikkal, amit
a 16hbi.

~— Pompiis! — dirz=olte 6ssze tenyereit Moravek
sziizados s szeme el6tt megvillant az Grnagyi rang
aranyesillaga. Ti alapjiban véve derék emberek
vagytok.

Mennyi derék ember akadt még Turieskin!

Jottek egymdis sarkit taposva, mint a koltozd
hangyik.

— En is iitottem, én is, én is...

Tiz perc alatt tele volt a kozséghiza két szobija
megtort biinosokkel. De iszen most mir Moravek
szézados iir is sokallani kezdte Turieska lelkiisme-
retének ezt az elemi megnyilvianulisit.

— Nem kell tobb biins! — morogta. — Kerges-
sétek ki Gket az udvarrdl!

Ohé! — konnyii volt azt mondani, de a katonik
hidba ismételték el haromszor is nagylelkii paranes-
nokuk szozatdt, az egész falu harsogta rii a vilaszt:

— Félre az athol! Vallani akarunk!

Botok zigtak a levegdben, két ablak csorompéblve
hullott ald a poroszlok fejére: ez volt a nyomtaték
Turicska akaratén.

— Vallani akarunk!
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Mit volt mit tenni, n vésztorvényszéknek vigig
kellett vallatnia sorban a jelentkezdket: elébb a fér-
fiakat, aztdn a suhancokat. Utdnuk jottek az asszo-
nyok kiztiik o hektikis Fojtyikné, akit két oldal-
ol gattak, mert két 16 alatt 1
so lépett le az dgyirdl.

Erre mir elontotte Moravek szizados urat a
méreg:

— Mi az? Te vén lapu? Te is dulakodtil? Hiszen
te mir lélekzeni se tudsz.

Megfelelt neki Fojtyikné kapéshél:

— lgaz, igaz, de nehezebb is az uram, mint
esehel verni!

Estére jart az idd, mire vége volt a vallatdsnak.
Akkordira ott dllt a kozséghiiza mogotti réten, ahovi
a biindsoket tuszkoltik — Turieska lakossiiga szd-
10st61-hirostal.

Moravek szizados katondi felé fordult s meg-
torolte izzadt homlokat.

— Mit esindljak ezekkel a barmokkal? Az egész
Iulul csal: nem foghatom el!
majd a sokasdgh

1épett s legyin-
|ol(.

— Hajde! Menjetek haza! A respublika meg-
bocsdt nektek!

S megirta a jelentést:

~Kubek és Zapomil esenddroket Turieska kiskoz-
ségben a népharag emésztette el.”

Amiben kiilonben igaza is volt.



A
LEPFENE NEM BETEGSEG

Cservoes Zuszka sirva szaladt haza a legelorol:

— Istenem, Istenem, mért is kellett ennek igy tor-
ténnie?

— Mi bajod? — ugrott ki a konyhdbdl lisztes ko-
ténnyel Cservoesné.

— Jaj, nem is merck belekezdeni.

— Megvertek? Csiffa tettek?

— Nem! Nem!

— Elloptik a esizmadat?

— Jaj, annil sokkal rosszabb!

— Micsoda? Ennél is rosszabb, — pattant ki most
mir a félszer alol Cservoes Palyo is, — Hiszen
akkor a tehénnek tortént valami baja!

Zuszka rémiilt sotétkék szeme kibntott esillogd
medréb6l s konnydradattal mosta végig a remegd
orcik hamvas domboeskait.

— O, én... én nem tehetek réla!

— Tiizest Szodoma folott! Még hogy nem tehetsz
rola? De ordog és pokol a vildg gyomriban! ha a
tehénnel tortént valami, felelds ezért maga a...
maga a...

Vérviros arceal nézett az égboltozatra s rettene-
tc's mvak chcmek a_]lmn. de aztin csak félbchagyta

itott Gklével fel-
u)om(n az nrnil s fojtott hangon diinnyogte:

— Zatraceni! Most majdnem mondtam valamit,
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ami a tehénnek se hasznalt volna, de még talin a
malacok is megadtak volna az dirit. Bocsiss meg,
Uram, Cservoes Paly6t méir igy faragta az anya-
f6ld: akkor kdromkodik, mikor éppen Isten segit-
ségére volna sziiksége!

— Megdoglott? — sirdogalt Cservoesné.

— 0... 6, azt csak nem, — kapott a mentédeszka
utdn a konnyeiben fuldoklé Zuszka, — Megdogleni
csak nem doglitt meg, de olyan szomori, hogy meg-
szakad az ember szive rajta. Se nem eszik, se nem
kérddzik, esak nyogdéesel, reszket és kilog a nyelve...
Jaj! Jaj! Legaldbb egy arasznyira kilog a nyelve!

Cservoes Palyo hiaromszor is megfordult a ten-
gelye koriil.

— No szépen vagyunk! Egy arasznyira kilog a
nyelve. S mi még itt tratyogunk az udvaron. Hamar
a tragacsot! Hol a sziirbesap? Hitha felfividott!...
Egy hete sines, hogy a gerendira tettem s most nines
sehol ... Hogy te vitted el?. .. Nem kell mar. Hiszen
ha felfividott volna, nem logna ki a nyelve. Embe-
rek! Segitség!

A édok hamar o ladtak. Az asszo-
nyok mir a sirdnkozis elején ott logtak tapasztott
ereszaljaik léckeritésén; késGbb Palyo medvehang-
jira eldkeriiltek a férfiak is, de nem léptek kozbe,
mert az addig, amig nem olik egymdst az érdekel
tek: — felesleges, — s amig nem kérnek segitséget:
illetlenség is,

No de most miir, hogy a segélykérés a kétszeresen
sitket Plevnik Gyuro megillapitisa szerint is el-
hangzott, ahiny épkézlib ember akadt a kornyéken,
mind ott termett Cservoesék udvarin — s nem csak
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gy tires kézzel, hanem ki fejszével, ki dséval, ki
meg krumplizizdo bunkdval, hiszen csak az Isten
tudja, miféle veszedelem iitott ki a szomszédben,
talin megint élelmiszert rekvirilnak a csehek vagy
micsoda ... Mert azt ugyan a viligért se drulnd el
senki, hogy a kerités lopotokindii kézott mar jo fer-
tilyéra 6ta hallja, hogy nem Cservoes Palyénak tort
ki a liba, hanem Szvetlieskival, a zsemlyeszinil te-
hénnel esett valami szerencsétlenség, ami persze
bajnak is nagyobb baj, mintha Palyo volna pécban,
mert a beteg ember sokat elbir, de a bitringes tehén
iigy megdoglik néha, hogy esak a két szavit hagyja
itt emlékbe.

Szegény Szvetlieska valdban gy viselkedett,
mintha mir az az utolsé gondolat foglalkoztatna,
hogy micsoda emléket hagyjon a porig sijtott Cser-
voes Palyora. Nyelve virdsen esiingdtt ki szajiabél,
— ahol gy latszik feleslegessé valt, — s szivirgd
pokhiloszilat boesitott ald a foldre. A nagy kék-
fdkete szem pedig keservesen bandzsitott a haj-
szilnyi folydén lefelé hajozd nydleseppek utdn,
mintha sajnilnd Gket, hogy elére ||)arkodnnk mi-
kor iszen kira egyiitt is mehetné

Hanem az jol esett Szvetlieskinak, hogy a szom
szédok olyan nagy szimban sietnek segitségére.
Rusznikné pruszlikjihoz odadérgolte orrit; mikor
Zalavieska is elfkeriilt: csendesen hogni kezdett;
Fojtyikot meglengyintette a farkival s még Pukdies
irdnt is kifejezte hajlanddsigit, de azt mér olyan
formaban, hogy se zsebretenni nem volt érdemes,
se elmesélni a kocsmaban.




183

— Szegény dllat, — bélintgatott megértd arceal
Pukiics, — most mér talin mégis meg fog gyogyului.

— Mii — iih — bigte Szvetlicska — nem gyé-
gyulis ez, hanem bicesi a viligtol.

Mir akdrmint is volt, a legelén nem lehetett a
sors dontését bevirni — s Zalavieska Jano, aki ve-
szély idején elsének szokta megtalilni a kilinese!,
kiadta az utasitdst:

— Hazavissziik Szvetlieskit az istalloba! En ve-
zetem, Pukies, te meg told hétul.

— Nem, — mondta hatdrozottan Pukdcs, — én
mir voltam hitul. En inkéibb elére megyek. Hatra
menjen valaki més!

Igy az dreg Fojtyik keriilt hatra és a menet el-
indulhatott. Zalavieska fogta Savetlieska egyik
szarviit, Pukics a misikat. Rusznikné sos kenyeret
tartott az orra elé, hogy a szerenesétlen dllat nagyobh
kedvvel vigjon neki a kétes jovonck. Fojiyik a
wsaroglydt® folta. Antalov Szamo pedig azt a szép
zsemleszini oldalit veregette s kozben biztaté sza.
vakat mondott a fiiléhe:

— No, no, Szvetlicska! Nem kell megijedni! Nem
lesz semmi baj!

Mire Szvetlicska lesunyitotta azt a fillét, melyet
Antalov Szamo vigasztalt s megrizta nagy bisan
gondoktdl terhes homlokit, ami koriilbeliil ennyit
Jelenthetett:

— Nem szeretem a sokadalmakat, Szamo! Ahol
sok ember van, ou mindig z-znghk vnlmm Juhh ne-
kiink, tehencknek, a

A sor végén k-gm\oluhh Szvdllcskmél Cser-
voesék ballagtak. Hidba, ez mér igy szokis! Az oz-




184

vegysbgre jutott férfi se kaphatja hitira a felesége
koporsdjit. Azt is mdasok viszik: Szvetlicskdt is
misok vitték. Cservocséknak mér esak a gyasz
Jjutott. No, de abbdl ki is vették a résziiket. Palyo,
a csalddfd elborult szemmel nézett a vak viligha s
bajszinak két dga Gsszeért a szidja alatt. Cservoesné
zihdld sirdssal temetkezett alsészoknydjiba... Bs a
kis Zuszka... O, hairmuk kozil Zuszka fdjdalma
volt a legigazibb. Pedig nem zok t, nem sikol
tozott. Csak tigra nyitotta azt a két fajdalmas
havasi tengerszemet s hullatta, hullatta beldlik a
sipadifényi gyongyok 6zonét.

— Vigyen az ordég minden tehenet, ha mér ilyen
bajra vannak a viligon! — dérmogte Hamulya
Miso, aki Szvetlicska helyett Zuszkit nézte, s ami-
kor litta, hogy Lukovka legfehérebb rézsdjinak
konnyei esak nem akarnak elapadni, fogesikorgatva
stigta oda neki:

— Ne sirj, mert agyoniitom azt a dogot!

.. 0, 6, még hogy: digit! Szvetlieskira azt mon-
dani, hogy dég. Mikor olyan a szeme, mint a biiza-
virdg az aranysirga bizatibliban. Hiszen azért is
hivjik Szvetlicskdnak: — kék biizavirignak. Maga
Zuszka keresztelte igy négy esztendeje, — s most ez
az otromba Miso meg képes volna fébekolintani. ..
Ezért egy hétig rit se néz az utdlatosra, ha megszi-
kad a szive is kozben ...

Zuszka konnyei tjult erdvel tortek eld, de Szvet-
licska is mogéll( Miso pogfmy mondisira, — elbd-
diilt s most mir semmi biztatisra nem uknrt el
indulni.

— Toljad, hé! — kidltott hatra Pukdes.
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— Csak ne olyan fennen ott el6l! — méltatlan-
kodott Fojtyik. — Engem se lehet mindenre kote-
lezni! — Tolom,tolom, de itt hitul vigydzni is kell.
Inkibb ti hizzitok!

Nngy munlm volt, de vnlnllngy mégis leértek a

Itik Szvetlicskit az istilloba s
friss alomra fektették. Szvetlieska fajdalmasan nyd-
gott.

— Gyorsan Kukajnéért! — kidltotta Zalavieska.

Kukajné volt a falu tudds asszonya. Ha kellett:
biba, — ha kellett: orvos, — ha kellett: patikirus.
De meszelni se tudott senki gy Lukovkin, mint &
s azt a t6kot, amit & f6z5tt ebédre, még a szolgabird
is megette a régi jo viligban s azt mondta rd, hogy
ilyet sose cvett.

Jott hat Kukajné is a szerszimaival. Elészor
valami hurkatoliéféle miesodat probalt ki: — az
nem hasznilt. Akkor esalanat vett el s azzal pirolta
Szvetlicska orrit, — amitdl Szvetlicska egy rette-
neteset priisszentett, de nyomban ri akkordt hom-
hélt, hogy a vak is lathatta, hogy bajit nem csalin-
nal kell orvosolni. Hitra volt még a trokdr meg a
cintinyérok kozt osszedorgolt poreukor. Azt az
oldalaba dofték, ezt a szemébe fujtik a derék dllat-
nak és Szvetlicska most mér siiket is volt, vak is,
az oldalit is fajlalta, csak arrdl nem akart tudni,
hogy kigyogyult a betegségébil.

— Hidba! — ejtette egymisba tenyereit Zala-
vieska. — Mar a 1élekzés is nehezére esik: dllatorvost
kell hivatni!

— Hii! Prsaztom praszk! — karomkodott Cser-
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voes, — orvos is, I is egyszerre. Hogy gydzzem
én azt?

— Gyozod vagy nem gydzod — szolt kozbe
Kukajné —, de ennek a tehénnek alighanem 18p-
fenéje van: — orvos nélkiil megdoglik.

Akkor hit nines késedelem! Ha mér Kukajné is
igy beszél, akkor hajde! repiiljenek a verebek!

Cservoes dtvette Szvetlieska sorsinak irdnyitdsat.

A biamészkodokat kikergette az istillobol, mely
nek ajtajat bezirta. Hamulya Misénak a lapocki-
jara iitott, 16kott rajta egyet s esak aztdn kidltotts
nténa a parancsot:

— Szaladj Bagyanhoz! — Fogjon be! — s hozza
el 16haldldban azt az ij eseh dllatorvost Kékkordl!
— Megfizetem!

Miso rohant Bagyanért, Bagyan a doktorért, a
lovak pedig megértve, hogy itt életrdl van szd, olyan
vigtatasban hoztik le Kvapil Lojzikot a mizsis
bazaltsziklikkal teleszort kékkdi hegyrél, hogy a
doktor a két lbesbe kapaszkodva fohdszkodott
Bagyanhoz, ne hajtson olyan istenteleniil, mert «
szajit mir két helyen kiharapta, de az orrit is le
fogja harapni.

Bagyan azonban keresztiileresztette fiilén az ido-
szerfitlen kérést s azt az utat, amit méskor j6 16 is
misfél ora alatt jar be, megtette hiromnegyed ora
alatt, Cservoesék hiiza elGtt aztin egy gyeplorintis-
sal megdllitotta a habiitotte lovakat, leugrott az elsd
deszkirdl s bekidltott a kapun:

— Itt a doktor!

A doktor csakugyan itt volt, de mig levinszor-
gott a maga deszkdjardl, kiegyengette zsibbadt 1db
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szirait és 16pni probélt, addig ijabb tizpere telt el,
pedig most mindegyik aranyat ért.

Kinyitottdk elftte az istalléajtot. Kvapil doktor
belépett, megtapogatta Szvetlieska hétit, majd egy-
kedviien dugta két ujjat a kitigult orrlukakba.

— Nos hit ...ez a tehén megdaglott.

— Megdoglott?! — ugrott az orvoshoz Cservocs.
— De hisz az nem lehet. Hiszen az elébh még szu-
szuszogott.

— Nos, most mir nem szuszog.

Az istillé homdlya riadtan foszlott szét a hirtelen
kitagult pupillik limpéi el6tt. Most mir mindenki
latta, hogy a szalmén heverd Szvetlieska nem azért
tartja olyan magasan a fejét, mert kevesli Kvapil
Lojzikot, hanem, mert a jiszol kotéféke nem engedi,
hogy orral firja magit az alomba.

Zuszkibol kitort a zokogis:

— Jaj, a szerencsétlen! Mondtam, hogy m- Img)-
juk &t magara. M ltam ...

— Tstenem! Tstenem! — sikoltotta («-rvomne s
riborult az elirvult jaszolra, Mi lesz velem? Mi lesz
velem?

O mér magit siratta, — nem Szvetlieskit. De hat
iszen Szvetlieskdnak nem is fajt mir semmije, —
anndl jobban Cservoesnénak.

A két véglet kozott Cservoes taldlta meg a jozan
gyakorlat mesgyéjét.

— Vigjitok el a nyakit! — Hogy lefolyjon a
vérébil!

— Nos hit vagjiatok el, — bolintott Kvapil Lojzik.

Bizony nem sok vér jott mir abbil a megkinzott
nyakbol. Pedig kétfeldl is nyomkodtik a jobaritok,
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hogy megesorduljon. De Szvetlicska kozombos
maradt az erdlkodéssel szemben. Felszegett feje
mintha azt mondta volna:

— Nyomjitok, ecsak nyomjitok! — De én ebbdl,
tremtucese, csak annyit eresztek, amennyit jonak
litok.

Cservoes megiinta a sikertelen kisérletezést.

— Eh — mondotta —, daraboljitok szét, — hiszen
igy is kimérjiik a hisat!

— No, no, — hiszen esak daraboljitok, — szdlalt
fel Kukajné —, de a kiméréssel virjunk egy darabig,
mert a régi dllatorvosunk: pan Koviies ilyenkor a
szentnek se engedte meg, hogy a hiishoz nyiljon.

— Nem engedte me-e-eg? — nyujtotta el a kérdés
kampdjit botrdnkozd hangon Kvapil. — Hiat mért
nem engedte meg?

— Azbért — magyarizta Kukajné —, mert ez a
tehén lépfenében doglott meg!

— Lépfenében? — Op-op-op... Kzt az ostobasi-
got biztosan a magyaroktdl tanultitok!

— Mér akarkitél tanultuk, de nézze meg az iir
ennek az dllatnak a 16pét: — fekete.

Bizony, bizony, ez volt az a szornyii Gjsig, ami-
r6l maga Szvetlicska se tudott, — hogy ime az &
lépe titokban fekete volt, mialatt a tobbi becsiiletes
tehéné megmaradt barndnak.

— Erdekesek vagytok, ti lukovkaiak, — forgatia
bossziisan sétapdleajat a felkoneolt tehén elétt Kva-
pil, az dllatok tudora. — Fekete... fekete. Hat
milyen legyen? En csak nem festhetem be fehérre!
— Azutin mit gondoltok: azért jirtam én Prigi-
ban tizenkét iskoldt, hogy Lukovkdn tegyem le a
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vizsgat? He! — Es te fogatlan zsana, te fogsz talin
engem itt az istdllé el6tt egzamindlni, mint valami
dékin? — No elég! Hol a pénz? Hol a koesi?

— Hat igaz — nyelvelt vissza Kukajné —, fogam
mér nincs mindeniitt. Tizenkét iskolat se jartam,
de azért ennek a tehénnek lépfenéje volt.

— Nem volt lépfenéje! — orditotta a koesirdl
Kvapil.

— Maér nem tudom — vakart a kalapja ald Zala-
vieska —, de nekem gy litszik, hogy Kukajnénak
van igaza.

— Lépfene biz ez! — riogta kappanhangjin
Pukiics.

— Legyen hit lépfene! — durrogott a magasban
Kvapil. 8 intett a kocsisnak:

— Hajts! Lépfene volt!

— Bizony az volt! — Kidltotta esifondirosan
Kukajné.

— Hit az volt! — iilt hirtelen hittal a deszkira
a ,doktor, hogy az induld koesirdl is tovibb fele-
selhessen Kukajnéval. — Igen, az volt. De ha tudni
akarjitok: a lépfene nem betegség!

— Hogyan? — ugrott a lovak elé lelkendezve
Cservoes. — Nem betej 1

— Hat akkor micsoda! — hokkent meg Ku-
kajné is.

— Allapot! — harsogta diadalmasan a doktor s
elporzott a kékkdi dton koesistdl, Bagyanostol, mint
egy l0csis szekérre diltetett meteor.

— Ugy. Hét csak allapot, — tologatta orrén f6l s
ald a bért a koriilillokra sanditva Cservoes, — Mind-
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Jart gondoltam. Isten a tanum, de a betegség egh-
szon miskép kezdddik. Egészen miskép. ..

Kétszer is raiitott kopasz fejével erre a kibékitd
magyarizatra s harmadszorra kibokte azt is, ami
kezdettdl fogva nyomta a szivét:

— No de, bariitaim, ha egyszer esak dllapot, akkor
kiir ilyen nagy feneket keriteni a dolognak. Az idd
is miilik, a munka se halad. Azt mondom, fogjunk
mir hozzi Szvetlieska kiméréséhez, mert végil is
mi kiirhozunk el helyette,

A szomszédsag azonban sehogy se akart a helyé-
1ol elmozdulni. Az atyafiak himmogtek s a villukat
vonogattik. Hm, mert ki az 6rdog siiti ki mir most.
hogy betegség-c vagy dllapot! — Aztdn ha beteg:
ség: baj. Ha dllapot: még nagyobb baj. Mert azt
kiilon is meg kell emészteni, killonben kifirja az
ember oldalit, mint a vitriol.

Pukiics a tenyerébe nézett s gyufaszillal egy két-
hetes vizhdlyagot abajgatott.

— Es ha mégis betegség ... — pusmogta forzon
borz bajusza alél.

— Az &m, — bikdoste esizmija orriif Zalaviesks.

— En is attdl félek, — bamult az istallé tetejére
Hronyee.

— De hiszen megmondta a doktor, hogy dllapot,
— védekezett Cservoes.

— Allapot, dllapot . . . — szivia a ,fogiat* Kukajné
— de mégis felfordult tile.

— Ugy bizony, — ziigta a kérus. — Hidba dlla-
pot: ha megdoglik tdle a marha.

— De hit tonkre akartok tenni? — kulesolta dssze
biitykos ujjait Cservoes. — Hét gazdag ember
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vagyok én. Hat nem elég csapds az rim nézve, hogy
negyediron kell clvesziegetnem a tehenemet? Azt
akarjitok, hogy elissam a dogtéren s egy garast se
kapjak érte? — Hat jol van. Nem is kell a segitség-
tek! Szvetlieska ragilyban pusztult el! De vigyaz-

zatok! Sok tehén van még a faluban & most mér itt
a d Ozottiik. En legalabb torvény eldtti s meg-

eskiiszom rd, hogy Lukovkén ezentil minden tehén
ragiilyos betegségben fog megdogleni!

— Ohd! Az kellene esak! — kapott egyszerre két
kézzel a levegdbe Zalavieska, akinek ebben a szent
oriban négy tehene kérddzott a legelin, — Még mit
nem kivinsz nekiink, te félmatringos? Meg vagy te
bolondulva? — Hat ki mondta, hogy Szvetlicska
betegségben hullott el? Beesett az drokba, megiitotte
a belsejét s le kellett vigni. Bz az igazsig! En
magam iitom agyon, aki mist mer mondani a
faluban!

Hit ez kemény beszéd volt, de volt is foganatja.
Egy szempillantds alatt négy bird esett Szvetlies-
kénak, hogy négy oldalrél bizonyitsik, milyen egész-
séges dllat volt tehénkordban. Kgett a munka, mert
hiiszfelé porciéztik. Kukajnénak a réosztott szerep
szerint a gydmoltalanul heverd, hojtos farkat kel-
lett minden erejével hitrahiznia. Hizta is olyan
igyekezettel, mintha az iidvossége hojtjit markolta
volna. hog) foldbe ne szakadjon. Nem volt mir

y. A sok &t kerieskéld esermely
gondolkodas nélkiil egy dgba 6mlott s megkonnyeh-
biilten ragadtatta magdt tovabb a kozérdek hulli-
main. — Villim a Tétriban! Micsoda szamirsig is
volt az elébb, hogy egypiran éppen az okosak koziil
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mindendron rit akartik siitni szegény Szvetlieskéra,
hogy dogvészben pusztult el. Egyéb se kéne, mint
hogy ezentil minden felfordult tehenet karbollal
ontson le a hatésig, mint a magyarok idején, s a sze-
gény ember az egyetlen tehénnel egyetlen remény-
ségét is eltemesse. — Igaz, hogy a magyarok csak
a doglott tehenet foglaltik le, az €16t meghagytak,
— a esehek pedig éppen az édkre teszik rd a kezii-
ket, — de ilyenformiin el is virhatja t6liik Lukovka,
hogy legalabb a holtaknak békét hagyjanak.

Hogy igy sikeriilt az Gtvesztdbdl kigizolni, a
faluban szt is szedték a hist két korondjival s este-
felé mar Szvetlicska szaga Giszott a békésen pipazd
kémények felett a levegdben.

Hit — nem volt az éppen rossz szag. Volt ugyan
benne valami a keser{i manduldbil, no de hiszen az
ilyen mandula tulajdonképen orvossig; tobbet vesz
érte a patikus, mint a bajuszpedréért, Szvetlieska
pedig ingyen méri.

Ez azonban csak a felvég véleménye volt, ahol
barmennyire takargattik, mégis elterjedt a hire,
hogy éppen ennck a mandulaszagnak koszonheti a
falu az olesé pecsenyét s ilyenformdin nem szabad
azt Szvetlieskitol rossz néven venni. Az alvig & a
falu torzse mir mis dllispontra helyezkedett. — Az
ordog vitte volna el — fgymond — hiszen megenné
az ember, ha egyszer hils, esak ilyen frinya szagot
ne eresztene!

Skraban Gyuro, a falu legnagyobb étvigyia em-
bere, négyszer is bedugta evésre ldzitolt orrit a
pirolgd tepsibe, — mikizben széles dbriizatan vagy,
remény és kidbrandulas kergették egymist, mint
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a telihold elitt, — de a tepsi esak nem adott
t, pedig Gyuronak éppen arra lett volna

— Ah — mondta végre tiirelmének utolsd 1étra-

n —, a kutya is megnézi, mit kap be. Megyek
 faluba: hadd lam vacsordizik-e mir Cservoes?
Az ajté elétt cgy sereg libujjhegyen Gdongd
~ subancba iitkozott, akik meg azt szerették volna

 tudni: vacsordzik-c mar Skraban?
~ — (Gyertek, — mordult rijuk a legtigabb és leg-
iiresebb gyomor jogin. — Nézziik meg Cservoesékat,
- hogy mit csindlnak.

Miiskor talin nem sok foganatja lett volna a sza-
vinak, de most mindenki érezte, hogy Gt illeti a
donté sz6 s mentek utdna, mint esirkék a kotlés utén.

Cservoes Palyo villival a kezébe jott ki a depu-
tiei6 elé, de kisziradt ajkain litszott, hogy nem
evett még egy falatot se.

~~ No — formedt i Gyuro —, j6 volt a his?

— Mért ne lett volna jo?

— Ettél belle?

~~ Persze hogy ettem.

— No, ha ettél, akkor egyél még! — harsogia
Gyuro s egy félkilos cobitkot esapott ki az iiresen
All6 eseréptinyérra.

— Hm — motyogta Cservoes —, a tchenem voll.
En... én sajnilom.

— Ugy?! Sajnilod? Hit mi is sajndljuk. S ha neki
nem litsz mindjart az evésnek, visszahozzuk dara.
bokban az egész tehenet a nyakadra, aztin ragaszd
dssze, ha tudod!

Evett mir Palyo, mint Budavériiban a palée: ket-

Marothy: Uj urak — régi hegyek kozott. 13
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ten se gydzték neki adogatni a zsirtdl csepegd pato-
rikat s a végén még poginy lirmit csapott, hogy
az asszonyok nem tettek vagy két kiléval tobbet a
siitdhe, mikor neki ez a kedvene eledele.

drre a vérforralé lakmirozisra Gyuro gyomri-
ban is akkordt szolt a g-hir, hogy egy oklomnyi
darabot Szvetlieska tarjibél kénytelen volt nyom-
ban elkdlteni, s azutin ment haza, mint a vesze-
delem,

— Nos? — kérdezték a kiséret szanaszét ipar-
kodd tagjait a falubelick. — Ivett mir Cserv

— Evett-e? — mondtik azok. — Akkora étvigya
van annak a gazembernek, hogy Skraban Gyuro is
esak egy villira valét tudott a serpenydjébdl ki-
menteni!

Ennyi elég volt. Ha Cservoes és Skraban veszek-
szenek a hiison, ez intd tanulsig az alvég szamira
is. Mert a faluban egyediil Cservoes tudja biztosan,
hogy mit eszik ma este — és Skraban: hogy érde-
mes-¢ helble enni.

A megvetett tepsik szépen eldkeriiltek a riiribdl;
aki férfi volt, bicskdra kapott, aki meg asszonynak
sziiletett, nézte, hogy mit csindlnak a férfiak. Gyo
nyoriiség volt azt nézni is, mert Lukovkan a gyo-
morbajt éhségnek nevezik s a hiisnak se volt 6rdig
baja sem, olyan volt az, mint a felhétlen éghdl ald-
szallt manna.

Hanem ma | apdszkodva valami
szornyii dolog |orlent.

Skraban Gyuro alig nyitotta ki szemét az istdllo
szalmabil font dgyidn s olyan zsongist-szurkaldst
érzett a hasa kirii), mintha egy eltévedt méhraj
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iitétte volna oft fel tanyijat. Csoddlkozva nyilt a
gubija ald, de nyomban visszarintotta kezét, mert
a vilig legtizesebb fullinkjinal is jobban meg-
ijesztette, amit a guba alatt tapasztalt.

— Pongriic & Bonific! Hogy keriil ide ¢z a
hordo?

Sipadtan ugrott le az agyrdl. Nem nézett se
Jobbra, se balra, de jaj! belinyt szemmmel is
érezte, hogy a hordé vele ugrik. Most mir semmi
kétség: — az 6 hasa az a hordd!

— Kis és nagy profétik! Mi tortént velem? —
ladogta djabb lelmekre gyulladé  szemmel
Gyuro. — Hogy fog most mér eldl befogni a
nadrig!

A kis ¢és nagy profétaknak valéban erve a kér-
désre kellett volna mindenek elott feleletet adn:
mert aki ember Lukovkin, az oktobertdl mirciusig
a nadrigjiba ugrik reggel el8szor, — ha ugyan este
egyiltaliban levetette,

Hanem a nadrigot most az egyszer semmi erfvel
nem lehetett begombolni,

— Mit esindljak? Mit esindljak? — forgolodott
ide-oda Gyuro, aki az Gj hassal mar esak kibékiilt
volna, de hogy a nadrigjai is eserbenhagytik, az
schogyse iilepedett le a fejében.

Nekitdamaszkodott az agynak s osszerdncolt hom-
loggal nézte keresztbe vetett talpit. Gondolkodott.

— Rincos gatyit esak nem hizhatok oktéber-
ben!...

Hidba valé volt itt minden toprengés. Utoljira
mégis rincos gatyit kellett hiznia, az is esak fgy
fogadta be a viratlan vendéget, hogy két madza-

15
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got nyelt el firenda fejében s azontil sima gatya
lett beléle.

Most aztén jo volna kimenni — gondolta Gyuro
— de elibb megnézem, sokan jirnak-e az fiton.

A hasat szemérmesen visszatartotta, a nyakat
megtoldotta egy arasszal, — ugy nézett ki a kes-
keny ajtényilason.

Egy darabig nem litott senkit, Hanem akkor

ndesen kinyilt a kozt levd istallé ajtaja s
nagy titokban Zatyko Ondrej kémlelt ki rajta.
Akkora volt a feje, mint a rosta.

Gyuro megkonnyebbiilten sdhajtott fel,

— No, hila Tstennek! Zatyko is meg van da-
gadva!

S jokedviien sietett a hirtelen becsap6dd fenyifa
ajtohoz.

— Ondrej, te vagy az?

— Tudja a guta, — dérmogte Zatyké. — Mit
akarsz?

— Gyere ki az udvarra!

— Nem megyek! Megdagadt a fejem!

— Hat aztin! Nekem meg a hasam dagadt meg!

-~ Az semmi, — kesergett Zatyko, — azt nem
Tatjik!

Mondott még valamit, de annak mir a fele is
elég lett volna ahhoz, hogy a pokolban meghtizzik @
harangokat.

Aprodonként az orszagit is megelevenedett, Ott
taldlt esak igazi vigasztalisra Gyuro.

Csepesek Palyot két asszony vezette, mert szem-
pillai, mint a dohdnyzacskd sallangjai, az area
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kizepén reszkettek a hurkdva  favodott  szem-

héjakon.

Klineov tarkojin dinnye termett s azzal fenye-
gette kiséretét, hogy megreped. — Fegyes orra sa-
rokba szoritott homlokit ostromolta s ott itotte,
ahol érte. — Katusin megelégedett egy disznésajt
nagysagi golyviival, ami ot imbolygott a szija
kozelében és mégse lehetett megenni. Gyurkan pe-
dig megndtt egy fejjel, holott esak a talpai dagad-
tak meg, de azokat bitran odaadhatta volna kol-
eson egy szidmi elefintnak.

Az asszonyok sirtak, mint a ziporesd.

Jaj, mi lesz veliink, ha igy maradtok?

— Miért maradnink! — okoskodott Katusin, de
rémiilt voniisai hisz 1épésedl bizonyitottik, hogy
neki se jir reggel ota mas az eszében.

~ Mindennek az a gazember Cservoes az oka!
— sikoltotta Kukajné.

No de hiszen Cser is gboesitottak
minden biinét, mikor elkeriilt, Mert amit a szeszé-
Iyes balsors Lukovka kozonséges halandéin esak
hellyel-kbzzel palintdzott el, azt csoddlatos hi-
keziséggel mind Cservoes porhiivelyére drasztotta.
Igy aztin a szem nem talilta az orrot, a szij a nyel-
vet, a fill a haj szanaszét horzadé fiirtjeit és végiil
Cservoes egyiket sem.

Nila jobban talin esak Drdan Stefko diesérte
Szvetlieskat, — & is csak azért, mert éjtszaka igy
beragadt az dgy deszkdi kozé, hogy ha ki akart
volna jinni a szabad levegdre, az dgyit is magd-
val cipelhette volna, mint a esiga,
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— Ennek fele se tréfa, — csovilta fejét a bird,
— orvost kell hivatni.

— Mindjirt orvost!! — zigolodott Kapszela,
akinek ajkai, mint két kitaposott papues leffegtek
egymison, — Virjunk! Hatha elmilik magatél is!

Tetszett a bizalom igéje, de a virakozis hidba-
valénak bizonyult. A daganatok pir 6ra mulva a
hajnal bibordban égtek; Kapszela dlla eltiint a fold
szinérdl s most mir & titongott legjobban segitség
utin:

— Hamar azt az orvost, mert a sajit szijam fog
felfalni!

Jé mlrnc-(-, Imgy az ember-doktorért se kellett

i Kékkénél. S onnan aztin
maga Prizbacsek Vaclan, Pilsen egykori biiszke-
sége szallt ki Lukovkira, hogy rendet teremtsen a
zaklatott t6tok kézott.

Mikor a falu mennyi daganata oft nytizsgott
mir a koesija koriil, esendet puramcmll s dhitattal
tette orrira a exsontkerefes piapaszemet,

— Lz érdekes, — mondta kenetes hangon — hit
veletek mi tortént?

— Hit — vilaszolt nagyot sohajtva Gyurkan,
— akit esak azért tettek szonoknak, mert az egész
gyiilekezetben neki esett legkevéshbé nehezére a
heszéd — Aigy volt az, hogy kijott Cservoes daglatt
tehenéhez Kvapil, az ij lodoktor, = azt mondta,
hogy ki lehet mérni...

— A, 4, pan Kvapil? — bélintgatott elismerden
pan Prizbaesek. Az egészen mis. Kvapil doktor
nagy hazafi.

— Az lehet, hogy nagy hazafi, — fakadt ki erre
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Klincov, de minket mégis olyan tehénhiissal etetett
meg, hogy felpuffadtunk téle, mint farsangban a
duda. — Jaj! — fejezte be felszolalisat. — Bizony
Isten hatul is faj, ha beszélek!

— No, no, itt valami félreériés tortént. Biztosan
sokat ettetek beldle.

Mindenki Skrabanra nézett és Skraban tudta,
hogy mi a kotelessége.

— Annyit ettiink, amennyit lehetett, Inkibb toh-
bet, mint kevesebbet.

— Mondtam, — kapott g szon diadalmasan Pri-
baesek doktor. — Megzabiltatok. Az a baj, hogy
ha ti egyszer hiishoz juthattok, nem tudtok mérté-
ket tartani,

— Hat most mar mit esindljunk? — Sirdnkozott
Katusin.

— Semmit. Koplaljatok. Ahogy jott, gy el is
miilik. Semmi se tart 6rokké! Hanem ha éppen esi-
nilni akartok valamit, rakjatok magatokra vizes
ruhit. Azt megengedem.

— No lim, — kipitt az orvos tivozd koesija
utin Pukics, — Megengedi. Szaz koronaért én is
megengedném,

Fegyesnek a vizes ruha ellen volt kifogésa.

— Viz. Mit hasznilna a viz. Ha legalibh szil-
viriumot mondott volna.

Hanem azért uprikolt haza & is a tobbivel s
hiromszor is bemirtotta kitényét a vidirbe, esak-
hogy egyszer mar kialudjon a tiiz orrlyukaiban.

Tudja Tsten, milyen tiiz volt, de hogy a viz nem
oltotta, annyi bizonyos,
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Pedig czzel az eggyel nem takarékoskodtak az
asszonyok.

Katusin  Szamonak egy patakzd dunnacihit
kotottek a nyakdra, hogy sarat esindlt az udvaron,
amerre ment. Cservoesot még téhbre méltattak. Ot
eliszor tetGtél-talpig lepedébe gongyolték, azutin
riontottek négy kupa vizet s kiiiltették a hiz elott
heverd gerendikra. Cservoes figy iilt ott, mint egy
fardo.

Ennyi orvossigtél biatran meggyégyulhatott
volna a kétnapos halott. De Lukovka daganatai
fellizadtak a viz ellen s tiltakozisuk jeléiil egy
kalapra valé mérges hélyaggal verték meg Priz-
bacsek Vaclau picienseit, mintha bizony nem lett
volna nekik elég a 16gyolé galoea — pettyek nél-
kiil is.

A falu megtelt jaj fkeléssel és ka kodi
sal. Az asszonyok jajgattak, az atyafiak szitkozdd-
tak, a holyagok szaporodtak.

Most mir eldkeriiltek az eddig esendesen koty-
vasztd kuruzslok is, Azok tudtak esak istenignzi-
ban gyogyitani!

Kit avas szalonndval kentek be, kit meg olvasz-
fott faggyival. Az dgyban nybégdéeseld Drdan
Stefkira legalabb édes orvossigot taliltak: bemi-
zoltak egy fazék mézzel s kizben a fiilébe nu].lul.
hogy meg fog g\ugyulm.

— Csakugyan orvossig ez! — aggodalmasko-
dott Stefko.

~ Ah, — mondta tavolba révedt szemmel a sziz-
i Pribelyiné. — Mit értesz te ehhez! Persze
hogy orvossig. Amit azok a kedves méheeskék
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azokrol o gyonyoriiséges virdgoeskikrol dsszeszed-
nek, — hogyne volna az orvossig.

Ez egyszer azonban a méhecskék sc segitettek.
Baj volt itt, nagy baj! Nem esak kint fijt, bent 15
egyre jobban sajgott és bogozidott az élet,

E16bb még mindenkinek melege volt, most egy-
szerre a kodmondket is eld kellett szedni. A hideg-
lelés pedig nem szereti a maginyt, keres az magi-
nak tirsasigot a fold alél is. Ebben nem vilogatis,
Kezet fog a gyomorgoreesel, a fillzigdissel, még a
hinyingerrel is. Nos, Szvetlieska, Kvapil & Priz-
baesek dldozatai  egyszerre fetrengtek mind 2
hiaromban. A negyedik, a hideglelés, meg nézle,
hogy mit esindlnak.

De nem is dllta ezt a szornyiiséget Skraban egy
félordig sem. Kotyogd hassal viigott neki a falu-
nak s gy Osszesopirte azt a hatvan-hetven szana-
szét hempergd nyavalyist a széndbdl meg a kertek
aldl, mint a forgdszél.

— Gyeriink Gyarmatra! — orditotta magibél
kikelten... Gyarmatra! A mi Bogdinunkhoz!

Hej! De benne is volt ebben a vészkidltishan a
tiz elkdtyavelyélt esziendé minden keseriisége.

«o.Guarmatra! A mi Bogddinunkhoz! — Oh,
mert 6k ketten jelentették most az elvesztett hazat.
— Gyarmat: a viros, Es Bogdin: a doktor, — Az
egyik valamikor megvette a lukovkai szilvat.
A misik meggydgyitotta a lukovkai betegeket, De
tiz év ota se piac, se doktor, se orvossig! Elszakadt
a gyerek az anyjitol, a falu a virositdl, a beteg az
orvositol, — Bizony, bizony el kell ehbe pusztulni!

No de Skraban majd tesz rila, hogy Lukovka
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thtjai ne tegyék le olyan kinnyen a kanalat. Ehhez
mir nem kér sziizdohdnyt senkitél. Van 6 neki
olyan feje, hogy akkor is tanicsot ad, mikor hall-
gat, Hiat még ha egyszer beszélni kezd.

— Fogjatok be 6t par lovat! Indulunk!

— De hol az itlevél? — akadt meg a feltawadd
remény David-lajtorjijin Katusin.

— Utlevél? — morgott Skraban s rdiitétt arra
a pikkelyekkel kihinyt szornyli valamire, amii
hasnak neveznek, ameddig megérdemli. — Itt az
fitlevél!

A hirtelen bedllé esend bizonyitotta, hogy ilyen
vagy hasonlé dtlevéllel valamennyien rendelkez-
nek.

Az 6t elbesortetd koesira kinnyii volt felkapasz-
kodniok, de elférni rajiuk kissé nehezebb, Még a
felhérere is két guga jutott. Az egészséges kocsi-
sokat is kicserélték., Csak az elsé koesi gyepld-
mestere, a hires Bagyan, maradbatott a helyén.
Neki érdemei voltak, Két 1égi szemei kizt akkora
ij szem nyiladozott az orra gyiokén, hogy a halal
se tudta volna megmondani, melyikkel néz és
melyiken lit a hirom kozil. A lovak szerencsére
Bagyan nélkiil is tudtik az utat.

Ot koesin, 6t falun vigtattak keresztiil, mint az
utolso itélet elsd dldozatai és nem taldlkozott olyan
ember a hosszii gyarmati titon, aki hajadon[6tt ne
menekiilt volna a kozelikbél. De a szemkozt jovo
Jdrmiivek is inkabb vilasztottik az orszigit drkat,
mint Lukovka parolijit s ha méskép nem lehe-
tett kitérni, nekik hagytik az egész orszigitat.

— Hegyben a vakond! — hiiledezett az dgyatil
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megszabadult Drdan, — fene jé hisban lehetiink,
ha mér igy szoknek eléliink az emberck. En teg-
nap ota tiikdrbe se merek nézni.

— Nem kell ahhoz tiikor, — vigasztalta 6t Pu-
kics. Nézd meg Cservoesot: éppen olyan vagy
te is!

— Ufm! — kapta be a nyakit Drdan s nem
sz0lt tobbet egy szot sem.

No de hiszen a tobbiek se nagyon beszélgettek.
Aki tehette, a szantofoldeket nézte vagy az égbol-
tozatot; az elfuté fikat vagy az iigetd lovakat. Aki
pedig a koesi aljiba keriilt, inkabb behiinyta a sze-
mét, csakhogy ne legyen kénytelen a szomszédjira
pillantani. Holott bizony kiilonb latvinyossigot
aligha taldlhatott volna a republika hisz lopott
virmegyéjéhen.

Hanem az ithaesd falvak lakéi annal jobban
méltanyoltik a szokatlan felvonulist.

— Kisértetek! Matohdk! — kidltoztik utinuk
Alsépalojtan.

— Suztrigak! Garabonciasok! — zarkoztak ha-
zaikba Zahora totjai.

Szornyii utazis volt és tizszer addig tartott, mint
egyébkor.

— Csak mar vége lenne! — nyogte a szalmin,
Cservoes. — Végiil még azt hiszik, hogy megvesz-
tiink s agyonvernek benniinket.

— Azt esak nem, — igazitolt egyet golyvijin
Gyarmat elarvalt pineéi el6tt Katusin, — hanem
itt a nyakam, hogy a csehek nem eresztenek it a
hidon.

— Bizd rim! — dorogte a bakon Bagyan.
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Hat ezt az egyet valéban Bagyanra kellett bizni.
Mert amint a lovak patdi megko‘ppunmk a kelh’--

ilasztott vashid deszk sz
tazé hirom Lojzik kivonult a bddébdl az elkmﬁ
koesik elé, hogy a passzusokat kérje, — Bagyan
csak egyszer nézett rajuk a harmadik szemével s
egyszeriben fejjel mentek vissza az ablakon. ..

— No baritaim, —- vette le dhitattal a kalapjat
o drotsovény mogott Cservoes, — Most mir hely-
ben vagyunk... Isten megsegitett lmnunkol'

Megtoriilte a homlokit: ez a
kalviridnak szolt.

Megtoriilte a szemét: ez pedig annak a hat gye-
reknek szolt, akik Lukovkin ime nem virjik vissza
este hidba az apjukat.

Hiszen igaz, igaz, hogy eddig még csak a hidon
jutottak keresztiil. Annak is esak az egyik oldalin.
S a daganatok jobban sajogtak, mint valaha. De
azért ... azért mégis ez volt a nehezebb dolog...
Kiszokni egy orszighdl, mely pedig nem hazdnlk
s belépni egy misikba, mely hazink volt és hazink
is marad...

S talin esodalatos, de most az egyszer Cserve
nak volt igaza. — A magyar hidorség sz6 nélkil
dteresztette Gket. Bogddn doktor ir is otthon volt
s nem sokat teketoridzott, hanem valami hosszi
tiivel odaszirt a bérik ald s mehettek is vissza
Lukovkéra.

De még féliton e voltak, amikor Skraban Gyuro
hirtelen felemelkedett a helyéhél s reszketd ajakkal
fordult hallgaté térsai felé:

— Nézzétek! ... Fegyesnck... lohad az orra...

.

Adosamddes L1
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Es bir a lukovkaiak nem szeretik a felesleges
konnyeket, Fegyes orrat mégis valamennyien meg-
koanyezték . ..

Vége is lehetne a torténetnek, ha nem tartoznink
o kékkdi jardshoz, ahol halandé ember nagynéha
kezdhet taldn valamit, de a befejezés mindenképen
a nacselnik joga.

A nacselnik pedig, mintha csak maga is evett
volna  Szvetlieskibol, tetdtél-talpig lingbaborult,
mikor a lukovkai esetet meghallotta.

— Nézd az ebadta tétjait! — Utlevél nélkiit
koesikaznak be Gyarmatra!

Szerenesére volt mellette mindjirt két olajos
korsé is, melyek nem engedték, hogy kialudjon.

— Biztosan allatorvost kerestek! — bugyboré-
kolt az egyik, akit Kvapit Lojziknak hivtak. —
Nem jo ezcknek a mar a lodoktor se, ha — eseh.

— Dehogy, — kontrizott Prizbacsek — finnyid-
sabbak az wrak, mint gondolod. — Megfajdult a
hasuk s az ilyen 16t kélikdira csak a hatiron til
van orvossag.

Megindult a vizsgilat, Tizes csoportokban ki-
hallgattik Lukovka i adéfizetdjét. Val-
lottak is azok, mint a paranesolat, de mutatni mir
semmit se mutathattak, mert a gyarmati utazis
régen tortént s hidba taposott rajta reggeltol-estig:
Gyurkan talpa is lelohadt azbta.

— Eh! Ezekkel a rokafiiliickkel nem megyiink
semmire. Hozzitok ide a lukovkai esenddriket! —-
parancsolta a nacselnik.

Jottek a esenddrok, de mir rosszat sejtve. Az




206

ajth eltt hiromszor is dsszesigtak, amig eldontot-
ték, hogy melyikiik lépjen be elbszir. Pedig jo
csaszlaui legények voltak. Bétrak, mint a himfar-
kas!

— Ti vagytok a lukovkai esendérok?

— Mi vagyunk... Mi volnink... hangzott a
villasz.

— Hat mi tortént abban a rongyos faluban?

Ah, — ah! — Mi tortént? — dmuldoztak a derék
eschopothorszkik. — Mi tortént volna? Semm se
tortént! Csend van és nyugalom. Az emberek clé
gedettek s ragaszkodnak a republikdhoz.

Ugy! Hat akkor arra feleljetek, ki evett ablol
o hires tehénbdl?

— Nos hat sokan. Majdnem az egész falu. Skra-
ban, Fegyes, Klincov, Pukies... oo 08 omi is.

~— Micsoda? T is ettetek belGle!

— Hogyne. Hirom & félkilét,

- BEs semmi kiilonéset nem fapasztaltatok?

— Mit tapasztaltunk volnal... Azaz hogy, —
vakarta meg a fiille tovét az igazmondisardl hives
Pohili, — Hajda egy kis esikariist kapott &jjel...
hanem a kutydink... Hm... a kutydiink...

— Mi tortént a kutyditokkal?

Pohili szemérmesen mosolygott s csak nagy szu-
tyongatis utdan hozta viligra a vialaszt:

— Hm. Azok bizony megdaglittek t6le.

— Megdiglottek? — csapott homlokira a ma-
eselnik. — Nektek nem drtott meg, de a kutyiitok
megdoglottek tole?! Mehettek! Bzt az iigyet nem
taniesos tovibb bolgatni...

Mi se holygassuk 16bbé!




EL A NOTA!

Bagyan Odrej lakodalmin tortént. A ciginy
déppen  harmadszor viigott neki  nyirettyiijével
ennck a notanak, hogy: ,Széles a Balaton vize, kes-
keny a hid rajta®, amikor goromba oklok taszitot-
tak fel a lakodalmashiz udvardanak utedra nyilé
ajtajit s két allig fegyverzett eseh zsanddr gizolt
a tincold pirok kozé:

— Hol a hizigazda?

A hazigazda Hlindr Gyuro volt; az oromapa.
Oten szaladtak érte s futva hoztik a kamribdl, ahol
mézespilinkdt ontogetett, Kétfelé tordlte bajuszit
5 elflépett:

— Itt vagyok, kéremalisan.

— Hat te ostobn tot, nem tudod te, hogy a re-
pubhlmlmn hlus a magyar nita?! Nines nektek a

égébél valami tolom-hi muzsi-
'kmok amire \xgmllmlmkl Rogton szakitsitok félbe
ezt a zenebonit!

— Magyar néta? — csodilkozott Hlinir Gyuro,
akinek gyermekkordbdl maradt az a j6 szokdsa,
hogy egyszerre csak egy kérdésre felel: a legelsire,
— Nem magyar néta ez, kéremaldsan. Be se menne
a fiiliinkon, ha az volna. Erre tdncolunk mi, kérem-
aifisan, midta apdink felépitették ezt a falut az
Oreghegy alatt. Az pedig j6 régen volt.

— Hiszen éppen ez az, hogy erre taneoltok, maf-
lik. Ez mutatja, hogy milyen oktondink vagytok
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Nakiink ' 1

szigori
ahol magyar nétdt hiiznak...

— No, de ha nem magyar nita! — hadondszott
onérzetesen Gyuro. — Lajesi te! Lajesi! — kidl-
fotta a primas felé, — Gyere csak ide! No, ide hall-
gass! Ezek a csetnik urak azt mondjik, hogy ti
magyar notat muzsikdltok.

— Ohohohd! Hol voltak még akkor a magyarok,
installom, mikor mi mar ezt muzsikdltuk?!

— Elég a tratyogishol. Ha egyszer egy ndta igy
kezdodik: Réta-ratatata-ratal. ..

— Praszk! Latszik, hogy nem tetszik zenésznek
lenni. Réiti-ratatata... Nem ebben van a néta ter-
mészete, instillom. Benne van ez a ratatata még a
wMasarykovi dichics““ban is. Pedig az esak faj-
nota,

— Hallgass, te hegediinyaki trhan! Nem azért
Jottiink, hogy veled beszélgessiink, Ha még egy
magyar nolat hallunk: velink jon az is, aki
huzatja, az is, aki hiizza. Megértettétek? Nazdar!

A kontris meg a bigds még egy darabig csak
lokte-dobta az eldrvult taktust, a cimbalmos is ott
keresgélte kozottik a kiveszett prim libnyomait,
hanem az mar csak olyan muzsika volt, amire senki
se figyelt. Abba is maradt hamarosan. Elsiporte
az egymasnak roffent banda kiromkoddsa,

— Makerodike more! Riismert a taplofilii!
rikkantotta a primas.

— Hogy vetemedjék meg a dereka! — igy a
kontris.

— Hogy kapja el a bérét a fagy! — emigy a
higis.,

van ra, hogy
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Megdllt o tdne = a nisanép loldbegyokerezett
Libhal hallgatott.

o 184, wjt - szblalt meg végre lithaté erdfeszi-
1éssel o bird, — hat mit is akartak ezek a eseh ura-
“digok, te Gyurko?

~ Hit, hogy a ndta... — legyintett elszontyo-
Jodva Hlindr Gyuro,

~ Persze, a nota ... Hit és mit mondtdl nekik?

~ Amit kellett. Hogy a mi nétink.

- lgnz, igaz. No és mit vilaszolt az Grmester?

-~ Semmit. Hogy nem engedi. Hisz magatok is
hallhattditok.

Persze, hogy hallottik. Mindent hallott ott min-
denki az utolsd szoig. De mikor éppen az az igazi
gyunyurﬂm- , hogy a hallottakat lmrom-nég) 16lek
rostajin rizogassa it az ember, amig annyira ki
nem tisztul az igazsig, hogy marad is beldle,
nem is.

— Ejh, nem figy kell azt érteni, — sz6lt kizbe a
rekedt Kukueska s benfentes arckifejezéssel nyalo-
gatta korill a szija sz816t, — Nem engedik... nem
engedik. Mar hogyne engednék.

— Dejszen, a esiabi legények is két hétig iltek
nita miatt! — bokkentette ki Gajdices, a harangozd.

— Jb, j6, de azok magyarok, mi pedig totok
vagyunk.

-~ Az igaz, — vonult vissza rostelkedve Gajdics.
~~ Kzt jo1 mondtad, bardtocskim. Ami igaz, igaz.
A csdbiak magyarok: nekik nem tandcsos a magyar
n6tit huzatniok. No de nekiink: totoknak... Az
ordogbe is! 1z esak killonbség.

Marithy: €] urak — régi hogyek kozstt, 14
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~— De mikor nem engedik! — ismételgette ma-
kacsul az 6romapa.

— Kiilonos fejed van neked, te Gyuro — iitotte
tovibl a sziget Kukueska, — hogy te ezt igy egy
szora elhiszed. Meg kell probalni, brat moj. En azt
ajanlom, hogy meg kell probalni.

— Brindza a juhokban! De mikor én nem akarok
miattatok iilni!

— Ulni. Ejh, te mindjirt csak arra az iilésre
gondolsz. Hit azt hiszed, van annyi tomlice a re-
publikinak, abiny néta bujkal ezek kozott a nyil-
libbal hizott hatirok kozott. Eis azt hiszed, hogy az
esak Ggy megy, valakit hiivosre tenni. Ohé, bard-
tom, elészir bekisérnek, aztin kihallgatnak, aztin...

— No de hagyjatok mir békét, az Isten szerel-
mére! Hinyszor mondjam még, hogy nem lehet,
megtiltottik, mindnyiajunkat megbiintetnek. Hol a
fitletek, hogy nem akartok az okos szora hallgatni?

— Igen dm, — allt most eld Csiarka Palyo, a vo-
fély, — de akkor mire tdncoljunk?

Puff! Ez megmondta. Mert valéban nem arrdl
van itt most sz0, hogy engedik-e a csehek, vagy
ne mengedik, hanem hogy itt &ll a nisznép, titja a
sz4jit, rezeg az aranyozott rozmaring a legényck
kalapja mellett, mintha ki akarna virigzani, piheg,
esillog a linyok keblén a tizenkét sorba vetett
gyongyfiizér, tincra billegnek a csikorgéval béleit,
titkorszéri esizmik, Lajesi ciginy pedig a kerités-
nek timaszkodva a bazsalikom kozé ultetett hagy-
matoveket olvassa,

— Zrimyik metav! — itétt a homlokira Gyuro.
— Erre én nem is gondoltam.
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— Hm — diillesztette ki felbokrétizott mellét
Ciinrka Palyo, — nekem is esak van egy kis siitni-
valdm.

~ Van, van, tobb mint kellene. Hanem ha olyan
~ okos vagy, mondd meg nekem, bardtoeskim, mire
fogtok i most mir tancolni?

~ Bov pri szim! — szopta be nyelvét meg-
hikkenve Palyo, aki egészen elfelejtetie, hogy ez
a kérdés voltaképen az & agyiban fogamzott meg,
chhez kéne csak az okos ember!

— Lakodalomban a vifély az okos ember. Azért
vofély.

— Nos hat — vizsgilgatta esizmdja orrat Palyo
— probiljunk talin valami polkdt.

Maga is nagyot bamult, hogy ez az idegen sz
igy egy szuszra eszbbe jutoft, hanem aztdn annil
inkabb megtetszett neki.

— Eh, — mondta most mir hangosabban, —
persze, hogy polkit. Ha nem engedik a esenddrok
a régi notainkat huzatni, jo lesz nekiink a polka
is. Lajesi te! Hamar egy polkat!

— En nem binom — vonogatta villit a primds,
~ de ki tud arra itt tincolni?

— No bizony, hit azt tincoljuk rd, amit tudunk.
Ki hallotta még, hogy a ciginy a tincba iisse az
orriit, Te esak huzzad! A t6bbi a mi dolgunk. Rajta!

S hogy megmutassa, milyen egyszerii dolog a
polka ikdjdra csdrddst téncolni, egy kanyarin-
tissal denékon) ah tnézésii Katusin Zsuzs-
kiit, — akinek nevetés kizben figy ragyog a szeme,
mint mikor a nap az égerfik kozitt megfiirdszti
oy kisza sugarit a patakban — megpirgette, meg-

14
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mirtogatta, azzal kettd jobbra, kettd balra! rakta a
kopogost, hogy a verebek is elrepiiltek az eperfirol.

Két-hirom piar kiovette példijukat, de mdr az
elsh lépések utdn felmeredt iistokkel nézegették,
merre lyukas a vilag palinkja.

Bretiszliv a esillagok szekerén! Ez volt aztin a
tine!

Hol a muzsika szaladt ki aldluk, hol 6k korcso-
Iydiztak le hanyatt-homlok a muzsikirél, Flinta
Gyuro nekivitte tincosndjét a tyikolnak, s hogy
Jovitegye hibdjat, maga iz akkorit harapott a nyel-
vébe, hogy alul-feliil ropogott, mint a porcogd. —
Heh! — nyekkent fel Kesko, a kukoricacsdez, mi-
kozben allat teljes erejéhdl Pribelya Marka patta-
niisos homlokihoz iitétte — nem adnim kétsziz ko-
rondért, ha most egyszerre az én kedves csutkdim
kozott lehetnék! — Sztrapka Miso langyos esft ri-
zott a kobakjardl, mint a kupardzsa s megeskiidoit,
hogy ha még egy negyedoriig nem hagyja abba a
ciginy, elirasztja vizzel az udvart, s a pap a két
esizmija folott mondhatja el a halotti beszédet!

A nasznép fetrengett a nevetéstél. — Jaj! Ti si-
tinok! — orditotta kémnybeborult arccal az drom-
apa s egyik tenyerét a veséjére, misikat a mijira
szoritotta, — Hagyjatok abba, mert saroglydra ke-
k!

Erre aztin Katusin Zsuzska is megelégelte a mu-
latsdigot. Kitépte magat (‘smrlm Palyé  keztbil,
fejére dobta kis sely ényét s um Iszaladt
hogy esak mésfél 6ra mulva akadtak rd a félszer-
ben a moséteknd mogiott. A polka hitramaradt
dldozatai is igyekeztek - nyakrafire elfiistologni.
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Bgyedill Csiarka Palyé maradt felfujt arceal a po-
tondon, de 6 se igen tudta, nem volna-c okosabh
irtelen négykézlabra ereszkedni, hogy kutyanak
nézntk.

~ No de, Palyo, — biztattik 6t pukkadozva
minden oldalrdl, — hit mért hagytad abba, hiszen
o te nétadat hiztak.

~ Eh! — legyintett nehezteld ajkesiingeiéssel a
boldogtalan Palyo. — Majd bolond lesz itt nektek
valaki ugriindozni, mikor mindnydjan kisit kop-
1ok a vigyorgistdl!

— Hiszen azért nevetiink, mert r-mép volt!

— Szép volt, szép volt. Hogy iissén belétek a
menykd! Olyan volt, amilyen lehetett. Aki szebbet
tud, dlljon elé & tanitson meg rd engem is.

~— Csakugyan ... sohase hittem volna — fuldok-
lott meg-megijuld nevetési ingerek kozott Ku-
kucska — sohase hittem volna, hogy a tine meg a
nota ilyen kozel kérddzzenck ... egymis mellett a
szalmdn!

Ez igazin nem volt valami nevetséges megillapi-
tis, de Homérosz 6ta nem nevettek dgy tréfan, mint
o kinjdban kézzel-libbal kepickéld Kukueska sza-
vain. Harsogott a kornyék a kacagistil.

~ Nevetni konny{i — morogta Csiarka Palyo —
de tincolni!

~ Hit nevess te is, ha kénnyebb.

~ Nem vagyok szamir.

— Hat mi vagy?

= L6! — kidltotta végképen elbisulva magit
Csiarka Palyo. — Lé vagyok! Hanem az is igaz,
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hogy utoljira. Csak prébiljon engem még egyszor
vifélynek hivni valaki!

Foldhoz vigta a rézfokosit, letépte mellérdl a
vofélyi bokrétit s egy viratlan mozdulattal be-
gylirte mind 0l az oreg Ad né proszlikja
mogé.

Erre tamadt esak nagy riadalom! — Adamovné
sikitott, mintha forrd szurokkal ontotték volna
nyakon:

— Hova nyulkilsz, te félkegyelmii?! Hetven éves
multam februdrban. Segitség! Még lever a labam-
rd] ez a vaklégy!

Tiz vénasszony ugrott nyomban az oldala mellé,
s csititgattik, mint a makrancos gyereket:

— No bizony — és ha oda nyilt is. Nem kell azt
igy venni. Lakodalomban vagyunk s Csiarka
Palyo egészen helyre legény.

— lgaz, ignz — szipogta Adamovné — de mire
vald volt az a bokréta?...

A nésznép tobbi része o megvadult vofélyt békit-
gette:

— No, no Palyko, hit iszen nem mondta senki,
hogy 16 vagy.

— De az vagyok! — erdsitgette toporzékolva
Palyo.

— Miu hogy volndl? Mi mar esak tudjuk, hogy
ki az ember, ki a 16. Verd ki a fejedbdl ezt a botor-
sigot. Nem vagy 16 és punktum.

Kukueska is el6keriilt az eperfa tajékirdl, ahol
eddig valami vilyi szélére roskadva pukkadozott.

— Igazad van Palyo, — hebegte asztmis hangon,
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dszinte bilnbanattal a szemében, — hiszen te volta-
képen jot akartal.

Itt hirtelen félbeszakitotta szavait s felpuffadt
arccal menekiilt vissza a vilyuhoz.

No de a békiilés itjit igy is megmutatta. —
Persze hogy jot akart, — kaptik fel az elejtett gon-
dolatot az atyafiak, — ftudjuk mi jol, hogy jot
akart. Nélkiile bekozmisodott volna az egész lako-
dalom. Harom varmegyében nines olyan vifély,
mint Csiarka Palyo!

Erre mar Palyo is megolvadt.

— En nem is tudom, mit félnek ezek a hitviny
esehek annyira & magyar notatél?

— Csakugyan. Ez okos beszéd! — csapott tér-
dére a harangozd. — Hat mit is félnek annyira
{6le? Ezt én se vagyok képes megérteni. Hiszen
nines benne puskapor vagy mi!

— Az csak nines — mondta béles nyugalommal
az dreg Fegyes. — Ambiér ki tudja? — tette hozzd
eltinédve. — En legalibb, valahanyszor rdhiznak
egyre, mindig azt gondolom magamban: — Zatra-
ceni! Ebben puskapor van!

— No de I6ni csak nem lehet vele.

— Azt csak nem — hunyoritott még nagyobb
nyugalommal Fegyes. — Isten ments, hogy 16ni is
lehessen vele. Hiszen ha Ini is lehetne vele, olyan
pusztulds volna abbdl, hogy még a falevél se ma-
radna az dgon.

— Ej — hordozta koriil aggodalmas tekintetét a
biré a legkizelebb &llé gyiimilesfikon, — kétszer
se mondom, hogy nines igazad, Szamko.

— En azt hiszem, a csehek attél félnek — szdlalt
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meg most a fiatal Gajddces, aki tizér volt a cseh
hadsereghen —, hogy dthallatszik a ndta a hatiron,
meghalljik a magyarok, azzal csihi-puhi!

— Dehogyis! — intett kiesinylden Kesko, aki
viszont gyalogos volt Morviban s felpezsgett benne
a bakavirtus, — En éppen tegnapelitt hallottam,
hogy a prezident miatt van az egész. A prezident
nem tud aludni, ha magyar nétit muzsikilnak.

— Nevetséges — diinnybgte a harangozo. — Nem
tud aludni. Hiszen még csak hat 6ra van, Ki alszik
ilyenkor?

— No, no — kelt fia védelmére az oreg Kesko —,
ha neked hat drakor azt mondjik, hogy felfuvddott
az okrid, éjtszaka se alszol te akkor, bardtom!

— No, de végre is — rekesztette be a vitat Csiarka
alyo —, akdrmelyiteknek is van igaza, reggelig
esak nem Iehet beszélgetni!

Ez megint igaz volt. Bimulatos, hogy ez a Csiarka
Palyo mindig fején talilja a szoget. Igaz viszont,
hogy semmi haszon nines belile, mert nem igaz-
siigra van most sziikség, hanem noétira és tine
Aki esak beszdl, az hallgasson. Azé a sz6, aki tand-
esot is tud adni.

A legények csoportjiban megjegyezte valaki,
hogy Grajeiar Janét kellene elévenni, mert az va-
lami @j tincot tanult a mult héten Beszterce-
héinyin,

— Hat hol az a Grajeiar Jano?! — kérdezte a
bird,

— Itt van, itt — rangattak ki a tomeghdl egy
osszendtt szemoldokii suhancot,

— Ab, jaj! Eresszetek! — esapkodott maga ko-
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il az érdeklodés kozéppontjaba eseppent szerény-
ség okleivel Grajeiar Jano. — Eresszetek, ha mon-
dom! En bizonyisten nem megyek!

— Mir hogyne jonnél! — mondta ri a bird, —
Allj csak ide és mutasd meg, hogy mit tanultal!

~— De én nem tudom...

— Mir hogyne tudnid, ha cgyszer tanultad.

— Cseh urak tancoltik.

No litod, még azt is tudod, hogy kik tincol-
tiak. Hat lassuk, mit tancoltak azok a cseh urak?

— Jaj no! — csavargatta fejét ide-oda karikazd
szemekkel Jano. — Hat a legény jobbra 1épett.

— No és a liny?

— A liny: az balra lépett.

— Teremtette. No és aztdn?

— A legény megfenyegette jobb kezével a lanyt.

— Megfenyegette? Ezt nem értem,

— Hiszen nem komolyan, esak tréfabdl. Eppen
ez a tinenak a kvacskdja. A legény megfenyegeti
a linyt a jobb kezével, a liny megfenyegeti a legényt
a bal kezével, aztin a legény fenyeget balkézzel s a
lany jobbkézzel. Kozben jobbra lépnek, balra 1ép-
nek, tapsolnak. Ezt dgy hivjik, hogy ,sztrasjak®.
wljesztgetds".

— No — mondta a bird —, ilyen ostobasigot évek
Ota nem hallottam. Hiszen ebbil magad se értesz
egy sz0t se. Hogy mertél te ezzel a zagyvalékkal
elédlinit!

~— Hiszen én nem akartam.

— Nem akartam... Hogy nem akartdl, az szem-
telenség volt, de hogy aztin mégis elGilltdl vele,
ez azt mutatja, hogy tokkelitott szamir vagy.
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Hogy hivnak? Grajeiar- Jano! A megboldogult
Grajeiar fin? Tessék. Hiszen az egész joeszii ember
volt. Szépen v.ng)unk ha mir az okos emberek is
ilyen k. No, mit bimulsz? Mars
innen, mert még pofon is iitlek, semmirekells!

— Piff! Hat ehhez meg hogy jutottam? — de-
rengett fel Grajeiar Jandban a méltatlansig érzete,
de nyomban ri eszébe 61l6tt, hogy ezen a kérdésen
jobb lesz valami nyugalmasabb helyen tépelédni
s kotrddott a kiadott parancesal, mint a tiibe fiizott
cérna,

— Bardtaim! — dllott végre szilisra maga na
vilegény: Bagyan Ondrej. — Ti esak huzakodtok,
mint esirkebélen a maeskik! Hat nines nekiink ma-
gunknak is valami jérava® notiank?

— Volna — mondta Csiarka Palyo —,
bucski, de ahhoz lébak kellenek. Azt elég l'jf(‘l u(nn
egyszer eltancolni.

— Ej no — infett vissza a vélegény —, hit ide
hallgassatok.

Megpidorte kis fekete bajszit, felvigta fejét,
megingatta a derckit, kétszer dsszekoceantotta esiz-
mija sarkdt, egy szikriizd kacsintdssal magdhoz in-
tette a pirulé menyasszonyt, aztin a ciginyra nézett
s dudolni kezdte:

—= ,Od szuszedov Terka, jak rizsa..." ,Terka a
szomszédban, rozsaszil .. .*

— Baj van, instillom! — esapta le dllihoz szo-
ritott hegediijét a primds. — Kbbdl is magyar nota
lesz. Magyarul ezt iigy daloljik, hogy: Ezt a kerek
erdat jarom én. ..
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— Hizd! — rikkantott Ondrej —, mert fejedre
boritom a cimbalmot!

Kérpitok linca a Duna tiikrében! Ennek a noté-
nak aztin megvolt a keze-liba!

Hérmat se sz0lt még Lajesi hegediije s egyetlen
lithatatlan erd penditésére tiizeset pattant az ér a
lukovai fiatalsig bokijiban. Csiarka Palyo a te-
nyerébe esapott s villal, fével, esizmaorral iitotte a
csirdis taktusit. Flinta Gyuro felnevetett az ég-
boltozatra s viligosan litta, hogy onnan is vissza-
mosolyognak. Az dreg Fegyes kiriigta maga alél a
16cdt s olyat kurjantott, hogy a bigé fala sz &
hangjit adta vissza a magié helyett:

— Thaj! Most kezdiink csak fiatalok lenni!

Csendesen, sejtelmesen hullimozni  kezdett az

nisznép. Ingott, ringott, hajladozott, mint a
szélfitta bizatibla, Tdne volt ez s mégis tobbnek
latszott. Volt, aki kénnyezett tdle, volt, aki mosoly-
gott, volt, aki cgyszerre csinilta mind a kettdt.
Hej, esirdas! Csirdis! Ot orszig hajszolt magyar-
jainak kirdlyi ténca! De nagy ir is vagy te, ha
egyszer parancsolni kezdesz!

Hanem akkor nagyot dirrent megint a kapu.
Felrémlett a két csillogd szurony, alattuk a két eseh
mndnr Tériiltek, fordultak, kiromkodtak, a kapn

kodott utanuk s dt a nd volegény
nélkiil, cigdny nélkiil,

Tjesztd esend tamadt.

— Zranyik metav! — vakarta meg a fejét Hlinar
Gyuro. — Hat ez is magyar nita volt.

Szavait elnyelte a hallgatis,
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— Ej, ej — csodilkozott Kukueska —, ezt igazia
nem hittem volna,

Az eperfar6l harom elsirgult falevél hullott
ali...

- Nézzétek — suttogta Gajdies —, nézzétek a
birot,

A bird odsszeszoritotta  dllat, kicgyenesedett =
félretolta az uthol Kukueskdt. Az area krétaszini
lett, azutdn piros, aztin lila. Mogyordfapéleajat
meghajlitotta, kettétorte. Két szot vetett ki ma-
gibol:

— Hat aztan!

Koroskoriil megmozdult a levegd. A fik vihar
elé teregették a lombjaikat.

— Ha magyar néta volt: magyar néta volt! —
dorigte a bird, — Elég soka éitiimk a magyarok-
kal: el lhattuk a nétdikat. S ha el Ituk, bi-
zony meg is tartjuk!

— Bz az ignzsig! — kurjantott Fegyes, a vén
cserfa,

— lIgazsig vagy nem igazsig, de a mienk! Lehet,
hogy a vér is magyar benniink, de én azért semmi
zsandir kedvéért nem eresztem ki a foldre a ma-
gamét! Nézd esak! Tiz éve sines, hogy a nyakunkon
ilnek a pi k, keziik a zsebiinkben, talpuk a
fejiinkon, kilopjik az igazsigot a sz nkhul de oz
nem elég nekik. Elraboljik a nétit, a nota magdval
viszi a téncot, a tinc a jokedvet. Vigiil még lako-
dalmat se lehet tartani miattuk. Puskit fognak
rink. Elszakitjik a menyasszony oldalirdl a vé-
legényt. Mi meg itt bimulunk, mint a tulok. Micsoda
dolog ez, baritaim? Gyeriink!
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Hiih, be nagy ki szakadt le a hallgaté atyafiak
szivérdl! Hat persze, hogy igaza van a birénak.
Nem diinnyogni kell itt & viirni a vilig tizenegyedik
esodajat, hanem megnydlazni a fitykos vékonyabb
felét, azzal klopacska! Hadd kopogjon a vastagabh!

— Gyeriink!

A tobbi mdr ment, mint a karikapesapds, esak-
hogy anndl sokkal gyorsabban. Hajda Ormester
miig se tudja megérteni, mint torténhetett az, hogy
Ok Prasek Lojzival a falu kozepéril egyszerre csak
egy fertelmesen savanyiszagi liszteszsikba keriil-
tek, aztian mint valami korpat allig bekotozve, fel-
dobtik Oket Hlindr Gyuro 6lfijéra, arccal egymis
felé forditva, hogy beszélgethessenek, ha éppen el-
unjik magukat, s ennek az allapotnak mésnap délig
nem akart végeszakadni

Hit bizony furesa nllupol is volt az.

A két zsandir kékrezbldre verve sziikolt az olfa
tetején, alattuk pedig végeszakadatlanul sikoltott,
virdgzott, csattogott a nita, hozzi olyan nétik,
hogy a legsovanyabb is felért a kirhozattal. A
nisznép pedig rigta rajuk a port, mint a vihartol
vadult ménes. Szolt, csak szolt a néta. Szirnyald
hangjai Kl Tk 2% - clomekel- Balak
redett a tancha a felhd, a zipor, a szélvész: a szom-
szédok, a haragosok, az ellenségek . . . végiil az egész
falu. Egysorban téneolt a hatéves gyerek s a nyole-
vanesziendds Fegyes, Adamovné &s régi ellensége:
a kovér Spanyik Mara, ott téncolt még a kizségi
hitha is, pedig annak a vilighibord 6ta foga sines,
a szeme se jo, a liaba is goresis, de azért tincolt a
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tobbivel reggelig, mintha vitriollal 6ntézték volna
a talpit,

A respublika biztossiginak Orei pedig ezalatt
lisztes orral és szemildikkel csak egyre nybgtek az
olfan...

Hanem el is ment a hire Lukovkinak agy a
Felvidéken, hogy Bagyan Ondrej lakodalma ota
még a bicskis csibi palde is kapisbdl vigja oda a
feleletet, ha valami utasember megkérdezi a falu
végén:

— Kik a legkeményebb magyarok a viirmegyében?

— Szégyen, uram, de a lukovkai tétok!
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Azt még esak meg lehet valamiképen érteni, hogy
Lukovka mi okbdl keriilt eldszir az ipolynyéki, az-
tin a kékkoi jardsba, — Hont viirmegyébél se sz,
se beszéd, Zolyom virmegyébe, — Magyarorszig-
bil esak gy egy hoppra Csehorszigba, — de mir,
hogy Vavrinee Miloszliv mért keriilt éppen Lukov-
kiira & ha egyszer odakeriilt, hogy tudott ott miig
megmaradni: ezekre a kérdésekre egyediil a gond-
viselés adhatna elfogadhatd feleletet.

Kiir, hogy a gondviselés hallgat, halandé ember
pedig aligha aked a balassagyarmati pipiske-hatdr-
10l a Magas-Téitrdig, aki Vavrinee Miloszliv 1at-
tiira ilyen szavakra ne fakadjon:

— Hit ezt a esodabogarat mi szél hozta ide?

Vavrinec Miloszldv valéban felesleges fényfizése
Lukovkinak. Olyan, mint a kandsz ostornyelére
futtatott eziist vagy a Kukajné bableveséhez dlli-
lotl nmuy evieszkoz. Holott az elsére legfeljebb

a misikhoz pedig igaziban csak fa-

kandl illik.

Kir volna tagadni, mikor figyis tudja mindenki,
hogy Lukovka kis t6t falu a zdlyomi hegyek tové-
ben. Lakéi dlmodni is csak arrdl tudnak, hogy jo-
vire talin kiengedik a eschek a gyiimolesos szeke-
reket Bal yarmatra 8 a szilvinak kétszer ak-
kora lesz az firn, mint egy eszendeje Zdlyomban.
Vayrinee Miloszliv pedig ezzel szemben vilagfi.
O dlmodni nem szokott. Elni pedig gy ¢l, hogy az
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vgy lukovkai paraszt szemében dlomnak is fortel-
mes volna, Van egy oldalkosaras motorkerékpirja
G5 tizenot kutydja. A kerékpir valodi francia gydrt-
miny, a kutydk azonban nemzetkozi elvek szerint
dlltak falkdba s minden bizonnyal a vilighékét ké-
szitik eld. Van koatiik skot és orosz agir, angol
vizsla, foxterrier, dobermann & farkaskutya, ber-
nithegyi és djfundlandi fajta, tacskd 6s bogir-
szemii rattler, még kuvasz é komondor is, de ezek
az utdbbiak erésen szégyenlik magukat ebben a
diszes sokadalomban s ha csak tehetik, félrehizod-
nak a tabbitdl.

Vavrinee Miloszlav aztin napjiban kétszer meg-
krigatja a kerékpirt, beiilteti az oldalkosirba az
orosz agarat — il is benne gy, mintha erre sziile-
tett volna —, azzal n-rrlmpuﬁ' n(dn az orszigit-
nak! A kutyik ott vi k kétoldal
mellette, leverik libardl az oreg Penyieskat, aki
egész nap krajeart keres az Gt pordban, haldlra
ijesztik a gyanitlanul tipegd baromfiakat, karostol
a patakba taszitjik Hronyeené legelésre kikotott
keeskéjét s besziguldanak hat idegen falut, me-
lyeknek amuld totjai egyre-misra talilgatjik, hogy
a két széke dr kozill melyik hajtja a puffogd fenét:
az-e, amelyik azon a boeskortalpon lovagol vagy
pedig az, amelyik a bolesében kényeskedik.

— En azt hallottam — mondja tudikosan a da-
csolami Skrivnydk —, hogy a ketté kozil az egyik
kutya.

— Kutya az akkor mind a kettd — véli Rapota
Jano —, hiszen tojis se hasonlithat gy pérjihoz,
mint ezek ketten.

e el S M Amm A e i
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— Ostoba beszéd, — zirja le a vitit a nagyfeji
Andok. — Honnan lehetne kutyénak ilyen hasfijos
gambija. Emberek biz ezek, s6t az sines kizirva,
hogy egyenesen a prezident tandcsadéi. En leg-
aldbb esak Prigaban littam eddig ilyen deszkihol
fiirészelt dbrazatokat.

No de mire a misfélérds kirinduldsnak vége,
addigra a kutyikon e marad semmi #llati abra-
zat. Nem kell azoknak se étel, se j6 szo. Csak iilnek
a vizes villyG mellett — rongyként logatott nyelv-
vel s akkordra titott szijjal, mintha azon keresatiil
akarninak elmenekiilni Lukovkirél. Kozben két
borddval kapkodnak a levegd utin — mert ilyen-
kor abbél van a legkevesebb a faluban — s dagadt
szemeket veinek egymasra, ami kutyanyelven bizo-
nydra ennyit jelent:

— Sportnak lehet, hogy sport ez a viligkergetés
— és ha az a célja, hogy sajit verejtékében fojtsa
meg az embert, akkor azt kétségteleniil el is éri.

Vavrinee Miloszlivot mindez nem inditja konyo-
rilletre. O autodidakta s elvei nem igazodhatnak
kutydi izlése utin. Volt & méar Londonban is, Pi-
rizst pedig gy ismeri, mint a tenyerét. Mind a két
helyen féként a pompés utak, az emeletes autdbu-
szok s a szemkipriztatd forgalom nyerték meg tet-
szését, No és persze a mizeumok. Ezeket is meg
kellett néznie, ha mér mellettik vezetett el az Gtja.
Mennyi aranyat & drigakiovet kapartak ossze ezek
a nagy nemzetek: bimulatos. Es a szobraik. Es a
festményeik. Ah! Lukovkin meg se tudjik érteni,
mi az, mikor a kovek beszélni kezdenek s a hizi
viiszonbol nem inget meg dunnacihit szabnak az

Maréthy: O urak — régi begyek kozott. 1%
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nssmnynk hant-m nz egész véget kockukm vigjdk,
ik kat s arany akasztjik

a falra.

Mikor Miloszlav ezekrdl a tiindéri dolgokrél regél,
akkor egyszerre nemesak az area, hanem a beszéde
is csodilatos dtalakulison megy keresztiil. A lon-
doni tapasztalatok egy tucat angol 26 aranyporit
hintik a hazai szokines kukoricacsutkdi kozé. Mi-
Ioszhiv n\'rlve feldombomdik majdnem m‘lmlj.\
szijpadlisi itott helyen a levegd is
csak wonvsogvc lud kozlekedni. Pdrizeba érve vi-
szont visszaejti nyelvét kisziradt medrébe s most
mir minden hang gombélyiien keriil a viligra. Szép
oz igy nagyon. Csak a szegény, lenézett 16t szavak
nem taldljik kozben sehogy a helyiiket, mert szé-
gyen, nem szégyen, de hol sziik, hol tig nekik a
pendely.

Miloszliv egyébként maga se csindl titkot beléle,
hogy a t6t nyelv magasabb kultircélokra alig hasz-
nilhaté. Hiszen csak vegyik az ilyen kifejezése-
ket, mint az omindzus fre-fre. Nos, az ilyesmi igy
hat a kiilfoldi nyelvek pompds szotdriban, mint a
kaldcsha tévedt diohéj: miivelt ember Iu(on a !ogul
rajta. Jo lesz hit a totoknak I
niok, hogy valami becsiiletesebh nyelvvel helyette-
sitsék a magukét, mert ezzel még a misviligra se
cresztik at oket.

— Hjaj! — soéhajt fel ilyenkor dmulé esaladja
korében Miloszliv atyja: az oreg Vavrinee, aki nem
nagybirtokos, sem szim{izott zsupin Lukovkin, ha-
nem beesiiletes molndrmester — hjajaj! Honnan is
vetted ezt a sok észt, moj szinesok! Bizony Isten,
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most litom esak, mekkorit botlott a természet, mi-
kor azokat o francidkat beavatta a heszéd tudomi-
nyiiha is, benniinket szegény totokat pedig csak ku-
ruttyolni tanitott meg.

Hat Vavrineené? O szegény Vavrineené! Mit is
mondhatna & ilyenkor? ! Hiszen persze, persze, a
lolke mélyén nagyobb biiszkeség dgaskodik, mint a
falu tornya, de ha elgondolja, hogy az emberi nem
ilyen virdgat, mint Miloszldv, olyan hitviny, gara-
808 cserép rejtegette valamikor, mint &: Szmejka
Anesa, jaj, hit akkor szeretne az dgy ald bujni szé-
gyenében — & ha mér ezt nem teheti, legalibb a
kiténye mogé menekiil, hiszen annyi kénnynek a
felsziritasit Ggy se lehet egy vasirnapi zsebken-
dére bizni.

Csak Miloszldv arcin nem litszik semmi meg-
indulis. Egykedviien beszedi szoban is, kénnyben
is a szil6i hiz kételes adéjat, maga pedig, mint
valami magasrangii vimhivatalnok, hirom cigaret-
tit sziv el kozben — egyediil arra tigyelve, hogy a
fiist a szeme kozé ne szilljon, mert-azt félreérthet-
nék. Miloszliv nem barditja a kénnyeknek. Azokat
még esak elnézi, melyek az & személyes kivilosiga
folytin kiviinkoztak az emberiség aredra, de a t6h-
binek aztin nem kegyelmez. Mire valé ez az o
kow sirinkozis?! Mije faj ennck az oktalan tétsig-
nak, bogy folytonosan szipikol ! Es ha legalabb zseb-
kenddt haszndlna. O, ha & egyszer hatalomra keriil,
minden megviltozik majd. Neki elsé dolga lesz
webkenddvel ellitni o falvakat. Ez végre is az
Alamhatalom teenddje. Alapjiban tehit jogi kér-
iy,

15*
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— Jo-gi kér-dés...

Ezt a meghatirozist olyan metszd és kutaté han-
gon szokta Miloszlév aranylemezektdl villogd fo-
gain dtsziirni, hogy nines az a koztdrsasig, mely-
nek Justitia asszonya maga ald ne kapni ilyenkor
a szoknydjat. Persze. Hiszen itt van tulajdonképen
Miloszliv a maga birodalmiban. A jog az & igazi
hazija. Rangja és eime ugyan nyole esztendd 6ta
egyformin csak joghallgaté s most se hozott magi-
val tobbet a priigai egyetemrdl, de a respublikdban
amigy se érnek a cimek egy lyukas mogyordt sem.
Ttt mindenki egyforméin dr. Miniszter {r, zsupin
iir, Vavrinee {ir. Es semmi tobb. No de annak, aki
Vavrinec dr, elég a maga urasiga diploma nélkiil
is. Ott a malom. Ott az étven hold szintd, Ott a
82016 & a gyiimolesos, Arrd]l nem is beszélve, hogy
méltin nevethetne rajta az egész kékkdi jirds, ha
6, akit kirdndulisain tizendt vdlogatott eleven
kutya kerget, hirtelen bolondsigiban egy félrifos
sziraz kutyabdrt venne iildozobe, ami tulajdonké-
pen nem is kutyablr, hanem kozonséges meritett
papir.

Ebben a magyarizatban a szilk is megnyugod-
hattak.

— lgaz, igaz — ingatta nagy, becsiiletes fejét az
oreg Vavrinee -—, ha csakugyan az az drkus papir
az egész. .. azért nem érdemes tilekedni. No de,
ha még az irds is szimitana rajta valamit — mert
tudja 6rdég, az irdsban mindig tébb hamissig van,
mint a papirosban —, nos, hit akkor is... Kinek
mi kéze hozzi. Csindld esak Ggy, ahogy neked ké-
nyelmesebb, Szlavko.
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~- No persze, csak ahogy kényelmesebb, — ver-
16k vissza az apa szavit az anyai dombok Vavri-
neené szive folott. Hiszen Miloszliv figyis hires
ember lesz. Jaj, talin még képviseldségig is felviszi.
— Képviseloség? Hm — dérmigte Miloszliv és
fennhangon folytatta —, igen ez, azt hiszem, ne-
kem valé foglalkozis volna. Beszélni tudok, hall-
gatni is, ha muszij, magamndl kiilonb trral pedig
életemben nem taldlkoztam. Csak milyen keriiletet
vilasszak?

— Ez a bokkend — tdmasztotta tenyerébe az il-
lit Vavrinee —, hogy milyen keriiletet?

— Ej, de hamar megakadtatok — csapta a zsirt
a tepsibe Vavrineené —, hit a mi keriiletiinket!
Nem Tirdeszentmirtonnak sziltem én képviselit,
hanem Lukovkanak. Gondoskodjék esak mindenki
a maga keriiletérdl. En Miloszlivot Lukovkardl egy
tapodtat se eresztem!

Miloszliv 1i meg volt peesételve. Mert
akdrmilyen galambszelidség toltotte el egyébként
Vavrinecnét, ha egyszer anyai érzelmeiben héibor-
gattik, megszoritotta derekdn a koténymadzagot s
még a mikszemet se eresztette keresztiil alatia,
Tudta ezt Miloszldv is és megadta magit sorsinak.

Nos, tehit képviseld lesz. Es ha mishovd nem
eresztik, Lukovkin 1ép fel. Mindegy az. Aki kép-
viseld: kop\m‘lo 86, ha gy vessziik, az lud,]t
csak igazin, mi a képviseldség, nkit Lukovkin vi-
lasztottak meg. Egész Zolyom megyében csak
Lukovkian van ma mar tekintélytisztelet. Azok az
aldvaldé dacsolamink tavaly még a zsupint is rot-
badt kirtével dobiltik meg. Pelsdcon pedig friss
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olajfestékkel mizolt MA ke ullettek hurnngszenlu-

Jéskor a beliigyminisztert. Harom tisatil se
boldogult Prigiban a nadrigjival. Ma is azon fes-
tékesen 10g a Step ki-ulice egyik udvardnak

keritésén s virja, hogy talin majd a nap jovitesz,
amit Pelsbe elrontott, De a nap azéta Prigit is el-
keriili, esakhogy ne legyen kénytblen litni a minisz-
ter nadragjat.

Szerencsére a lukovkaiakat mds fabél faragtik.
Ok megsiivegelik a jegyzit; igaz, hogy a jegyzb t6f.
Levett kalappal dllnak meg a pap eldtt; igaz, hogy
a pap meg magyar. Egyszer két esenddrt zsikba
dugtak valami néta miatt; jo, jo, de akkor okuk
volt ri. Az adét félszizad katona szokta rajtuk be-
hajtani, ejh, de a bugyellirist még a szentek se nyit-
Jik ki szivesen — kiilonisen, ha a cseheket kell
heldle kifizetni. — Bgy sz, mint sziz, aki képviselé
akar lenni, az tartsa szindékit titokban s marad-
Jjon Lukovkin,

\nvrmt(-nu két &jjel aludt azzal a gondolattal,
v képviseldségét titokban tartja. De
dllapot hatalmasodott el szervezetén.
gott, az dllkapesa megfdjdult, a gyomra
reszketett s a keresztesontjit nem érezte. — Ha még
két napig hallgatok — rebegte fagyos orral —,
hiz'isten kicsivizik bennem valami. Fz a dermeszto
gondolat aztin végzett a fogadalommal. Kapta a
kend6jét s futoft a szomszédba Zalavieskanéhoz s
egy lélekzethosszal elmondta neki, hogy micsoda
fényes jovd vir Miloszlivra. Hanem igy-igy, hall-
gatni kell réla, mert misok viszik el a pecsenyét,
aztdn se nekem, se neked,

t
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— Hallgatni kell rdla — diinyogte szirakozottan
Zalavicskané, — Tudom én jol, hogy hallgatni kell
rola.

S magiban igy gondolkodott:

De iszen szivesebben Grzok én a szdjamban tiz
eleven 16darazsat, mm( a kﬂntyom alatt ilyen tiizes

G . Hamar Kri &b

.\lasnnp este mir az egész koresma arrdl beszélt,
hogy Miloszliv rividesen képviseld lesz. Lukovka
s dltaliban a kékkoi jards képviselbje.

— Bj! — fejezte ki egyetlen hanggal hatirtalan
elragadtatisit Kesko, a kondis.

— Hogyan? Hiszen itt sziiletett Lukovkin! —
logatta ald Borgulya lilaszinGi ajkit a kételkedés.

— No bizony; hit a lesti kivet? Az iilt is, mégis
megvilasztottik. Nem olyan nagy hiba az, hogy itt
sziiletett,

FEzt mir Penyicska mondta, akit kétszer majd-
nem halilra gizolt Miloszliv kerékpdrja, — s most
nem akart méltatlan ellenfélnek bizonyulni.

— Mégis nagy szerencse — vélte a félszemii
Hronyee,

— Az, az — bolintgattak a nagy asztal koriil n
nynkas iiveg bolesei,

— De... de... mi lesz Zahubekkel, 8 mostani
kivettel? — bikte oda pipaszira mell6l valaki.

— Elesapjik — mondta egyszeriien Penyieska,
— Talan nem lopott eddig is eleget?

— Igaz, igaz — mozogtak helyesléen a cserép-
pipik. Zahubek eddig csakugyan nem dugta hita
mogé n kezét, ha lopni lehetett.

A fiist t6mott felhdkben dszott a |
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koriil, homalyba boritva a vergddé lingot s az el-
parentdlt Zahubek alakjit. De valamit mégse tudott
clhomilyositani: azt az 4j napot, mely a malom
felett kelt fel és Vavrinee Miloszlivnak hivtdk. Ah,
a kis Szlavko, milyen okos volt az mar szophs-
gyerck kordban, Hogy ismerte az anyjit s milyen
nagyot kidltott, mikor egyszer leejtették. Hiszen
addig, amig senki se volt, ki torddott volna ezekkel
a pompis aprosigokkal, — de most, hogy képviseld
lesz, mos! egészen masként @l a dolog. Ami-
nek egy ki éges ember semmi hasznit nem ve-
heti, az egy képviselonél mér a vilig tizenkettedik
esodija. Nem is tesz ri Hronyee ot esztenddt s
Miloszldv lesz a miniszterelnok, vagy senki!

Lukovka megtette a magaét. Huszonnégy oOra
alatt nem volt kalap a faluban, mely helyén tudott
volna maradni, mikor Miloszldv gépe végigpuffo-
gott a hizak elitt. A linyok lesiitotték szemiiket, 2
menyeeskék mosolyogtak, az oregasszonyok pedig
nagyot sohajtottak, ha megpillantottik s arra gon-
doltak, hogy zatraceni! Kir volt ezt az életet agy
markodni,

Hanem Miloszliv is tudta kotelességét, It is”
ott is megillitotta a masindt és szobaclegyedett az
emberckkel. A szintogaté  Kuliktél megkérdezte,
hogy j6 lesz-c a termés. A szegény Kulik hirom
napig szégyelte magit, hogy erre a jovébelitd kér-
désre nem tudott kielégits feleletet adni. Kvietyik-
nének egy orcacsippentés jutott, amit nem adott
volna hérom zsdk korpiért. Sehjan Marka cukrot
kapott eziistpapirban, hanem azért még se ment el
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este a malom ald, mert tudja Isten, Hornydk Katka
is megjirta egyszer egy ,képviselivel“!

A szomszéd falvak is kezdtek Miloszliv hirére
felfillelni. Azutin lassan a hatésig is megmozdult.
Hidba no, a népszeriisiget nem szabad lekicsi-
nyelni. A mogétt mindig lappang valami. A nacsel-
nik uzsonndra hivta Miloszlivot, a zsupdn vacso-
rira. Most miir esak Priga volt hitra. Jott az is,
hogy valamiképen le ne maradjon az idd szekerérdl.
Miloszliv y peesétes levelet kapott a ,,Propa-
gaesnd Kaneellarid“-t6l. Induljon azonnal Prigiba!
Fontos iigyhen akarnak vele tirgyalni.

Hm. Erre a levélre nagyot nyelt Lukovka. Mert
ime, most mir biztos, hogy az dllamfdnek is tervei
vannak Miloszlivval, aki immér nélkiilozhetetlen
kerék a koztarsasdgban,

Négy napha telt az it s az alatt szornyii iir taton-
gott a falu felzaklatott lelkén. Az Istenért, hit hol
marad olyan sokdig! Biztosan vissza se creszlik
azok a kapzsi esehek. Megtartjik maguknak. Ohd,
de nem addig van az! Ebbe mir Lukovkinak is
van beleszolisa! Hamar egy deputiciot! Sziirhen
— fokossal. A bird vezesse, Usson az asztalra, ahogy
bir. — Hol a fiatal Vavrince?!

Mar-mér a vasvillik is elékeriiltek az istallohol.
No de akkor mégis megjott Miloszliv.

-— No, csakhogy itt van. Jokedvii!? Nem verték
meg. Nem fosztottik ki a pénzéhdl! Persze. Nem
hagyta magit. Hila a magassigos Istennek!

— No, de ha mindetté] megmenckiilt, mit akar-
tak téle? Miért hivtak? Mit mondtak ncki? — U,
van! Kérdezziikk meg téle, hogy mit mondtak neki?
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Miloszldv linnepies arcot vigott. Sajndlja, de nem
nyilatkozhatik. Fontos dllamiigyckben targyalt.
Azokat nem lehet kipletykizni. Hanem hirdessen
a bird vasirnap népgyiilést, akkor majd mindent
elmond.

Népgyiilés! Hat ez nagy dolog. Nagyobb nem is
lehetne!

Vareeska, a kisbird, hirom ecigarettat tiizott a
kalapja mellé, amit eddig esak képviseldvilasztis
el6tt tett meg, — azutin nyakiba akasztotta a koz-
sbg uj rézdobjit s kihirdette a faluban a nagy
ijsigot:

— Holnap: vasirnap hirom drakor a kozséghiza
elott népgyilés! Aki eljon, ott lesz, — aki nem jon
el, nem lesz ott, — de ez legyen elkésziilve a leg-
rosszabbra! Tram, tram.

8 biiszkén dllapitotta meg, hogy senki se vette
bszre o szoveg fenyegeld zaradékin, hogy ezt &
maga: Varceska Miso eszelte ki,

De hdt nem is volt erre szitkség. Vasdrnap dél-
utdn hat Gkérs rol se lehetett volna \'nezntnrlnm a
lukovkainkat a kozséghiza udvaritol. Félha
a részivevik silya alatt leszakadt a kerités. Akinek
esze volt, az akicfikra kapaszkodott, Mésok az
olak tetején helyezkedtek el, A diszndk félelmetesen
rofogtek.

Akkor megjelent az eresz alatt Miloszliv,

— Bardtaim! — kidltotta. — Baj van!

Olyan esend lett, hogy Kukajné kétszer is a fulé-
hez kapott s megrizta, mint a taplot.

— Prdgdbal jovok. Az orszigol veszedelem fe-
nyegeti!




235

Az utolsé itélet harsondi se rinthattak volna na-
gyobbat a sok szorongd tartészalagjin. Az olak
fetején megfagyott a rémiilet.

— Fekete felhok kizelednek felénk s nekiink,
tétoknak akalbe kell szoritanunk a keziinket!

— Miért? — szaladt ki Kukueska Palyo szdjin
a visszafojtott aggodalom.

— Cstt! Hallgass! — integettek az atyafink a
kéretlen szénok felé, — Ne jirtasd a szidat!

Miloszliv a mellére iitott.

— Vér vagyok a véretekbil, csont a csontotokbil.
Nekem hihettek. En nem foglak benneteket be-
csapni. Amit én mondok, az olyan igazsig, mintha
az Oreghegy dand. S én azt dom: késziil-
jetek!

— De miért? — csavargatta fejét még nagyobh
zavarban Kukueska.

— Hallgas mdr, az ebugattdt! — zigta bosszisan
a tomeg. Mit kotyogsz hele okos emhberek beszédébe,
oktondi?!

+ Kukueska berdntotta a nyakdt, de szanaszét
mozgd szemei az iildézott erény jogos felhiboroda-
sit tiikrozték. Most mdr esak még jobban figyelt,
hogy egyetlen szot se ejtsen ki a rostin.

— Bardtaim! — Anglia rit druldst kovetett el
veliink szemben. Az egyil ottani gréf azt hiszi,
hogy clfelejtettiik a multat s ki akar jitszani ben-
niinket. Pedig mi semmit se felejtettiink el s készel
vagyunk barmelyik percben fegyverre kapni! Fegy-
vert a kézbe, szlovakok!

— No, de hdt miért?! — esapott az elotte dllé
Hronyee kédménds hitira a végkép nekikeseredetl
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Kukueska. — Dagadjak meg, ha egy szot is értek
az egészhdl!

Nagy kavarodis tamadt.

Hronyee orditott, hogy az 6 hiatin senki se pré-
bilgasea a tenyerét, mert neki vasirnap is csak kés
van a csizmasziriban s azt nem szokta hidba ki-
hiizni. Az atyafink zsibongva léptek kozbe s fele-
részben szidtdk, mint a bokrot, mésrészt pedlg igye-
keztek szép  szbval elhallgattatni a
Kukueskit.

— Hallgass mar, Palyo, az Isten akirhova tegyen!
Vird ki a beszéd végét s akkor magitél is kideril
az igazsig,

— De mikor nem értem! — dilt-falt Kukueska,
hiarom kodmont rizva le magirdl egyetlen hadarin-
tdssal. — Nem értem?!

— Mit nem értesz?! — rivallt ri Hronyee.

— Mit nem értek. Semmit se értek. Sem a fel-
héket, sem az angolokat, sem a fegyvercket, —
Fegyverre szlovikok! — Fegyverre! De szevetném
tudni, hogy miért?

— Eh, dugjitok be valami ronggyal a szijat! —
intett tiirelmetleniil Hronyee.

Hérman indultak rongyot keresni, taldltak is
egyet a disznd6l mogott s hoztik nagy diadallal.

— Dugjitok be! Dugjitok be! — lelkesedett a
tomeg.

— Szamarak! — rikkantotta a kdrdtor. — Vir-
jatok azzal a ronggyal! Hiszen voltaképen — & itt
keserves arceal vakarta meg a fiile t6vét —, volta-
képen magam se tudom, hogy: miért?
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~ Csakugyan! — verejtékezett a bird. — Hit
midrt?

Lukovk e rird:

megtorp Aztin  csen-
desen ezt gondolta: Ej, ej, no, no, — esakugyan...
Most majdnem ostobasigot csindltunk. Milyen sze-

:.' renese, hogy kuritor is van a faluban. Pedig hit
A magunktél is rdjohettiink volna, hogy nem az a
N fontos, hogy: fegyverre szlovikok! hanem, hogy:
- miért?

X ¥ most mir czer torokbdl tort ki a kidltis:

— Nos, hit midrt? Azt mondd meg, pan Vavri-
nec, hogy miért fogjunk fegyvert?

Miloszlav Gsszefonta karjait.

— Azért, mert Liilonben vége a koztdrsasdgnalk;
cgy-kettire betornek ellenségeink: a magyarok s ki-
kergetik testvéreinket: a cseheket.

Még egyszer, utoljira, nagy csend timadt. Az
utdn eldlépett a bird s kopitt egyet. A kuritor fel-
nézett az akicfira s az orrdt fujta. Hronyee szi-
varra gyujtott. Kukueska a markiba nevetett.
A tomeg pedig béké indult az agiat felé.

— Oh6! Hit csak ezért?! — mondogattik egy-
misnak derfis arceal a j6 lukovkaiak., — No ezért

& boeskorunk szijit se flizziik keresztbe!
8 gy otthagytik elsé beszéde kozepén a koztdr-
sandig legifjabh reménységét, mint kutya a savanyi
- kilposatat,




DRAPAK ERZI A TAVASZT

Nagy baj, hogy az ember neve egymagiban nem
mond semmit. Ha jol hangzik, ha rosszul, annyira
tartozik csak a viselGjéhez, mint a siiveg vagy a
kabit. Lehet, hogy esak festett birdnybérbdl van
s kiilonb legény pipizik alatta, mint a skdeiai
szoviszékek vildgot jart remekei alatt. De ki tudnd
azt elsé litdsra megmondani?!

Hanem viszont az is igaz, hogy az ember lassan
osszendl a kabdtjaval. Sziz 16pésrd]l megmondjik a
Jardkeldk, hogy az a didergd sziirke feloltd a sar-
kon Liptai kororves iir masodik bére, aki ugyan
mér a mult héten télikabitot akart hizni, de a szabb
nem késziilt el az alakitdssal, hat a doktor most jo
luterdnus 1étére behiizott nyakkal szidja a hideget,
meg a szabikat.

Lém, itt a kabit mir nemesak embert és foglal-
kozist, hanem vallist, életrajzi adatokat, érzelme-
ket és hangulatokat is jelol. Csakhogy fel is kellett
azért par sziz kelést vignia a gazddjinak!

Drapak nevét a csonka haziban jéformin senki
se ismeri,

— Valami dtkapard, — legyintenck a kozombo-
sek. — Kiplir a eseh hadseregben, — mondjik a
talzok. — Konyviigyniok, — esapjik be az ajtot a
kidbrindultak.

Pedig, hiszen ezek a foglalkozisok, ha nem is
valami fényesck, de dllandé jovedelmet biztosita-
nak. — Drapiknak nines dllandé jovedelme. Az




. 239

kellene esak! Hogy utobb még rifogja valaki, hogy
Prigdban irjik hozzi az utalvanyokat! — Drapik-
nak kabitja sines. (Azért kellett ezt a novelldt ka-
hittal kezdeni.) Drapiknak cipéje sines. De azért
olyan ember se akad a Felvidéken, aki Drapdktol
valaha azt hallotta volna, hogy hideg van. Dehogy!
Ha mir kékek a libujjai, akkor kirdrvendén ka-
cag egyet: — ,Kolbisz és foghagyma! Dolgozik az
idd a kormeimmel!™ Vagy pedig hurkiivid dagadt
orrithoz kap s azt mondja: — ,Dolgozik az idé az
orrommal.* Tehit sohasem & fazik, hanem mindig
az idd dolgozik. Ez pedig nagy kiilonbség.

Mindamellett akadhatnak olyanok, akik ezzel
még nem érik be s tudni akarjik, hogy mije van hat
tulajdonképen Drapidknak, ha se pénze, se rubija,
s cipije nines,

Drapiknak van egy kincse, ami éppen a leg-
keveschbbet mutat rajta: a neve.

Bz a név sikfoldon visszhang nélkiil hal el. Talin
annyit se jelent, mint az almabél felriadt 16 hor-
kantisa. — No de kezdGdjenek csak el észak felé a
hegyek. Temesse csak %kozéjik konnyes titkrét az
Ipoly. Zigd szégyennel nyargaljon el biiszke vi-
raik alatt a Vig... Akkor egyszerre minden szikla,
minden vizesepp, minden kokénybokor ismerdsen
fordul vissza erre a fakéreghdl vigott névre.

— Ohé, Drapik?! Hol van a mi éreg Drapikunk?

Csodinak bizony elég csoda ez, mert Drapik se
nem zsupdn, se nem nacsalnik, még csak valami tan-
feliigyeloséget se vetettek neki feliilvdl, (pedig erre
o hivatalea nem is kell tilsiagosan nagy érdemeket
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szerezni) 8 igy se hatalma, se joga nines hozzd, hogy
nildpdledval szerezzen maganak bardtokat.

A csodit felfogni is nehéz, hit még magyardzni.

Drapik legalibb is nem sok adatot szolgiltat
a magyarizathoz. Neki ninesen életrajza. Sziiletett.
Persze, persze. De hogy hol! Hm. Hat itt a Felvidé-
ken. A totok kozott. Talin Trencsén megyében.
Vagy éppen Nyitriban. Hanem azért Hontban is
esak azt mondja: — ,Ez az én szilGfoldem: Pribel
és Csal kézott mindig nagyobbat dobban a szi-
vem.* — Ebben meg lehetne nyugodni, mert a sziv
Grzékeny delejtii. Igen am, de hirom nap mulva jon
mitr a hire Csibrol, hogy az ottani hirsonymozgisi
paloemenyeeskéknek meg azt mondta: |, Vesszek
meg, ha nem téletek szittam az anyatejet!“

gy dllunk a tobbi adattal is.

Drapik maga se tudja, hiny éves,

— ,Otvenig olvastam, — szokta mondani — de
aztdn abbahagytam. Olvassa, akinek tobh ideje
van ri.*

Olvassa dm, de mibdl, mert az arciin ugyan nem
Iehet eligazodni. Be van az ndve szbrrel, mint a
pulié: az orra nyergén kezddik csak a siirfije. Aztin
ha még szine volna a bundénak legalabb, de az is
olyan, hogy ¢l6lrdl kenderszike, oldalrdl meg len-
fehér. Nem Ssziil meg az ilyen ember soha.

Jsak a két bozéttal bendit vildgoskék szem drulna
el valamit abbél, hogy ki lakik ebben az ittalan
erdében. Méjusi reggelen az égboltozat kékje kandi-
kil gy elé a harmatot ringaté falevelek kozill,
mint Drapdk két szeme. No de ki hinné azt el
Drapiknak, hogy neki is esak abhél o kékséghol osz-
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ak. Nem, nem. Az arkangyalokat valéban mis-
ép dbrizoljik. Sugirzd arccal, dalids termettel.
S Drapik alacsony, zomok emberke, mint a eserfa-
gubacs. Azutdin sénta. Gyermekkordban lecjtették
= azbta nem h‘)l&]ot! az cgylk lnbu Mankéval Jar
Misfélmé kit t a gyomri-
nak s azon 1oki magat toviibb. Tdbvel meg lehet azt
is szokni. Azelitt egy tenyérnyi talpbir védte 6t a
dorong dofolése ellen, tavaly azonban leoldotia
magiril s eldobta. — Nem kell, — mondta egyked-
viien, — most mir Ggyis kéreg nétt a hasamon.

S ami mésnak egy napi jiréfold, azt 6 megteszi
négy ora alatt. Emberek és hizak kozott még esak
fékezi magit, de amint kint van egyszer a szabad-
han, szellés hegyhitak bordkaszagi tisztdsain, akkor
megfesziti a coveket s mint az erddk mesebeli
manéja, oles ugrisokkal karikizik elfre. Gyorsab-
! ban jir, mint az automobil, mert az kénytelen a
hegyek belithatatlan  szerpentinjeivel veszédni,
Drapik pedig toronyiriint vig simiira koptatott fus-
télydval 5 mire a gép megérkezik, az ember mir ki
is pihente magit.

— Mi az ordogot csindlnék én, bardtaim, —
vakargatja ilyenkor a fejét, ha gy egyszerre ki-
nélne a libam. Templom és harangszé! A |, repiilé-
gépemet* krumpli ald gyujthatnim, magam meg
elmehetnék halottkémnek vagy kandsznak.

Ebben koriilbeliil igaza is van. Az & foglalkozi-
sdit esak olyan ember tlizheti, aki repiilni tud. Ha-
nem azonfeliil tudnia kell még egyebet is: fazekat
drétozni, esernydt javitani, 6rit inditani s az Isten
tudja még, hogy mit.

Maréthy: 0 urak —~ régi hegyck kézott. 16
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Mert Drapik: ezermester, — a Felvidék ezer-
mestere. — Az & érkezbsét tanyik, falvak, egész
viirmegyék lesik. Ot folyd kézott addig nem szabad
a lyukas tepsit beforrasztani, mig Drapik kezébe
nem vette, meg nem forgatta s azt nem mondta ri:

— Biz ez kilyukadt; no majd meggyogyitjuk.

Vagy pedig ezt:

— Lyukas; a lakatos majd beragasztja.

Ez pedig megint természetes. Ki a haldl gy6zné
azt a toméntelen sok kondért, serpenydt meg kat-
lant rendbehozni, amit a Felvidék vendéglatd tiiz-
helyei betegre marnak.

Mir diagnézist adni: egészen mds, az mesternek
valo foglalkozis. De hogy minden koesogot kiilon
a térde kozé kapjon az ember, az még dlomnak is
fertelmes volna.

Akad azonban a sok istentelen lom kozott finom
munka is. Példiul megakad az urasig ébreszt-
Ordja és semmi rdzogatésra nem indul meg; kicsor-
bul a bird borotvija s legfeljebb 6t szdl szdrt lehet
vele egyszerre levakarni,— vagy éppen kitorik egy
borda a papki pernydjébdl: no
mir az ilyen kulonleges enkludust igényld repara-
turdt nem engedi oda mésnak.

De szaladni nem szalad ezek utin sem. Arra
Drapiknak sines szitksége. Neki elég megérkeznie
a faluba, leiilni a kozséghéiza elétti koesiszinbe, eld-
venni egy darab szalonnit s abbol két falatot le-
nyelni: akkordra mir az egész falu tudja, hogy itt
van! Megjott! Eszi mir, eszi mir a szalonit!

Csakugyan, mintha még enni is miskép ennék,
mint méis halandé. Erdemes minden falatot elki-

el aa

e A
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sérni a gyomriiba, Nézi is vagy harmine uteagyerck
# hilledezd arceal figyelmeztetik egymist a tempé-
san érkezé dllomdsokra.

~~ Most szalonnéit dugott a szijiba, most kenye-
ret tolt rd nyomatéknak, most megforgatta az ogé-
szet a nyelvével .. Huh' Mosl megalt! — No, mi
az1 — Bizt a a szajpadlisit a kenyér-
haj. — Semmi no, “mér Ien)elt(' 'Lent van. Ezt s
litja tobbé ember.

Igy megy ez minden faluban. Kézben pedig meg-
indul a sok repedt korsd, swné(lapat, sajtar, meg
Inkodal: tal a fel iszin felé =
talin még az érzéketlen pléhet, meg cserepet is rizza
a hideg az aggodalomtdl, hogy ugyan hit mit fog
mondani Drapék, vajjon mi vir rijuk a kocsiszin
alatt: élet vagy halal?

Mert Drapik itéletei megfellebbezhetetlenek.

Amire & egyszer azt mondja: — Katka, ezt a
tehénbakancsot kidobhatod a szemétre, — annak
a bogrének vagy minek befellegzett, abban még a
misviligon se talilnak lelket. Hidba itt minden
mesterkedés! Nem haszndl itt méir az sem, ha magit
Drapikot akarjik konyoriiletre inditani s egy-két
esztendd mulva nagy ravaszul iijra a kezébe nyom-
jik a fazekat, amire mir egyszer kimondta a hali-
los itéletet.

Drapiknak szomyii emlékezete van.

A I«sh bironé idegen omhorml kiildte hozzi a

kil azt & pore dlat, amit

még Kukajné maeskija tort dssze. Drapik rinézett
a eserepekre, o térdére csapott s igy kidltott fel:

~— Bzt a lavort 6t esztendd el6tt mir mutattik

16*
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nekem Lesten! Elvigyétek innen, mert mozsirba
{orom..

Pedig dehogy is torné mozsirba. Olyan lagy
szive van, hogy még a kivet is elkeriili az tton,
csakhogy fel ne kelljen rugnia.

— Baritaim, — mondja ilyenkor, — nem tud-
hatjuk, hogy nines-¢ élet a kivekben s nem fij-e
nekik, ha rdjuk gézolunk. En mér csak kikeriilom,
ha lehet, a kicsijét meg a nagyjit is. Ha nines
igazam, az se baj.

Gyonyoriség 6t hallgatni, mikor hiizza, esombzza
a drotot s beszél a munkdjihoz, mintha legaldbb is
attdl figgne, hogy a drot is fogjon s a ecserép is
szoruljon:

— Hm. Fent voltam a multkor Zélyomban & ott
ballottam, hogy ezt a mi rozoga republikankat
cgypir okos ember valami ujfajta drittal akarja
Osszedrétozni. Aztén hogy most mér benniinket,
totokat, is odadllitanak, hogy mink is vessiink rajta
néhiny hurkot, ne esak a esehek. — Mintha bizony
osszo lehetne rag: i az olyan peket, ame-
Iyek sohase tartoztak dssze. Ha engem dllitottak
volna oda a dréthoz, méir hat esztendd elGtt meg-
mondtam volna: — Nem villalom a munkit, pin
prezident, — ebbil a kétféle koesoghil az irdog se
csindl fazekat!

S amit elmond Lesten, az szill-szill Gyetva
felé és azontil: kardmokon, falvakon, hegyi viskd-
kékon keresztiil a Karpitok utolsd driornyidig.
Utjdban megbdviil, esiszolodik, érees zengésre tesz
szert, mint az aranypénz s rajta van a proba is:
Drapik neve. — Hogyan? — ecsoviljak a fejiiket




egy hihetetlennek litszo hirfelhdnek a fodrain

lazi hutdrok: — Ki taldlta ki ezt az oktalansigot?
~ — De amint meghalljik, hogy Drapdik mendta, a
kalapjukhoz kapnak:

— Ugy? Drapik? Az egészen mas. Ha egyszer
Drapik mondta, akkor annyit ér, mintha Moézes
hozia volna le a sinai hegyrél.

Es Drapik nem fukarkodik a szoval. Ha repedt
tepsik maradnak is utdna, de repedt lelkek sehol-
sem. Betapaszt & minden hasadist, mely a 16t nép
meggyotort, felzaklatott szivén vonul keresztiil.
Minden faluban megédll, minden koesiszin alatt
mond valamit, ami olyan, mint a mag: kiesi, de ha
egyszer foldbe keriil, nagy fa lesz heldle.

Mikor a esehek minden kakast és verebet meg-
adéztattak, igy beszélt:

— Ne panaszkodjatok, baritaim. Ezt a sok adot
a csehek fizetik nekiink, nem mi a cseheknek: —
Nekiink meg fog jonni, amit elvesztettiink: az
esziink, 0k pedig el fogjak veszteni, amit megszerez-
tek: ezt az orszigot.

A et tal k & hivatalnokok heszinlésel
aggodalmasan csovilta a fejot:

— Ej, @, — no, no. Mi lesz ezekbil a szegény
trupikokbdl, ha egyszer vissza kell kotrédniok Tep-
litzre — szolgabirobdl kutyamosonak.

Hanem amikor mir a tétokat is kezdték nacselni-
kokkd, zsupdnokkd kinevezni, komolyan meghara-
gudott:

— Csert v'peklye! (Ordog a pokolban!) Nem tet-
szik nékem, hogy mir a mi alménk is rothad.

‘ s



246

Nyomban rd azonban jokedviien csipte el a drd-
tot:

— No, de sebaj! Anndl konnyebb lesz majd a
javdt kivilogatni.

A csehek elrendelték, hogy a magyar didk csak
tot szillisadondl vehet kvartélyt.

Drapik elismerd arceal viigta ra a klapanciat:

— Ez mir okos, ez mir nagyon okos dolog: igy
legalibb nem eresztjiik el egymds kezét.

A csehek néhiny felvidéki tomlichdl hazakerget-
ték a tolvajokat, mert falujuk nem volt hajlandd
tartdsdijat fizetni értiik.

Drapik friss dohdnyt tett a pipajara:

— Kir is volna etetni éket, mikor annyi akaszto-
favirdg koborol szabadon.

Berenesfalun a kozségi eléljardsig megkérdezte
tole, hogy mi az az autonémia, amivel a csehek
woelebni pin Hlinkdt* kecsegtetik.

— Hm. Autonémia? — mosolygott Drapik. Hat
az olyan ebéd, amelyiken a esehek fogjik a talat,
mi meg a kanalat.

— Koszonom szépen! — bédiilt ¢l erre a nagy-
hasi Repka Jano, akkor mir esak inkdbb marad-
Junk figy, ahogy vagyunk.

Mondott aztin Drapik egyebet is. — Szitnya-
Ichotan példaul azt mondta:

— No, esak kimfivelddiink ezek mellett a esehek
mellett. Azel6tt Ggy koszontiink: ,dobri dem, ,dobri
vecer!* (jo napot, jb estét!). Most pedig mir igy:
wnazdin®, Jpekne vitam*, Azeldtt kétsziz esztendé
kellett hozzi, mig nagynehezen elkdlesonoztiink
cgy-egy sz0t a magyaroktol. Most bezzeg kapunk a
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csehektd] ingyen mindennap harmat is. Ha igy ha-
ladunk a cseh beszédben, mulva nevetni fog-
nak a gyerekeink azon, aki tétul kezd povedilni.
Ha ugyan lesz még akkor valaki, aki ¢l tudja mon-
dani a miatydnkot tétul.

De miér erre a mon(lnmm l’wwn) hol vilaszol-
tok. Maga Jazd k, a ,,rendd i “ adta ki
Drapik ellen az elfogatisi parancsot, Hidba rossz
a posta a Felvidéken, két hét alatt ott volt a pa-
ranes minden csenddrirs asztalin. Borton arra a
csenddrre, aki nem teljesiti!

Azokat pedig a sajit elfogatisi parancsukkal se
lehetett volna jobban megrémiteni.

Kropacsek, a nyustai ecsetnikok dGrmestere két
fenyerével csapott a homlokéira, mikor a peesétes
levelet elolvasta:

— No hiszen, benne vagyunk a kr‘lwwmlélwn e
Drapikot elfogni... Drapikot! 0, 6, Szent Vencel
keresztje! — Inkdbb pusztakézzel fogdosom dssze
hirom zsupa farkasit, mint hogy ezt a sinta bibi-
cet elfogjam. Hiszen aki riteszi a kezét erre a va-
karesra, azt nyomban agyonverik a tétok s még az
unokii is abban fognak elpusztulni, hogy az oreg-
apjuknak nem volt tobb esze, mint a miniszternek!

15z Nyustyiin tortént, de torténhetett volna Rimo-
con iz, mert ott meg Gajda drmester vetette magat
végig a pricesen s elhalé hangon rebegte:

— Takarjatok be, meg fogok halni!

— Miben, drmester Gr? — dllta 6t kiriil az ovs
hiirom esetnikje, akik Gszintén gyiilolték goromba
cloljardjukat s most gydkeréhen rendiilt meg szi-
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vitk arra a gondolatra, hogy baja talin csak milé-
természeti.

— Miben?! — orditotta Gajda s iiltéhelyébol
hirom pofont osztott ki egy fordulatra. — Has-
rozsddban! — Oft a paranes, — olvassitok! Nekem
pedig hagyjatok békét!

Most miir o csetnikok is kezdték sejteni, hogy
biztosan abban a hosszi barna boritékban lakik az
a hasrozsda s ot 1épésrdl keriilgették az asatalt,
mint a digot.

— Milyen szép dolog is az, mikor egy orszigban
20—30.000 ember minden utasitis nélkiil — pusz-
tan a belsd harménia usztonmsere — Plkemd gy
formin dolkodni i ol
vakardzni.

A nyustyai és rimdei csenddrdrs feljajduldsira
— mintha legaldbb is valami titkos elektromos te-
lepnek lettek volna pélusai — rokonnyogések felel-
tek a t6tf6ld minden allomasirdl.

— Drapikot elfogni! — O, ez valbban baromi
gondolat! — Ki fogja meg a parazsat, — vagy hol
az a bolond, aki az Ipolyt birtonbe akarna zdarni?!
Pedig az csak tiiz vagy viz, ez pedig: — Drapdk!

De mégis, ha egyszer paranes: nem lehet tepertot
pakkolni bele, — kiilongsen akkor nem, ha ebben
az esethen az emberbdl magdbél is tepertit esi-
nilnak,

Hirtelen megtelt az orszigit csetnikokat szil-
litd szekerekkel.

Az ebecki 6rs Kékkire ment tandesért, a kékkdi
Lamra, a lami pedig ugyanakkor Pelsicin kereste
az eszét.
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Kergetiztek, mint az Gszi falevelek s ha valahol
aztin véletleniil Gsszeverddott kiziiliik hirom-négy
fészekalja, megkezdodott a tandeskozis, mely min-
dig bardti szoval indult, de tobbnyire hajbakapds-
sal ért véget. A lucinai nagy konventen pedig,
ahol nyole jirds rendfenntarté kizegei gyiiltek
ossze, hat par berepesztett fiil s négy feliitott ore
hagyta el a porondot, melyen itt-ott kitépett haj-
tinesek sotétlettek.

— Ah — dhégatott aznap este a szerencsétlen
Csaszliva szakaszvezetd, akivel sajdt cipéje sarkdl
csokoltattik meg —, ebbe a gyiilésezéshe bele fo-
gunk pusztulni. Miért is nem tud az az ligyefogyott
Drapik valahol a mezon csendesen kimulni. Kz
volna a legokosabl. Es ha mir szépszerével nem
hajlandé rd, valami sztvichnines kolbdszt kellenc
adni neki.

Igen ém, de ki fogja azzal a kolbdsszal Drapd-
kot megkindlni?! Csaszliva ugyan nem, mert 6
tivol akar lenni a gydiszos esemény bekivetkezése-
kor. S ha Csaszliva, az értelmi szerzd nem véllalja,
nem is villalkozik akkor arra senki fia Szlovi-
kidban.

Drapik pedig ezalatt nyugodtan jirta szokott
kiratjat. Igazgatta az Grikat, abronesozta a kopiild-
ket, hordta falurél-falura a republika legfrissebl
hireit, csak éppen a sajat cll‘ogulasn pnmncsurol s
Csaszliva i 6 satrich Ibéiszi
nem akart tudni semmit.

Hanem azért neki is feltlint valami:

Hetek Ota nem taldlkozott csendérrel.

Aztdn meg Osszeakadt a szlabonyai Orssel, de
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amint koesijuk szemtivolsigra ért, felugrilt helyé-
riol az egész egyenruhis csoport, hatfelé ringattik
a kocsist, Kukucska Jandt; az végre behajtott
velik a szintofoldekre s Drapik semmi kidltozd-
sara nem fordult vissza,

Pir nap mulva két misik csetnik a tobbméteres
fehérkiti hidrdl ugrott be Drapdk eldl a patakba,
Megsantult mind a kettd, de azért gy mentek ki a
Hruskdr-hegyre, mint a megsorétezett roka.

— Eazek — gy litszik — szoknek elflem — hiim-
magitt Drapak.

Mikor a szubinyi vilgykatlanba ért, a szemkozti
hegyoldalban, a falubdl kikapaszkodd iton, meg-
pillantotta a szuhinyi fegyveres erdt, amint ész-
nélkiil menekiil hazulrdl. Még a laddikat is vitték.

A kizséghizin a bird megsigta neki:

— Keriild, baritom, Drapik, a csendoroket, Kl
akarnak fogni.

— Dejszen — nevetett Drapik — egyeliore agy
viselkednek, mintha én akarnim eclfogni Gket.

A litszat bizony azt mutatta s a valosig se mu-
tathatott egyebet.

A esenddrok menekiiltek Drapak eldl. Hiszen
amig nem talilkoznak vele szemtdl-szembe, addig
konnyii a felsébbséget jelentésekkel elirasztani,
hogy igy-igy, kétoles golyaliba van a gazember-
nek; topolyfikat ugrik dt egyhelybdl (tudjak is
odafont, hogy mi az a topoly), — emberfia két 13-
bon utdl nem érheti. Hanem ha egyszer beléje-
botlanak az orszigiton, akkor mégse lehet azt mon-
dani neki: — szaladj, mert teremtucese elfogunk.
Akkor bizony el kell fogni annak rendje és médja
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szovint, — s éppen ez az a betegség, amibdl nem
lehet kigyogyulni.

Pozsonyban gy d:\mlny tumhne&n olvastik a
csenddrség  verejték ! tt jelenté-
seit, de aztin bek-ltek paplrml verejtékkel egy-
ariint, — kiadtak egy 0j parancsot, ez révidebb és
keményebb is volt, mint az els6, — az volt benne,
hogy: hajra! hajtsitok meg az erddket, drkokat,
akiicosokat s ha azokbél se keriil elé Drapik, akkor
(magyaran és szabatosan): , Katonasigot kiildiink
az ostoba fejetekre®.

Most mér csakugyan fel kellett cseréini a szere-
peket, — s ha tetszett, ha nem — Drapiknak kellett
szaladnia.

Ez bizony nem volt kinnyii dolog, de egy dara-
big ment fennakadds nélkiil,

Drapik minden dldott reggel megkapta a napi-
purancsot, hogy merre szabad mennie s merre nem.

Ahovii mehetett, ott esend volt. Ott zavartalan
némasiggal eveztek ald a fikrdl az elsdrgult
levelek,

Hanem nllovzi nom mehetett, onnan még a kuvi-
kok is elkoloztek. Oft &jjel-nappal dongott, har-
sogott, durrogol! az erdd a esenddrok larmajatol és
puskalvéseitsl. Ott megriztik a szolokben-kertek-
ben az utolsé almafit is: hatha arrdl pottyan le
Drapik. Ott még a szénapadlisokat is atkutattik,
mert hiszen szereti az akasztofaravald a kényelmet,
ha teheti, bedssa magit a széndba, Ggy alszik.

Csakugyan dgy aludt, csakhogy mindig ot-hat
faluval odébb, mint amerre a csendérok jartak.

A nép most kamatostdl visszafizette azt a sok
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Josdigot, amit évtizedeken keresztiil szoban és drét-
ban rijuk pazarolt.

Unnep volt abban a faluban, ahol megjelent.

Puttonyszimra hordtik eléje a hurkit meg a kol-
baszt. Ha éhes volt: chetett. Ha szomjas volt:
ihatott. Ha pedig se nem éhezett, se nem szomja-
zott: akkor lefektették aludni a széniba s raktak
rd a dunnikat fel a szarufikig.

Munkit kért.

Hiih! Micsoda felhaborodas tort ki erre a beesii-
letes totokbol.

— Ohé!? Dolgozni?! Az volna esak a szép! Mi-
kor hirom zsupa visszhangzik koroskoriil a hajtok
larmijatol, akkor leiilni fazekat drotozni! Abbol
ugyan nem lesz semmi! Eleget dolgoztal életedben!
Most mér pihenni fogsz! Hozzatok neki még egy
kupa bort!

A hirhorddk jelentették, hogy hiisz kilométerrel
tovabh kell lépnie, mert holnaputin itt lesz a
hajtas.

B kodott.

De akkor meg kideriilt, hogy ilyen rongyos ruhi-
ban nem lehet tovibb engedni. Hatan hiztak rola
a cipit meg a nadrigot. A hetedik pedig kékviri-
gos halinasziirt akasztott a nyakiba, azon még az
esh se ver at.

Ragott, tiltakozott.

— Ne esindljatok beldlem paprikajanesit, adji-
tok vissza a rongyaimat! Hiszen igy az édestest-
vérem se fog ramismerni. S ha rdm ismer, kinevet!

Hiabavalé volt minden tiltakozds.

— Amnil jobb, ha nem ismernck vid — orditoz-
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Ak Otvenen is —, legalabb nyugodtan sétdlhatsz
' falurdl-falura. Nyomjatok a fejébe kalapot is.
Hamar, hamar egy szép kalapot Drapiknak!

Bizony riismertek igy is.

Raismertek és megkovetelték, hogy most mér az
O viseletiiket se vesse meg. Lukovkdn bdrdnybdr-
kadmént hiztak rd, Radvinyban fésit toltak a ha-
Jaba, Gyetvin pedig széles bortiiszit kapesoltak a
gyomrira, volt abban kés is, meg fenokd is.

Hanem amikor aztin hat nap leforgisa alatt
nyoleszor oltoztették at, foldhozviigta a kalapjit s
azt mondta:

— Hol az a miniszter, amelyik azt akarja, hogy
¢n most mar ezentil mindig farsangoljak?

Ejszaka kiszedett hirom zsipot a vendéglitd hiz
fedelébil s megszokott,

Merre indult, merre tartott, senki se tudja, csak
egyszer oft volt Pozsonyban — Jazdranek minisz-
ter eliszobdjiban,

Hosszi huzakodis utiin beengedték.

— Mit akarsz! — kérdezte a miniszter.

— En nem akarok semmit, tolem akarnak vala-
mit: el akarnak fogni!

— Hogy hivnak?

— Drapik Jano.

A miniszter szemoldoke megrindult s lassan az
irbasztal felé fordult. Azon kozépiitt, a fOhelyen,
egy frise akta hevert. Rajta ezek a sorok: ,Drapik
Jinost clfogni nem igen tandcsos, mert az egész
1ot nép — testével védelmezi.”

— Hm — morzsolta a szit a miniszter —, csak-
ugyan te vagy azl?
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— Ha egyszer mondom:

— Te lazitod a népet!

-~ De iszen — vakargatta meg fiiletovét Dra-
pik —, nem kell azt lizitani, anélkiil is fel van az
paprikizva.

— Te ginyt {iz6] a respublikibdl!

— Midta a viligon vagyok, mindig tréfis em-
bernek tartottak.

A miniszter elvirosodott = nagyot iitott az asz-
talra.

— Hogy mersz te benniinket kitréfilni, te
kacska?! Ha még egy tréfirdl hallok, katonasigot
killdok érted s fobelovetlek. Megértetted?

— Meg — mondta komolyan Drapik.

— Elmehetsz!

Drapik vette a kalapjit s csendesen lebicegett a
lépesén. A palota elott megdllt, koriilnézett, majd
elgondolkodva vigott neki a legkizelebbi utednak.
A hizak egyre n(kahbun kovették egymist, a

Jopok lassan el d k téle, aztan nem
maradt a viroshdl semmi.

De megjott helyébe az elsd falu. A kozséghizi-
val, a kocsiszinnel, a zsivajgé gyerektdborral:

— Drapik! Drapak! Itt van Drapik!

Megesordiiltek a kulesok s elindultak a repedt
ldbasok a kizséghfza felé.

Drapik pedig kezébe fogta a legrozsdisabbat,
megsimogatta s elmosolyodott:

== Pozsonybdl jovok a minisztériumbdl. Azt
mondta a miniszter, hogy ha még egyszer tréfilni
merek, fobelivet.

Nagyot hiizott a dréton:
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— Nem kell mér nekik a teéfa... Nem értik mir
a tréfdt ...
Letette a libast, csillogd szemét koriillordozta a
sokasigon s mélységeset sohajtott:
— Bardtaim! Erzem mir... érzem a tavaszt!
. Hanem azért, tekintetes nacselnik, zsupén és
i urak, Drapikot ezért az ij disiiért
mégse tessék elfogatni. Elfogatdsi parancs, fébe-
livetés itt mér fgyse hasznil. Drapakot nem lehet
beesukni, Drapikot nem lehet kivégezni. Mert ha
akadna is rd villalkozb, az csak az egy Drapik
Jandval végezhetne. Mdr pedig a Felvidéken négy
kemény esztends Gta minden falunak, minden tit-
nalk megvan a maga drapdkja.




KOLESZART A MAGYAROK
KOzZE VLTETTEK

Az életnél nines gondosabb anya. AKkit egyszer
sajit vérével ajandékozott meg, vig arra mindjirt
péleat is a legkizelebbi bokorrdl, Az egyik ember-
nek orgonafa jut, a misiknak som, a harmadiknak
tiiskés vadrizsaig. Kinek szilfa-hajtis, kinek kees-
kerdgd, kinek meg sirgabdrii fiiz. Aszerint, hogy
mit kivin a természete. — Akadnak aztin szép szim-
mal olyanok is, akiknek mir kizinséges mogyordfa-
vesszivel kell beérniok. Kz bizony tucatbiintetés.
Szinte sérté arra, akinek kiosztjik. Szerencsére
kifogy végiil az is, s az életnek most mar nagyobb
leleménnyel kell dolgoznia, ha biintetni akar. Jon-
nek a kipraztaté otletek, Ez vizbefil, az kitori a
libdt, amazt megesaija a felesége. Hanem mindez
gyerckség ahhoz az elemi esapdshoz képest, ami
Koleszir Miloszliv tanfeliigyelGt sujtotta, mikor
Szeepanek Vencel nacselnik beiktatisdin hogy-hogy
nem, a — magyarok kozé ullették,

Szeepanek Vencelnek eddig nem sok szerep ju-
tott a magyar historidban. Annél tébb a eseh
dllam torténetének lapjain, ahol a fazekas mester-
séget mint nemzeti iparigat valésigos diesfény
ovezi mindazokkal egyiitt, akik gyakoroljik. Mar
pedig a Szeepanck-csalidban 1600 6ta minden Gj-
sziilott fakéssel és forgd koronggal jott a vilagra,
ami egyébként felesleges igyekezet volt, mert ezen
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on figyis & markiba nyomtik mind a kettdt.
| volt az elsé Szeepanek, aki felrigta a esa-
diciot s pardubitzi agyag helyett sajat sor-
sapta a korongra, elhntarozvn. hogy akdrmit
azekat nem .

Lakkdiok @3 ey i

nikukrol, aki ime clérte, amit akart: keriileti
lott beldle. Most mar esak az a fontos, hogy
tké is elérje, amit remél s ne fogjon maginak
eselnik helyett pardubitzi fazekast.
lindez egyelire a jov titka, amit sehogyse lehet
ok o kegyetlen titinnak a kezéhdl kifeszegetni.
Ukkdn van ugyan egy hasadék a virhegy déli
10jén, akdresak Delphiben a kasztéliai forrds
lett, de se gbz nem jin beldle, se josnd nem bobis-
kol f6l6tte, pedig erre az utdbbira ugyanesak égetd
| .ﬂkség volna, mert a eseh farsangolis 6ta a
Mnyk(’t is tobbszor csap le, mint azelott s a pénz-
tiredjit is akkor dugdossa az ember, mikor mir
Kkirdntottik a zsebébol. A kékkdi polgar ilyen koriil-
mények kizitt gy segit magin, ahogy lchet: meg-
tanul belekbdl és a madarak vepiilésébél jésolni,
mint a haruspexek és augurok, — azzal a kiilonh-
1, hogy itt a beleket nem is kell nagyon ke-
, inkdbb a belek keresik a szegény haruspexcket,
Ikiiszva utdnuk, s6t kakasaik utin, ha kell az
porfa tetejére, hogy az dllamnak jird adéhdtrd-
kot felsziiresolhessék. Kzt a lépten-nyomon ott
rgelh, Orokké szagliszod és szipolyozd hélvendszert
wik ugyanis Prigiban  esch-szlovik ,repub-
k.

o madarak repiilésébdl joval nehezebb ki-
+ 0 urak — régi bogrek kozott, 17
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olvasni a jovit. Ezek is Prigdbdl jonnek s paran-
esokat, rendeleteket, falragaszokat hoznak a szir-
nyuk alatt. Ahdny akta, annyi hieroglif, melycken
csak a bolond igazodik el, mert az betdi szerint veszi
hivatisit, Az okosak pedig o , megtamaszt-
Jik a fejiiket s vilogatjik a sok giz-gaz
koziil, mig a szemiik szikrit nem hiny bele,

Szeepanek Vencel még esak ditban volt Kékkd
felé, de mir tobb fejtorést okozott Kékkd nagykoz-
ség eldljirosiginak, mintha tiz esztendd Gta iilt
volna a nyakukon. Hamulya Jinos, a bird, mist se
esindlt, mint szokott és bujkdlt a zipormdd érkezd
kiildoneok peesétes levelei eldl. Egy darabig Kren-
koék pajtaja volt titkos menedékhelye. Ott meg-
talaltik. Akkor gondolt egyet s a toronyba hiizé-
dott. Ez magiban véve elég j6 bavohely lett volna,
csak nem Hamulya szimira, aki éjjel se teszi ki a
pipit a fogai koziill s most is akkora fiistot eresz-
tett, hozzd egyszerre négy ablakon keresztiil, hogy
talin még Dacsélamon is érezték a kétszeresen
csempészett verpeléti szagit. Most mir esak a hulla-
hiz volt hatra. Igen 4m, de ott meg egy kurta fél-
orat se tolthetett, mert it kellett adnia helyét Hruza
Tamas eskiidtnek, aki nem azért halt meg, hogy
Hamulya Jénos fekiidjon helyette a Szent Mihaly
lovin.

— Eh, — adta meg magdt sorsinak Hamulya —,
egyszer csak le kell nyelni, amit a felhdk mogott
siitottek! Szegre akasztotta kenyeres iszikjat s ott-
hon maradt a kizséghdzin. Es ime, csodik esodija!
Itt senki se kereste. Eltelt egy nap, két nap; a har-
madikon aztén elfogta a nyugtalansig, kidugta
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Tujdt i pitvarijton s bizony éppen jokor, mert miir
(4 wndwr hinyta a zsipokat a kizséghiza mag-
Lhirol, hogy napfényre mentsék a gazdat, aki bizo-
nyomnn iz ollofak kozé rejtézott s talin meg is ful-
Lt peota o keményre kotott szalma afatt.

Mogvolt mér Hamulya! De mit segitett ez sze-
pony Hamulyin?!. .. Hiszen eddig csak a kékkdick
Iitték, hogy elveszett, Hamulya tudta, hogy meg-
vin. De most, hogy a kékkdiek riakadtak, s oda-
{ilették az emberteleniil felszaporodott hivatalos
levelek  hegylinea elé, — most mir maginak
Humnlyfnak szivén dorombolt végig a rettentd
sojtelem: — Hamulya elveszett!

Jaj, azok a levelek! Volt beldlik vagy misfél
asikra valé!Aztan az egyik azt mondta: kell diadal-

kapu, a k azt mondta: nem kell diadalkapu.
Az egyi livéseket kivetelt, a masik tiltakozott

o puskdk ellen. Az dllamtitkdr elrendelte, hogy ziig-
janak a harangok, igen ém, de a zsupin meg pir
hete Paluesek Bedrich beiktatisin két széket tort
ossze n harangozis miatt.

— Barmok! Mit harangoztok! — orditotta. - -
1it temetésre jottiink mi ide?

Alig lehetett kiengesztelni. Igaz, hogy a haran-
wozb, Ribdrszki Andrds, mindegyre csak a lélek-
I got. § tta az ii ég alatt, bir hiszen
az illett ahhoz a legjobban.

No de ez még csak harom levél. Hol van a tobbi
hetvenhiarom? Hol van az, amelyik a fehérruhis
linyok nemzeti viseletérdl intézkedik? Annak is
megvan a pérja, nem kisebb ember irta, mint a
zolyomi titkosrendirség fdnike: Jindrich Pavel,

17
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aki szigorGan megtiltja az ingvillakra himzoit
pkék-piros virigoeskikat”, elfszir, mert ilyenck a
természetben ninesenek, masodszor, mert a prigai
urak nem szeretik az illatukat. Hat az eléfogatok?
Hat a hintok? Hit a brieskik és brummerek: u ven-
dégek rangja, érdeme és befolydsa szerint osztd-
Iyozva? Hit az iinnepség koltségei? Ki fogja mind-
ezekért a hitit tartani, ha nem Hamulya Janos,
aki ime, elveszett és megtalaltatott, de jo dolga esak
addig volt, mig meg nem taliltik,

l~onl a nmlgnhmu hnnmlhnn Kékkd hivatali eld-
} ' t az )t részleteirdl. Ott
volt a ul.olgnlnm Palucsek Bedrich, azutdn a jirds-
bird, az adéhivatal tisztviseldi, a postafénok s a két
doktor, akik koziil Prizbacsek az embereket, Kvapil
pedig az dllatokat Inmoguuu nz mnnlvnnwx-l ellen
folytatott kiizdel Vi yien aldozat
kész csehek, akik nem sajndltik annak idején a
faradsigos utat a Morva forrasvidékétdl az Ipolyig
hol gyalog, hol koesin, hol futva, hol Iépve, hol meg
hasmint soporve megtenni, esakhogy egyszer mir
Kékké vira is lassa, hogy kell a derék tétok élet-
és vagyonbiztonsigira vigyazni.

Az urak nagyon fontos dologrdl térgyalhattak,
mert amikor Koleszdr tanfelugyels is belépett kozé-
jiik, egyszerre siket esend lett s az elnokld szol
bird dllat mutatd ujjdra tdmasztva esak nagysoki
adta fel megnémult szomszédjanak a Kisegitd kér-
dést:

— Mit is mondtal, bardtocskim, Kvapil?

— Nos hit — kapta fel a fejét Kvapil —, én
esak azt mondtam ..., — és itt elvirisidve nézett
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., einye ... most hamarjaban magam se ta-
mit mondtam.

0, no, talin még eszedbe jut...

rsze — eroskodott Kvapil, majd hang
iban tovabb a gondolatot, kilyukadt
56 oldalon: — Biztosan eszembe jut, Hm, Csak-
hol az eszem?

— Bjuye, de sokiig kérgdzil! — pattant fel
:Prizlmcxok doktor, aki egyenrangiak kozott sze-
etni, hogy Kvapil csak a négylibiak
ra van képesitve s igy embertirsai nem
nit vehetik. — Hat azt mondtad, hogy a
nacselnikot a helybeli tisztviselok részérdl is iidvo-
zolnie kell valakinek.

— Igen, igen, azt mondtam — orvendezett a vig-
képen  Gsszezavarodott dllatorvos s hogy elbbi
ostobasiigit jovitegye, maga kapta kezébe a nagy
kinnal el6keritett ziszl6t s vitte a t6bbiek el6tt tiis-
kin-bokron keresztiil:

— Igen. Hiszen megmondtam. Cdvozolni kell.
Persze. Ez nagyon fontos, Szinte fontosabb, miat
az eglész iinnepély. A szonoknak nagy beszédet kell
fartania. Bz természetes. Bz egészen természetes ...
Vagy nem jol fogom fel?

— Dehogynem — intett tiivelmetleniil a posta-
[éndk, — En esak azt szeretném tudni, hogy ki
legyen a szénok?

Koleszir, aki eddig az utoljira érkezettek sze-
rénységével Wizédott meg a sarokban, most mez-
rezzent s kétszer is elforditotia maga alatt a hir-
telen dtmelegedett széket.

2




262

— lgaz, igen. Hat ki legyen?— tiinédott Priz-
hacsek.

Koleszar hiatrahizta a labat, kinézett az ablakon
s a torkat koszoriilte.

— Ki? Hat ki? — ismételgette szirakozottan
Palucsek, a szolgabird.

Koleszir mély lélekzetet vett, mégpedig az orrin
keresztiil, ami nila az ihlet jelentkezését szokta mu-
tatni, felallt helyébél, kezét hatrakulesolta, végiz-
mérte a szoba szilkis padlojit, s gy érezte, hogy
kidltania kell a kékkdi kizigazgatis gyamoltalan-
siga miatt. Mert mit keresnek ezck a maflik széno-
kot a csillagos égboltozaton, mikor itt van Koleszir,
a republika leghivebb fia, Cschorszig odaadé ba-
ritja, az egyetlen felvidéki szdrmazdsi tisztviseld
a keriilet titkos tandesiban, aki amellett szenvedé-
Iyes szonok & mis hibdja nines is, minthogy ezen
a szerencsétlen  Nagykiirtoson  sziiletett, puska-
lovésnyire Kékkétsl, ahol mint a Cseh-Erchegysig
valamely messzefoldre vetett aloeviriga, egymagi-
ban pompazik & virul a halinaszagi 16t bazsalics-
Kl kozott.

Bzt a tajtékzé gondolatsort persze esak a sajit
lelki szoszékén zigatta el Koleszir, akit rétori szen-
vedelme sohase szokott olyan tivoli vizekre
ragadni, hogy nyilt tengeren boruljon ri az éjt-
szaka., Most is hamar visszakivinkozott a kikotobe
s Kékkd habozd urainak nagy alizatosan felajin-
lotta szerény szolgdlatat:

— En késziilnék arra a beszédre, szolgabird ir!

— Ah! Igen? — bandzsitott az onkéntes szd-
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nokra kiillinds arckifejezéssel Paluesek. — Szép,
nagyon szép. Nos hit esak tessék késziilni.

Fis magyariazé hangon ismételte el tarsai felé for-
dulva Koleszir ajinlatit.

— Pan Koleszir késziilni akar a beszédre...
Nos hat... miért ne késziiljon?

— Miért ne? — ejtette fejét felrantott villai kozé
Kvapil. — Ennek nines semmi akadilya.

— Hogy volna!? — erdsitette akadozd lélekzt-
tel Prizbacsek doktor is s olyan arcot vigott, akar
a kutya, mikor fiiszillal esiklandozzik az orrit.

A tobbick se tettek semmi ellenvetést, =6t egy-
szerve joforman minden ok nélkiil tombolo joked-
viik tamndl Gajda, a postaigazgatd, vérbenforgd

tt, mint lotta, Kvapil sirga-
pettyes nyakkendéjén = ezt Kominik Mavek, az
adohivatal pukkadozd féndke kétszer is elmagya-
raztatta magdnak, mikozben a divinyra teriilve
kinyujtott libival olyan mozdulatokat végzett,
mint aki az utolsokat rigja.

— Haha — kacagott a tobivel meggydzodés nél-
kiil Koleszir. — Haha, ez a nyakkendd valoban . ..

Ugyanakk \} lelke fenckén mélyen lo-
nézte a hahotizd tarsasigot.

— Plebsz! — gondolta meghotrinkozva. — Exy
nyakkendén rohognek. Szellemi légkorben él6 em-
ber egy félordig se birja ki kozottiik. S ezek kor-
minyozzik a koztarsasigot.

Vette kalapjat s mézédes mosollyal béokolt a
szolgabird felé:

— Pan Paluesek! Engem vir a kitelesség, Aztan
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az igazat megvallva, lassanként a beszédre is ké-
szitlnom kell.
— ‘Tgen, a besédre — fullad Jiablts;

két kézzel kapaszkodva a terem qzwllun foguw\m.
— Tessék! Csak tessék!

Koleszir betette maga utin az ajtt, de a kemény
tolgyfadeszka nem volt elég vastag ahhoz, hogy vl-
zirja a kiilviligtol azt a diihongd deriiltséget, mely
most a &zolgabirdi hivatal minden sarkabdl fel-
viharzott. Az ablakok reszkettek, a falak zigtak
s a piacig hallatszott, mikor a szolgabird kakas-
kukorékoliishoz hasonlé hangjin ezt kidltotta:

— Jaj! Azok a pettyek! Azok a pettyck!

— Szamarak! — dormigte Koleszir. — Ti még
talin holnap is ezen az ostobasiigon fogtok nevetni.
Persze 1d6tik és kedvetek az van biven. De hogy
is ne lenne, hiszen most egy jo hétig, amig a nacsel-
nik elé nem keriil, all a hivatal é a munka, — az-
utin meg folyik a zsebelés tovibb.

Mikor k(-pzok'ﬂx-n a nacselnik személyéhez ért,
forrdt dobl a szive s dbrizatirdl leolvadt a jég.

—_ () a naeseln még nem tudja, ki az a
Kol - Valami inci-finci tanfeliigyeld, — gon-
dolja Inzh)mn. — Jb, j6, hiszen csak gondoljon,
amit akar. Koleszir nem visel haboriit masok gon-
dolatai ellen. Hanem a beiktatdason majd & is el-
mondja, amit gondol.

Kidiillesztett mellel ment haza s a konyhaajto-
ban virakozo Borkdnak kiadta az utasitist:

— Ma egyediil ehédelek, Borka! Hallod? A gye-
rekeket killdd ol gombizni! Magdnyra van szitk-
ségem!
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Borka volt Koleszir tanfeligyeld hizvezetondje.
Derék, jo 1élek, aki egész életét Koleszirnak szen-
telte. Takaritott, f6zott, mosott ra napestig, =6t
koronként egy-egy gyermeket is ajindékozott neki,
holott erre semmiféle szolgdlati szabilyzat nem ké-
telezte,

Most is ellenvetés nélkiil ugrott a parancsot tel-
Jjesiteni. Az udvaron visongatd Koleszir-vadhajtiso-
kat egy-egy darab szalonndval az erdd felé irdnyi-
totta, maga pedig ment berdntani a fézeléket, mely-
nek felét rigton kiilon fazékba szedte el — ezzel is
bizonyitva, milyen mm«u-(ekmto politika szokta
K i il 1é kapatni a g)orekl--
ket, akik ilyenformin a kirindulis napjin nem
ehédelnek, nem zavarjiak a esaladfdt s estefelé ri-
adisul egy hitikosir tindra-gombival térnek vissza,
a mellett pedig nem gydznek hililkodni Borkanak,
hogy ilyen pompis mulatsigban részesitette Sket.

Borka a csalid testi és lelki gondozisiért csak
v jogot kovetelt maginak: v a konyhiban
kedvére moroghasson. Erre a pri
sége volt. Hiszen naprél-napra annyi
drte a Hhm részérdl, hogy ha nem virta volna vala-
hol egy fordulatnyi zug, ahol & is megfelelhetett a
vilignak: vagy a nemét kellett volna clhagynia,
vagy ezt az orszigot. Borka tehit, ha monda
valoja volt — s volt az bizony elég gyakran — be-
vonult g kon\lmba ot ontotte ki szive fajdalmat.
S ha Mol Shotett valamikor a galambok
nak, beszélt 6 is a libasoknak és serpenydknek:
hallgattik azok cllenvetés nélkiil, nem gy, mint
Koleszir, aki deres fovel se¢ akarta megtanulni,




266

hogy akkor pihen az asszony, mikor a nyelvét moz-
gatja.

Magényra van sziiksége! — hangzott a tiizhely
siirti ghzfelhdi kiziil. — Megint csak maganyra van
sziiksége. Szeretném tudni, mi fog ebhél a magdiny-
bol kisiilni ?

Az asztalrdl essrompilve hullott le egy befdttes
fiveg, a mozsir felddlt, riesett a maeska libdra, az
kopkodott, fiijt és nyivikolt egyszerre, amig vi-
addasul oldalba nem rigtik: ekkor megelégelte a
mulatsigot, s szalonnabdrt, Borkdt és nyalatlan
edényt hitrahagyva kiugrott az ablakon.,

— Ismerjiik ezt a maginyt! — csattant fel ijhol
Borka, most mir Koleszir szamlijira irva azt is,
ami tulajdonképen az iiveget és macskit terhelte.
— Igen, persze. Most beiil a hdtsd szobdba s egy
hétig le nem veszi a szemét az asztal 14birdl, Ha
bemegyek hozzd, kikerget, ha kimegyek: utinam
ordit, hogy ne esapkodjam az ajtokat. Ha enni adok
neki, rimnéz, mint egy vadillat, ha a papirjaihoz
nyiilok: a fogit csikorgatja. S a végén majd Kva-

linétdl kell meghall hogy igy-iigy, megint
szonokolt a maga szamir gazdija: a esehek nevet-
tek, a totok karomkodtak = a magyarok a pad ald
néztek . ..

... 0! Nagy baj az, hogy a természet nében és
férfiben esak kiilon-kiilon szeret nagyot teremteni:
egymis oldalin nem szivesen litja Gket!

Koleszart legalabh ez a gondolat foglalkoztatta,
mikor a konyha tivoli morajdbél megértette, hogy
az ebédet ma kétféle tiizon {6z Borka s kozilik az
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# jobbik, amelyik esak kozmaszagot kolesonoz,
mert bizony a misik az étel maradék izét is elveszi.

~— 8 éppen ma, amikor egész erémre szikségem
volna! — panaszkodott a koriilotte olalkodd mii-
zsiknak. — Nines ebben az asszonyban belatis, En
pedig elég szamir vagyok, hogy minden szavit a
szivemhez boesitom, ahelyett, hogy a fillemen eresz-
teném keresztiil,

Bizony, bizony, ez a gyengeség volt a legnagyobh
hibdja Koleszarnak...

Hidba volt & kabatos ir, kékkéi tanfeliigyeld, sz5-
nok és csalddfé, Borkdnak szigorii feljebbvaléja:
azért a lelki nyugalmdt mégis csak Borka hozta he
a konyhibdl a tokkel vagy kiposztival s — ha kint
felejtette, azt bizony semmiféle kézi sotarté nem
potolta tobbé.

Hanem most mégis megkeményitette magat. Nos
igen. Ami sok, az sok. () vigre is egy egész keriilet
érdekél farad: beszédétdl falvak, nemzetiségek
és tarsadalmi osztilyok sorsa fiigg, neki tehit ogy
ilyen félrevigott konty ne esorompiljon az edé-
nyekkel, mert meg talilja iinni a hangversenyt s
kimondja magyardn, hol {itotték agyon azt a né-
nemf lényt, akinek a kedvéért valamikor 0 fiilekoet
és 1ij fazekakat visirolt volna a héztartisa szi-
mara.

Bekapta az chédet, azutin félrelokott tanyért,
iiveget, poharat az itjabél, valahonnan keritett egy
iv papirost, lecsapta maga elé, s egymasnak nyar-
galé szemdldokei ezt mondtik:

— Most bosszit dllunk a biinbeesett emberi-

ségért!
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— Nézd esak, — nyelte a keseriit a pohdrszik
elott ilgetd Borka —, még neki all feljebh. Mas-
kor legaldbb ebéd utdn sziiksl, ha hibizott, de most
tigy néz ram, mint Trznik miniszter a hadgyakor-
laton... No, ha arra virsz baritoeskim, hogy én
kérjek téled bocsinatot, akkor teleirhatod egypér-
szor azt a két arkust eliilledl is, hitulrdl is.

Feltépte az ajtot s bevigta maga utin, hogy Ko-
leszir papirjai 6t szalltak a szobidban, mintha
dk se akartak volna tovibb egy levegdt szivni a
gazddjukkal.

Keserves napok kivetkeztek.

Koleszir elfszor azt hitte, hogy Borka nem fog
tudni addig lefekiidni, mig Ossze nem békéltek,
Ebben a feltevésében kegyetleniil esalédott.

- Eh — gondolia most Koleszir—, beszédet esak
tudok irni Borka nélkiil is, Semmi sziikségem Bor-
kira. Vigye a mand! Hiszen nekem a nacselnikkal
vau dolgom.

Jo, jo, ezt konnyii volt kimondani, de amint el-
tolta lelki szemei eldl Borkit s helyébe dllitotta az
ij nacselnikot, a naeselnik udvariasan félreallt s
dtengedte a helyét Borkinak.

Koleszir méregbe jott s erdszakhoz folyamodott.
Fiilénél fogva ragadta meg a nacselnikot, dlre ka-
pott vele s vissza Ha o fellobogdzott emel-
vényre. De amint egy pillanatra eleresztette, a na-
nik nyakra-fore menekiilt a kozelébdl, elbijt
Borka szoknyijn mogé és semmi édesgetésre nem
Iépett eld.

Koleszir még egy kisér tett, Zsineget doboit
a nacselnik nyakira, odakétotte a legvastagabh

csel




269

7.ﬁsz!6rl'ldhoz s néhiny lépést hatralt, hogy fel-

De n Inik most mar csakugyon
megelégelte Koleszir erdszakoskodasit, leugrott a
podiumrél, visszament Pardubitzba fazekasnak,
oft hagyvan végkép a nacselniki székben Borkat,
aki fgy beletalilta magit az 0j urasigba, hogy
Koleszar ijedtében &t koszontotte fel Szeepanck
Vencel helyett ...

Fzutin a felkoszontd utin Koleszir is belatta
hogy Borka nélkiil nem tud beszédet irni. Elhati-
rozta tehdt, hogy alkalmat fog adni neki a kozele-
désre.

Alkalmat dm, de milyen legyen az az alkalom?

— Nos hit, mosolyogni fogok ri — gondolta
Gdesdeden,

Es mosolygott. Eljszor esak az asztalra, azutin a
szekrényre ... Végiil Borkira,

Mosolynak se volt még ilyen hatisa.

Borka éppen az ebédet hozta s amint megpillan-
totta Koleszdr ajkin a kiilonos jovevényt, mint o
Vezuy liavaja tort ki beldle a gyanu, hogy esiifot
akarnak fizni beldle. Tébbre aztin nem is volt sziik-
sége. A kezében tartott kondért teljes erejével az
aszial kizepére csapta, ahonnan még abban a pilla-
nathan egy masik Vezuv lovelte szét levét a szoba
négy sarka felé, fored babszemeket és kolbiszdara-
bokat parittydzva emberre, bitorra, Koleszirr,
Borkdra.

— Jaj! — kapott az aredhoz Koleszar, de ugyan-
akkor egy belsd szozat ujjongd Grommel nyomta
vissza a leforrizott természet szavit: — Dehogyis
Most mér legalibb beszélni fog!
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Hiit ebben az egyben nem csalédott Koleszir, —
de bizonyos, hogy rividesen sokért nem adta volna,
ha ebben is esalédott volna.

— Te jajgatsz még — sikoltotta Borka. — Te,
aki...

Es Koleszir egykettére megtudia, hogy ki & tu-
lajdonképen. Hogy hol sziletett, meddig vitte a
sajit erejébdl, meddig a masokéhdl, mikor adta ¢l
a beesiiletét s mikor tette kezét a miasokéra, Nem
hidnyzott a gyongysorbdl egyetlen kaldris sem, bar
hiszen Koleszir béven befrte volna a felfiizott
gyongyok negyedével is.

— Borka! Az Isten dldjon meg! Hallgass mar,
lelkem!

Ez kellett csak Borkanak.

— Ugy? Lelkem? En volnék a te lelked? Lim,
lam . .. Most mér legalibb tudom, mi vagyok. Eddig
azt hittem, hogy Klinyee Borka vagyok. Most mir
tudom, hogy pan Koleszir lelke vagyok. Hanem
hallod-e te Koleszir, te tanfeligyels, vagy minek
hivnak, kutya rossz dolgom lesz nekem a mésvili-
gon, ha én esakugyan a te lelked vagyok . . . Pedig
hallod-¢, én mér eleget szenvedtem, én ... én méir...
nem akarok tovibb... szenvedni!. ..

— Hm — pislogott Koleszir. — Most mar dir-
gott is, az esd is esett... most mér csak az van
hitra, hogy kideriiljon.

Es a legelsé felhdnyilison benyilt a napsugir
utin.

— Litod, latod, Borka. Mennyit keseritesz te en-
gem. Pedig nekem, latod, sziikségem van dm az
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is, litod, mek-
! i Borka,
dtam, | még mindig nem
hw" ember mindent vallal, ami
i, 8 nekem oldbbro kel jutnom. Fol a

b poleig. Mert akkor... Akkor majd

" fo‘ fennakadni rajta, ha Kolemr Milo-
ogyszer csak — feleségiil veszi... Klinyee

oleszir ritkin kockiiztatott meg ckkora hazug-
de most mégis megnyerte a jitszmat.

lorka letoriilte kinnyeit, mélyet séhajtott, egy
Nirtelen mozdulattal hona ald kapta az 6 gonosz
- Szlavkéjinak gondoktsl parolgd fejét s olyan ignz
holdogsaggal nézett ki az ablak el6tt hervadé ro-
asikra, hogy hlzony mcg azok m kedvet knptak
Borkitol djra virig, o

ték elmilasra itélt hlmbonlmt

Szent volt a béke s Koleszir tincolni tudott volna
dromében.

Az els§ napsugir, mely beviligitotta ,dolgozd-
szobajat* nemmk n kert rézsiit mozgatta meg, ha-
nem dilat &s hasadist idézett eld az 6
szellemi ,virdgai® kozott is. Néhiny pere alatt ké-
szen volt a beszéd geren(l:ium lgvn el eseh

Inokok idedlis kultirmi telj a
Felvndéken . A totsig ezt ma még nem érti meg,
.. tehit idedlm gondolkodast fiain keresztiil kell
meggybzni.

Koleszir itt magdra gondolt és joggal, mert az 6
beszédei, melyeket mindig nagy igyekezettel készi-
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tett s még na, yubb lelkesedéssel mondott ol: egyet-
len eszme rajzottak s ez az eszme a gyarld
ember szeme elitt harom formdban jelentkezeit:
idedl — idedlis — idedlizmus. Koleszir meg volt
gydzidve réla, hogy mind a hiromnak & a leg-
hivatottabb apostola,

Most tehat, hogy a keret elkésziilt, hasonlatokkal
s torténeti példikkal kellett meghordani. Koleszir
agya itt is csodikat miivelt s mig az elbbicket nya-
libszimra ontotta, az utdébbink kéoziil varatlana!
eszébe 6t16tt Caesar és Gallia — két olyan név, me-
s biiszkén hasznilna minden
magasrangi cseh tisziviseld, egyiittesen pedig ma-
git Koleszart is aggodalomba ejtették. — Zatra-
ceni! Ordog tudja mér, hogy mit csindlt az a Caesar
abban a Gallidban. Valbsigos szerencse, hogy ezt
Szeepanek Vencel se fogja a maga erejéhdl ki-
talilni.

A beszéd betanuldsa méir nem munka volt, ha-
nem élvezet. Koleszir kijart a virhegy gesztenye-
fakkal beiiltetett északi l--_pln,wn- 5 € mll hangen
ropogtatta a diadal t: 1d
Cnesar... és Gallia...

— Mekkora tudominy! — dlmélkodott Lici, a
kékkdi vilyogvetik nesztora, az egyik gesatenye-
fiin, ahova a nagy hang és a bizonytalan lelkiisme-
ret kergette Koleszir elol. — Mekkora tudomdny!
Es ez az ember még mindig esak tanfeliigyeld!

Az idé lejart, a beszéd is beiilt, Koleszir fehdit o
heiktatis eldestéjén atnézett a szolgabirdhoz, hogy
az iinnepség részleteivel is megismerkedjék.

— Kérem, szolgabird iir, az én beszédem kész.
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Most miir szeretném tudni, hogy mikor kell elmon-
danom.

— Ugy! — tiin6dott rangatédzd arcizmokkal a
szolgabird. — Hogy mikor? Hat majd valamelyik
legkazelébbi iinnepélyen.

— Hogyan? Hit nem holnap?! — tort ki Kole-
szirbol a megdobbenés,

— Ugyan, ugyan, pan Koleszir. Hit ki mis be-
szélhetne holnap a tisztviselék nevében, mint a —
szolgabird.

Koleszir beleharapott a nyelvébe s megmutatta,
hogy jo tisztviseld.

— Igaz, igaz, pan Palucsek. Boeséinatot kérek.
Erre magam is rajohettem volna, Jé éjszakit kivi-
nok.

Hanem amikor kiért az utcira s a sotétség «l-
takarta arcit, akkor egyszerre elitolakodott az a
misik sotétség is, mely eddig a limpdk fényénél
hasztalanul ostromolta a kéhideg szemeket. Kole-
szir vonasai eltorziltak a diihtdl és a bosszii sis-
tergd vagyatol.

— Virjatok, kutyak! — rizta oklét a szolgabirdi
hivatal felé, — Ezért megfizetek nektek!

A fizetség azonban esak gondolatban egyszerii
valami. Mihelyt rikeriil a sor, arannyal is nehezon
megy, hit még kongdval.

Koleszir az éjtszaka elsd felében arrdl abrando-
zott, hogy gyilokra kap s végig szurkalja Kékko
beviindorolt eseheit. Ejfél utan két érakor mér be-
érte az illetd esehek erkolesi halilaval, melyet egy
terjedelmes feljelentés itjan vélt elémozditani.

Reggel felé azonban egyik médszer se litszott

Maréthy: O wrak — rigi hegyek kozott, 15
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bitorsigosnak. Mert — od buka, do buka — a hata-
lom mégis csak a esehek oldalén van s igaz, hogy 6
sok mindent tud a csehekrdl, de a esehek is tudhat-
nak réla valamit s ne nyiljon az kitélhez, akinek
viszket a gégéje.

Maradt tehit a bosszii utolsd s legkiilonosebb faj-
taja:

Jokor reggel elmenni Lukovkira — iskoldt lito-
gatni,

Koleszir nem sajnilta a firadsigot. Kiugrott az
agybol, feloltozott s nekivigott a reggeli harmattdl
illatos hegyeknek.

Sas Péter, a lukovkaiak tanitomestere, évek ota
a begyében volt, Kiili fa is volt az, amibél Sas
Pétert faragtik. Erds, zomok, tele vaskemény gor-
csokkel, melyeket neveté lombok permeteztek végig
megsziirt napsugarral, Régen Sajba Péternek hiv-
tik, de Sasra cserélte nevét s mikor ezért a cseh
viligban Koleszir megkarmolta &t, mondvis:
— Lesz még maga Sajba, tisztelt tanito ir, — igy
vilaszolt: — KEn mir esak Sas maradok, de tan-
feliigyels fir még lehet — Kerecsen, Koleszirt
tudniillik, mieldtt méasodszor is felvette volna a
Koleszar nevet, Kereesennek hivtdk.

Ehhez az emberhez indult Koleszir s nagy volt
a bosszisiga, hogy nyole érakor, amikor kétdrai
gyaloglas utin megérkezett, még nem talilta a
nebulék kizott. Hanem a sok villogh szemfi Janko
és Marka fogadta 6t azért illendGképen. Kilencven
torokbdl hangzott fel egyszerre a magyarnyelvii
tidvozlés:

— Jb reggelt kivinok! Kezét esdkolom!
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~ Tanité fir! — hidiilt Koleszir a belépé mes-
torre. — Hit a maga gyerekei magyarul koszon-
nek?

— Dehogy, — rizogatta fejét deriisen Sas Péter.
— Csak amikor magukra vannak. Ha veliik va-
gyok, tudjak 0k a morest. Nos, hogy koszintok a
tanfeliigyeld drnak?

— Nazdér! ... Nazdar! — visszhangoztik a falak.

Csakhogy Koleszirt nem lehetett most mar ezzel
az egy cseh szival lekenyerezni: Piros arceal for-
dult a gyerekekhez s még két kérdést intézett hoz-
zajuk: Kié most ez az orszag?! S kiké voll ez az
orszig!

Megjitt a vilasz, csak gy zengett:

— Most a czeheké, de azelStt bizony a totoké volt!

[Bzzel aztin beérte Koleszir is. ElGhizta jegyzi-
konyvét s beirta vastag betiikkel: Sas Péter cllen
fegyelmi. T6t faluban magyarul tanit.

S indult a biréhoz forspontot kérni.

Most jutott esak az eszébe, hogy a kékkdi finnep-

sbg 11 drakor kezdidik, ha tehdt idejében ott akar |

lenni, mindjirt fogathat is.

Igen dm, de mig a lukovkai bird, a siirii szemil-
dokil Szikora, elfkeriilt a gyilimélesosébil, eltelt
egy félora. Mialatt Szikora a tenyerét nézte, hiim-
mogott, a fejét esdvilta és azt mondta, hogy: ej,
addig is lépett vagy tizenitot a nagymutatd. Pedig
ez még esak a kezdet kezdete volt. Mert Keskonak,
akit a biré a hivatalos fuvarra kijelolt, egyeldre
hirét se hallottik a szomszédok s hogy merre lehe-
tett Kesko lova, Kesko szekere és szerszimja: ezt
0 1obbsziris rejtelmet maga Szikora is a foldfeletti

18




206

hatalmak kérébe utalta, tudva, hogy lukovkai agy-
veld tigyse fejtheti meg.

Koleszir toporzékolt tiirelmetlenségében ... Ugy
érezte, hogy egyszerre hirom vadillat marcan-
golja beliil & mind a hirom Kékkdbe akar menni.
Koziilliik az egyik szonok, akit szenvedélye, a
misik: tanfeliigyeld, akit hivatala, a harmadik pe-
dig éhes ordas, akit étvigya ragad a kozis kone
felé s mindhidba, mert ez az dtkozott Kesko, figy
litszik, megneszelte, hogy rajta az ingyenfuvar
sora s kiszaladt a vilaghol.

Miir éppen gyalogszerrel akart nekivigni a me-
redek ftnak, amikor mégis megkeritették Keskot
s az nagy duzzogva eldvezette lovait az istallobol.

— Hila Istennek! — séhajtott fel Koleszir, —
Ha jol hajt, még elmondhatom a beszédemet.

EEbbol aztin Szikora is megirtette, hogy mért
olyan siirgds az itja pan Koleszirnak.

— Ah, igen? A tanfeliigyeld drnak beszélnie
kell?

— Igen, igen — mondta fontoskodva Kole-
szir —, a nacselnikot iktatjuk. Tegnap még dgy
volt, hogy én beszélek elbszor, aztin a szolgabird.
Azonban eljirt az idé s most mir esak a szolgabird
utdn beszélhetek.

Szikora nagyon csodilkozott, hogy a tanfeliigyeld
iir esakugyan beszélni fog, Koleszir természetesnel:
fartotta, Kesko azonban nem toridiott se Koleszir-
ral, se a beszédével: szd nélkiil mastringolt lovai
kizitt, anélkiil, hogy munkijinak valami litszatja
lett volna,
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~ Siess mir! — emelgetie a libait Koleszir, —
Mikor ériink oda, ha indulni se tudunk?

— Jokor — morogta Kesko s félreillt a pipajit
megtomni.

Viégre esakugyan elindulhattak, de alig értek ki
a falu hatdrdbdl, dgy eltort a szekér baloldali ham-
piledja, mint annak a rendje.

Kesko megallitotta a lovakat s leszalloit a ko-
esirdl. ’

— Ezt meg kell esindlni — sz6lt hosszas vizs-
£dlodds utdn,

— Sokd tart? — rigta a kormét Koleszir,

Kesko elgondolkozott.

— Az attdl fiigg, van-e gyertyinfa ebhen az erdé-
ben? Tavaly még volt.

Azzal kifogta a lovakat, széndt doboit elé
maga pedig elindult nyitott bicskival kezél
gyertyanfdt keresni.

Koleszar eclérintotta ordajat s nagyot kirom-
kodott,

— ySzvinye v szvetye*! Hiszen most mér repiils-

gépen se érek oda!
Obégatva jarta koriil a lovakat, A szelidebb és
hasasabb mellett olyan mozdulatot tett, mintha fel
akarna rd pattanni, de aztin lemonddéan legyintett
s gyalogszerrel vagott neki a koesiitnak.

J6 it volt ez, esak ne kivezte volna gy ki a
természet.

Koleszir nagyokat ugrott, kizben, ha lehetett,
tiz-hiisz 1épést futott is s ilyenkor a betanult szd-
noklat kockakovei meg-megzorrentek a fejében:

— Caesar... és Gallia...
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— Csak zorogjetek — sziszegte Koleszir —, azért
mégis beszéini fogok a...

Es itt diadalmasan vigta ki:

— A diszebéden!

Persze. Hisz itt van még a diszebéd. A beikta-
tasrél — tudja — mér elkésett, de a diszebédre
gyalogosan is eljut. S beszélni fog, ha minden szava
utin egy-egy torony hull is ala a Balassik vararol.
0, ez az egy beszéd nem fog a fejébe sziradni. Nem
azért huzakodott egy hétig Borkfval, nem azért
igért neki hizassigot, de nem is azért baktatoft it
kordn reggel Lukovkdra, hogy most hallgasson.
Beszélni fog.

Ment, ment Koleszir az erdon. Mélyeket lélek-
zett s beszédét mondogatia ... Szolt a kakuk, szok-
dostek a gyikok, hallgatott az égboltozat s zigtak
a tolgyek. Milyen biiszkén, milyen hatalmasan zig-
tak ... Koleszir észre se vette, hogy ij mondatok
kezdenck d i a fiiléhen: biiszkébbek, szebbek,
szabadabbak a régieknél. Egyszerre rijuk esz-
mélt... Meghokkent, megillt, elbimult, de azutin
megvakarta a fejebiibjit s elhessegette Gket:

— Menjetek, menjetek, bardtoeskdim. Kiveritek
a fejembil a beszédemet, azutdn se pénz, se poszto,
— se tanfeliigyeldség ... Pedig hiszen no... talin
igazatok is van. — De ldm, itt van mir Kékko!

Rohant a szolgabirdi hivatalba, ahol a nemzeti-
ség  szerint  csoportositott  vendégsereget négy
hosszi asztal virta. Feketeruhis urak tolongtak
kozottitk. Aki megtalalta a céduldjit, leiilt, a tobbi
pedig tovibb jirta a kaesik tancit a tanyérok
koriil,
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Koleszir elvegyiilt a tomegben s rovid kutatis
utéin ritalilt a nevére:

Koleszdr Milossldv,

Hatrahizta székét, de mieldtt leiilt volna, a szom-
szédaira pillantott.

Megindult alatta a vilig.

— Micsoda?... Szlabej? Zibrin?... Csecsetka?
... De hizzen ezek mind véresszdji magyarok . . .
Josdgos Isten! Hiszen akkor 6t: Koleszir Tamast
a republika legszilirdabb oszlopit — a megvetett
magyarok kizé iiltették.

Kétségheesett szemmel futott keresztiil a tivo
labbi szomszédsdgon, de ott se litott egyebet retten-
toen felpidirt bajuszoknil s kinydkre vetett buzo-
gany-okloknél,

Megsemmisiilten hanyatlott székére, de nyomban
meghinta, hogy leiilt szen viligos, mint a nap,
hogy itt tévedés tortént. Eleserélték a cédula-
kat és...

Hossz, méltatlankodd pillantast vetett az arra
haladé szolgabiréra, No bizony, torédiott is az
Koleszirral. Kisebb dolga is nagyobb volt annak
most, mint Koleszir.

Dermeszté aggodalom szoritotta dssze szivét,

... Hitha mégse tortént tévedés. Hdatha mar
régita figyelik s valaminek a nyomdra jottek, amit
eddig sikeriilt titokban tartania... Igen, ez az it-
kozott Gajda bi tudt lah hogy
Ot tanité kordiban kllumenek egyszer egy képviseld-
vilasztis utin a magyarok s befiityiilte a zsupin-
nak. Megillj, Belzebub! Nekem is van rolad egy
listam.




.. Vagy talin az szivirgott volna ki, hogy ald-
rendeltjeitdl kolesonpénzeket vesz fel s elfelejti
visszaadni, De hit iszen ehhez hasonlé dolgok a
esehek kozott napirenden vannak, Héit mibdl szer-
zett volna vagyont maginak a régi nacselnik, ha
nem abbél, hogy a kirnyék foldesurait eldszor meg-
sarcolta, aztin meglopta s végil bardti kilesono-
ket hazott ki beldliik :zu-nlmhnmupjain vald vissza-
fizetésre, Kzt esindlta itt mindenki a torony gomb-
Jitdl az utolsd irodatisztig s csak Kolczzamnk ne
engednék meg?

— Igen — kondult meg benne egy régen clhall-
gatott harang —, de azok mind csehek, te pedig —
16t vagy.

Koleszirt maga ald temette szarmazisinak szé-
gyene,

— O, hogy az a vén Koleszir a nagykiirtosi
temetdben nem tudott 100 esztendd eltt valahova
a Morva vize mellé telepedni!

Hitra volt azonban a legsotétebh verem:

— Mi lesz most mir a beszéddel?

Koleszir megsiketiilten tomte magiba a parolt
marhahiist s a gerinedobjiig érezte, hogy szomok-
latinak befellegzett.

Hogy & most ezutiin a silyos megaldztatds utin
feldlljon s elmondja azt a felhdk kozott szirnyald
beszédet, az teljes lehetetlenség. A eschek kinevet-
nék, hogy a magyarok kizott il s a magyarok meg-
vernék, hogy a cseheknek beszél.

— De hit egyaltalin érd ¢ a cscheknek be-
szélni?
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Koleszir szemérdl lassan letisztult a hilyog. Be-
latta, hogy nem érdemes.

Mert lim vele is milyen kétszindi jatékot folytat-
tak. Elészor felbiztattik, hogy késziiljon a be-
szédre, azutin szépen kilokték a misorbdl s végiil
a magyarok kozé iiltették.

— Tgen, igen, most mir viligos, hogy azért nevet-
tek akkor annyira ezek a ribancok a szolgabirdi
hivatalban,

Oldiklé harag fogta el.

Ez hat a hila, hogy kozéjiik allt s gazsigaikat
segitett eltakarni. Kz a fizetség, hogy szembeszillt
miattuk esalddjival, népével, multjival, beesiile-
tével?...

— Megilljatok!

Szornyi erit érzett karjaiban. O, ott fesziiltek
most Lukovka tolgyei, melyek délelitt olyan furesa
biiszkeséget zigtak ébredezid szivébe:

Koleszar ... Koleszir... minket szizadok viha-
rai vetettek ide... Mi egy dprilisi esore meg se
billentjiik leveleinket ...

S Koleszir figy nézett most mar a foasztal eli-
keldségeire, mint esak a Haldl nézhet azokra, akik
utoljira ebédelnek,

.. Egyetek, csak egyetek . . . aztin majd én ko-
vetkezem,

Akkor azonban nagyot mumott rajta egy orjitd
sejtelem:

Vége! Hiszen ¢z a fold lul)lm nem fogja ot be-
fogadni. Hiszen 6t itt minden tot és mmdun ma-
gyar gyiloli, akik wval K
varnak, hogy a tobbi \umahullg)u\lll egyiitt Gt is

s
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elseperjék, Szikora nyugalma, Kesko dimos nehéz
kessége mind-mind kitérésre vird elemi erdk, me-
Iyeket egy maroknyi meggirgyult trombitas kozott
csak az ostobasdg ingerelt eddig s 6. .. 8, Koleszir
Miloszliv tanfeliigyeld.

Beszédek hangzottak, villik, ok estriotol
s Kolesziar nem mert szomszédaira tekinteni, Vanu,
hogy riszakadjon a hiz.

Ahelyett mis valami tortént.

Jobboldali szomszédja, az dszhaji Zibrin, kedé-
Iyesen a hitira iitott s a fiillébe siagta:

— Mi az, baritocskim? Te is kifettél valamit?

Koleszir esodilkozva nézett koriil.

S lam, csupa szelid, haralsa m fordult fel(-je
Legnagyobb ellensége, a os C: —_
mosolygott. Odébb a bikaereji llnmmk aki két
hete lelovéssel fenyegette, most boldogan hunyor-
gatott ra, de feljebh a tétok asztala melldl is két
kézzel integettek fidvozletet mindazok, akik tegnap
még nem ismerték meg az utein.

Sirni szeretett \olnn, de aztdn csak annyit vi-
laszolt:

— Hm. Ne is homl;unk réla.

— De bizony csak heszéljink — erdskodott
Zibrin.

— Igen, igcn — zajongtak a tobbiek is —, de
iigy, hogy mi is halljuk.

Koleszir megtiriilte homlokit, motyogul! vala-
mit, hogy ezt esindlta, azt esindlta, mire aztin a
csehek igy-igy...

Néhdny szé volt csak, de oridsi hatdst ért el
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velilk. Az asztal reesegett a rinchezedett rokon-
érzés silya alatt,

— Mi az? — kérdezte négy iiveggel odébh, egé-
szen felindulva Szebenszki, — Tud valamit?

— Tud-tud — hallat a tenyérrel megtoldot
fillek mogiil. — Csak hallgass!

Hallgatott mér Szebenszki, mint a esuka, de a
tabbiek is koriilitte,

Koleszir pedig most mar hitravigta a fejét és
beszélt. Hogy mirdl beszélt? Hait amirdl kérdezték:
a magyarokrdl, a totokrdl és a csehekrdl. Bizony
maga se hitte volna soha, hogy ennyi mondani-
valéja van réluk. Minden szava csattant, villam-
lott, 6lt. A hallgatésig langralobbant toliik: ilyen
beszédet tiz év 6ta mem hallott Zolyom varmegye,
pedig egyszer se dllt fel a helyérdl, aki mondta.
Hanem a tobbick bezzeg felillottak. Eldszor a ma-
gyarok, aztdn a tétok s az éljen és a ,nak zsie” figy
verte a terem ablakait, mintha egyenesen a sza-
badsdghare rézdobjaira pergett volna, hogy talpra-
rizza Kékkot = térdretorje Pragit!

— Mi az? — kérdezte most mér az asztalfoén ilé
zsupdn is,— Mért {iltettétek Koleszart a magyarolk
kizé1 Még kifecseg valamit ¢z a mafla!

— Csakugyan! — mondta elviltozolt arecal a
szolgabird, — Ettél kitelik.

S ugrott, hogy jovitegye a kolonia hibdjat.

— Ah, &h, pan Koleszir. Micsoda tévedés! Hi-
szen neked itt a helyed, szemben a nacselnik drral.

Koleszir azonban elkivette azt a vakmerdséget,
hogy hatra se fordult, esak a villin keresztiil felelt
a szolgabirénak:




v Koszonom. Ithon érzem magam!
0 is volt otthon lenni. A régi nétik, régi
adomik, régi baritok kézott.

— Ha ezt Borka litnd — gondolta elmerengve.
S megindultan bblintott:

— El fogom venni feleségiil.

Még valami nyomta az oldaldt: az a [frinya

Jegyzokonyv,
Kivette a zsehébil, leszakitotta felst lapjat s las-
san darabokra tépte az asztal alatt,

Aztén ... mulatoft reggelig.

De igy elGszor életéhen.



ISTENTISZTELET

Zild barsonyba takart dombon All a lukovkai
templom. Szizados kdfal veszi koriil, melyet csak
két helyen nyitott meg a halandé ember keze: Egy-
feldl a pardkia udvaritdl, ahonnan hirom esévijt
lépesifok  kapaszkodik fel a pl dvarra —
misrészt pedig le a falu felé, Igy aztin be is johet,
ki is mehet rajta Isten igéje az irds parancsolata
szerint, Be a pappal a pardkiarél, ki a tétokkal a
széles viligra s ha ott még se ereszt gyokeret, azért
sz egyért mir bizonyéira nem a lukovkaiakat ter-
heli a feleldsség.

De ha még 6t terhelné is, réges-régen sdrrd vilt
mir az az agyveld, melyet kérddre lebetne vonni a
lukovkai templ dvar mai b dsdért. Hatul
a sekrestye mogott, a mélan hallgatd hirsak
drnyékiban, két csalddi kripta bemohosodott zird-
kove vivia utolsd kizdelmét a rinehezedd fold-
tomeggel. Az egyik alatt Simonffy urak porladoz-
nak, a misik pedig a lami és keszihdei Datsok l-
mira vigyiaz. Edes lehet ez az dlom, mert nem ko-
zimséges faldi érdemek vetették meg a derékaljit.
Datsd Sindor sirfelirata legalibb ezt mondja:
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Mér ha a tobbi Daisé elétt is ilyen pompézd
erények viligitottik meg a masviligra vezetd utat,
akkor ugyan konnyili volt eltalilniok a paradi-
czomba. Hanem a sirkévet talin mégis jobb lett
volna magukkal vinniiik, mert a rajta levé felirat
sokkal tobbet érhet a Styx tulsé partjin, mint a
lukovkai totok kozott, akik kétsziz esztendd eldtt
se tudtak latinul, ma pedig el se tudjik képzelni,
melyik oldalon volt a szijuk azoknak, azoknak a
boldogtalanoknak, akik ezen a nyelven magyariz-
tik meg egymisnak, milyen a bab s milyen a tok.
Ki is mondta tavaly halottak napjan Zalavieska
Jano, a bird, kertelés nélkiil:

Nagy szégyen az, barataim, hogy ekkora urak
nem tudtak okosabb dolgot vésetni a sirkiviikre,
mint ezt az értelmetlen zagyvasigot, amitdl még
a verebek is elrepiilnek.

— Hat mit kellett volna oda vésetniok?! — tatotta
el a szdjat Fojtyik, a kuriitor, aki semmin se csodil-
kozott annyira, mintha valaki mist gondolt, mint
amit az ordra irtak.

— Mit kellett volnal ‘Tudom is én, mit keliett
volna. De ha egyebet nem is, azt az egyet minden-
esetre:

— Itt nem csehek, hanem magyarok fekszenek.

— De hiszen akkor még nem voltak itt a esehek —
vetette ellen bizonytalan hangon Fojtyik.

— Az igaz, hogy akkor nem voltak itt, de most
itt vannak, hogy szakadna rijuk talpig az Oreg-
hegy! — fakadt ki piros arccal Zilavieska s olyan
szemeket vetett a falu felett s6té16 hatalmas hegy-
oldalra, hogy még a pipaszira is végighasadt.
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No de az Oreghegy sem azért véniilt meg, hogy
ilyen fiatal bird parancsolgasson neki, mint Zala-
vieska. Nem mozdult az egy tapodtat sem. Ult, csak
iilt nyugodtan koroniis télgyekkel koszoriizott fész-
kén s magédban talin ezt gondolta:

— Dehogyis szakadok, dehogyis szakadok, — el-
mennek a esehek rovidesen maguktdl is: miattuk
ugyan kir volna errdl a szép templomrdl leverni
a vakolatot.

Hit ez megint igaz volt, mert a templomot csak
a tavasszal meszelték ki a lukovkaiak, s hogy
mennyi bajjal jart az dllvinyozis, azt csak a jo
Isten tudja. Dorisin, az des, éppen akkor kapta
ajindékba azt a hordé bort Pozsonybdl a tizoltd
fiitél — s napokig nem lehetett a fejébe verni, hogy
micsoda dllvinyt kavetelnek téle.

— Nem értem — hajtogaita makacsul. — All-
viinyt? Zatraceni! Egy szt se értek az egészbl.

— No de hat, Misko, szedd ossze az eszedet, —
konyorogtek neki a presbiterek — a toronyhoz kell
az dllviny, ki akarjuk meszelni.

— Ugy, kimeszelni, — bélintott Dorisin. Ez mir
érdekes, ez nagyon 6rdekes. Hét esak meszeljétek.

Mikor aztdn végre elkésziilt az &llviny, akkor
meg Kukajnén akadt meg a dolog.

Rukajné volt a legiigyesebb meszeld asszony a
faluban, de most megkototte magdt s tudni se akart
a meszelésrol.

— Nem. En szoknyiiban nem megyek olyan ma-
gasra.

— Nevetséges — verte ki pipdjat az egyhizfi —
hit mi kéze van ehhez a szoknydnak.




— Ohd, vén zbojnyik — felelte Kukajné — esak
ne tettesd magadat!

Szerencse, hogy amint Dorisin bora nem tartott
orokké, gy Kukajné is megligyult lassan a sok
melengetésre, Egy esiitortoki napon csak fogta a
meszelot, felkapaszkodott az dllvinyra s azontil
ment minden, mint a karikacsapds. Két hét milva
hozzi lehetett fogni a sopréshez és sirolishoz s a
harmadik héten mir kifehéredve, kifiatalodva né-
zett végig a templom a kékben périzé dacsolami
vilgyon: — Hahé! Itt vagyok! S te harmat indité
szelld, sigd meg til a hegyen Dacsolamon
ennek kell Isten hazinak lennie.

\|ncs is ma Zdlyom \mnm'g) ében t6bb olyan szép

plom, mint a lukovk ! Nagyobb? Hat
az van elég. Cifribbnak meg valamennyi eifrabb.
Némelyiknek hiirom buggyot vet a cinfedele, mig
felveszi a keresztet. Es mégis. Mégis a lukovkai a
legszebb, Pedig iszen nines rajta semmi. Csak az
a nagy fehérség. Azok a békésen tinédé falak a
szerény zsindelyteté alatt, A hdrom apré torony-
ablak egymis folott. A legfelsdben a kis 1élek-
harang, melyet kiilonvilasztottak idésebb testvérei-
tdl, hogy kilisson a temetére. Alig nagyobb, mint
egy csengetyil. A sz8l is megingatja. De siratni
mégis 6 tud a legkeservesebhen.

Kariil terebélyes akicfik vegyitik Gssze hintiazd
lombjaikat egy-egy szomszédos diéfival. Mint
oridsi elésovény veszik koriil a templomot, szelid
uldzattal hajlanak feléje s amelyik teheti, tavasz
zsendiilésén dgat taszit a magasbdl s egy illatos
virigfiizérrel megérinti a szentelt falakat.
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A sekrestye bejirata elott ferdetorzsii vén kértefa
vezekel. Amikor kindtt a foldbél, egyenes volt,
mint a gyertya, de az ifjikor valami kiilonos ned-
vet oltott ereibe. Egyszerre csak hitat forditott a
templomnak. Eldobta magit a kbzelébdl. Dacosan
és konokul az ellenkezd irdinyba nott: istentagadévi
Jett. Hanem amint miltak az évek, amint egyre
magasabbra emelkedett s egyre nagyobb darabot
tekinthetett &t a koriilotte susogd vilighdl, virat-
Janul megtorpant, elgondolkodott, azutin lassan
visszafordult, Glelésre tirta dgait s egész konnyezd
lombsitorival riborult az elhagyott templom zsin-
delytetejére s azbta, ha jon a nydr, minden gyii-
molesét oda teriti,

A teté gerineén galambok bignak s csodilkozva
forgatjik piros szemecskéiket a gyiilekezd feeskék
fehérhasi seregére, mely Oszi kéltozéskor itt verd-
dik ossze s tavaszkor is ide tér vissza, mieldtt fol
keresné [észkét a 1 iy hizak virak
ereszel alatt.

S az égboltozat kékje hallgatva zirja be ezt a
csendes vildgot: a horpadozd sirokat, a madarakat,
a fakat: a miltat és jelent s a esillagok fényld
motolldin szovi-szovi a jovendSt, mely ugyanaz
mint a milt, ugyanaz, mint a jelen, — csak a
madarak, fik és a sirok eserélédnek ki kdzben, hogy
legyen ami az idét is emlékeztesse rd, hogy valami
mégis elmiilt & nem jon vissza tobbé.

Hanem vasirnap reggel egyetlen vardzsiitésre
megviltozik a templom kérnyéke.

Héromnegyed nyolckor megjelenik a torony he-
Jjdratinal a harangozé: Sinkov Szamo. Hatalmas

Mardthy: O urak — régi hegyek kizott. 19
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faggyizott cmumix lompun (Iul»ognnk végig a fn-
von, majd aggal
meg a toronyba vezetd fulépct.ﬁ denevérmikkal he-
sz0rt deszkafokait. Az elsd ablak ingatag hidlésan
megill az oreg s kiftijja az ordl. Azutdn megindul
a misodik ablak felé. Ott megint megdll s kipddri
a bajuszit. De a donti cselekedet, mely Tsten és
ember elétt egyarint cifolhatatlan bizonyitéka
annak, hogy vasérnap van, csak a harmadik ablak-
ban kovetkezik be. Ez pedig az, hogy Szamo ki-
veszi szajabol az egész héten at lugozott bagit s
friss toltést ereszt a régi odviba. Ha megtette,
akkor nines tobhé kételkedésnek helye. Mert az elsG
két miivelet megesik hétkoznap is, de a harmadikra
egy emberolté 6ta nem volt példa Lukovkin az év
otvenkét hivatalos vasirnapjin kiviil.

S akkor megkondulnak a harangok. Egymis
utfin mind a héirom. Szamo behiinyja szemét s mii-
vészi véiltozatokat esal ki a hirom hang jatékibol.
Hol a vékonyat ereszti elére, hol a kozépsét, hol
meg egyszerre zenditi meg mind a hirmat, hogy
anndl szivzaklatébb legyen, amint ismét hirom
figra hullatja szét az egy sugérban fradé hang-
zuhatagot, mely Ggy szirnyal a dacsolami volgy
felett, mintha ott is harangozninak.

Szamo csak hdzza, hizza a harangokat. Nem
sinkov Szamo & mir, hanem sokkal kevesebh vagy
fobh anndl. Nem tenyeres-talpas tot, aki mizsis
éreeket kongat a magasban. Nem, nem. Nem esinil
& itt tulajdonképen semmit: itt a templom heszél.
Zengd hangon, fenséges kiejtéssel — emberfeledti
dolgokrdl. Es mégis. Mintha valabogy mégis tohh
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volna & igy, mint krumpliszedés kozben. Mintha
valahogy a templom szanaszét hullimzd hivd szoza-
tiban az egyik dtszellemiilt hang az & hangja
volna.

.. Jertek énhozzim, akik megfaradtatok.

Mindegy mir no, akiirmint dll is a dolog, de ta-
gadhatatlan, hogy jo! esik ilyenkor lenézni a falura
s litni, hogy mokkom hatalmat adtok ezzel a hirom
sziil kotéllel az & kérges kezébe.

-— Ni esak! — Kukaj Palyo, aki eddig olyan
kényelmesen mosta a labdt a valyh s241én, mintha
valami finom kisasszony lenne, most a harangsz6
hallatira egyszerre két 6kéllel esik a vastaghiisi-
nak s tépizza, mint kutya a rongyot. Hit odébb a
harmadik udvarban Cickdrné! Hat ez ugyan mit
esindl? No ez megint elkésett a galuskdval. Kap-
kodj, esak kapkodj, te béka! Keltél volna kordbban,
akkor most nem kellene lapdttal hinyni a tésztat a
forré vizbe... Mir az igaz, hogy semmire se tud
dgy rihibizni a természet, mint erre az asszony-
félére, Néha eltaldlja, de ha aztin nem sikeriilt
neki: olyat fiadzik, hogy maga is elbdmul rajta.

Milyen felséges dolog is igy feliilrdl kezelni «
viligot s itélkezni férfi és asszonynép folott, egyet-
len szemoldokranditissal. Es érezni kizben, hogy
nines apellata, A lomny szava mindenkinek paran-
csol. Az elsd ha Lukovka galuskat eszik.
Az u reggeli. Es az ebéd is, mert az asszonyok temp-
lomba mennek s nines idejiik mast fozni. No, de ha
volna is ri idejiik, ki ennék Lukovkdin — vasdr-
wap — ebédre mist, mint galuskat. Hiszen ez az
eledel joforman nem is foldi hasznilatra vald, ha-

19°
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nem egyenesen izelité a talvilagi boldogsiagbol.
Nézni, esak nézni is gyonyoriiség, amint hozza az
asszony a reggelire szént cseréptilban. O, hogy
glzolog! S hogy konnyezik rajta a tard! Csak az
a baj, hogy akiarmilyen lassan eszi az ember (mert
gyorsan enni illetlenség), mégis egykettdre eltiinik.
S akinek van még hely a gyomriban, ahovd mir
nem jutott galuska, az kénytelen levest enni utina.
S kinek ne volna még ilyen helye? Mikor éppen ¢z
a hely mulal)n. hogy a f6ldon vagyunk s nem a

enny ban. Bizony, valdsig: , hogy
a nagyobbik til még hifra van s a masina su’-lén
viirja az ebéd idejét. No hisz az ilyen hitviny cserép
esak kénnyen virhat,

Sinkov Szamo pedig ezalatt masodszor is mog-

hiizza a har: kat. Az oregas yok 1 a
mestergerendirdl a nagy kapcsns énekeskonyvet s
lindulnak hazulrél. A misodik har is nekik

s20l. Kvacskiné az elsd a sorban. Mikor a patak
keskeny faloeiajihoz ér, vir egy kicsit, mig az oreg
Grajeiar Ancsa is utoléri. Egymisra néznek s Hssze-
dugjik a fejiiket.

— Nos, — kérdezi tiirelmetleniil Grajeiar
Ancsa —, nem hallottdl semmit?

— O! — forditja fel szemeit Kvacskiané, — Be-
sz6lni is rossz rola.

— Hit csakugyan?

- Csakugyan.

— Csiris Palyo felesége?

— Csiris Palyo felesége.

— Az nem lehet.
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— Dehogynem lehet. Kérdezd csak meg Man-
zsiaknét.

Manzsiaknét pedig konnyii megkérdezni, mert
neki az a {6gyonyorisége, ha kérdeznek tdle vala-
mit, Sziz mérfoldrdl megérzi, ha sziikkség van
ré s ilyenkor a vildg végérdl is megérkezik. Jon is
mar lélekszakadva. Nyoletiz anyéka igazodik
utina libasorban; kinek a derekit sziirja az oregség,
kinek a lapockijat, de ki torddnék azzal ilyenkor,
mikor Kvacskinét és Manzsiaknét hallgatja. Jaj,
esak késon ne érkezzenck! Szerencse, hogy még esak
most kezdtek hozzi a beszélgetéshez.

— Te Mara — mondja ginyosan Kvacskiné —,
Anesa nem akarja elhinni?

-— Micsoda? Nem akarja elhinni? — csapja 6ssze
kezét Manzsiakné. — Hiszen a sajit szememmel
lattam.

— Mit lattal? Mit? — lihegi tizfelol a sok félre-
tartott oldalborda.

Es Manzsiakné elmondja, hogy mit latott, Hogy
éppen a Jibdit etette, A gindr szomord volt, mert
az a gonosz Repkiné biztosan szoget adott neki ke-
nyérbélben. Csak forgatta a fejét s a begye figy
logott, mint valami iires tarisznya. Nem is tudta
sokdig nézni, hogy a tobbi milyen jéiziien falja a
korpis csanalat. Elvinszorgott a keritéshez, keresz-
tiil bujt rajta, dtment Csirisék szilvisdba, ot leiilt
a fiibe s kizben olyan hangokat adott ki, mintha
rongyot dugtak volna a gégéjében. Ot, Manzsinknét,
aggasztotta a gunar dllapota, utina ment, de akkor
valami kiilonos dolgot litott, ami egészen kiverte
a fejébdl a g Csirisék szénapadlisinak ajta-
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Jaban ott allt piros kenddvel a fején Csiris Palyo
felesége és egészen elviltozott arceal kandikalt at
Gyurkanék udvarira. Egyszerre a Gyurkanék
szénapadlasirdl is el6bujik valaki, senki mis, mint
Gyurkan Miso és akkor...

— Akkor? Es akkor! — reszketnek koréskoril a
gyamoltalan rancokban 16g6 kékfestd szoknyik.

— A menyecske intelt neki! — sziszegi Man-
zziakné & olyan diadal gydl ki az arcira, mintha
frvizveszedelemtd] mentette volna meg a falut.

— No lim, nem mondtam? Intett neki! — kontra-
zik Kvacskiné.

— Na tessék, hit intett neki! — csap egyet réz-
veretes énckeskonyvére Grajeiar Ancsa.

— Micsoda? Intett neki? — tédulnak a mézre
az Gjonnan érkezett mamokiak. — Ki intett? Kinek
intett? Mikor intett?

Ohé! Ez kell csak Manzsiaknénak. Hatribb 16ki
a fejkend6jét = most mir egész szenvedéllyel fog
bele Csiris Palyoné historiajaba. Egyre tobben
hallgatjik. Uj, meg 0j érdeklédok érkeznek, de a
régick se tigitanak a kizeléhil, mert Manzsiakné
akkor kezd csak igazin formit adni a torténetének,
mikor mir harmadszor szoritja az esztergapadra.
A lapos és sziirke mozzanatok hirtelen elmaradnak,
o szines és érdekfeszitd részletek pedig 1
mist béviilnek, duzzadnak s vigil keresztiilesap-
nak az alapitlet virdn & elnyelnék magdat Manzsiak-
nét is, ha olyan fiibil volna faragva. De akkor Man-
zsiakné még egyszer elejét keriti a torténetnek, a
roskadozd  gerendikat kkal eseréli ki s most
mitr tirgy és részletek kozott teljes az dsszhang.

)
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S azt a bolond is tudja Lukovkan, hogy az utolsé
viltozat a hiteles. Ezt mir a falu valamennyi vén-
asszonya végighallgatja s elhall i napestig is,
ha kbzben harmad is nem b inal

A harmadik harangszé egész Lukovkit megmoz-
ditja.

A falu népe hosszi menetben elindul a templom
16.

fel

El6l a linyok haladnak szazszinii szoknyiik-
ban s koztik is legeldl Kvietyik Zsuzska, a falu
legszebb lanya. Amerre 1ép, clfojtott sShajok kisé-
rik, mert ahiny baritnéja van, az mind az & haj-
fonatéin babril, mind az & szalagjait igazgatja, de
ez hidba, olyan fajdalom, hogy nem lehet sohajto-
zis nélkiil kidllni. Kvietyik Zsuzska pedig biiszkén
tartott fével lépked eléttiik, mert jol tudja, hogy
addig nines baj, amig sbhajtoznak. Csak amikor
eléri a templom kékeritését, akkor vet hitra egyet-
len csillogd pillantést, de ez mir nem a linyoknak
sz0l, hanem Csrpik Jandnak, aki viszont a legényel:
csoportjabél magasodik ki egy fovel. Jano elkapja
a neki vetett fénysugarat, koriilnéz, hogy mas is
észrevette-e, & amikor litja, hogy mindenki, — on-
elégiilten gyujt ri egy ,republika® cigarettira: az
biidos is, meg nedves is, de a cimbordkkal szagol-
tatni még igy is fényfizés.

Most friss kacagis keveredik a esizmaszirak
egyhangii zajiaba. Jonnek a menyeeskék, Evidnek,
hanciroznak. Még a szemoldokiik se dll egyenesen,
hanem vagy az orr {6lott futkarozik, vagy a halan-
ték partjan kanyarodik el, huncut kaeskaringdba,
hogy a levegd is mosolyra melegszik az érintésétol.
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Mir ezeknek figy latszik, arany dolguk van Lukov-
kén, kiilonben aligha csiklandozni igy Oket a jo-
kedv.

A férfiak méltosiggal ballagé csoportja mind-
¢bbdl semmit se vesz 6sm. Ok most egyetlen deriis

dolatot se khoz, mert a neve-
tés a falu nyllvnnossaga el6tt esak gyermekek és
asszonyok gyengesége. Az volna csak a szép, ha
mondjuk: a hatokrés Papulya a falu kozepén el-
kezdene vigyorogni. Még a topolyfik is hatratin-
torodnénak megrokonyidésiikkben. Az ilyen nevets
emberek kiilinben sem érnek semmit. Az apai va-
gyont nem szaporitjdk s elébb-utébb ivasnak
adjak a fejiket. Lam itt van Szikora Tamis, a
falu nabobja: ezt még mosolyogni se litta ember.
Most is olyan sziirds szemeket vet jobbra-balra,
mintha keresné, hogy kinek csavarjon dritot a
nyakdba. De van is neki pénze annyi, hogy el le-
hetne vele a patakot allitani. Az igaz, hogy uzsorin
szerezte s miig a zsebében van a félfalu s ha valaki-
nek eszébe jutna, hogy egy husinggal végighege-
jon rajta, 6tvenen kapnanak kapat, hogy 6k is
raiissék a peesétjiiket erre a szizrétii gyomorra, de
most azért mégis utat nyitnak eldtte. Az egyetlen
Pukécs meri esak utdna vetni egy keseriilapu tové-
bil, ahova a Szikora eldl tigulé tomeg szoritotta:

— Ej, te ugyan jol megszedted magad, hogy mar
az orszagiton se férsz el misodmagaddal.

No de konnyii Pukdcsnak. (0 szabad ember. Nines
neki semmije. Volt ugyan egyszer egy koszos ma-
laca, de amikor megkérdezték tole, hogy azzal
akarja-e a foldjeit felszintani, megmérgelGdott =
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addig nem mozdult el a kocsmabél, mig a rofogését
hallotta ...

Vonul-vonul a falu. A templom egyre kozeledik.
A tomeg moraja egyre alabbszill s amikor az egy-
hézfi szélesre tirja a torony alatt levé vaspintos
tolgyfaajtot, a templ fobeja lélekzetallitd
rend lesz egyszerre, csak az oregasszonyok éneke
ostoromlja az ablakokat:

Ki csak Istenre dolgdt hagyja ...

Milyen mis vilig ez itt, mint a kiils, melynck
karjaibdl két Ordra kiszakitottik magukat. A ma-
gas fehér falak valami kiilonds illatot Arasztanak,
— valamit a bazsalikom illatibdl —, mely vasirnap-
rol-vasdrnapra ott zoldiil az asszonyok kezében -—
s a templom ahitatot keltd lehelletét, mely elesititja
a hétkoznapi gondolatokat, s mélyebb, silyosabb
dobogésra inditja a szivet.

Az oltér karos gyertyatart6i kozott egy tobbezer-
éves kinyv: a biblia. Folotte aranyozott keretii
oltarkép. Rajta a keresztre feszitett Krisztus, Isten,
aki emberré lett és éppen ezzel mutatta meg, hogy
Isten.

Zeng az orgona. Ez a fajdalomra szabott hang-
szer, Kutatd hangjai bigva szillnak ald a leg-
mélyebb poklokra s fehér galambszirnyon repitik
a megszenvedett embert az Atyaisten szine elé.

Arad az ének. Szivbdl — hatalmasan. Sétét hui-
limokban a férfiak baritonja, tisztin fénylé kris-
talyesbben a nék magas fuvolahangja. Nem lehet
az, hogy meg ne hallja, akire tartozik.

Lassan mindenki egyforma lélekbe dltozik.




A férfiak éppigy, mint a ndk, az dregek éppigy,
mint a fiatalok. Most mindnydjan gyermekek.

A pap felolvassa az igét, az oltar felé fordul,
nézi-nézi az oltirképen azt a szomort toviskoszo-
ris fejet, aztdan, amint elhal az ének, felmegy a sz6-
székre s beszél a tékozls fiirdl.

Még csak a mesénél tart, de a kiejtett szavak
1élekre hullé visszhangjiban méir ott bontogatja
szirnyat a tanulsig. Igen, igen, tékozls fik va-
gyunk mindannyian, mi lukovkaiak. Csak a nagy
Isten tudja, mennyi joval litott el benniinket; de
azt mér mi is litjuk, hogy mennyit vesztegettiini
el beldle a mai napig.

S a sok egyforma arc megmozdul az dnvid ostora
alatt s mintha egy lithatatlan kéz formalni Gket,
lassan mis és mis kifejezést olt mindegyik.

Sinkov Szamo, a harangozb, akinek ilyenkor mar
az orgona fujtatéjanal a helye s a kérus ifjlsdga
kizill nyujtogatja elé soviny nyakdt, konyorg$
szemeket vet a magasba:

-— Boesisd meg, Uram, ha a toronyban néha azt
gondolom, hogy nekem kell a viligot megjavita-
nom.

A bird lobbanékony vondsaira kiiil az aldzat...
Bizony, bizony, atkozott szokds ez a kiromkodas,
de hdt itt filnek a nyakunkon ezek az dtkozott cse-
hek és az ember gy konnyit magin, ahogy tud.

A kurdtor egyiigyfi area fénylik az igen hatalma-
tol. Aki igy latja 6t, azt gondolja: ez az ember nagy
gondolkodo.

Skraban Gyuro, a falu legnagyobb étvigyd em-
bere, mélyet séhajt és kizben valami ilyesmi villan
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At fészkel6dd lelkiismeretén: Ej-ej, talin nem is
helyes, hogy én mindig esak azon a galuskin jar-
tatom az eszemet, ahelyett, hogy a szegényekkel is
torGdném,

A szép Kvietyik Zuzska megszégyeniilten hajtja
le fejét és Csrpik Jano igy érzi, hogy ennek & az
oka.

Hit a hancirozd menyecskék? O, azok kozott
most nagy csend van. Nem mosolyog egyik sem.
Ulnek szerényen, hallgatagon, kizben egyiknek-
mésiknak megrindul az ajka, lekonyul a feje, mint
cgy binkodd virdgnak és akkor Lukovka legvida-
mabb ajkairdl itt is, ott is felhangzik a sirds. Jaj,
mert az ember a falu el6tt nem tirhatja fel minden
titkit, de Isten szine el6tt annil jobban esik sirva
fakadni.

S a sirds, mint valami hirtelen lezuhané nydri
esb, végigveri az asszonyok padjait. Az dregasszo-
nyok esoportja folott megdll, elhatalmasodik, s hull-
hull egy nyomra sziinet nélkiil, mig a beléle kere-
kedett rohand esermelyek magukkal nem séprik a
tartés szirazsig minden szennyét és porat.

Manzsiakné szijihoz emeli kénnydztatott zseb-
kenddjét s szepegd hangon sfgja Grajeiar Ancsd-
nak:

— Nem intett neki. Csak dllt a padlasajtéban, de
nem intett neki.

— Mit mondasz! — forditja féloldalra fekete-
kendds fejét Grajeiar Ancsa. — Nem intett neki?
Csak allt, de nem intett? ...

Hat ez nagy dolog. Mert ha nem intett, akkor
tulajdonképen semmit se csindlt. S ha semmit se
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esindlt, akkor ezt viszont haladéktalanul meg kell
mondani Kvaeskinénak is.

Kvacskiné eldszor a fejéhez kap esodalkozisi-
ban, de aztin tudja a kotelességét s hatra adja o
hirt a tobbieknek is:

— Nem intett neki.

A hiirom biivos erejii szo pillanatok alatt bejarja
hitul a templom jobboldali padjait s mire vissza-
tér Manzsinknéhoz, mér tisztdra is mosta az elsé
pad sz€élén gyanitlanul sirdogilé Csiris Palydné
beesiiletét.

A prédikicié utolsé mondatai zengenek ald a sz6-
székr6l. Elhangzik az amen. Es akkor a [érfiak
padsoriban is torténik valami. Az uzsoris Szikora
megfordul a helyén, rinéz Malindk Szamdéra, akit
két év alatt minden vagyonibél kikopasztott  meg-
indult hangon azt mondja neki:

— Szamko... Te... Szamko...

S kohideg arcin két meleg konnycsepp hajozik
keresztiil,

Szikora konnyezik.

Most mar az egész falu a nibobot nézi. Az asszo-
nyok a zsebkend@jiikhoz nydlnak. A férfiak a baju-
szukat morzsolgatjik.

Szikora kénnyezik.

Egyediil a szokimondé Pukéces kisérli meg, hogy
Lukovka félrebillent egyensilyit helyreigazitsa:

— Konnyezik?... Ejnye, pedig a faluban & az
egyetlen, akire ellenségei se foghatjik rd, hogy
tékozld firt.

Hanem ezzel aztin az & tudominyinak is vége.
Nem minthogyha nem volna tébb puskapor a nyelve
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alatt, de ezckre a soha nem litott konnyekre, hogy,
hogy nem, az & szeméhdl is kibuggyan valami.
Valami, amirdl jéformdn nzt se tudja, hogy a torka-
bol jott-e vagy éppen a torkiba készil, de hogy
nem engedi szohoz jutni, annyi bizonyos.

— Nézzétek — mondja a bird —, miar nemesak
Szikora, de Pukdes is konnyezik...

...Az a nagy aranyszem pedig font az oltir
tetején most egyszerre mosolyogva tekint ali nap-
sugdarbél szott pillai koziil a konnyezd falura és
mintha azt mondand:

Jol van, jol, lukovkaiak. Ha ti megbintitok,
egysziilott fiam, a Jézus Krisztusért, én is meg-
boesitom a biineiteket.
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